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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2018/659 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. aprilis 12.)

az é16 16féléknek, valamint a 16félék spermdjinak, petesejtjeinek és embridinak az Uniéba torténd
belépésére vonatkozo feltételekrdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott dllatok allategészségiigyi ellenSrzésére irdnyadé elvek megélla-
pitdsardl, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK irdnyelvek modositdsardl sz6lo, 1991. jalius 15-i
91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 3. cikke (2) bekezdésére és 9. cikke (1) bekezdésének c) pontjéra,

tekintettel a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I. pontjdban felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megéllapitott
allategészséguigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé dallatok, spermdk, petesejtek és embriok Kozosségen beliili
kereskedelmére és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyadd dllategészségiigyi kovetelmények megéllapitdsardl szolo,
1992. julius 13-i 92/65/EGK tandcsi irdnyelvre (?) és kiilonosen annak 17. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a 16fé1ék mozgdsara és harmadik orszdgbdl torténd behozataldra irdnyadé édllategészségiigyi feltételekrdl sz6lo,
2009. november 30-i 2009/156/EK tandcsi irdnyelvre (*) és kiilonosen annak 2. cikke i) pontjdra, 12. cikke (1), (4) és
(5) bekezdésére, 13. cikke (2) bekezdésére, valamint 15., 16., 17. és 19. cikkére,

mivel:

(I) A 2009/156/EK irdnyelv megallapitja a 16félék Unidba torténs behozataldra irdnyadé allategészségiigyi kovetelmé-
nyeket. Az irdnyelv Ggy rendelkezik, hogy csak olyan lovakat lehet az Unié teriiletére behozni, melyek olyan
harmadik orszdgb6l vagy harmadik orszag azon részébdl érkeznek, amely szerepel a harmadik orszdgok nevezett
irdnyelvvel 0sszhangban feldllitott jegyzékén, és amelyeket szintén az emlitett irdnyelv alapjdn készitett mintdnak
megfelels dllategészségiigyi bizonyitvany kisér. Az dllategészségiigyi bizonyitvanynak tandsitania kell, hogy
a 16félék megfelelnek az emlitett irdnyelvvel Osszhangban a vonatkozé allategészségiigyi bizonyitvanyban
meghatdrozott allategészségiigyi feltételeknek.

(2)  Azon harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekbdl a tagillamok az €16 16féléknek, valamint a 16félék spermdjanak,
petesejtjeinek és embridinak behozataldt engedélyezik, valamint némely ilyen harmadik orszdg regionalizacidjat
ezen harmadik orszdgok dllategészségiigyi stdtusza alapjn kell megdllapitani, és e jegyzéknek, illetve regionalizd-
ciénak a harmadik orszdgoknak és harmadik orszdgok terileti részeinek a 2004/211/EK bizottsagi hatdrozattal (%)
létrehozott jegyzékén kell alapulniuk.

(3) A 2009/156[EK irdnyelv 12. cikke (2) bekezdése a) pontjdnak megfelelGen az e rendeletben megallapitott éllate-
gészségiigyi  kovetelményeknek kockdzatelemzésen kell alapulniuk. A 2009/156/EK irdnyelv 12. cikkének
(4) bekezdésében meghatdrozott azon elv, miszerint az orszdgokat a kozos kockdzatok alapjan soroljdk dllategész-
ségiigyi ovezetekbe, hatékonynak bizonyult. Mivel azonban az ,0vezet” sz6 egyfajta teriileti osszetartozdst sugall,
ugyanakkor egyes, azonos jellegli kockdzatok egymadstdl tavoli teriiletekre is jellemz8ek lehetnek, az orszdgokat
meghatdrozott,llategészségiigyi csoportokhoz” kell rendelni.
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() HLL 268.,1991.9.24., 56. 0.

() HLL268.,1992.9.14., 54. 0.

() HLL192.,2010.7.23, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 2004/211/EK hatdrozata (2004. janudr 6.) a tagdllamok 4ltal az é16 16£é1ék, tovabbd a 16félék spermdjdnak, petesejtjeinek és
embridinak behozataldra feljogositott harmadik orszdgok és azok részei jegyzékének megéllapitdsdrdl, valamint a 93/195/EGK és
a 94/63[EK hatdrozat médositdsardl (HLL 73.,2004.3.11., 1. 0.).
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(4) A 92/65/EGK irdnyelv megdllapitja a 16félék spermdinak, petesejtieinek és embridinak az Unidba torténd
behozataldra irdnyadé éllategészségiigyi kovetelményeket. Az irdnyelv tigy rendelkezik, hogy csak olyan drukat
lehet az Unid teriiletére behozni, melyek olyan harmadik orszdgbdl vagy harmadik orszdg olyan részébdl
érkeznek, amely szerepel a harmadik orszdgok nevezett irdnyelvvel osszhangban feldllitott jegyzékén, és amely
arukat szintén az emlitett irdnyelv alapjan készitett mintdnak megfelel§ dllategészségiigyi bizonyitvany kisér. Az
allategészségiigyi bizonyitvanynak tanusitania kell, hogy az druk engedélyezett spermagy(jt6 és -tdrold
kozpontokbdl vagy olyan embridgyiijté és -el6dllitd munkacsoportoktdl szarmaznak, amelyek az emlitett irdnyelv
D. mellékletének I. fejezetében elGirtakkal legaldbb egyenértékii garancidkat nytjtanak.

(5) A 2008/73[EK tandcsi irdnyelvvel (') moédositott 92/65/EGK irdnyelv egyszerGsitett eljrdst vezetett be azon
harmadik orszdgok spermagytijt6 vagy -tirolé kozpontjainak, illetve embridgytjt6 vagy -elGallité munkacsoport-
jainak jegyzékbe foglaldsdra, amelyek engedélyt kaptak ezen druknak az Unié teriiletére torténd behozataldra.
A jegyzékek elérhetSk a Bizottsdg honlapjan (3).

(6) A 92/65/EGK irdnyelv D. melléklete bizonyos kovetelményeket hatdroz meg a 16félék spermdjdt, petesejtjeit és
embridit illetSen, valamint rendelkezik a spermagyijt6 allomdsok és spermatdrolé kozpontok engedélyezésére,
feliigyeletére és mtikodésére, valamint az embridgyijté és -el6dllité munkacsoportok jévahagydsdra, feliigyeletére
és mikodtetésére vonatkozd szabalyokrol, tovdbbd részletes feltételeket hatdroz meg a donor éllatok egészségiigyi
allapotdra vonatkozoan. Ezért allategészségiigyi bizonyitvanymintdkat kell meghatdrozni a 16félék spermdinak,
petesejtjeinek és embridinak az Uni6ba torténd behozataldra.

(7)  Ezenkivill rendelkezéseket kell hozni azon meglévs drukészletek Unidba torténs behozatala vonatkozdsdban,
amelyek eleget tesznek a 92/65/EGK bizottsdgi irdnyelvnek a 176/2010/EU rendelettel () bevezetett médositdsok
hatélybalépését megel6z8en foglalt rendelkezéseinek. Ennek megfelelSen kiilon allategészségiigyi bizonyitvany-
mintdkat kell létrehozni a 16félék 2010. szeptember 1-je el6tt a 92/65/EGK irdnyelv D. mellékletének megfelelSen
begytijtott, eldallitott, feldolgozott és tarolt spermdjat, petesejtjeit és embridit tartalmazé széllitmanyok
behozataldra.

(8)  Jelenleg nem lehet meghatdrozni a meglévs készletek kimeriilésének idSpontjat, mivel az druk hosszd ideig
készletezhetSk. Emiatt nem lehet meghatdrozni a meglévé készletekre vonatkozo dllategészségiigyi bizonyitvany-
mintdk haszndlatdnak végsé idSpontjat.

(9) Az druk teljes nyomon kovethet8ségének biztositdsa érdekében ebben a rendeletben meg kell hatdrozni a 16félék
engedélyezett spermagytijt6 kozpontokban gytjtott és — akar killonboz8 engedélyezési szdm alatt engedélyezett
spermagytijt6 kozpont részét képezd — engedélyezett spermatdrolé kozpontbdl feladott spermdinak az Unidba
torténd behozataldra vonatkoz6 allategészségiigyi bizonyitvanymintakat.

(10) Emellett helyénvald, hogy a Svdjcbdl az Unidba importdlt druk széllitmdnyait a 2010/470/EU bizottsdgi
hatdrozatban () szerepld, a 16félékhez tartozé dllatok spermdinak, petesejtjeinek és embridinak Unidn beliili
kereskedelmére vonatkozd dllategészségiigyi bizonyitvanymintdknak megfelelSen elkészitett dllategészségiigyi
bizonyitvany kisérje, a 2002/309/EK, Euratom tandcsi és bizottsdgi hatdrozattal jovahagyott, az Eurépai K6zosség
és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott, a mezdgazdasdgi termékek kereskedelmérdl sz6lé megéllapodés (%)
11. melléklete 2. fiiggeléke IX. (B) fejezete 8. és 9. pontjdban foglalt médositdsokkal.

(11) A 16félékhez tartozé allatok Kanaddbdl az Unidba széllitott spermdjdt, petesejtjeit és embridit az 1999/201/EK
tandcsi hatdrozattal (°) jovdhagyott, az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya kozott létrejott, az €16 dllatok és
allati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz- és éllategészségiigyi védelemre vonatkozé dllategészségiigyi
intézkedésekrdl sz016 megéllapodasnak (7) megfelelGen kidllitott egészségiigyi bizonyitvanyok kisérhetik.

(") A Tandcs 2008/73[EK irdnyelve (2008. jalius 15.) az dllategészségiigyi és tenyésztéstechnikai adatok jegyzékbe foglaldsdra és kozzété-
telére vonatkozé eljrdsok egyszeriisitésérél, tovabbd a 64/432[EGK, 77/504/EGK, 88/407/EGK, 88/661/EGK, 89/361/EGK,
89/556/EGK, 90/426/EGK, 90/427[EGK, 90/428/EGK, 90/429/EGK, 90/539/EGK, 91/68/EGK, 91/496/EGK, 92/35[EGK, 92/65/EGK,
92/66/EGK, 92/119/EGK, 94/28[EK, 2000/75[EK irnyelv és a 2000/258/EK hatirozat, valamint a 2001/89/EK, 2002/60/EK és
2005/94/EK irdnyelv médositdsarol (HL L 219., 2008.8.14., 40. 0.).

() http://ec.europa.eu/food/animals/semen/equine_en

() A Bizottsig 176/2010/EU rendelete (2010. mdrcius 2.) a 92/65/EGK tandcsi irdnyelv D. mellékletének a spermagyfijté dllomdsok és
spermatérol6 kozpontok, az embridgyijts és -elddllité munkacsoportok, valamint a 16-, juh- és kecskefajokhoz tartozé donor éllatokra
és az ezen fajokhoz tartozé spermdk, petesejtek és embriok kezelésére vonatkozd feltételek tekintetében torténé moédositdsardl
(HLL 52, 2010.3.3.,14. 0.).

(*) A Bizottsdg 2010/470/EU hatdrozata (2010. augusztus 26.) a 16-, juh- és kecskefélékhez tartoz¢ allatok spermdinak, petesejtjeinek és
embridinak, valamint a sertésfélékhez tartozé édllatok petesejtjeinek és embridinak Unidn beliili kereskedelmére vonatkozé dllategész-
ségligyi bizonyitvanymintdk meghatdrozasarél (HL L 228.,2010.8.31.,15. 0.).

() A Tanics és — a tudomdnyos és miiszaki egyiittm(ikodésr6l sz6l6 megallapodds tekintetében — a Bizottsdg 2002/309/EK, Euratom
hatdrozata (2002. dprilis 4.) a Svdjci Allamszovetséggel létrejott hét megallapodds megkotésérsl (HL L 114., 2002.4.30., 1. 0.).

() A Tandcs 1999/201/EK hatdrozata (1998. december 14.) az Eurdpai K6z6sség és Kanada kormdnya kozott 1étrejott, az €16 allatok és
allati termékek kereskedelmével kapcsolatos koz- és édllategészségiigyi védelemre vonatkozé dllategészségiigyi intézkedésekrdl sz6lo
megéllapodds megkotésérdl (HLL 71.,1999.3.18., 1. 0.).

() HLL71. 1999.3.18., 3.o.
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(12) A 16félékhez tartozé 4llatok Uj-Zélandbél az Unidba feladott spermdjét, petesejtjeit és embridit a 97/132[EK
tandcsi hatdrozattal (') jévahagyott, az Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozotti, az €16 allatok és az dllati termékek
kereskedelme esetében alkalmazandé dllategészségiigyi intézkedésekrdl sz6lé megallapodasnak () megfelelGen
kiallitott allategészségiigyi bizonyitvany kisérheti.

(13) Az unibs jogszabdlyok egyszer(sitése céljabol helyénvalé egyetlen rendeletbe foglalni a 16félék, valamint a 16félék
spermdja, petesejtjei és embridi széllitmanyainak az Unidba torténd belépésére alkalmazandé dllategészségiigyi és
bizonyitvanykiéllitisi kovetelményeket, tobbek kozott a tagdllamok dltal az ilyen széllitmdnyok Unibba torténd
behozatala vonatkozdsiban engedélyezett harmadik orszdgokat és harmadik orszdgbeli teriileti részeket
tartalmazd jegyzéket.

(14) E rendeletben meg kell hatdrozni a 16félék szdllitdsira vonatkozé azon dllategészségiigyi kovetelményeket is,
amelyek garantéljdk, hogy a 16félék bizonyitvanyban meghatdrozott egészségiigyi dllapota az exportdlé harmadik
orszagbdl az Unidba irdnyul¢ szdllitdsuk sordn valtozatlan marad.

(15) Rendelkezéseket kell hozni az egészségiigyi vizsgalatok min@sége és a vakcindzdsok nyilvantartdsa vonatko-
zdsdban. Rendelkezéseket kell hozni ezenfeliil a 180/2008/EK bizottsdgi rendelettel (}) 6sszhangban kijelolt,
a 16félék afrikai l6pestisen kiviili betegségeit vizsgdlé eurdpai unids referencialaboratérium vizsgdlati eredmé-
nyeinek abban az esetben torténs megerdsitésére, ha a 16félék 97/794/EK bizottsdgi hatdrozattal (*) dsszhangban
végzett kockdzatalap mintavételezése olyan eredményeket hoz, amelyek kiilonboznek a feladds szerinti harmadik
orszag altal hitelesitettektdl.

(16) Azokat a vizsgilatokat, amelyeket a lovak fert6z8 arteritisének kimutatdsdra haszndlnak, valamint a himivard
16félék azon kategoridit, amelyekre a lovak fert6z8 arteritisére vonatkozé vizsgilati kovetelmények alkalma-
zandék, az Allategészségiigyi Tudomdnyos Bizottsdg ajanldsai () alapjan kell meghatdrozni, amelyek a 95/329/EK
bizottsagi hatdrozatban () és az Allategészségiigyi Viligszervezet (OIE) Szdrazfoldi Allatok Egészségiigyi
Kddexe () 2016. évi kiaddsa 12.9. fejezetének legutdbbi ajdnldsaiban szerepelnek.

(17)  Kulon dllategészségiigyi bizonyitvanymintat kell megallapitani az €16 16féléknek egy harmadik orszagbdl vagy egy
harmadik orszdg teriiletének egy részébdl egy madsik harmadik orszdgba vagy ugyanazon harmadik orszig
teriiletének egy masik részébe az Uni6 teriiletén keresztiil torténd tranzitjara.

(18) Tovabbi egyedi rendelkezéseket kell megallapitani a 2003/24/EK (*) és a 2004/292[EK bizottsdgi hatdrozat (°)
alapjan feldllitott integrdlt szdmitogépes allategészségligyi rendszernek (TRACES) — a 2009/821/EK bizottsdgi
hatédrozattal ('*) jovdhagyott beléptetS éllategészségiigyi hatdrdllomdstél az Unidbdl torténd kilépési helyig
mindenre kiterjed§ — hasznalatira, hogy végre lehessen hajtani azokat a sziikséges ellendrzéseket, amelyek
a torzskonyvezett lovak ideiglenes beléptetésére, a torzskonyvezett lovak ideiglenes kivitelt kovetd wjboli
belépésére, a 16félék tranzitjdra és a torzskonyvezett lovak ideiglenes beléptetésének tartds belépésre torténd
atmindsitésére vonatkozé rendelkezések tagallamok éltali egységes végrehajtasat hivatottak biztositani.

(19) Az unibs jogszabdlyok egységességének és egyszerfisitésének érdekében a 16féléknek, valamint a lofélék
spermdjdnak, petesejtjeinek és embridinak az Unidba torténd belépésére vonatkozé éllategészségiigyi bizonyit-
vanymintdk formdtumanak a 2007/240/EK bizottsdgi hatdrozat (') I. mellékletében foglalt szabvany dllategész-
ségiigyi bizonyitvanymintdkon kell alapulnia.

(') A Tandcs 97/132/EK hatdrozata (1996. december 17.) az Eurépai Kozosség és Uj-Zéland kozotti, az é16 dllatok és az dllati termékek
kereskedelme esetében alkalmazando dllategészségiigyi intézkedésekrdl sz616 megallapodds megkotésérsl (HL L 57.,1997.2.26., 4. 0.).

() HLL57.,1997.2.26., 5. 0.

(®) A Bizottsdg 180/2008/EK rendelete (2008. februdr 28.) a 16fé1ék afrikai 16pestisen kiviili betegségeit vizsgdl6 kozosségi referencialabora-
tériumrol és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet VIL. mellékletének médositdsardl (HLL 56., 2008.2.29., 4. 0.).

(*) A Bizottsdg 97/794/[EK hatdrozata (1997. november 12.) a 91/496/EGK tandcsi irdnyelvnek a harmadik orszdgokbdl behozott €18
allatok dllategészségiigyi vizsgdlata tekintetében torténs alkalmazdsdra vonatkozd egyes részletes szabdlyok megallapitdsardl
(HLL 323.,1997.11.26.,31.0.).

() Az Allategészségiigyi Tudomdnyos Bizottsdg jelentése a lovak fert6zg arteritisérsl, 1994. december 12., VI/4994/94 — Rev. 4.

(®) A Bizottsdg 95/329/EK hatdrozata (1995. julius 25.) a 90/426/EGK tandcsi irdnyelv 15. cikke b) pontjdnak ii. alpontjaban a virusos
arteritisre vonatkozodan megéllapitott kovetelmény hatdlya ald tartozé himivara 16fé1ék kategéridinak meghatdrozdsarél (HL L 191.,
1995.8.12,, 36.0.).

() http:/fwww.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_eav.htm

(®) A Bizottsdg 2003/24/EK hatdrozata (2002. december 30.) az integralt szamit6gépes dllategészségiigyi rendszer kifejlesztésérdl (HL L 8.,
2003.1.14.,44.0.).

() A Bizottsdg 2004/292[EK hatdrozata (2004. mdrcius 30.) a Traces rendszer bevezetésérdl és a 92/486/EGK hatdrozat modositdsarol
(HLL 94.,2004.3.31,, 63. 0.).

(") A Bizottsdg 2009/821/EK hatdrozata (2009. szeptember 28.) a jévahagyott dllategészségiigyi hatarallomdsok listdjanak 6sszedllitasarol,
a Bizottsdg allategészségiigyi szakért6i dltal végzett ellendrzésekre vonatkozo egyes szabalyok megallapitasardl és a TRACES éllategész-
ségiigyi egységeinek meghatdrozdsardl (HLL 296.,2009.11.12., 1. 0.).

(") A Bizottsag 2007/240/EK hatdrozata (2007. dprilis 16.) az €l dllatoknak, spermdnak, embridnak, petesejtnek és éllati eredetii
termékeknek a Kozosségbe a 79/542[EGK, 92/260[EGK, 93/195/EGK, 93/196/EGK, 93/197/EGK, 95/328]EK, 96/333[EK, 96/539[EK,
96/540/EK, 2000/572/EK, 2000/585/EK, 2000/666/EK, 2002/613/EK, 2003/56/EK, 2003/779/EK, 2003/804/EK, 2003/858]EK,
2003/863/EK, 2003/881/EK, 2004/407[EK, 2004/438[EK, 2004/595/EK, 2004/639/EK és 2006/168[EK hatdrozat alapjin torténd
behozataldhoz haszndlandé 4j dllategészségiigyi bizonyitvainyok meghatdrozasarol (HL L 104., 2007.4.21., 37. 0.).
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(20)  Rendelkezéseket kell hozni a 2009/156/EGK irdnyelv 19. cikkének c) pontjival 6sszhangban annak meghataro-
zdsdra, hogy az ideiglenes belépés milyen feltételek mellett minGsithetd dt tartds belépéssé, tobbek kozott
a TRACES-en keresztiill rendelkezésre bocsitandd informécidkra és a 282/2004/EK bizottsdgi rendelet (})
I. melléklete szerinti kozos dllategészségiigyi beléptetési okmany (KABO) cseréjére vonatkozéan is.

(21)  Egyedi allategészségiigyi feltételeket kell megallapitani a torzskonyvezett lovak loversenyen, lovassportrendezvé-
nyeken és kulturalis eseményeken vald részvétel céljabdl harmadik orszdgokba torténd ideiglenes kivitelét kovetd
jboli belépésére, és a vonatkozé bizonyitvanymintdkat e rendelet egy mellékletében kell meghatrozni.

(22) A 93/444[EGK bizottsdgi hatdrozat (*) meghatdrozza, hogy mit kell érteni ,kilépési hely” alatt, és tobbek kozott
el6irja, hogy a harmadik orszagba irdnyul6 kivitelre szdnt allatokat — a kilépési helyhez torténg szallitdsuk sordn
— allategészségiigyi bizonyitvanynak kell kisérnie, amelynek legaldbb az adott fajhoz tartozd, vagasra szant dllatok
kereskedelemére alkalmazhaténak kell lennie. Ez azt is jelenti, hogy a feladds helye szerinti illetékes hatésdgnak
értesitenie a tervezett szdllitmdnyt kiléptet8 kilépési helyet. Egyértelmiivé kell tenni, hogy a nyomonkévethet8ség
biztositdsa érdekében a ,kilépési helynek” egy dllategészségiigyi hatdrillomdsnak, a 93/444/EGK hatdrozat
2. cikkének (1) bekezdésében emlitett egészségiigyi bizonyitvanynak pedig a 2009/156/EK irdnyelv III. mellék-
letében el6irt allategészségiigyi bizonyitvanynak kell lennie, még az ideiglenes kivitelre szédnt torzskonyvezett
lovak esetében is.

(23) A jogbiztonsig érdekében a 92/260/EGK (}), a 93/195/EGK (¥), a 93/196/EGK (), a 93/197/EGK (%),
a 94/699[EK (), a 95/329[EK, a 2003/13[EK (), a 2004/177[EK (), a 2004/211/EK, a 2010/57/EU (**) és
a 2010/471/EU (') bizottsagi hatdrozatokat hatalyon kiviil kell helyezni.

(24)  Annak érdekében, hogy a gazdasigi szerepl6k alkalmazkodni tudjanak az e rendeletben meghatdrozott j
szabédlyokhoz, indokolt egy dtmeneti idészakot elSirni, amely alatt a tagillamoknak engedélyezniiik kell
a 16féléknek, valamint a 16félék spermdjdnak, petesejtjeinek és embridinak az Unidba torténd belépését,
amennyiben azok megfelelnek az e rendelet alkalmazdsinak kezdSnapjit megel6z8en alkalmazandé allategész-
ségiigyi bizonyitvinymintdkban meghatdrozott feltételeknek.

(25) Az e rendeletben eldirt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. SZAKASZ
Tdrgy, hatdly és fogalommeghatdrozdsok
1. cikk
Térgy és hatily

Ez a rendelet létrehozza azon harmadik orszdgok és harmadik orszagbeli teriileti részek jegyzékét, amelyekbdl a 16félék
és azok spermdja, petesejtjei és embriéi szdllitmanyainak az Unidba torténd belépése engedélyezett.

() A Bizottsdg 282/2004/EK rendelete (2004. februdr 18.) harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe beléptetett dllatok bejelentésére és dllate-
gészségiigyi ellenbrzésére vonatkozd okmdny bevezetésérsl (HL L 49.,2004.2.19., 11. 0.).

(® A Bizottsdg 93/444/EGK hatdrozata (1993. julius 2.) a harmadik orszdgokba valé kivitelre szant egyes €l§ allatok és termékek
Kozosségen beliili kereskedelmére vonatkoz6 részletes szabdlyokrdl (HL L 208.,1993.8.19., 34. 0.).

() A Bizottsdg 92/260/EGK hatdrozata (1992. dprilis 10.) a torzskonyvezett lovak ideiglenes behozataldra vonatkozé éllategészségiigyi
feltételekr6l és a szitkséges allatorvosi bizonyitvanyokr6l (HL L 130.,1992.5.15., 67. 0.).

(*) A Bizottsdg 93/195/EGK hatdrozata (1993. februdr 2.) a 16verseny, lovassportrendezvények vagy kulturdlis események céljara szant
torzskonyvezett lovak ideiglenes kivitele utdni Gjrabehozataldra vonatkozé dllategészségiigyi feltételekrdl és a szitkséges allatorvosi
bizonyitvanyokrél (HLL 86.,1993.4.6., 1. 0.).

(°) A Bizottsig 93/196/EGK hatdrozata (1993. februdr 5.) a vdgdsra szdnt 16fé1ék behozataldra vonatkozd dllategészségiigyi feltételekrdl és
a sziikséges dllatorvosi bizonyitvanyokrdl (HL L 86.,1993.4.6., 7. 0.).

(®) A Bizottsdg 93/197/EGK hatdrozata (1993. februdr 5.) a torzskonyvezett, valamint a tenyésztési és termelési céla 16félék behozataldra
vonatkozo llategészségiigyi feltételekrdl és a szitkséges allatorvosi bizonyitvanyrél (HL L 86.,1993.4.6., 16. 0.).

() Commission Decision 94/699/EC of 19 October 1994 providing for less frequent identity and physical checks on the temporary
admission of certain equidae from Sweden, Norway and Finland and repealing Decision 93/321/EEC [A Bizottsdg 94/699/EK
hatdrozata (1994. oktéber 19.) a bizonyos 16félék Svédorszagbol, Norvégidbdl és Finnorszdgbdl torténd ideiglenes beléptetésre
vonatkozd, kevésbé gyakori azonositdsrol és fizikai ellendrzésekrdl, valamint a 93/321/EGK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl
(HLL 280.,1994.10.29., 88.0.)].

(}) Commission Decision 2003/13/EC of 10 January 2003 on the temporary admission of horses participating in the pre-Olympic test
event in Greece in 2003 [A Bizottsdg 2003/13/EK hatdrozata (2003. janudr 10.) a gorogorszagi elGolimpiai tesztversenyen részt vevd
lovak ideiglenes beléptetésérd] (HLL 7., 2003.1.11., 86. 0.)].

() A Bizottsig 2004/177[EK hatdrozata (2004. februdr 20.) a Gorogorszagban 2004-ben az olimpiai jétékokban és a paralimpiai
jatékokban részt vevs torzskonyvezett lovak ideiglenes beléptetésérdl (HLL 55.,2004.2.24., 64. 0.).

(") A Bizottsdg 2010/57/EU hatdrozata (2010. februdr 3.) a 16féléknek a 97/78[EK tandcsi irdnyelv . mellékletében felsorolt teriileteken
keresztil torténd széllitdsdra vonatkozd egészségiigyi garancidk megdllapitasarél (HL L 32.,2010.2.4., 9. 0.)

(") A Bizottsdg 2010/471/EU hatdrozata (2010. augusztus 26.) a spermagy(jté- és tdrolé kozpontokat, embribgytjté- és el6dllitd
munkacsoportokat, valamint bizonyitvanykiallitdsi kovetelményeket tartalmazé listdk tekintetében a 16félékhez tartozd allatok
spermdinak, petesejtjeinek és embridinak Unidba torténd behozatalarél (HL L 228.,2010.8.31., 52. 0.).
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Meghatdrozza tovdbbd az e szdllitmdnyokra alkalmazandé egészségiigyi és dllategészségiigyi bizonyitvanykidllitdsi
kovetelményeket.

2. cikk
Fogalommeghatdrozasok
E rendelet alkalmazdsdban a kovetkezd fogalommeghatdrozdsok alkalmazandok:

a) ,regionalizcié”™: egy harmadik orszagbeli teriilet olyan, foldrajzilag jol korilhatarolt részének hivatalos elisme-
rése, ahol 16félék egy vagy tobb konkrét betegség tekintetében megkiilonboztetett egészség-
tigyi allapotti alpopuldcidja él, és amely megfelel§ feliigyeleti, jarvanyiigyi és bioldgiai vé-
delmi intézkedések hatélya ald tartozik;

b) ,azonosité okmany”:  a l6félék egyedei azonossdganak igazoldsdra haszndlhaté dokumentum, amely legaldbb a ko-
vetkezd informdcidkat tartalmazza:

i. az dllat szoveges leirdsa és jegyeinek feltiintetése egy lodiagramon;

ii. hivatkozds olyan egyedi jegyekre, jellemzdkre vagy azonositokra, amelyek segitségével az
allat egyértelmden hozzarendelhet§ az okmanyhoz;

iii. az (EU) 2015/262 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (') I. melléklete 1. szakasza A. részének
1., 2., 3., és 6-10. pontjdban, valamint B. részének 12-18. pontjadban meghatdrozott in-
formdcidk;

c) ,torzskonyvezett 16 az Equus caballus fajhoz tartozd, a 90/427/EGK tandcsi irdnyelv (3 szerint torzskonyvezett

egyed, amelynek azonossdgat a kovetkezSk egyike dltal kidllitott azonosité okmdny igazolja:

i. az éllat szdrmazdsi orszdga szerinti allattenyésztési vagy egyéb olyan hatdsdg, amely a mé-
neskonyvet vezeti vagy az illet§ dllatfajta torzskonyvezését végzi; vagy

ii. egy lovassportrendezvények vagy léversenyek céljdra lovakkal foglalkozé nemzetkozi
egyesiilet vagy szervezet;

d) ,belépés” a loféléknek, illetve azok spermdjdnak, petesejtjeinek vagy embriéinak a 97/78/EK tandcsi
irdnyelv (°) I mellékletében felsorolt valamely teriiletre torténd szallitdsa;

e) ,a belépés tipusa” ideiglenes beléptetés, ideiglenes kivitelt kovetd jboli belépés, behozatal vagy tranzit;

f) ,ideiglenes beléptetés”  egy harmadik orszdagbél szdrmazé és 90 napndl rovidebb id6tartamra az Unid teriiletére
szallitott torzskonyvezett 16 statusza;

g) ,ideiglenes kivitel”: egy torzskonyvezett 16nak az Unié teriiletérSl 90 napndl rovidebb idStartamra torténd ki-
széllitdsa;
h) ,Gjboli belépés™: egy torzskonyvezett lonak valamely harmadik orszagbdl az Unidba valé széllitdsa az Uni6bol

torténd ideiglenes kivitelt kovetGen;

i. ,behozatal™ a l6féléknek vagy azok spermdjdnak, petesejtjeinek vagy embridinak az Unidba torténd szdl-
litdsa hatdrozatlan id6re;

j) stranzit”: a 16téléknek az Unid teriiletén keresztiil, kozati, vastti vagy vizi Gton torténd atszéllitdsa egy
harmadik orszdgbdl egy mésik harmadik orszdgba, vagy egy harmadik orszag egyik teriileté-
16l ugyanazon harmadik orszdg teriiletének egy mdsik részére;

k) ,allategészségiigyi a 91/496/EGK irdnyelv 2. cikke (2) bekezdésének f) pontjdban és a 97/78[EK irdnyelv 2. cikke
hatdrdllomads™: (2) bekezdésének g) pontjdban meghatdrozott és az érintett dru tekintetében a 2009/821/EK
hatdrozattal 6sszhangban jévdhagyott ellendrzg allomds;

(") A Bizottsig (EU) 2015/262 végrehajtdsi rendelete (2015. februdr 17.) a 90/427/EGK és a 2009/156[EK tandcsi irdnyelv alapjin
a 16félék azonositdsi modszerei tekintetében alkalmazandé szabdlyok meghatdrozdsirdl (16ttlevélrdl sz6lé rendelet) (HL L 59.,
2015.3.3, 1. 0).

() A Tandcs 90/427/EGK irdnyelve (1990. janius 26.) a 16félék Kozosségen belilli kereskedelmét szabdlyozé tenyésztéstechnikai és
szdrmazdastani feltételekrdl (HL L 224., 1990.8.18., 55. 0.).

(*) A Tandcs 97/78[EK irdnyelve (1997. december 18.) a harmadik orszdgokbodl a Kézosségbe behozott termékek dllategészségiigyi ellen-
Grzésének megszervezésére iranyadé elvek megallapitdsardl (HL L 24., 1998.1.30., 9. o.).
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1) ,16félék kategéridja”™ a 2009/156/EK irdnyelv 2. cikkében meghatdrozott torzskonyvezett 16félék, vagdsra szant 16-
félék, illetve tenyésztésre és termelésre szant 16félék, valamint torzskonyvezett lovak;

m) ,petesejt”: az oogenesis haploid szakaszai, beleértve a masodlagos oocytdkat és a petesejteket is;

n) felelgs személy™ felel6ssége korében 16félékkel vagy azok szaporitéanyagaival foglalkozé, az e rendeletben el6-

irt egy vagy tobb szabdly hatilya ald tartoz6 természetes vagy jogi személy;

o) ,elkiilonités” a 16félék meghatdrozott ideig tarté elkillonitése mds dllatokt6l meghatdrozott kérokozd(k)
kozvetlen vagy kozvetett érintkezés utjan torténd dtaddsdnak elkeriilése érdekében, mely id6-
szak alatt a l6féléket megfigyelik, és adott esetben az dllategészségiigyi hatdsdg feliigyelete
mellett vizsgdlatnak és kezelésnek vetik al;

p) .karantén”: a 16félék elkilonitése kiilonleges bioldgiai biztonsdgi szabalyok szerint iizemeltetett és az 4l-
lategészségiigyi hat6sdg ellenGrzése alatt 4ll6 telephelyeken;

q) ,koérokozo-atvivektdl  a 16félék karanténba helyezése, amely

védett karantén™ i. olyan, arra kijelolt telephelyeken torténik:

— amelyek védve vannak adott kérokozé6-atvivék behatoldsa ellen;
— ahol egy telephelyeken beliili, a kérokozé-atvivékre vonatkozé feliigyeleti rendszer és
a telephelyek koriili relevans kérokozo-atvivek jelenlétének korldtozasdra irdnyuld in-
tézkedések ald tartoznak;
ii. ahol a karantén ald vont dllatok mozgdsa a nap vektorok altal kevésbé terhelt szakdban
hatdsdgi feluigyelet, valamint rovarirtd és rovarriasztd szerek hasznélata és az allat testé-
nek lehetGség szerinti lefedése mellett megengedett;

1) ,kérokozbdtvivé-biztos a 16félék olyan zart épiiletben torténd karanténba helyezése:

karantén — amelyet tilnyomadsos szellGztetéssel és 1égsziirds bemeneti nyildssal latnak el;

— amely csak egy dupla ajtés be-kiléptetd rendszeren keresztiil érhetd el (Y);
— amelyben egy, a kérokozé-dtvivékre vonatkozé feliigyeleti rendszer miikodik;

— ahol végrehajtasra keriilnek a készenléti és riasztorendszerek leirdsdt is tartalmazé eljardsi
standardok a karantén mikodése és a 16félék berakodasi helyre torténd széllitdsa vonat-
kozdsdban;

s) ,TRACES™ a 2003/24/[EK és a 2004/292[EK hatdrozatban el8irt integrdlt szdmitogépes allategészségiigyi
rendszer.

2. SZAKASZ

Azon harmadik orszdgok és harmadik orszdgbeli teriileti részek jegyzéke, ahonnan a liféléknek,
valamint a l6félék spermdjdnak, petesejtjeinek és embriginak az Unidba térténd belépése engedélyezett

3. cikk

Azon harmadik orszdgok és harmadik orszigbeli teriileti részek jegyzéke, ahonnan a 16félék
Unidba torténd belépése engedélyezett

(1) A tagallamok engedélyezik a 16félék szallitmdnyainak az I mellékletben taldlhato tdbldzat 2. és 4. oszlopdban
felsorolt harmadik orszdgokbdl vagy — amennyiben az Unié regionalizdciot alkalmaz — harmadik orszdgbeli teriileti
részekbdl az Unidba torténd aldbbi belépését az emlitett mellékletben meghatdrozottak szerint:

a) a torzskonyvezett lovaknak az I mellékletben szereplS tdbldzat 6. oszlopdban feltiintetett ideiglenes beléptetése
a Il melléklet 1. részének A. szakaszdban foglalt allategészségiigyi bizonyitvanyminta szerinti egyedi allategészségiigyi
bizonyitvany kiséretében;

b) a torzskonyvezett lovaknak az 1. mellékletben szereplS tabldzat 15. oszlopdban feltiintetett tranzitja a II. melléklet
1. részének B. szakaszdban foglalt dllategészségiigyi bizonyitvanyminta szerinti egyedi dllategészségiigyi bizonyitvany
kiséretében;

c) a loverseny, lovassportrendezvények vagy kulturdlis események céljara szant torzskonyvezett lovak ideiglenes kivitelt
kovetS, az 1. mellékletben szerepl6 tdbldzat 7. oszlopaban feltiintetett Gjboli belépése a II. melléklet 2. részének
A. vagy B. szakaszdban foglalt vonatkozé allategészségiigyi bizonyitvanyminta szerinti egyedi allategészségiigyi
bizonyitvany kiséretében;

() https://ec.europa.eu/food|sites/food|files/animals/docs/ad_control-measures_bt_guidance_vpe_7068_2012.pdf
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d) a torzskonyvezett lovaknak az I. mellékletben szerepld tdblazat 8. oszlopdban feltiintetett behozatala a II. melléklet
3. részének A. szakaszaban foglalt dllategészségiigyi bizonyitvanyminta szerinti egyedi dllategészségiigyi bizonyitvany
kiséretében;

e) a vdgdsra szant 16félék széllitmdnyainak az 1. mellékletben szerepld tabldzat 9. oszlopdban feltiintetett behozatala
a Il melléklet 3. részének B. szakaszaban foglalt dllategészségiigyi bizonyitvanyminta szerinti egyedi dllategészségiigyi
bizonyitvany kiséretében;

f) a torzskonyvezett 16féléknek és a tenyésztésre és termelésre szdnt 16féléknek az I mellékletben szereplS tdblazat
10. oszlopdban feltiintetett behozatala a II. melléklet 3. részének A. szakaszaban foglalt dllategészségligyi bizonyit-
vanyminta szerinti egyedi allategészségiigyi bizonyitvany kiséretében.

(2) A feladds szerinti harmadik orszdg illetékes hat6sdga alkalmazza mindazon intézkedéseket, amelyek az I. melléklet
tabldzatdnak 16. oszlopdban az adott orszdg esetében feltiintetett egyedi feltételeknek vagy id6beli korlatozdsoknak vald
megfeleléshez sziikségesek.

4. cikk

Azon harmadik orszdgok és harmadik orszdgbeli teriileti részek, ahonnan a 16{félék spermdjinak az

Uniodba torténd belépése engedélyezett

A tagillamok engedélyezik a 16félék spermdja szallitmdnyainak az 1. mellékletben szerepld tabldzat 2. és 4. oszlopdban
felsorolt harmadik orszdgokbdl vagy — amennyiben az Unié regionalizciét alkalmaz — harmadik orszdgbeli teriileti
részekbdl az Unidba torténd belépését az emlitett tabldzat 11., 12. és 13. oszlopdban feltiintetettek szerint, amennyiben
a szdllitmany megfelel az aldbbi feltételeknek:

a) a szdllitmdnyt a 92/65/EGK irdnyelv 17. cikke (3) bekezdése b) pontjanak megfelelGen jegyzékbe foglalt spermagytijté
llomasbol vagy spermatarolé kozpontbdl adtik fel;

b) a széllitmanyt a III. melléklet 1. részében szerepl§ vonatkozé allategészségiigyi bizonyitvanyminta szerinti allategész-

ségiigyi bizonyitvany kiséri.

5. cikk

Azon harmadik orszdgok és harmadik orszdgbeli teriileti részek, ahonnan a 16félék petesejtjeinek
és embribinak az Uniéba t6rténé belépése engedélyezett

A tagillamok engedélyezik a 16félék petesejtjei és spermdja szdllitmdnyainak az 1. mellékletben szerepl$ tdbldzat 2. és
4. oszlopaban felsorolt harmadik orszdgokbdl vagy — amennyiben az Unié regionalizdciét alkalmaz — harmadik
orszagbeli teriileti részekbdl az Unidba torténs belépését az emlitett tdbldzat 14. oszlopdban feltiintetettek szerint,
amennyiben a szédllitmdny megfelel az alabbi feltételeknek:

a) a szdllitmdnyt a 92/65/EGK irdnyelv 17. cikke (3) bekezdése b) pontjdnak megfelelGen jegyzékbe foglalt embridgytijts
vagy -el6dllité munkacsoport adta fel;

b) a széllitmanyt a III. melléklet 2. részében szerepl§ vonatkozé allategészségiigyi bizonyitvanyminta szerinti allategész-

ségiigyi bizonyitvany kiséri.

3. SZAKASZ

el

A lofélék, valamint a lofélék spermdja, petesejtjei és embridi szdllitmdnyainak az Unidba torténd
belépésére vonatkozo dltaldnos kovetelmények

6. cikk
Bizonyitvanyozds
(1) A3, 4.és 5. cikkben el6irt dllategészségiigyi bizonyitvanyokat az aldbbiak szerint kell elkésziteni és kidllitani:
a) az L. melléklet 16. oszlopdban feltiintetett kiegészitd garancidk vagy feltételek;

b) a I melléklet 4. részében, illetve a III. melléklet 3. részében el6irt magyardz6 megjegyzések.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem zdrjak ki a bizonyitvdnyok elektronikus dton, vagy mds, egyezményes
rendszereken keresztiil torténd kidllitdsdt, amennyiben uniés szinten harmonizélt eljardsokat fogadnak el e célbol.
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7. cikk
Az dllategészségiigyi bizonyitvinyok érvényességi ideje

(1) A 16félék vagy a 16télék spermdja, petesejtjei vagy embriéi Unidba torténd belépésre szdnt széllitmdanydért felelGs
személy biztositja, hogy a szdllitmdnyt a feladds szerinti harmadik orszdgban kiadott bizonyitvany kidllitdsdt kovetd
10 napon beliil mutassak be egy, az érintett szdllitmdnyra engedélyezett allategészségiigyi hatdrallomason.

(2)  Lofélék tengeri szallitdsa esetén az (1) bekezdésben emlitett 10 napos idGszakot a tengeri szallitds idStartamaval
meg kell hosszabbitani.

4. SZAKASZ

A l6félék Unidba torténd belépésére vonatkozo szdllitdsi kovetelmények
8. cikk
Altalénos dllategészségiigyi kovetelmények

(1) A l6félék Unidba torténd belépésre szant szallitmdnydért felel6s személy biztositja, hogy a 16félék szdllitdsa az
alabbiaknak megfelel@en torténik:

a) a loféléket vagy olyan széllitéeszkozzel szillitjdk, amelyen kizdrélag Unidba szant 16félék vannak, vagy ennek alterna-
tivdjaként az allatokat a tranzithoz el8irt dllategészségiigyi bizonyitvany kiséri;

b) a 16féléket olyan szallitdeszkozzel széllitjdk, amelyen kizdrdlag azonos egészségiigyidllapot-mindsitéssel rendelkezd
16félék vannak, kivéve, ha a II. melléklet 1. részének A. és B. szakaszdban, valamint 3. részének A. szakaszdban
meghatdrozott egyedi dllategészségiigyi kovetelmények nem tartalmaznak erre vonatkozdan mas rendelkezést;

c) a loféléket olyan harmadik orszdgban vagy egy harmadik orszdg teriiletének olyan részén szdllitjdk koziton vagy
vasaton, illetve hajtjdk 4t azokon gyalog, amely legaldbb egy kategéridju 16féle legaldbb egy tipusu belépésére
engedéllyel rendelkezik.

(2) A lofélék Unidba torténd belépésre szant széllitmanyaért felel8s személy biztositja az alabbiaknak valé megfelelést:

a) a lovak szallitdsdndl haszndlt laddkat, konténereket, 16szallitokat vagy légi l6széllitokat és szallitdeszkozoket, illetve
a szallitdeszkozok rakodoterét az dllatok berakoddsa el6tt a feladds szerinti orszdgban hivatalosan elismert fertétleni-
tGszerrel megtisztitjak és fertétlenitik;

b) a koziti vagy vasiti kozlekedésre haszndlt kozlekedési eszkozoket tgy tervezik, alakitjak ki és mdkodtetik, hogy
azokbdl a tervezett szdllitds alatt iriilék, vizelet és takarmany ne keriilhessen ki;

¢) az allatok rovarvektorokkal szembeni védelemére irdnyuld intézkedéseket kell alkalmazni, ha azokban elSfordul az
alabbi betegségek egyike:

i. afrikai 16pestis vagy lovak venezuelai agy- és gerincvel§-gyulladdsa a feladds vagy a tranzit szerinti harmadik
orszagban;

ii. a 11. cikk (1) bekezdésében felsorolt egy vagy tobb, kérokozé-atvivs dltal terjesztett betegség, a lovak fert6zd
kevésvériiségének kivételével, amennyiben a 16félék nem immunisak vagy nincsenek vakcindzva a kérokozdval
szemben.

Az i. alpontban emlitett betegségek esetében a korokozé-atvivékkel szembeni védelem kapcsdn foganatositott intézke-
déseknek ki kell terjednitk a 1adak, konténerek, 16szallitok vagy légi 16szallitok tisztitdsdra, a mesterséges szell§z-
tetésre és a szdllitd eszkozok zarva tartdsdnak biztositdsdra, az édllatok be- és kirakoddsanak, valamint kezelésének
idejét kivéve.
(3) Az Uniéba torténd belépésre szant 16félék szallitmanyéért felelds személy biztositja, hogy a l6féléket az Gt sordn
csak olyan harmadik orszdgban vagy harmadik orszdg teriiletének olyan részén rakodjik ki, amelybdl az I. melléklet
szerint engedélyezett a 16félék Unidba torténd belépése.

9. cikk
A 1égi szillitdsira vonatkoz6 egyedi dllategészségiigyi kovetelmények
(1) Az Unidba légi uton torténd belépésre szant 16félék szdllitmdnydért felelds személy biztositja az aldbbiaknak vald
megfelelést:

a) a lovak szdllitdsdnal haszndlt ldddkat, konténereket, 16széllitokat és a szdllitéeszkzokon beliil az érintett belsg 1égtér
kornyékét a 1égi jarmd ajtajainak zdrdsa utdn kozvetleniil egy megfelel§ rovarriaszt6 szerrel kombindlt rovarirtéval
permetezik;

b) a légi jarmd kapitdnya kitolti és aldirja az V. melléklet 1. részében szerepld nyilatkozatot.
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(2) A 8. cikk (3) bekezdésétdl eltérve a tagdllamok a széllitmanyért felelds személy kérésére engedélyezhetik az dllatok
egyik légi jarmiirsl mdsik légi jarmtre torténé kozvetlen dtrakoddsat egy olyan orszdgban, amely nem szerepel az
I. mellékletben, amennyiben teljesiilnek az aldbbi kovetelmények:

a) az atrakodds egyazon repiiltéren egyazon vamhivatal terilletén torténik hatésagi dllatorvos vagy felelds vamtiszt-
visel§ kozvetlen feliigyelete mellett;

b) az dtrakodds alatt a 16féléket védik a 16félékre dtvihetd betegségek kérokoz6-dtvivg rovaraitdl;
c) a lofélék nem keriilnek érintkezésbe télitk eltérd egészségiigyi dllapota 16félékkel;
d) az (1) bekezdés a) és b) pontjaban eldirt intézkedéseket alkalmazzdk a tovabbszéllitishoz haszndlt 1égi jarmtivekre is;

e) az (1) bekezdés a) pontjdban és az e bekezdés a), b) és ¢) pontjaban foglalt feltételeknek valé megfelelést a hatdsagi
allatorvos vagy a felel8s vamtisztvisel§ az V. melléklet 3. részében szerepl§ mintdnak megfelelGen kidllitott dtrakoddsi
nyilatkozatban igazolja.

10. cikk
A tengeri szdllitisira vonatkozé egyedi dllategészségiigyi kovetelmények

(1) Az Unibba tengeri dton torténd belépésre szant 16félék szallitmanydért felel6s személy biztositja az aldbbiaknak
val6 megfelelést:

a) a hajo tervezett kikotésére kozvetlenill egy unids kikotében keriil sor, olyan harmadik orszdg vagy harmadik
orszéagbeli teriileti rész kikotdjének érintése nélkiil, amely nem szerepel az I. mellékletben;

b) a lovak szdllitdsdnal haszndlt ldddkat, konténereket vagy 16szdllitokat és a szdllitoeszkozokon belil az érintett belsd
légtér kornyékét a raktér lezdrdsa utdn kozvetleniil egy megfelel§ rovarold szerrel kombinalt rovarirtéval permetezik;

¢) a hajo kapitanya kitolti és aldirja az V. melléklet 2. részében szerepld nyilatkozatot.

(2) A (1) bekezdés a) pontjatdl eltérve a tagallamok engedélyezhetik, hogy az dllatokat egy hajérdl kozvetleniil egy
mdsik hajéra dtrakodjdk egy olyan orszdgban, amely nem szerepel az 1. mellékletben, feltéve, hogy:

a) az dtrakodds egyazon kikot6ben egyazon vamhivatal teriiletén torténik hatdsdgi dllatorvos vagy felel6s vamtisztvisel§
kozvetlen feliigyelete mellett;

b) biztositva van a 16félék atrakodas alatti védelme a 16félékre rovarvektorok dltal dtvihet betegségekkel szemben;
c) aléfélék nem keriilnek érintkezésbe télitk eltér egészségiigyi dllapota 16félékkel;

d) az (1) bekezdés b) pontjaban és az e bekezdés a), b) és ) pontjaban foglalt feltételeknek valé megfelelést a hatdsagi
allatorvos vagy a felel6s vamtisztvisel§ az V. melléklet 3. részében szerepld mintdnak megfelelGen kidllitott dtrakodasi
nyilatkozatban igazolja.

5. SZAKASZ

Y e s

Az Uniéba térténd belépésre szint l6félék, valamint az Unidba torténé belépésre szdnt spermdk,
petesejtek vagy embriék donor liféléinek vizsgdlatdra és vakcindzdsdra vonatkozé dltaldnos kovetel-
mények

11. cikk

Az Uniéba torténG belépésre szint 16félék, illetve a 16félék Unidba torténd belépésre szint
spermdja, petesejtjei vagy embriéi szillitmdnyaira vonatkozé bizonyitvdny kidllitasa céljabol
végzett laboratériumi vizsgdlatokkal kapcsolatos dltalinos kovetelmények

(1) Az Unidba torténd belépésre szant 16félék vagy a 16félék Unibba torténd belépésre szdnt spermdja, petesejtjei vagy
embridi feladdsa szerinti harmadik orszag illetékes hatdsdga biztositja, hogy a II. és a III. mellékletben foglalt dllategész-
ségiigyi bizonyitvanyokban a takonykérra, a tenyészbénasdgra, a lovak fert6z8 kevésvértiségére, a lovak venezuelai agy-
és gerincvel6-gyulladdsdra, a nyugati és keleti l6-encephalomyelitisre, a japdn encephalitisre, a nyugat-nilusi ldzra,
a hoélyagos szdjgyulladdsra, a lovak fert6z§ arteritisére és a lovak ragdlyos méhgyulladdsdra vonatkozdan el6irt labora-
tériumi vizsgalatok érzékenysége és specifikussdga legaldbb egyenértékii legyen az Allategészségiigyi Viligszervezet (OIE)
szarazfoldi dllatokndl alkalmazott diagnosztikai vizsgdlatokrdl és vakcindkrdl szol6 kézikonyve legutdbbi kiaddsa
2.5. szakaszdnak vonatkozo fejezetében az adott betegség kapcsdn megéllapitott kovetelményekkel.
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(2) Az Unidba szant 16félék feladds szerinti harmadik orszdgdnak illetékes hatdsdga biztositja, hogy a II. mellékletében
meghatdrozott  dllategészségiigyi  bizonyitvanyokban az afrikai lopestisre el6irt laboratériumi vizsgdlatokat
a 2009/156/EK irdnyelv IV. mellékletének megfelelGen végezzék el.

(3) Az Unidba torténd belépésre szant 16félék vagy a 16félék Unidba szdnt spermdja, petesejtjei vagy embridi feladdsa
szerinti harmadik orszdg illetékes hatdsaga biztositja az alabbiaknak valé megfelelést:

a) az (1) és (2) bekezdésben emlitett vizsgdlatokat a feladds szerinti harmadik orszdg illetékes hatdsdga éltal elismert
laboratériumban végezzék;

b) a mintavétel részletes adatait és a vizsgalatok eredményeit az adott széllitmdnyra vonatkozdan a II. vagy III. melléklet
szerinti allategészségiigyi bizonyitvanyban az elSirdsoknak megfelelGen feltiintetik a bizonyitvanyt kibocsdtd hatésagi
allatorvos rendelkezésére bocsatott laboratériumi jelentés alapjn.

12. cikk
Az Uniéba valé megérkezést kovetd vizsgilat

(1)  Amennyiben a 97/794/EK hatdrozat 4. cikke szerint vett mintdn a beléptet§ tagallamban vagy annak nevében
elvégzett vizsgdlat nem er6siti meg az Unidba behozott 16féléket vagy a 16félék Unidba behozott spermdjat, petesejtjeit
vagy embridit kisérd, az e rendelet II. vagy III. melléklete szerinti dllategészségiigyi bizonyitvanyban tandsitott labora-
toriumi vizsgalat eredményét, az adott beléptet§ tagdllam illetékes hatdsdganak gondoskodnia kell arrdl, hogy
a vizsgélatot az érintett betegségre a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 4. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban kijelolt nemzeti referencialaboratériumban megismételjék.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben el6irt intézkedések nem zdrulndnak meggy6z6 eredménnyel a 97/794/EK
hatdrozat 4. cikkével 6sszhangban elvégzett megfeleldségi ellendrzéseknél, az (1) bekezdésben emlitett illetékes hatdsdg
biztositja, hogy az abban emlitett mintt egy minden kétséget kizdr6, dontd vizsgdlatnak vessék ald az aldbbiak szerint:

a) afrikai I6pestis esetében a 92[35/EGK tandcsi irdnyelvvel (}) Osszhangban kijelolt, az afrikai l6pestis vizsgalatdval
foglalkoz6 eurdpai unids referencialaboratériumban;

b) a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett betegségek tekintetében a 180/2008/EK rendelettel 6sszhangban kijelolt, a 16félék
afrikai 16pestist6l eltérd betegségeit vizsgdld eurdpai unids referencialaboratériumban.

13. cikk
A vakcindk alkalmazdsa és a vakcindzds nyilvantartdsa

(1) Az Unidba szant 16félék vagy a 16félék Unidba szdnt spermdja, petesejtjei vagy embridi feladdsa szerinti harmadik
orszdg illetékes hatdsdga biztositja, hogy a I vagy Il mellékletben meghatdrozott bizonyitvinyokban tandsitott
valamennyi vakcindzds az aldbbiaknak megfelelGen torténjen:

a) a vakcindzast a gyartd utasitdsaival vagy a nemzeti jogszabalyokkal dsszhangban végzik el, a szigoribbat figyelembe
véve;

b) a vakcinazast olyan engedélyezett vakcina felhasznalisival végzik, amely legaldbb az Allategészségiigyi Vilagszervezet
(OIE) allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcindk kézikonyve legijabb kiaddsdnak az érintett vakcina
tekintetében el8irt biztonsagi, sterilitasi és hatékonysdgi kovetelményeknek megfelel.

(2)  Amennyiben a harmadik orszdg illetékes hatdsdga tantsitja, hogy az afrikai l6pestis kimutatdsira szolgdl6
szerolbgiai vizsgdlat pozitiv laboratériumi eredménye egy el6z8 vakcindzassal fiigg Ossze, a vakcindzdst a 16félékhez
tartozd egyedet kisér§ azonosité okmdnyon — ilyen azonosité okmdny rendelkezésre alldsa esetén — dokumentalni kell.

14. cikk
A lovak fert§z§ arteritisére vonatkozé kovetelmények

(1) A IV. melléklet 1. pontjdban felsoroltak kivételével az Unidba valé belépésre szdnt, nem ivartalanitott himivara
16féléket a virusos arteritis kimutatdsdra irdnyulé vizsgalatoknak kell aldvetni, hogy spermdjukrol bizonyossiggal ki
lehessen jelenteni, hogy az mentes a lovak fert6z8 arteritisét okozé virustél.

(2) A lovak fert6z4 arteritisével szembeni vakcindzdst — beleértve a IV. melléklet 1. pontjdnak a) alpontja szerint el6irt
vizsgélato(ka)t is — hat6sdgi allategészségiigyi feliigyelet mellett kell elvégezni.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 882/2004/EK rendelete (2004. dprilis 29.) a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllategészségiigyi
és az dllatok kiméletére vonatkozd szabdlyok kovetelményeinek torténs megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljdbol végrehajtott
hatéségi ellendrzésekrdl (HLL 165., 2004.4.30., 1. 0.).

(*) A Tandcs 92/35/EGK irdnyelve (1992. dprilis 29.) az afrikai 16pestis elleni kiizdelemre irdnyuld ellendrzési szabalyok és intézkedések
meghatdrozdsardl (HLL 157.,1992.6.10., 19. 0.).



2018.4.30. Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja L 110/11

(3) A lovak fert6z§ arteritisével szembeni vakcindzds akkor tekinthet§ érvényesnek, ha a 16félékhez tartozé egyedet
kiséri egy olyan dokumentum, amely igazolja az oltési ciklus folyamatossagat, ahol az elsd vakcindzdst a IV. melléklet
1. pontjdnak a) alpontjdban el6irt vakcindzdsi protokollok valamelyike szerint végzik, a rendszeresen ismételt
vakcindzdst pedig a gyarté ajdnldsai szerint, de minden esetben legfeljebb 12 hénaponként.

6. SZAKASZ

Az Unidba torténd belépésre szdnt l6félék azonositdsa
15. cikk
Az Unidba torténé belépésre szint 16félék azonositdsa

(1) Az dllat és annak igazolt egészségiigyi dllapota kozotti egyértelmd kapcsolat biztositdsa érdekében az Unidba
torténd belépésre szant 16féléket egyedileg kell azonositani.

Az azonositdsnak:
a) vagy eleget kell tennie az (EU) 2015/262 végrehajtdsi rendelet 14. cikkében foglalt kovetelményeknek; vagy

b) legaldbb az emlitett rendelet I. melléklete 1. része I. szakasza A. részének 1. 2., 3., és 6-10. pontjiban, valamint
I. melléklete 1. része 1. szakasza B. részének 12-18. pontjdban meghatdrozott informdcidkra ki kell terjednie.

(2) Az Unidba behozandd, vigdsra szdnt 16féléket egyedileg meg kell jelolni egy elektronikus transzponderrel vagy
egy fiiljelz8vel, amelynek szdmat fel kell tiintetni az dllatokat a szallitds sordn kiséré dllategészségiigyi bizonyitvanyon.

(3) Az Uni6ba behozando, vdgdsra szdnt 16féléknek a bal eliilsG patdjdn fel kell tiintetni egy j6l kivehetd és eltavolitha-
tatlan égetett ,S” betiit legaldbb a patafal magassdganak fele hosszdban az alabbi esetekben:

a) a 16félék a (2) bekezdéstSl eltérve egy, az dllategészségiigyi bizonyitvanyban megnevezett alternativ moédszerrel
vannak egyedileg jelolve, amely esetben az édllatokat a 21. cikk a) pontjdnak megfelelGen kell a rendeltetési vagéhidra
szallitani;

b) a l6féléket a 21. cikk b) pontjaval 6sszhangban a rendeltetési vagohidra valé széllitdsra szanjdk.

7. SZAKASZ

e

A lofélék szdllitmdnyainak az Uniéba torténé belépésére vonatkozo egyedi dllategészségiigyi és bizonyit-
vdnykidllitdsi kovetelmények

16. cikk

Az illetékes hatésigok dltal az ideiglenesen behozott torzskonyvezett lovak nyomonkovethetd-
ségének biztositisa érdekében meghozandé intézkedések

(1) A belépési feltételek teljesiilésének megdllapitdsit kovetSen a beléptet§ dllategészségiigyi hatdrdllomds illetékes
hatésdga:

a) megdrzi a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett dllategészségiigyi bizonyitvany egy példanydt;

b) a TRACES-en keresztill sziikség szerint tdjékoztatja a torzskonyvezett 16 Gjboli belépésérdl a kiléptets éllategész-
ségiigyi hatdrdllomds vonatkozd — az aldbbiakban felsorolt — illetékes hatésdgat:

i. a 282/2004[EK rendelet 1. melléklete szerinti kozos dllategészségiigyi beléptetési okmdny (KABO) L6. rovatiban
megjelolt rendeltetési hely illetékes hatdsdga;

ii. a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett dllategészségiigyi bizonyitvinnyal kisért torzskonyvezett 16
tulajdonosdnak vagy a tulajdonos képviselSjének nyilatkozatdban — a KABO 1.24 rovatdban vald feltiintetés atjan
— bejelentett kiléptetd dllategészségiigyi hatardllomads;

iii. a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett 4llategészségiigyi bizonyitvannyal kisért torzskonyvezett 16
tulajdonosanak vagy a tulajdonos képviselGjének nyilatkozatdban feltiintetett ideiglenes tartézkodési helyek felelgs
illetékes hat6sdgai;

¢) az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett KABO legaldbb egy nyomtatott valtozatit a KABO L7. rovatiban megadott
felelSs személy (a szallitmdnyért felel6s személy) rendelkezésére bocsitja.
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(2)  Amennyiben egy torzskonyvezett lovat az ideiglenes beléptetés idGtartama alatt az egyik tagdllambdl egy masik
tagdllamba kell széllitani, a feladds helye szerinti illetékes hatdsdg:

a) a 2009/156/EK irdnyelv 4. és 5. cikkében foglalt allategészségiigyi feltételek teljesiilése esetén kidllit egy,
a 2009/156/EK irdnyelv III. melléklete szerinti dllategészségiigyi bizonyitvdnyt vagy egy adott torzskonyvezett lora,
vagy azonos eredeti és azonos rendeltetési hellyel rendelkezd torzskonyvezett lovak egy szdllitmanydra, és az adott
bizonyitviany L6. rovatdban a szdllitmanyt alkot6 valamennyi ideiglenesen behozott léra felvezeti a 3. cikk
(1) bekezdésének a) pontjdban emlitett dllategészségiigyi bizonyitviny és az (1) bekezdés b) pontjdnak i. alpontjdban
emlitett KABO hivatkozsi szdmat;

b) a TRACES-en keresztiil ta)ekoztatja a rendeltetési hely szerinti illetékes hatdsdgot a torzskonyvezett 16 adott
tagllamba torténd széllitisarol, és az (1) bekezdés b) pontjanak i. alpontjdban emlitett KABO tovabbi, III. részének
kitoltése révén kérelmezi a beérkezés ellendrzését;

¢) az (1) bekezdés b) pontjdnak i. alpontjdban emlitett KABO L7. rovatidban megadott felels személy rendelkezésére
bocsdtja a KABO-nak egy @j nyomtatott valtozatit, amely az e bekezdés b) pontjanak megfeleléen hozzicsatolt
I részt is tartalmazza;

d) érvényteleniti vagy visszavonja a KABO-nak az (1) bekezdés c) pontjival vagy — amennyiben kordbban egy madsik
tagdllamba irdnyuld szdllitds tortént — az e bekezdés c) pontjdval sszhangban a felel6s személy rendelkezésére
bocsatott valamennyi nyomtatott valtozatat.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjdnak i. alpontjdban és a (2) bekezdés b) pontjdban emlitett, a rendeltetési hely szerinti
illetékes hatésig a TRACES-en keresztill visszaigazolja a torzskonyvezett 16 beérkezését, és a KABO IIL részében
dokumentdlja a végrehajtott ellendrzéseket.

(4) Az ideiglenes beléptetés végén az (1) bekezdés b) pontjanak i. vagy iii. alpontjdban emlitett illetékes hatdsdg, amely
a szdrmazasi harmadik orszdg vagy egy mdsik harmadik orszdg szdmadra az ideiglenesen beléptetett torzskonyvezett 16r6l
a bizonyitvanyt kidllitja:

a) az (1) bekezdés b) pontjinak i. alpontjaban emlitett KABO tovabbi, III. részének kitoltése révén a TRACES-en
keresztiil tdjékoztatja a kiléptetd allategészségiigyi hatdrdllomdst az ideiglenesen beléptetett térzskonyvezett 16nak az
Uni6 teriiletérdl torténd kilépésérdl;

b) az (1) bekezdés b) pontjdnak i. alpontjdban emlitett KABO L7. rovatidban megadott felels személy rendelkezésére

bocsat]a a KABO-nak egy 1j nyomtatott valtozatit, amely az e bekezdés a) pontjanak megfeleléen hozzdcsatolt
III. részt is tartalmazza;

c) ha a kiléptetd dllategészségiigyi hatdrallomds egy mdsik tagdllamban talalhato,

i. a 93[444/EGK hatdrozattal 6sszhangban a 2009/156/EK irdnyelv IIl. melléklete szerinti bizonyitvanyt &llit ki az
adott torzskonyvezett lora vagy az azonos eredet( és azonos rendeltetési hellyel rendelkezd torzskonyvezett lovak
egy szdllitmdnydra;

ii. az i. alpontjaban emlitett bizonyitvany L.6. rovatidban a szillitmdnyt alkoté valamennyi ideiglenesen behozott
torzskonyvezett l6ra felvezeti a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett dllategészségiigyi bizonyitvany és az
(1) bekezdés b) pontjanak i. alpontjaban emlitett KABO hivatkozdsi szamit.

(5) A (4) bekezdés a) pontjiban emlitett kiléptets allategészségiigyi hatdrdllomas a KABO III. részét értelem szerint
kitoltve dokumentdlja, hogy a torzskonyvezett 16 ideiglenes beléptetése lezarult.

(6)  Amennyiben egy torzskonyvezett 16 1de1glenes beléptetése nem zarul le az (1) bekezdés b) pontjanak i. alpontja
szerinti KABO kidllitdsdnak id6pontjdtél szdmitott 90 napnal rovidebb idén beliil az (5) bekezdéssel 6sszhangban,
a TRACES automatikus figyelmeztetést kiild a beléptetS allategészségiigyi hatdrdllomdsnak és az e cikkben emlitett
illetékes hatésagoknak, hogy utébbiak meghatdrozzak a torzskonyvezett 16 allategészségiigyi dllapotat.

17. cikk
Az ideiglenesen behozott torzskonyvezett 16ért felelGs személy kotelezettségei

(1) A 16. cikk (1) bekezdése b) pontjinak i. alpontjdban emlitett KABO 7. rovatdban meghatirozott, az Uniéba
ideiglenesen behozott torzskonyvezett 16ért felelds személy biztositja az aldbbi feltételek teljesiilését:

a) a torzskonyvezett lovat az ideiglenes beléptetés sordn a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett eredeti 4llate-
gészségiigyi bizonyitvany, valamint az Unidba beléptet allategészségiigyi hatdrdllomds 4ltal kidllitott KABO
mindvégig kiséri;

b) a torzskonyvezett 16 a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett allategészségiigyi bizonyitvanyt kiséré nyilatko-
zatban meghatarozott tagdllamban és telephelyeken marad;

) amennyiben a torzskonyvezett lovat egy mdsik tagdllamba szdndékoznak széllitani, az dllatot a 2009/156/EK irdnyelv
III. mellékletének megfelel6 dllategészségiigyi bizonyitvany és az illetékes hatésdg dltal a 16. cikk (2) bekezdésével
osszhangban kiadott médositott KABO kiséri;
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d) a KABO 6sszes kordbbi nyomtatott véltozatit 4tadjak az illetékes hatésignak érvénytelenités vagy visszavonas
céljabol;
e) a torzskonyvezett 16 az Unid teriiletét a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett allategészségiigyi bizonyit-

vanyban feltiintetett dllategészségiigyi hatdrdllomdson keresztiil legkésébb az Unidba valé belépésének az adott
KABO-n feltiintetett idGpontjat kovets 89 napon beliil elhagyja.

(2) Az Unién beluli ideiglenes beléptetés idGtartama alatt a torzskonyvezett 16 szallitdsdért tovabbra is az
(1) bekezdésben emlitett felelgs személy felel, akinek mindenekeldtt tdjékoztatnia kell:

a) a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak i. vagy iii. alpontjdban emlitett illetékes hatésdgot, ha a 3. cikk
(1) bekezdésének a) pontjdban emlitett dllategészségiigyi bizonyitvanyt kiséré nyilatkozatban feltiintetett szallitdsokat
barmiféleképpen médositani kell;

b) a kiléptet§ éllategészségiigyi hatdrdllomdst az ideiglenesen behozott térzskonyvezett 16 Unidbdl valé tdvozdsdnak
tervezett idGpontjarol;

¢) a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak i. és iii. alpontjdban emlitett, a torzskonyvezett lovat tarté gazdasig felelSs
illetékes hatdsagat az allat elhullasdrdl vagy elvesztésérdl, illetve barmely olyan siirgdsségi, példaul egészségiigyi
vészhelyzetrél, amely az ideiglenes beléptetés 89 napos id6tartamdn tali allatorvosi kezelést tesz sziikségessé.

18. cikk

o’

Az Uniéba ideiglenesen behozott torzskonyvezett lovak ideiglenes kivitelt kovetd jbéli belépése

(1) Az Uni6ba ideiglenesen behozott torzskonyvezett lovak az ideiglenes kivitelt kovetSen djra beléphetnek az Unié
teriiletére, ha olyan harmadik orszdgokba vagy harmadik orszdgbeli teriileti részekbe vitték ki &ket, amelyekbd]
a torzskonyvezett lovaknak az Unibba torténd tjbdli belépése engedélyezett olyan konkrét versenyeken, lovassportren-
dezvényeken vagy kulturdlis eseményeken vald részvétel céljdbol, amelyek tekintetében a 20. cikk (3) bekezdésével
osszhangban az Unidba torténd wjboli belépésre vonatkozé dllategészségiigyi blzonyltvanymmtak dllnak rendelkezésre,
feltéve, hogy az Unidba torténd wjboli belépésre a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak i. alpontjdban emlitett KABO
kiallitdsanak napjat6l szdmitva kevesebb mint 90 napon beliil keriil sor.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett torzskonyvezett 16 ajboli belépésének lehet6vé tétele érdekében a 16. cikk
(1) bekezdése b) pontjanak i. és iii. alpontjaban emlitett, az ideiglenes kivitelre vonatkozé bizonyitvanyt kidllité illetékes
hatdsdg:

a) foganatositja a 16. cikk (4) bekezdésének a), b) és adott esetben c) pontjdban el6irt intézkedéseket;

b) a TRACES-en keresztiil tdjékoztatja a tervezett Gjboli belépés helye szerinti dllategészségiigyi hatdrallomdst a KABO
ML részének kitoltése dtjén;

¢) a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjénak i. alpontjdban emlitett KABO L.7. rovatdban megadott felels személy rendelke-
zésére bocsdtja a KABO-nak egy Gj nyomtatott valtozatat, amely az e bekezdés b) pontjanak megfelelSen hozzacsatolt
III. részt is tartalmazza;

d) érvényteleniti vagy visszavonja a KABO-nak a 16. cikk (1) bekezdésének c) pontjaval vagy — amennyiben kordbban
egy masik tagdllamba irdnyuld szdllitas tortént — a 16. cikk (2) bekezdésének c) pontjaval 6sszhangban rendelkezésre
bocsatott valamennyi nyomtatott valtozatat.

(3) Az Gjbdli belépés helye szerinti dllategészségiigyi hatdrdllomas:
a) megdrzi a 3. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett dllategészségiigyi bizonyitvany eredeti példanyat;
b) a TRACES-en keresztiil tdjékoztatja a torzskonyvezett 16 Gjboli belépésérdl a kovetkezbket:

i. a 16. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett, az dllategészségiigyi bizonyitvanyt kiséré nyilatkozatban vagy
annak a 17. cikk (2) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban médositott vdltozatdban a rendeltetési hely illetékes
hatdsdgaként feltiintetett hatésagot,

ii. a 16. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett, az dllategészségiigyi bizonyitvanyt kisérd nyilatkozatban vagy
annak a 17. cikk (2) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban médositott véltozatdban feltiintetett kiléptetd dllate-
gészségiigyi hatdrillomdst, a d) pontban emlitett KABO 1.24 rovatanak kitoltése ttjan.

¢) a rendeltetési hely illetékes hatésigandl a d) pontban emlitett KABO L6. rovatinak kitoltése révén kérelmezi
a torzskonyvezett 16 beérkezésének visszaigazoldsat és adott esetben megerdsitését;

d) az Gj KABO nyomtatott valtozatit megkiildi a felelés személynek, a IL1 rovatban feltintetve a 16. cikk
(1) bekezdésének c) pontjdval, vagy — amennyiben kordbban egy mésik tagdllamba 1ranyu10 szdllitds tortént —
a 16. cikk (2) bekezdésének c) pontjaval Osszhangban kordbban kiadott KABO szdmdra valé hivatkozdst,
a I1.14 rovatot a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjinak i. alpontjaban emlitett KABO-n az Uniébdl valé kilépésre
vonatkozdéan megadott hataridén beliil kitoltve;

e) érvényteleniti vagy visszavonja a KABO-nak a 16. cikk (1) bekezdésének c) pontjdval vagy — amennyiben koribban
egy mdsik tagallamba irdnyuld széllitds tortént — a 16. cikk (2) bekezdésének c) pontjdval 6sszhangban a felel6s
személy rendelkezésére bocsdtott valamennyi nyomtatott véltozatat.



L 110/14 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2018.4.30.

4 Az ideiglenesen behozott torzskonyvezett 16nak az (1) bekezdéssel 6sszhangban torténd, ideiglenes kivitelt kovetd
Gjboli belépése utdn a 16. cikkben megdllapitott szabdlyok alkalmazandék a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak
i. alpontjaban emlitett KABO kidllitisinak id6pontjat kovets 90 napndl révidebb fennmaradé idétartamra.

19. cikk

A torzskonyvezett lovak ideiglenes beléptetésének tartés belépésre torténd dtmindsitése, valamint
az dllatok elhulldsira vagy elvesztésére vonatkozo6 rendelkezések

(1) Amikor a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjnak i. alpontjdban emlitett KABO L.7. rovatiban meghatdrozott felelds
személy a torzskonyvezett 16 esetében egy, az ideiglenes beléptetés tarts belépésre torténd dtmindsitésére irdnyuld
kérelmet intéz a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak i. vagy iii. alpontjdban vagy a 16. cikk (2) bekezdésének
b) pontjaban emlitett illetékes hatdsighoz, a tagillam az aldbbi kovetelmények teljesiilése esetén engedélyezheti az
dtminGsitést:

a) az L melléklettel Osszhangban a torzskonyvezett lovak behozataldt az adott harmadik orszdgbdl vagy az adott
harmadik orszag teriiletének egy részébdl engedélyezték;

b) az ideiglenes tartozkoddsi hely felel6s illetékes hatdsdga teljesitette az aldbbi feltételeket:

i. az illetékes hatdsdg ellendrizte a torzskonyvezett lovakra a II. melléklet 3. részében meghatdrozott, az érintett
harmadik orszdgbdl vagy az érintett harmadik orszdg teriiletének egy részébdl torténd behozatal tekintetében
alkalmazand¢ vizsgalati és vakcindzasi kovetelmények teljesiilését, és a vizsgalat kielégit6 eredménnyel zarult;

ii. az emlitett illetékes hat6sdg gondoskodott arrél, hogy a torzskonyvezett 16 az adott tagdllamban hatésdgi
dllatorvosi feliigyelet alatt maradjon a 16. cikk (1) bekezdésének b) pontja i. alpontjdban emlitett KABO-n
feltiintetett, az Unidba torténd belépése idépontjatdl szdmitott hirom hénapon keresztiil.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett illetékes hatésdg vagy a tagdllam dltal e feladatra kijelolt allategészségiigyi
hatardllomds:

a) a TRACES-ben lezdrja az ideiglenes beléptetést, amennyiben a ,Tartds belépéssé mindsités” opciét valasztja a felelds
személynek a 16. cikk (1) bekezdésének c) pontjival vagy — amennyiben kordbban egy madsik tagdllamba irdnyuld
szdllitds tortént — a 16. cikk (2) bekezdésének c) pontjéval, illetve — ha kordbban ideiglenes kivitelt kovets Gjboli
belépés tortént — a 18. cikk (3) bekezdésének c) pontjaval osszhangban kiadott KABO III. részében;

b) a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak i. alpont)aban emlitett KABO L.7. rovatdban megadott felelgs személy rendelke-
zésére bocsitja a KABO a) pont szerinti j nyomtatott valtozatit, vagy egy olyan @j KABO-t, amelyen az
1.21. rovatban ,A bels§ piacra” van bejelolve;

¢) érvényteleniti vagy visszavonja a KABO-nak a 16. cikk (1) bekezdésének c) pontjdval vagy — amennyiben koribban
egy masik tagdllamba irdnyul6 széllitds tortént — a 16. cikk (2) bekezdésének c) pontjaval, illetve — ha kordbban
ideiglenes kivitelt kovetS ajboli belépés tortént — a 18. cikk (3) bekezdésének c) pontjdval osszhangban a felel6s
személy rendelkezésére bocsdtott valamennyi nyomtatott véltozatat;

d) érvényteleniti vagy visszavonja a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett dllategészségiigyi bizonyitvany eredeti
példanyat.

(3) Az dtminGsités idGszakdban a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak i. alpontja vagy a 18. cikk (3) bekezdésének

b) pontja szerint kidllitott KABO L7. rovatdban meghatérozott felelgs személy meghozza az aldbbi intézkedéseket:

a) rendszeres és dokumentalt hat6sagi allatorvosi vizsgalatok biztositdsa annak ellenSrzésére, hogy a torzskonyvezett 16
mutatja-e lehetséges fert6z6 betegségek klinikai tiineteit;

b) nyilvintartdsok vezetése a torzskonyvezett 16 széllitdsdra, valamint a 16féléknek a tarté gazdasdgbdl valé kilépésére és
belépésére vonatkozdan;

) az (EU) 2015/262 végrehajtasi rendelet 15. cikkében emlitett vimeljirdsok elvégzése;

d) kérelem benyujtdsa az (EU) 2015/262 végrehajtdsi rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban egy azonositd
okmadny kiallitdsdra vagy a mdr meglévd azonosité okmany médositdsdra.

(4) Az Unid teriiletére ideiglenesen beléptetett torzskonyvezett 16 elhulldsa vagy elvesztése esetén az éllat elhulldsdnak
vagy elvesztésének helye szerinti illetékes hatdsdg, amennyiben az érintett tagallam gy irja el6, egy éllategészségiigyi
hatdrallomdssal szoros egyiittmiikodésben:

a) a TRACES-ben lezdrja az ideiglenes beléptetést, a 16. cikk (1) bekezdése b) pontja i. alpontjdban vagy a 18. cikk
(3) bekezdésének b) pontjdban emlitett KABO IIL részében az ,Elhullds/elvesztés” opcidt vélasztva;
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b) érvényteleniti vagy visszavonja a KABO-nak a 16. cikk (1) bekezdésének c) pontjdval vagy — amennyiben kordbban
egy masik tagdllamba irdnyul6 széllitds tortént — a 16. cikk (2) bekezdésének c) pontjaval, illetve — ha kordbban
ideiglenes kivitelt kovetS ajboli belépés tortént — a 18. cikk (3) bekezdésének c) pontjdval osszhangban a felels
személy rendelkezésére bocsatott valamennyi nyomtatott valtozatat.

20. cikk

A torzskonyvezett lovak versenyre, lovassportrendezvényre vagy kulturdlis eseményekre torténd
ideiglenes kivitelét kovetd ajboli belépésére vonatkozo egyedi dllategészségiigyi feltételek

(1) A tagdllamok az aldbbi feltételek teljesiilése esetén engedélyezik a torzskonyvezett lovak wjboli belépését:

a) a torzskonyvezett 16 legfeljebb 30 napig volt az Unié teriiletén kiviil, kivéve, ha a (3) bekezdés kifejezetten mésként
nem rendelkezik;

b) a torzskonyvezett 16 egy olyan harmadik orszdgban vagy egy harmadik orszdg olyan teriileti részén sem tartézkodott
vagy keriilt szdrazfoldi tranzitra, amelynek allategészségiigyi csoportbesoroldsa nem egyezik meg annak a harmadik
orszagnak vagy harmadik orszdgbeli teriileti résznek a besoroldsdval, ahol a hatdsdgi édllatorvos a II. melléklet
2. részének A. szakasza szerinti dllategészségiigyi bizonyitvanyt aldirta;

) a szdrmazdsi tagdllambeli hatésdgi allatorvos dltal aldirt, ideiglenes kivitelre vonatkozé éllategészségiigyi bizonyitvanyt
vagy annak hivatalos mdsolatdt, amennyiben az Unidba torténd ajboli belépés szerinti dllategészségiigyi hatdrallomds
kéri, ott be kell mutatni.

(2) A torzskonyvezett 16 harmadik orszdgba valé ideiglenes kivitelét tandsité illetékes hatdsdg biztositja, hogy
a 93/444[EGK hatdrozat 2. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsdban a torzskonyvezett lovat a mdsik tagallambeli kilépési
helyig egy, a 2009/156EK irdnyelv III. melléklete szerinti dllategészségiigyi bizonyitvany kisérje.

(3) Az egyes versenyeken, lovassportrendezvényeken vagy kulturdlis eseményeken vald részvétel céljabol 30 napot
meghaladé idGtartamra ideigleneses kivitt torzskonyvezett lovak ezt kovetS jboli belépésére csak bizonyos éllategész-
ségiigyi kovetelmények teljesiilése esetén keriilhet sor, amelyeket a II. melléklet 2. részének B. szakaszdban szerepld
megfelel§ dllategészségiigyi bizonyitvanymintdk tartalmaznak az adott események tekintetében.

(4) A KABO L7. rovatiban meghatdrozott, a szdllitmanyért felel6s személynek gondoskodnia kell arrél, hogy az
ideiglenes kivitel idGtartama alatt a torzskonyvezett 16 egy olyan harmadik orszdgban vagy egy harmadik orszdg olyan
terilleti részén se tartézkodjon vagy keriiljon szdrazfoldi tranzitra, amelynek allategészségiigyi csoportbesoroldsa nem
egyezik meg annak a harmadik orszdgnak vagy harmadik orszdgbeli teriileti résznek a besoroldsdval, ahol a hat6sdgi
allatorvos a II. melléklet 2. részének A. szakasza szerinti dllategészségiigyi bizonyitvanyt aldirta.

21. cikk
A viégdsra szint 16félék behozataldra vonatkozé egyedi dllategészségiigyi feltételek

A 16. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak i. alpontjdban emlitett KABO L.7. rovatdban feltiintetett, a vagdsra szant 16félék
szallitmanyaért felelgs személy biztositja, hogy az Unidba beléptets allategészségiigyi hatdrallomdson végzett ellenSrzése-
ket kovetGen az dllatok(at):

a) vagy kozvetlenill, késedelem nélkiil és oly mddon széllitsdk a rendeltetési vagohidra, hogy azok ne keriilhessenek
kapcsoltba eltér egészségiigyi dllapott 16félékkel, és azokat a vdgéhidra valé megérkezést kovet§ 72 oran belil
levagjak, vagy

b) az e rendelet 3. cikke (1) bekezdésének e) pontja szerinti dllategészségiigyi bizonyitvanyban megadottaknak
megfelelGen dtszdllitsik egyetlen jovdhagyott piacon vagy egy, a 2009/156/EK irdnyelv 7. cikkének (1) bekezdésében
emlitett rendez$ kozponton, és azokat onnan a vdsirt kovetSen a nyomonkovethet@séget biztositd nemzeti
szabélyokat kovetve, anélkiil, hogy eltér egészségiigyi dllapota 16félékkel érintkeznének, vagas céljabol kozvetleniil
egy vdgohidra széllitsdk, ahol a lehetd leghamarabb, de legkés6bb az Unidba torténd beérkezéstSl szdmitott 6t
munkanapon beliil levagdsra keriilnek.

8. SZAKASZ
Atmeneti és zdrd rendelkezések
22. cikk
Atmeneti rendelkezések
A 2018. december 31-ig tarté dtmeneti idszakra a tagdllamok engedélyezik a 16félék, valamint a 16félék spermdja,
petesejtjei és embridi szdllitmanyainak az Unibba torténé belépését, amennyiben azokat az e rendeletnek a 24. cikk

mdsodik albekezdésében meghatdrozott alkalmazisi kezd6napja el6tt alkalmazand6 dllategészségiigyi bizonyitvany-
mintdk szerinti dllategészségiigyi bizonyitvanyok kisérik.
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23. cikk
Hatédlyon kiviil helyezés

A 92/260/EGK, 93/195[EGK, 93/196/EGK, 93/197/EGK, 94/699/EK, 95/329/EK, 2003[13/EK, 2004/177[EK,
2004/211/EK, 2010/57/EU és 2010/471/EU bizottsigi hatdrozatokat hatdlyukat vesztik.

Az e hatdrozatokra vald hivatkozdsokat az e rendeletre valé hivatkozasként kell értelmezni.

24. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.
Ezt a rendeletet 2018. okt6ber 1-jétdl kell alkalmazni.

Ugyanakkor a 16. cikk (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontja, a 16. cikk (2) bekezdésének b), ¢) és d) pontja, a 16. cikk
(3) bekezdése, a 16. cikk (4) bekezdésének a) és b) pontja, a 16. cikk (5) bekezdése és a 17. cikk (1) bekezdésének
d) pontja 2019. december 14-ét6l alkalmazandé.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. dprilis 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



I. MELLEKLET

HARMADIK ORSZAGOK() VALAMINT HARMADIK ORSZAGBELI TERULETI RESZEK ]EGYZEKE ® A LOFELEK VALAMINT A LOFELEK SPERMA]A PETESEJTJEI ES
EMBRIOI SZALLITMANYAINAK AZ UNIOBA TORTENG BELEPESE TEKINTETEBEN

. IB Uj-Be Behozatal Behozatal Tranzit Egyedi feltételek
A harmadik
150-kéd | Harmadik orszag | ©s7Agbeli | A harmadik orszagbeli tertileti | - p g SPERMA PE | Lofélék
teriileti rész rész lefrdsa TL TL TL vszr | TLE+
kédja TTSZL
TL TLF | TTSZL
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
AE Egyesiilt Arab AE-0 Az egész orszag E X X X — — X — — X X
Emirségek
AR Argentina AR-0 Az egész orszag D X X X X X X X X X X
AU Ausztralia AU-0 Az egész orszag A X X X X X X X X X X
BB Barbados BB-0 Az egész orszag D X X X — — X — — — X
BH Bahrein BH-0 Az egész orszag E X X X — — — — — — X
BM Bermuda BM-0 Az egész orszag D X X X — — X — — — X
BO Bolivia BO-0 Az egész orszag D X X X — — X — — — X
BR Brazilia BR-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
BR-1 A kovetkezd allamok: D X X X — — X — — — X

Rio Grande do Sul, Santa

Catarina, Mato Grosso do

Sul, Distrito Federal és Rio

de Janeiro
BY Belarusz BY-0 Az egész orszag B X X X X X X
CA Kanada CA-0 Az egész orszag C X X X X X X X X X X
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. IB Uj-Be Behozatal Behozatal Tranzit Egyedi feltételek
A harmadik
150-kéd | Harmadik orszag | ©s7Agbeli | A harmadik orszagbeli tertileti | - p g SPERMA PE | Loflék
teriileti rész rész lefrdsa TL TL TL vszL | TLE+
kédja TTSZL
TL TLF | TTSZL
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CH Svajc (1) CH-0 Az egész orszag A X X X X X X X X X X
CL Chile CL-0 Az egész orszag D X X X X X — — — — X
CN Kina CN-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
CN-1 A 16betegségektsl mentes G X X X — — — — — — X
Ovezet a Kuangtung
tartomdanyban taldlhat6
Cunghua/Kuangcsouban,
beleértve a kuangcsoui és
hongkongi reptérre és
reptérrdl vezetd, bioldgiai
kockézatoktdl mentes
kozutat (tovébbi részletek
az 1. rovatban)
CN-2 A bajnokok vildgturnéjdnak | G — X — — — — — — — Kizdrélag akkor,

helyet ad6, az EXPO

2010 15. sz. parkoldjdban
taldlhat6 helyszin, valamint
a Sanghaj Pudong
Nemzetkozi Repiil6térhez
vezetd Ut a Sanghaj
kozigazgatasi teriiletén
taldlhat6 Pudong j teriilet
északi részén és Minhang
korzet keleti részén
(tovéabbi részletek az

1. rovatban)

ha

a bizonyitvinyozds
a I melléklet

2. része

B. szakasza

1. fejezetének
megfelelGen
tortént
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. IB Uj-Be Behozatal Behozatal Tranzit Egyedi feltételek
A harmadik
150-kéd | Harmadik orszag | ©s7Agbeli | A harmadik orszagbeli tertileti | - p g SPERMA PE | Loflék
teriileti rész rész lefrdsa TL TL TL vszL | TLE+
kodja TISZL | mp | TSz
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CR Costa Rica CR-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
CR-1 San José kozigazgatdsi D — X — . — . . — —
teriilet
CU Kuba CU-0 Az egész orszag D X X X — — — — — X
DZ Algéria DZ-0 Az egész orszag E X X X X X X
EG Egyiptom EG-0 Az egész orszag — — — — — — — — —
EG-1 Az El Nasr roadon taldlhat6 | E X — X — — — — — — X
Egyptian Armed Forces
Veterinary Hospitalndl (az
Egyiptomi Fegyveres Erék
Allatklinikdja) kialakitott,
l6betegségektsl mentes
ovezet, az Al Ahly Clubbal
(Kaird) szemben és a Kair6i
Nemzetkozi Repiiltérre
vezet$ autbpalyaszakasz
(tovéabbi részletek
a 2. rovatban)
FK Falkland-szigetek FK-0 Az egész orszag A X X X — X X
GL Gronland GL-0 Az egész orszdg A X X X X X X
HK Hongkong HK-0 Az egész orszag G X X X — — — — — X
IL Izrael () IL-0 Az egész orszag E X X X X X X X X
IS Izland () IS-0 Az egész orszag A X X X X X X X X X
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A harmadik IB Uj-Be Behozatal Behozatal Tranzit Egyedi feltételek
150-kéd | Harmadik orszag | ©s7Agbeli | A harmadik orszagbeli tertileti | - p g SPERMA PE | Lofelék
teriileti rész rész lefrdsa TL TL TL vszL | TLE+
kédja TTSZL
TL TLF | TTSZL
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
™M Jamaika JM-0 Az egész orszag D X X X — — — — — X
JO Jordania JO-0 Az egész orszag E X X X — — — — — X
JP Japan JP-0 Az egész orszag G X X X — — — — — X
KG Kirgizisztan KG-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
KG-1 Issyk-Kul térség B — — X — — — — — X
KR Koreai KR-0 Az egész orszag G X X X — — — — — X
Koztarsasag
KW Kuvait KW-0 Az egész orszag E X X X — — — — — — X
LB Libanon LB-0 Az egész orszag E X X X — — — — — — X
MA Marokké MA-0 Az egész orszag E X X X X X X X X X
ME Montenegréd ME-0 Az egész orszag B X X X X X X
MK Macedénia Volt MK-0 Az egész orszig B X X X X X X
Jugoszlav
Koztarsasag (4)
MO Makad MO-0 | Az egész orszdg G X X X — — — — — X
MY Malajzia MY-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
MY-1 Félsziget G X X X — — — — — X
MU Mauritius MU-0 Az egész orszag E — — X — — — — — — X

0Z/01T T
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A harmadik IB Uj-Be Behozatal Behozatal Tranzit Egyedi feltételek
150-kéd | Harmadik orszag | ©s7Agbeli | A harmadik orszagbeli tertileti | - p g SPERMA PE | Lofelék
teriileti rész rész lefrdsa TLF +
kodia TL TL TL VSZL TTSZL
) TL | TLF | TTSZL
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
MX Mexikd MX-0 Az egész orszag C — — — — — — — — —
MX-1 Mexikévaros kozigazgatasi C X Kizérélag akkor,
teriilet ha
a bizonyitvanyozds
a II. melléklet
2. része
B. szakasza
1. fejezetének
megfelelGen
tortént
NO Norvégia (°) NO-1 Az egész orszag A X X X X X X X X X X
NZ Uj-Zéland NZ-0 Az egész orszag A X X X X X X
oM Omidn OM-0 Az egész orszag E X X X — — — — — X
PE Peru PE-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
PE-1 Lima régié D X X X — — — — — X
PM Saint Pierre és PM-0 Az egész orszag A — — X — X X
Miquelon
PY Paraguay PY-0 Az egész orszag D X X X X X X
QA Katar QA-0 Az egész orszag E X X X — — — — — X
RS Szerbia (6) RS-0 Az egész orszag B X X X X X X

‘0¢Y'810C
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1SO-kéd

Harmadik orszdg

A harmadik
orszagbeli
teriileti rész

kédja

A harmadik orszdgbeli teriileti
rész lefrdsa

ECS

Uj-Be

Behozatal

Behozatal

Tranzit

Egyedi feltételek

TL

TL

VSZL

TLF +
TTSZL

SPERMA

Lofélék

TL

TLF | TTSZL

2

3

4

10

11

12 13

15

16

RU

Oroszorszag

RU-0

Az egész orszag

RU-1

Kalinyingrdd, Arhangelszk,
Vologda, Murmanszk,
Leningrad, Novgorod,
Pszkov, Brjanszk,
Vlagyimir, Ivanovo, Tver,
Kaluga, Kosztroma,
Moszkva, Orjol, Rjazany,
Szmolenszk, Tula,
Jaroszlavl, Nyizsnyij
Novgorod, Kirov, Belgorod,
Voronyezs, Kurszk, Lipeck,
Tambov, Asztrahdn,
Volgograd, Penza, Szaratov,
Uljanovszk, Rosztov,
Orenburg, Perm és Kurgan
tartomany

RU-2

Sztavropol és Krasznodar
régioi

RU-3

Karélia, Marifold,
Mordvinféld, Csuvasfold,
Kalmiikf6ld, Tatdrfold,
Dagesztdn, Kabard- és
Balkarfold, Eszak-Oszétia,
Ingusfold és Karacsdj- és
Cserkeszfold Koztarsasdg

SA

Szatid-Ardbia

SA-0

Az egész orszag

SA-1

Az egész orszdg, kivéve:
SA-2
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. IB Uj-Be Behozatal Behozatal Tranzit Egyedi feltételek
A harmadik
150-kéd | Harmadik orszag | ©s7Agbeli | A harmadik orszagbeli tertileti | - p g SPERMA PE | Loflék
teriileti rész rész lefrdsa TL TL TL vszL | TLE+
kédja TTSZL
TL TLF | TTSZL
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
SA-2 Védés- és megfigyelési — — — — —
korzetek Dzsizdn, Aszir és
Nadzsrdn tartomdnyban
a 3. rovatban leirtak szerint
ECS Szingapur SG-0 Az egész orszag G X X X — — — — — X
TH Thaifold TH-0 Az egész orszag G X X X — — — — — X
TN Tunézia TN-0 Az egész orszag E X X X X X X
TR Torokorszag TR-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
TR-1 Ankara, Edirne, Isztambul, E — — — — — — — — —
Izmir, Kirklareli és Tekirdag
tartomany
UA Ukrajna UA-0 Az egész orszag B X X X X X X X X X
us Amerikai Us-0 Az egész orszag C X X X X X X X X X X
Egyesiilt Allamok
9)'¢ Uruguay UY-0 Az egész orszag D X X X X X X X X X
ZA Dél-Afrika ZA-0 Az egész orszag — — — — — — — — — —
ZA-1 Fokvdros kozigazgatdsi F — . — . — . . — — 2008/698[EK
teriilet (A részleteket ldsd bizottsdgi
a 4. rovatban.) hatdrozat

(') A 2002/309/EK, Euratom tandcsi és bizottsdgi hatdrozatban el6irt kiilonleges tandsitdsi kovetelmények sérelme nélkiil.

() Ahol a hivatalos regionalizdcié a 2009/156/EK irdnyelv 13. cikke (2) bekezdésének a) pontja szerint alkalmazando.

() TIzrael dllam teriilete, kivéve az 1967 jiniusa Ota izraeli kozigazgatds alatt 4ll6 teriileteket, nevezetesen a Goldn-fennsikot, a Gazai ovezetet, Kelet-Jeruzsalemet és Ciszjorddnia tobbi részét.
(% Macedodnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg; az erre az orszdgra vonatkozé végleges némenklatiirdt az ENSZ szintjén jelenleg folyé targyaldsokat kovetden fogadjdk el.
)
©)

Az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz0l6 megéllapodds 17. cikkében elirt killonleges tandsitdsi kovetelmények sérelme nélkal (HL L 1., 1994.1.3., 3. o.).
Kivéve Koszovét, az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak 1999. janius 10-i 1244. sz. hatdrozata szerint.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2018.4.30.

MAGYARAZAT AZ 1. MELLEKLETHEZ:

Allat/Termék Kategéridk|feltételek
TL Az e rendelet 2. cikkének ¢) pontjdban meghatdrozott torzskonyvezett lovak.
VSZL Vigasra szant 16félék a 2009/156/EK irdnyelv 2. cikkének d) pontjdban meghatdrozottak szerint.
TLF Torzskonyvezett 16félék a 2009/156/EK irdnyelv 2. cikkének c) pontjdban meghatdrozottak szerint.
TTSZL Tenyésztésre és termelésre szdnt 16félék a 2009/156/EK irdnyelv 2. cikkének e) pontjaban meghata-
rozottak szerint.
SPERMA Loféléknek a 92/65/EGK irdnyelv 17. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak ii. alpontja szerint begyjtott
spermadja.
PJE Loféléknek a 92/65/EGK irdnyelv 17. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak ii. alpontja szerint begytijtott
petesejtje és embridi.
Oszlopok Informéci6/Az édru leirdsa Szitkséges édllategészségiigyi bizonyitvany
1-4. A teriilet leirdsa NA
5 Allategészségiigyi csoport NA
6 Torzskonyvezett lovak ideiglenes beléptetése I1. melléklet, 1. rész. A. szakasz
7 Torzskonyvezett lovak loverseny, lovassportren- | II. melléklet, 2. rész. A. szakasz
d,e Zv'en)fek e k?‘lF“rahs‘, esemen y’el'< cel}al,)ol YOI 1 11, melléklet, 2. rész. B. szakasz, 1. fejezet
tént ideiglenes kivitelt kovet jboli belépése
I1. melléklet, 2. rész. B. szakasz, 2. fejezet
8 Torzskonyvezett lovak behozatala II. melléklet, 3. rész. A. szakasz
9 Vigésra szant 16félék behozatala I1. melléklet, 3. rész., B. szakasz
10 Torzskonyvezett 16£€lék, valamint tenyésztésre és | II. melléklet, 3. rész. A. szakasz

termelésre szant 16félék behozatala
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Oszlopok Informdci6/Az dru leirdsa Szitkséges dllategészségiigyi bizonyitvany
11 Torzskonyvezett lovak spermdjanak behozatala | III. melléklet, 1. rész. A. szakasz
III. melléklet, 1. rész., B. szakasz
III. melléklet, 1. rész., C. szakasz
III. melléklet, 1. rész., D. szakasz
12 Torzskonyvezett 16félék spermdjinak behozatala | III. melléklet, 1. rész. A. szakasz
1. melléklet, 1. rész., B. szakasz
I1. melléklet, 1. rész., C. szakasz
III. melléklet, 1. rész., D. szakasz
13 Tenyésztésre és termelésre szant 16f€lék spermdja- | III. melléklet, 1. rész. A. szakasz
nak behozatala III. melléklet, 1. rész., B. szakasz
III. melléklet, 1. rész., C. szakasz
1. melléklet, 1. rész., D. szakasz
14 Lofélék petesejtjeinek és embridinak behozatala | III. melléklet, 2. rész. A. szakasz
I11. melléklet, 2. rész., B. szakasz
15 L6ftélék tranzitja II. melléklet, 1. rész., B. szakasz
16 Hivatkozds egyedi feltételekre/kiegészit§ garancid- | NA
kra
Rovatok

X Belépés engedélyezve

— Belépés nem engedélyezve

Allategészségiigyi csoport

Allatigsgf)?pzsretgugyl A 16félék Uni6ba torténd belépéséhez szitkséges egyedi dllategészségiigyi garancidk

A lovak fert6z8 kevésvértsége, lovak fert6z§ arteritise

B lovak fert6z8 kevésvértisége, lovak fert6z6 arteritise, takonykor, tenyészbénasig

C lovak fert6z8 kevésvériisége, lovak fert6z6 arteritise, keleti 16-encephalomyelitis, nyugati 16-encep-
halomyelitis, holyagos szdjgyulladds

D lovak fert6z8 kevésvériisége, lovak fert6z8 arteritise, takonykor, tenyészbénasdg, keleti 16-encepha-
lomyelitis, nyugati l6-encephalomyelitis, lovak venezuelai agy- és gerincvel§-gyulladdsa, hdlyagos
szdjgyulladas

E lovak fert6z8 kevésvértisége, lovak fert6z§ arteritise, takonykor, tenyészbénasag, afrikai l6pestis

F lovak fert6z8 kevésvértisége, tenyészbénasdg, afrikai 16pestis

G lovak fert6z8 kevésvértisége, lovak fert6z§ arteritise, takonykoér, tenyészbénasdg, japan encephalitis




L 110/26 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2018.4.30.

1. ROVAT
CN | Kina CN-1 | A meghatdrozott, 16betegségektdl mentes ovezet Kuangtung tartomanyban a kévet-
kezd koriilhatdrolassal:

Bels§ teriilet: lovassportesemény helyszine Reshuj (Reshui) faluban, Cung-
hua Lingkou védrosrészében és az ezt koriilvevg ot kilométe-
res atmérdjti korzet, amelyet a koziti ellen6rzé pont feliigyel
a 105-0s orszaguton;

Megfigyelési minden kozigazgatdsi egység Cunghudban, amely koriiloleli

korzet: a bels§ teriiletet, és 2 009 km2-re terjed ki;

Védgskorzet: a megfigyelési korzetet korbevevd, kovetkezd osszefiiggs ko-
zigazgatasi egységek kiils§ hatdrai:

— Cunghua Pajjiin (Baiyun) és Lokang (Luogang) korzete,

— Kuangcsou Huatu (Huadu) korzete,

— Cengcseng (Zengcheng),

— Csingjiian (Qingyuan) Csingcseng (Qingcheng) korzetének
minden kozigazgatasi egysége,

— Fokang (Fogang) megye,

— Hszinfeng (Xinfeng) megye,

— Lungmen (Longmen) megye

Bioldgiai — a bels6 teriileten taldlhat6 lovassportesemény helyszinétsl

kockazatoktdl a Kuangcsou Pajjiin Nemzetkozi RepiilStérig (Guangzhou

mentes kozuti Baiyun International Airport) a 105-0s orszaguton, a Csie-
osszekottetés: pej (Jiebei) koziton, a reptéri gyorsforgalmi dton at, bele-
értve a Kuangcsou Pajjiin Nemzetkozi Repiil6tér koril
egy kilométeres korzetben meghatdrozott 16tilalmi Gveze-
tet;
— a bels6 teriileten taldlhaté lovassportesemény helyszinét6l
a Kina-Hongkong hatdron taldlhaté Sencsen Huangkang
(Shenzhen Huanggang) kikotdig a 105-0s orszaguton,
a Csiepej koziton, a gyorsforgalmi at 2-es északi gy(rd-
jén és a Kuang-sen (Guang-Shen) koziton ét, beleértve
a legaldbb 1 kilométer széles lotilalmi Gvezetet az 1t
mindkét oldalan;

Belépés elétti az illetékes hatésdg dltal, a Kina mds részeirdl érkezd 16£élék-

karantén: nek a l6betegegségektdl mentes 6vezetbe valé belépésének
el6készitésére kijelolt védelmi 6vezetben taldlhaté karanténdl-
lomas.

CN | Kina CN-2 | Sanghaj térség korzetének hatdrai:

Nyugati A Huangpu foly6 az északi torkolattdl a Dazhi folyonal taldl-

hatarvonal: hat6 eldgazdsig,

Déli hatarvonal: A Huangpu folyé eldgazdsatol keleten a Dazhi folyé torkola-
tdig,

Eszaki és keleti partvonal.

hatarvonal:
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2. ROVAT

EG Egyiptom EG-1 | Az El Nasr Roadon taldlhaté Egyptian Armed Forces Veterinary Hospital (az Egyip-
tomi Fegyveres Er6k Allatklinikdja) koriil kialakitott mintegy 0,1 km2-es, 16betegsé-
gekt6l mentes Ovezet, az Al Ahly Clubbal szemben, Kairé keleti szélén
(é.sz. 30°04'19,6” k.h.31°21'16,5"), az El-Nasr Road és a Kairéi Nemzetkozi Repii-
16térre vezet§ Gt 10 km-es szakasza.

a) A lobetegségektsl mentes ovezet hatdrainak meghatdrozésa:

Az El-Nasr Road és az El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road keresztezddésétdl
(€.sz. 30°04'13,6” k.h. 31°21'04,3") az El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Roadon
E-ra 500 m-t haladva az El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road és a ,Passage In-
side Armed Forces” (a tovdbbiakban: 4tjard) els§ keresztez8déséig, majd jobbra
fordulva az dtjarén, K-re haladva 100 m-t, ismét jobbra fordulva és az dtjarén
délre haladva 150 m-t, majd balra fordulva az tjar6n és keletre haladva tovabbi
300 m-t, majd jobbra fordulva és 100 m-t haladva délre az atjarén egészen az
El-Nasr Roadig, ezt koveten jobbra fordulva és délnyugatra haladva 300 m-t
az El-Nasr Roadon az El-Nasr Road és a Hassan Ma'moon Road keresztez8désé-
vel szemkoztig, itt jobbra fordulva és az atjarét kovetve északra 100 m-t, majd
balra fordulva és 120 m-t haladva az tjarén Ny-ra, itt ismét balra fordulva az
atjar6n 200 m-t haladva délre, ezt kovetden jobbra indulva az El-Nasr Roadon
nyugatra 100 m-t az El Nasr Road és az El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road ke-
resztezGdéséig.

b) A l6betegségektsl mentes Gvezeten beliil az exportot megel6z6 karantén teriile-
tének meghatarozasa:

Az El-Nasr Road és a Hassan Ma'moon Road keresztezddésével szemkozti pont-
t6l az dtjaron északrahaladva 100 m-t, majd jobbra fordulva és keletre haladva
az dtjarén 250 m-t, ismét jobbra fordulva és az 4tjarén haladva délre 50 m-t az
El-Nasr Roadig, itt jobbra fordulva és délnyugatra haladva az El-Nasr Roadon
300 m-t, az El-Nasr Road és a Hassan Ma’'moon Road keresztez8désével szem-
ben 1évé pontig.

3. ROVAT

SA Szatid-Arabia SA-1 | Jévdhagyott karanténallomdsok:
1. Rijad RepiilStér
2. Abdul-Aziz Kirdly Versenypdlya (Janadrijah)

SA-2 | A 2009/156/EK irdnyelv 5. cikke (2) bekezdése a) és b) pontjdnak megfelelGen
megallapitott véd6- és megfigyelési korzetek meghatdrozasa:

1. Dzsizan tartomany

— Védbkorzet: az egész tartomdny, kivéve az 5. szdmu Gton, Ash-Shuqaiqnal
1év6 kozati ellendrzd ponttdl északra, valamint a 10. szdmd Gttdl északra
fekvé tertiletet;

— Megfigyelési korzet: a tartomdnynak az 5. szama Gton, Ash Shuqaigndl 1év
koziti ellen6rz6 ponttdl északra fekvd része, amelyet az Al Qahmahndl
1évg kozdti ellenérzé pont ellendriz, valamint a 10. szdmd Gttdl északra
fekvé rész.

2. Aszir tartomany

— Védbkorzet: a tartomdnynak a 10-es Gt édltal hatdrolt, Ad Darb, Abha és
Khamis-Mushayt kozott fekvs északi része a légi és katonai tdmaszpontok
lovasklubjai kivételével, a tartomanynak a Khamis-Mushaytbdl Jarashon, Al
Utfah-on és Dhahran Al Janoubon keresztiil Nadzsrdn tartomdny hatdrdig
vezet§ 15-0s ut dltal hatdrolt északi része, valamint a tartomanynak az Al
Utfah-b6l Al Faydon keresztiil Badr Al Janoubig (Nadzsrdn tartomény) ve-
zet Gt dltal hatdrolt északi része;
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— Megfigyelési korzet: a 1égi és katonai tdmaszpontok lovasklubjai, a tarto-
mdnynak a véd6korzet hatdra és a 209-es at kozotti, Ash-Shuqaig-tdl
a 211-es tton taldlhaté Muhayil kozati ellenérz6 pontig terjedd része, a tar-
tomdnynak a 10-es Gt Abhatdl délre fekvs kozati ellenérzé pontja, Abha
varosa és Abhdtol a 15-6s dton 65 km-re északra fekvs ballasmeri kozati
ellendrz8 pont kozott fekvs része, a tartomdnynak a Khamis-Mushayt, az
Abhdbodl Samakh-ba vezetS 255-6s tton 90 km-re taldlhaté kozati ellendr-
z8 pont és az Abhdbdl Rijdadba vezet8 10-es Gton 90 km-re taldlhaté ya-
rah-i koziti ellendrzd pont kozott fekvd része, valamint a tartomanynak
a 10-es aton taldlhaté Yarah-nal és a 177-es tton fekvé Khashm-Ghurabnal
1évé koziti ellendrz8 pontok kozotti képzeletbeli vonaltél délre fekvd része
Nadzsrdn tartomdny hatdrdig.

3. Nadzsrdn tartomany

— Véddkorzet: a tartomdnynak az Al Utfahbdl (Aszir tartomdany) Badr Al Ja-
noubig és As Sebtig vezetd tttal, illetve az As Sebtb6l Wadi Habunahon ke-
resztill északra a 177-es Gt Nadzsrdn és Rijad kozotti szakaszdval valo ke-
resztezGdésig és e keresztez8dést6l a 177-es dton déli irdnyban
a Nadzsrdnbdl Sharourahig vezetS 15-0s tttal vald keresztez8désig vezetd
uttal hatdrolt része, valamint a tartomanynak a Nadzsrdn, Sharourah és a je-
meni hatdr kozotti, a 15-0s attdl délre fekvd része.

— Megfigyelési korzet: a tartomdnynak a 10-es tton taldlhaté yarahi koziti
ellenérz6 pont és a 177-es tton a Nadzsrdn tartomdny hatdratdl a Nadzsran-
tol 80 km-re fekvd khashm-ghurabi kozati ellendrz8 pontig vezetS szaka-
szon fekvé Khashm-Ghurab koézotti vonaltél délre és a Sharourahba vezetd
175-6s uttél nyugatra fekvd része.

4. ROVAT

ZA

Dél-Afrika

ZA-1

Jovahagyott karanténéllomdsok:
1. Kenilworth karanténdllomds

Fokvéros kozigazgatasi teriilet (ZA-1) koriilhatdroldsa:

Eszaki hatdrvonal: ~ Blaauwberg Road (M14);

Keleti hatdrvonal: ~ Koeberg Road (M14), Plattekloof Road (M14), N7 High-
way, N1 Highway és M5 Highway,

Déli hatdrvonal: Ottery Road, Prince George’s Drive, Wetton Road, Rivers-
tone Road, Tennant Road, Newlands Drive, Paradise Road,
Union Drive, a Rhodes Drive egészen a Newlands Forestry
allomasig és a Table Mountain-i Echo Gorge-on at Camps
Bay-ig;

Nyugati a Camps Bay és a Blaauwberg Road kozotti partvonal.

hatdrvonal:
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1. MELLEKLET
ALLATEGESZSEGUGYI BIZONYITVANYMINTAK ES NYILATKOZATMINTAK ELO LOFELEK UNIOBA TORTENG
BELEPESEHEZ
1. RESZ

Ideiglenes beléptetés és tranzit
A. Szakasz

Allategészségiigyi bizonyitvanyminta és nyilatkozatminta torzskonyvezett lovak 90 napnal rovidebb idGtartamra sz616 ideiglenes uniés
beléptetéséhez

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1.  Feladd I.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szama
Cim I.3.  Kozponti illetékes hatosag
Tel.: 14, Helyi illetékes hatésag
£ 15, Cimzett 1.6.
g Név
2 Cim
«©
£ G
= Postai iranyitdszam
‘ﬁ Tel.:
g |.7. Szarmazasi I1SOkoéd 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISOkéd  1.10. Rendeltetési Kaéd
° orszag régio orszag régio
2 | | | | | |
<_’§ I.11. Szérmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
N
(]
2 Név Engedélyszam Név
- Cim Cim
Postai iranyitészam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulas datuma
1.15. Széllitbeszkdz 1.16. A beléptetd allategészségugyi hatarallomas az EU teruletén
Repulégep 1 Hajo [  Vasuti teherkocsi [
Kozatijarma L1 Egyen [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az allat leirasa 1.19. Arukod (HR-kéd)
01 01
1.20. Mennyiség
1
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. A kovetkezd tekintetében tanusitott allat:
Térzskonyvezettlo [
1.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetésre O
1.28. Az allat azonositasa
Faj (Tudomanyos Azonosité rendszer Azonositd szam Eletkor Nem
megnevezes)
Equus caballus
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EUROPAI UNIO

Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant I16félék

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az 1.28. rovatban leirt allat(ot):

I1.1.

I.1.1.

11.1.2.

I1.1.3.

() vagy

() vagy

I1.1.4.

Allategészségiigyi és allatjoléti igazolas

egy torzskonyvezett 16, az (EU) 2018/659 bizottsagi vegrehajtasi rendelet 2. cikkének c) pontjaban foglalt
meghatarozasok szerint;

a mai napon (') megvizsgaltak, és mentesnek talaltak barmiféle betegség Kklinikai tineteitél és az
ektoparazitafertézés nyilvanvalé jeleitdl;

nem vagasra szantadk valamely fert6z6 vagy jarvanyos betegségre vonatkozd orszagos felszamolasi program
keretében;

megfelel a bizonyitvany 11.1.—I1.5. pontjaban foglalt kévetelményeknek;
az allat tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseldje altal alairt irasbeli nyilatkozat kiséri.

A harmadik orszégra vagy harmadik orszagbeli teriileti részre és a feladé gazdasagra vonatkoz6 igazolas

Azallat ........ccocoooooiii -bol/-bél (illessze be az orszag vagy az orszag fterileti részének nevét) kerll
feladasra, amely olyan orszag vagy egy orszag olyan terlleti része, amelynek kodja e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban: ... (®),€8a(2) cooiiiiee (%) allategészséguigyi csoportba tartozik;

a feladas szerinti orszagban a kdvetkezd betegségek bejelentési kotelezettség ala tartoznak: afrikai I6pestis,
tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykér (Burkholderia mallei), 16-encephalomyelitis (annak
valamennyi fajtaja, beleértve a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasat is), fertézd kevésvérliség,
hélyagos szajgyulladas, veszettség és lépfene;

az allat olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan teruleti részébdl keril feladasra, amely(ben):

a) a 2009/156/EK iranyelvvel 6sszhangban afrikai I6pestistél mentesnek mindsil, és amelyben a feladas
idépontjat megelézd 2 éves idészakban nem volt klinikai, szerolégiai (nem vakcinazott 16félék
esetében) vagy epidemioldgiai bizonyiték az afrikai |Opestisre, €s a feladast megel6z6 12 honapos
id6szakban nem vakcinaztak a betegség ellen;

b) a feladas idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem fordult elé lovak venezuelai agy- és
gerincvel6-gyulladasa;

c) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult eld tenyészbénasag;

d) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult elé takonykér;

[e) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos id6szakban nem fordult el hélyagos szajgyulladas;]

[e) a feladas idépontjat megel6z6 6 hoénapos idészakban holyagos szajgyulladas fordult eld, és
A(Z) oo -an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megelézd 21 napon

belul az allatbél vett vérminta vizsgalatanak eredménye a holyagos szajgyulladas virusaval szembeni
ellenanyag tekintetében negativ volt

(®) vagy [egy virusneutralizacios proban 1:32 aranyu szérumhigitas mellett;]]

(®yvagy [az OIE ,A szarazf6ldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak
kézikdnyve” megfelel6 fejezete szerinti ELISA vizsgalaton;]]

az allat nem olyan gazdasagbol szarmazik, és legjobb tudomasom szerint a 11.1.4.1.—11.1.4.7. pontban emlitett
idészakokban nem érintkezett olyan gazdasagokbél szarmazé allatokkal, amelyre vagy amelyekre a 11.1.4.1.—
11.1.4.7. pontban emlitett okok miatt tilalmat rendeltek el, amely a kévetkez6 idétartamra vonatkozik:
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant 16félék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam
11.1.4.1. tenyészbénasagra gyanus I6félék esetében:

(®) vagy [a tenyészbénasagra gyanUs vagy a Trypanosoma equiperdummal fert6zott allattal vald
utolsé tényleges vagy lehetséges érintkezés idépontjatdl szamitott 6 hdnap;]

(®) vagy [mének esetében az allat heréléséig;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

11.1.4.2. takonykor esetén:

(®)vagy [a betegségben szenvedd, illetve a betegséget kivalto Burkholderia mallei kérokozd
kimutatdsara vagy a korokozéval szembeni ellenanyagok kimutatasara szolgalo
vizsgalaton pozitiv eredményt mutatd 16félék ledlésének és megsemmisitésének napjatél
szamitott 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fertézésre fogékony fajba tartozd
valamennyi allat leélését és megsemmisitését kovetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

11.1.4.3. barmilyen tipusu I6-encephalomyelitis esetéen:

(®) vagy [a betegségben szenvedé l6félék levagasanak napjatdl szamitott 6 honap;]

(®) vagy [6 honap attdl a naptdl szamitva, hogy a nyugat-nilusi lazat, keleti l6-encephalomyelitist,
illetve nyugati I6-encephalomyelitist okoz6 virussal fert6zott 16 elpusztult, teljes mértékben
felépdlt, vagy azt a gazdasagbol eltavolitottak;]

(®) vagy [30 nap azt kbvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat levagasat kévetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

11.1.4.4. lovak fert6z6 kevésvérliségének esetén addig az idépontig, amikor a fert6zétt allatokat levagtak, a
gazdasagban megmaradt allatok pedig két, 3 hénapos kuldénbséggel vett vérmintan végzett agargél-
immundiffuziés proba (AGID- vagy Coggins-proba) soran negativ reakciot mutattak;

11.1.4.5. hélyagos szajgyulladas esetén

(®) vagy [az utolsé esetet kévetd 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozé
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertétlenitését;]

11.1.4.6. veszettség esetén az utolsd esetet, valamint a helyiségek megtisztitasadnak és fertbtlenitésének
befejezését kévetd 30 nap;

11.1.4.7. lépfene esetén az utolsé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertétlenitésének
befejezését kévetd 15 nap;

11.1.5. legjobb tudomasom szerint a feladas idépontjat megel6z6 15 napos idészakban az allat nem érintkezett fert6z6
vagy jarvanyos betegségben szenvedd vagy arra gyanus l6félékkel.
11.2. A tartézkodas és az export elétti elkilonités igazolasa
(®) vagy [n.2.1. Az éllatot a feladast megel6z6 legalabb 40 napos idészakban allatorvosi feliigyelet alatt tartottak a
feladas szerinti olyan orszagban vagy annak olyan tertleti részében taldlhaté gazdasag(ok)ban,
amely az A, B, C, D, E vagy G éllategészséglgyi csoportba tartozik, és
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EUROPAI UNIO

Torzskdényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

() (%) vagy

@) (%) vagy

() (%) vagy

1.3.

() vagy

() vagy

() vagy

[1.2.1.

[l.2.2.

() vagy

() vagy

.22

() vagy

() vagy

A vakcindzasok és egészségligyi vizsgalatok igazoldsa

[11.3.1.

[az Uni6 egy tagallamaban;]]

[a ... (’) kéddal rendelkezé olyan orszag teriiletén vagy annak olyan terileti részén, amely engedéllyel
rendelkezik térzskdényvezett lovak ideiglenes beléptetésére az Unid teruletére, és ahonnan az allatot a
feladas szerinti orszag teriletére vagy terileti részébe olyan feltételek mellett hoztak be, amelyek
legalabb egyenértekiek az Unié jogszabalyai alapjan a térzskényvezett lovaknak az adott orszagbol
vagy az orszag teruleti részébdl az Unidba kozvetlenll térténé ideiglenes beléptetésére elbirt
feltételekkel, és amely:

(®) vagy [A(2) oo allategészségugyi csoportba... (%) tartozik, ugyanugy, mint
a feladas szerinti orszag vagy teruleti része;]]]

(®) és/vagy  [az A, B vagy C allategészségiigyi csoportba tartozik;]]]

(®) ésivagy  [Kina (%), Hongkong, Japan, a Koreai Koéztarsasdg, Makao, Malajzia (félsziget),
Szingapur, Thaiféld vagy az Egyestilt Arab Emirségek;]]]

A feladas id6épontjat megel6z6 legalabb 60 napos idészak soran az allatot a feladas szerinti olyan
orszag terlletén vagy olyan terlleti részében taldlhatd, allategészséglgyi feligyelet alatt allo
gazdaséagban tartottak, amely az F allategészséguligyi csoportba tartozik, vagy azt az Unié valamely
tagallamabdl toértend feladasat megel6z6 60 nap soran hoztak be, mielétt a korokozé-atvivéktdl védett
vagy korokozoatvivé-biztos karanténba kerdlt volna a ll. 2.2. pontnak megfeleléen;]

az allat feladasa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely az
E allategészségulgyi csoportba tartozik, és az allatot

[a feladas id6pontjat megelézéen legalabb 40 napig, vagy — amennyiben a szallitmanyt
a 11.2.1. pontnak megfeleléen, az Uni6 valamely tagéllamabdl, illetve az A, B, C, D, E vagy
G allategészséglgyi csoportba tartoz6 orszagbol vagy terlleti részébél hoztak be — a feladas szerinti
orszag terlletére vagy terlleti részébe t6rténd belépés 6ta a feladas szerinti orszag terlletén vagy
terlleti részén elkuldnitve, korokozo-atvivé rovaroktédl védve tartottak;]]

[a feladast megel6zd legaldbb 40 napos idészakban vagy — amennyiben az allatot a 11.2.1. pontnak
megfeleléen, az Unié valamely tagallamabdl, illetve az A, B, C, D, E vagy G allategészségugyi
csoportba tartozé orszagbdl vagy terlleti részébdl hoztak be — a feladas szerinti orszag terlletére
vagy terlleti részébe térténd belépés 6ta az arra kijeldlt telephelyeken, hatdésagi allatorvosi felligyelet
mellett tartottak, és a feladas szerinti orszagot vagy terlleti részét az OIE hivatalosan afrikai
|6pestistél mentesnek ismeri el, és az nem szomszédos olyan orszaggal, amelyben a feladast
megeldzd két éven belll afrikai [6pestis fordult eld;]]

az allat feladasa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan teruleti részebdl térténik, amely az
F allategészségligyi csoportba tartozik, és az allatot kévetkezOképpen tartottak:

[a jovahagyott, korokozo-atvivokidl védett ... (illessze be a
karanténallomas nevét) karanténdllomason a feladas idépontjat megelézé legaldbb 40 napos
idészakban ..............ccccooiiii -tol/-tél (illessze be a datumof) ...............cccoeeee. -ig (illessze be a
datumot), legaldbb két o6raval napnyugta elétt kérokozé-atvivoktdl védett telephelyre zartdk és a
méasnapi napkeltét koévetd két oran keresztll ott tartottdk, jaratdsat pedig hatoésagi allatorvosi
felugyelet mellett biztositottak, miutan az istallobol térténd kivitelt megelézéen az allatokon
rovarriasztét alkalmaztak a Culicoides ellen hatékony rovarirtdval kombinalva, és szigordan
elkulénitettek azokat az olyan lofelektdl, amelyek kivitelre vald felkészitése az Unidba térténd
behozatalra vagy ideiglenes beléptetésre elbirt szigoru feltételekkel nem legaldbb egyenértéki
feltételek mellett tértént.]]

[alland6 jelleggel a jovahagyott, kbrokozé-atvivektdl védett ..o (irja be a
karanténallomas nevét) karanténallomason tartottak a feladas idépontjat megel6z6 legalabb 14 napos
idészak folyaman, tovabba a kérokozo-atvivékkel szembeni védelem folyamatos figyelemmel kisérése
révén megbizonyosodtak arrdl, hogy a karanténallomas koérokozé-atvivokitdl védett részén belll
nincsenek jelen kérokozo-atvivok.]]

Az éllatot a feladds szerinti orszagban nem vakcinaztak afrikai I6pestis ellen, és nincs arra utald
informécid, hogy korabban beoltottak volna;]
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(%) vagy [11.3.1. Az allatot a feladas szerinti orszagban vakcinaztak afrikai |opestis ellen, és a vakcinazasra a

kévetkez6k szerint kerllt sor:

(® vagy  [tobb mint 12 honappal a feladas idépontjat megel6zéen;]]

(® vagy  [tébb mint 60 nappal és kevesebb mint 12 honappal a 11.1.3.a) pontban emlitett orszag terileti
részébe torténd beléptetés elbtt, ahonnan feladasra kerdl;]]

Gy (Hvagy [I1.3.1. Az allat egy olyan orszagbdél vagy egy orszag olyan tertleti részébdél kerul feladasra, amely az
F allategészségligyi csoportba tartozik, és ...............cccooeviiiien -an/-én (illessze be a datumot),
legfeljebb 24 honappal és legalabb 40 nappal a kérokozé-atvivoktdl védett karanténba valé belépés
elétt afrikai 16pestis ellen vakcinaztak az afrikai 16pestis virusanak terjedé szerotipusai ellen védelmet
biztositd térzskényvezett vakcinaval, a gyartd utasitasai szerint;]

11.3.2. az allatot nem vakcinaztak lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasa ellen az alabbi helyszinrél
torténd feladas idépontjat megelézd 60 napos idészak alatt:
(®) vagy  [egy olyan orszagbol, amelynek 6sszes teriileti része a feladas idépontjatol szamitott legalabb 2 évre

() (%) vagy

@) [11.3.3.

() vagy

visszamenbleg mentes a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasatol;]

[egy orszag olyan terlleti részébél, amely a C vagy D allategészséguigyi csoportba tartozik, és amely
a feladas idépontjatol szamitott legalabb 2 évre visszamenéleg mentes a lovak venezuelai agy- és
gerincvel6-gyulladasatol, és a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasa a feladas szerinti
orszag fennmaradé teruletein fordul el, tovabba

(®) vagy [megkapta a telijes kezdd vakcinasorozatot a lovak venezuelai agy- és gerincvels-
gyulladasa ellen, majd a gyartdé ajanlasainak megfeleléen Ujravakcinaztak a feladas
idépontja el6tt legalabb 60 nappal és legfeliebb 12 hénappal, a feladas idépontja elétt
legalabb 21 napig kérokozé-atvivoktdl védett karanténban tartottak, és ennek soran az allat
klinikailag egészséges maradt, naponta mért testhdmérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, és az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan I6félét,
amelynél a naponta mért testhdmérséklet emelkedését tapasztaltak, a lovak venezuelai
jarvanyos agy- és gerincvelé-gyulladasara vonatkozé virusizolacios vérvizsgalatnak
vetettek ald, amely negativ eredményt adott;]]

(® vagy [nem vakcinaztak lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasa ellen, valamint legalabb
21 napig koérokozo-atvivoktél védett karanténban tartottak, és ennek soran az allat
klinikailag egészséges maradt, naponta meért testhémérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, és az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan l6félékhez
tartoz6 allatot, amelynél a naponta mért testhémeérseklet emelkedését tapasztaltak, a lovak
venezuelai jarvanyos agy- és gerincvelé-gyulladdsara vonatkozd virusizolacios
veérvizsgalatnak vetettek ala, amely negativ eredményt adott, tovabba a feladasra kerulé
allatot a lovak venezuelai jarvanyos agy- és gerincvelé-gyulladasara vonatkozo6
diagnosztikai vizsgalatnak vetettek ala, amely negativ eredményt adott, és amelynek soran
a vizsgalatot olyan mintan végezték, amelyet legalabb 14 nappal a kérokozé-atvivoktdl
védett karanténba val6é belépés idépontjat kovetben vettek, €s az allat a kérokozo-atvivd
rovaroktél a feladasig vedve maradt;]]

(®) vagy [két, 21 napos kiilénbséggel, ..........c..c.co....... -an/-én (illessze be a datumot) és
........................................................................ -an/-én (illessze be a datumot), a masodik
minta esetében a feladas idépontjat megel6zd 10 napos idészak soran vett mintan egyazon
laboratérium egyazon napon hemagglutinacié-gatlasi prébanak vetette ala a lovak
venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladdsa tekintetében, és az nem mutatta az
ellenanyagtiter emelkedését, tovabba RT-PCR-nek (reverz transzkripciés polimeraz
lancreakcidnak) vetették ald a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasat
okozé virus genomjanak kimutatdsara, melyet a feladas el6tt 48 oraval,
........................................................................ -an/-én (illessze be a datumot) levett mintan
végeztek negativ eredménnyel, és az éllatot a rajta alkalmazott jbvahagyott rovarriasztok
és rovarirtdk kombinaciéja, valamint az istallé és a szallitasat végzd eszkdzok
rovartalanitdsa atjan kérokozoé-atvivéktél védve tartottdk az RT-PCR-re vonatkozé
mintavetel idépontjatol a feladas céljabol térténd berakodasig;]]

az allat egy 180 napnal id6sebb nem kasztralt him l6féle, és

[olyan orszagbdl keril feladasra, amelyben a lovak fert6z6 arteritise (EVA) bejelentési kételezettség
ala tartozé betegség, és a feladas idépontjat megelézé 6 hénapos idészakban nem érkezett ilyen
megbetegedésre vonatkozo hivatalos bejelentés;]]
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) (%) vagy

() vagy

() vagy

() vagy

() vagy

() vagy

() vagy

[11.3.4.

[11.3.4.

[a lovak fert6z6 arteritisének kimutatasara iranyuld virusneutralizaciés prébanak vetették ala
@ e -an/-én (illessze be a datumot), a feladas id6épontjat megeléz6 21 napos
idészakban vett vérminta vizsgéalataval 1:4 aranyu szérumhigitas mellett,

[a lovak fertéz6 arteritise tekintetében a ...............ccocooiiiiiii -an/-én (illessze be a
datumot), a feladas idépontjat megel6z6 21 napos idészakban vett telies spermamennyiségének
alikvot részen virusizolaciés prébanak, polimeraz lancreakciés vizsgalatnak (PCR) vagy valés idejl
PCR-nek vetették ala, negativ eredménnyel;]]

[a lovak fert6z6 arteritise ellen ........................... -an/-én (illessze be a datumot) vakcinaztak hatdsagi
allatorvosi felugyelet mellett, majd rendszeres id6kézénként a gyartd utasitasainak megfeleléen
Ujravakcinaztak az illetékes hatosag altal jovahagyott vakcinaval, és az elsé vakcinazast a kdévetkezé
idépontban végezték:

(®) vagy [2017. december 31-e el6tt, azon a napon, amikor levették azt a vérmintat, amelyet ezt
kovetben a lovak fertézd arteritisének kimutatasara iranyuldé virusneutralizaciés prébanak
vetettek ala 1:4 aranyu szérumhigitas mellett, €s amely negativ eredményt adot

(®) vagy [2017. december 31-e elétt, egy legfeljebb 15 napos, hatdsagi allatorvosi feliigyelet melletti
elkulénitési idészak soran, amely azon a napon kezdddoétt, amikor levették azt a vérmintat,
amelynek a lovak virusos arteritisére iranyulé, ezen elkilonitési idészak alatt végzett
virusneutralizacios prébaja 1:4 aranyu szérumhigitas mellett negativ eredményt adott;]]]

(®) vagy [az allat 180-270 napos koraban, egy hatosagi allatorvosi feliigyelet melletti elkilonitési
idészakban, amely soran az allatot a lovak fertéz6 arteritisének kimutatasara iranyulo
virusneutralizacios probanak vetették ald 1:4 aranyu szérumhigitas mellett, amely negativ
eredményt adott, vagy két, legalabb 10 napos kilénbséggel levett vérminta egyazon napon
egyazon laboratériumban térténd vizsgalataval, amely stabil vagy csékkend titereket
mutatott;]]]

(®)vagy [azt kovetben, hogy az dllatot a vakcinazast koveté 21 napos, megszakitas nélkili
elkulénitési idészak kezdetét kdvetben legaldbb 7 nappal vett vérmintan 1:4 aranyu
szérumhigitas mellett végzett virusneutralizaciés probanak vetették ala a lovak fert6zé
arteritisének kimutatasa céljabol, és az negativ eredményt adott;]]]

(®) vagy [az allat 180-250 napos koraban, miutan az allatot lovak fertézé arteritisének kimutatasara
iranyul6 virusneutralizaciés probanak vetették ala 1:4 aranyu szérumhigitas mellett, amely
negativ eredményt adott, vagy ugyanazon a napon ugyanazon laboratériumban stabil vagy
csOkkend titralas mellett legalabb 14 nap eltéréssel levett két vérmintan;]]]

[negativ eredménnyel virusizolaciés prébanak, polimeraz lancreakcidénak (PCR) vagy valoés idejd
PCR-nek vetették ala a teljes spermamennyiségének alikvot részén, melyet azt kévetéen gyjtéttek,
hogy az érintett allattol .......................ccccc . -an/-én (illessze be a datumot) — a feladas id6épontjat
megelézd hat hénapos idészakban — vett vérmintat a lovak fertéz6 arteritisének kimutatasa érdekében
virusneutralizacios prébanak vetették ala legaldbb 1:4 aranyu szérumhigitas mellett, amely pozitiv
eredményt adott;]]

[a lovak fertéz6 arteritisenek vizsgalatara vagy a betegséggel szembeni vakcinazasra vonatkozé
valamennyi kételezettséget felfliggesztette a(z) ... (illessze be az alkalmazandé
unioés jogi aktusra vonatkozo hivatkozast) unidés jogszabaly azzal az indokkal, hogy az allatot
ideiglenesen léptetik be az Unio terlletere az érintett jogi aktusban meghatarozott
lovassportrendezvényben valo részvétel céljabol, és az allatot az ilyen eseményen részt nem vevd
mas lovaktol elklldnitve tartjdk, és minden, tenyésztéssel kapcsolatos tevékenység, ideértve a
spermagydijtést is, tilos az Unio tertletén valé ideiglenes tartézkodas alatt;]]

az allat feladésa Izlandrol tértént, amely hivatalosan mentes a lovak fert6z6 kevésveériségétél, és ahol
az allatot szlletése ota folyamatosan tartottak, €s nem kerult érintkezésbe olyan |6felékkel, amelyek
mas orszagbdl Iéptek be Izlandra;]

az éllatot a lovak fert6zd kevésveérlisége tekintetében agargél-immundiffuziés préobanak (AGID- vagy
Coggins-préba) vagy ELISA vizsgalatnak vetették alaegy ............ccccooeiviin -an/-én (illessze be a
datumot) vett vérmintan, amely negativ eredményt adott, és ez az idépont:

(®) vagy [afeladas idépontjat megel6z6 90 napos idészakon beldl van;]]

(®)vagy [egy D, E vagy F allategészségiigyi csoportba tartozd orszagbol vagy terileti részbél
térténd feladas idépontjat megelézd 30 napos idészakon belll van;]]
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(®)[1.3.5. az allat feladasa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely a B vagy
E allategészségugyi csoportba tartozik, vagy Braziliabol, Kinabol, Thaiféldrél, illetve egy olyan
orszagbdl, amelyben a feladas idépontjat megel6z6 3 éves idészakban takonykoért jelentettek, és az
allaton komplementké&tési probat végeztek a takonykdrra vonatkozdéan a ................... -an/-én (illessze
be a datumot), a feladas idépontjat megeléz8é 30 napon bellli idészak alatt vett vérmintan 1:5 aranyu
szérumhigitas mellett, €s az negativ eredményt adott;]

(®)[1.3.6. az allat egy nem kasztralt him vagy egy 270 napnal idésebb néstény loféle, és feladasa olyan
orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely a B, D, E vagy F allategeszségugyi
csoportba tartozik, vagy Kinabdl, Thaifoldrél, illetve egy olyan orszaghdl, amelyben a feladas
idépontjat megel6z6 2 éves id6északban tenyészbénasagot jelentettek, és az allaton
komplementkétési probat végeztek a tenyészbénasagra vonatkozoéan a ................c.cccooiieie
-an/-én (illessze be a datumof), a feladas idépontjat megel6zé 30 napon bellli id6szak alatt vett
vérmintan 1:5 aranyud szérumhigitds mellett, negativ eredménnyel, €s nem hasznaltak fel
tenyésztésre a mintavételt megel6zd és kdvetd legalabb 30 napos idészak alatt;]

(®) (%) [I1.3.7. az allat feladasa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terileti részébél térténik, amely a C vagy

D éllategészséguigyi csoportba tartozik, és

(®)vagy [a feladas szerinti orszagban vagy terileti részében a feladas id6pontjatdl szamitott
legalabb 2 évre visszamenbleg nem érkezett a nyugati 16-encephalomyelitis vagy a keleti
|6-encephalomyelitis jelenlétére vonatkoz6 hivatalos bejelentés;]]

(®)vagy [az éllat megkapta a teljes kezd6é vakcinasorozatot inaktivalt vakcinaval a nyugati 16-
encephalomyelitis és a keleti l6-encephalomyelitis ellen, majd a gyartdé ajanlasainak
megfeleléen a feladas idépontjat megel6z6 6 honapos idészak alatt, azt legalabb 30 nappal
megel6zéen ujravakcinaztak, és az utolsd vakcinazas ..................cc...ooool -an/-én tértéent
(illessze be a datumot);]]

(®)vagy [az allatot a feladas id6pontjat megel6z6 legalabb 21 napos idészakon keresztill korokozo-
atvivoktdl védett karanténban tartottdk, és ezen idészak alatt egyazon napon egyazon
laboratériumban hemagglutinacié-gatlasi probanak vetették ala a nyugati és a keleti 16-
encephalomyelitis tekintetében
(®) vagy [@ ., an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megelézé

10 napos idészakon belll vett vérmintan, negativ eredménnyel;]]]

(®) vagy [két, legaldbb 21 napos kiulénbséggel, ............... -an/-én (illessze be a datumot)
€S e, -an/-én (illessze be a datumof), a masodik minta esetében a
feladas idépontjat megelézé 10 napos iddszak alatt vett vérmintan, €s az nem
mutatta az ellenanyagtiter emelkedését, és az allatok vakcinazasara té6bb mint
6 honappal a feladas idépontja el6tt kerdlt sor;]]]

(®)[1.3.8. az allat feladdsa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terileti részébél torténik, amely
a G allategészséglgyi csoportba tartozik, vagy olyan orszagbodl, amelyben a feladas idépontjatél
szamitott legalabb 2 évre visszamendleg el6fordult japan encephalitis 16félékben valo jelenlétére
vonatkozd hivatalos bejelentés, és az allat(ot)

(®) vagy [egy olyan gazdasagbdl szarmazik, amelynek legalabb 30 km sugaru kérzetében a feladas
idépontjat megel6zé 21 napos idészakban nem fordult el japan encephalitis;]]

(®) vagy [a feladas id6pontjat megeléz6 legalabb 21 napos idészakban korokozo-atvivoktdl védett
karanténban tartottak, €s ennek soran az allat naponta mért testhdmérséklete a szokasos
élettani tartomanyban maradt, tovabba
(®) vagy [ket, legalabb 14 nap kuldnbseggel, ................ -an/-én (illessze be a datumot)

B -an/-én (illessze be a datumot),
a masodik minta esetében a feladas idépontjat megel6zé 10 napos idészak
soran vett mintdn egyazon laboratérium egyazon napon hemagglutinacié-
gatlasi prébanak vagy virusneutralizaciéos probanak vetette ald a japan
encephalitis tekintetében, és a két mintavétel kdzotti idészakban az
ellenanyagtiter értéke legfeliebb a négyszeresére emelkedett, tovabba az allat
a feladasig kérokozo6-atvivoktdl védve maradt;]]]
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®) (¢) vagy

() (%) vagy

[1.3.9.

[11.3.9.

(3 vagy [lg-M elfogd ELISA-vizsgalatnak vetették ala a japan encephalitis virussal
szembeni antitestek kimutatasa érdekében, amely negativ eredményt adott, és
a vizsgalatot olyan vérmintan végezték, amelyet az elkllonités idépontjanak
kezdetétdl szamitva legkorabban 7 nappal, .............cccoeeeeenn. -an/-én (illessze
be a datumot) vettek, és az dallat a kérokozé-atvivd rovaroktol a feladasig
védve maradt;]]]

(%) vagy [megkapta a teljes kezdd vakcinasorozatot a japan encephalitis ellen, majd a
gyartd ajanlasainak megfeleléen Ujravakcinaztdk a feladas idépontja el6tt
legalabb 21 nappal és legfeljebb 12 hénappal;]]

az allat feladdsa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébél toértént, amely az
E allategészségugyi csoportba tartozik, és az allatot a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt,
az afrikai Iopestis kimutatdsara szolgald szeroldgiai vizsgalatnak vetették ald, amelyet egyazon
laboratérium végzett egyazon napon

(®) vagy [két, 21-30 napos KUIGNDSEGQE!, ........ccoveoeieeieeeeee e -an/-én (illessze be a
datumot) €s ......cccccoeiiiiiiin, -an/-én (illessze be a datumof), a masodik minta esetében
a feladast megel6zé 10 napos idészak alatt vett vérmintan:

(%) vagy [mindkét esetben negativ eredménnyel.]]]
(®) vagy [az elsé mintan pozitiv eredménnyel, és

(®)vagy [a masodik mintat ezt kovetéen a 2009/156/EK iranyelv
V. mellékletében leirt korokozo-kimutatasi vizsgalattal tesztelték, és
az negativ eredményt adott.]]]]

(®)vagy [a két mintat az OIE ,A szarazféldi allatoknal alkalmazott
diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikényve”
2.5.1. fejezetének 2.4. pontjaban leirt virusneutralizaciés préban
vizsgaltak, és az ellenanyagtiter értéke legfeljebb a kétszeresére
emelkedett.]]]]

Cyvagy @i -an/-én (illessze be a datumof), a feladas id6pontjat megel6z6
21 napos idészakban vett vérmintan, és a feladas szerinti orszagot vagy tertleti részét az
OIE hivatalosan afrikai l6pestistél mentesnek ismeri el, és az nem hatéros olyan orszaggal,
amelyben a feladast megel6z6 kétéves idészakban afrikai I6pestis fordult elé.]]

az dllat feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terileti részébdl térténik, amely az
F allategészségugyi csoportba tartozik, és az allatot

(®) vagy [a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, afrikai Iopestisre vonatkozd szerolodgiai
vizsgalatnak vetették ala, amelyet egyazon napon egyazon laboratérium végzett két,
21-30 napos kulénbséggel, .........cccooceiiiiiiiiiiiiiiei, -an/-én (illessze be a datumot) és
.............................. -an/-én (illessze be a datumot) vett vérmintan, melyek kézil az elsét
legaldbb 7 nappal a kérokozéd-atvivéktél védett karanténba valé belépés iddpontjat
kévetben, mig a masodikat a feladas idépontjat megel6z6 10 napos idészakban vették,

(®) vagy [mindkét esetben negativ eredménnyel.]]]
(%) vagy [az elsé mintan pozitiv eredménnyel, és

(®)vagy [a masodik mintat ezt kévetéen a 2009/156/EK iranyelv
IV. mellékletében leirt kdrokozo-kimutatési vizsgalattal tesztelték,
és az negativ eredményt adott.]]]]

(®)vagy [a két mintat az OIE ,A szarazféldi 4llatoknal alkalmazott
diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikényve”
2.5.1. fejezetének 2.4. pontjdban leirt virusneutralizacios préban
vizsgaltak, és az ellenanyagtiter értéke legfeljebb a kétszeresére
emelkedett.]]]]
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EUROPAI UNIO Torzskdényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

(®) vagy [a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, az afrikai lopestisre vonatkozo szerolégiai
vizsgalatnak és az afrikai lépestis koérokozdjanak kimutatasara szolgald vizsgalatnak
vetették ala, amely mindkét esetben negativ eredménytadotta ............................... -an/-én
(illessze be a datumot) — a kérokozé-atvivoktdl vedett karanténba valé belépés idépontjat
kovetben legalabb 28 nappal és a feladast megelézé 10 napos idészakon belill — vett
vermintan.]]

(®)vagy [a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, az afrikai lopestis kérokozédjanak
kimutatasara szolgalé vizsgalatnak vetették ala, amely negativ eredményt adott
B e -an/-én (illessze be a datumot) — a kérokozé-atvivoktd|
védett karanténba valé belépés idépontjat kévetben legalabb 14 nappal és a feladast
megel6z6 72 éran belll — vett vérmintan.]]

I1.4. A szallitasi feltételek igazolasa

Gy (*Hvagy [I.4.1. Az éllat feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébél térténik, amely az A, B,
C, D, E vagy G allategészséguigyi csoportba tartozik, és intézkedéseket hoztak arra vonatkozéan,
hogy azt piac, eloszté kézpont vagy gyljtdallomas kdézbeiktatdsa nélkil kézvetlentl az Unidba
szallitsak anélkill, hogy tble eltéré egészségugyi allapotu I6félékkel kapcsolatba keriiine.]

G *Hvagy [I.4.1. Az éllat feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely az
F allategészségugyi csoportba tartozik, és intézkedéseket hoztak arra vonatkozéan, hogy azt a
korokozo-atvivéktél védett karanténallomasrdl kdzvetlenul és anélkul szallitsak el, hogy olyan
|6félékkel eérintkezne, amelyeket nem kisér az Unidba valé behozatalhoz vagy ideiglenes
beléptetéshez elbirt allategészségugyi bizonyitvany, a kévetkezéképpen:

(® vagy [korokozo-atvivokkel szemben védett korllmények kézott a repulétérre Ggy, hogy
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy a légi jarmivet egy, a feladas szerinti
harmadik orszagban hivatalosan elismert ferttlenitészerrel elézetesen megtisztitsdk és
fert6tlenitsék, és kdzvetlenul felszallas elétt kdrokozé-atvivd rovarok ellen bepermetezzék.]]

(®) vagy [korokozo-atvivokkel szemben védett korilmények kézott egy, az adott orszag terlletén
vagy az adott orszag tertleti részében elhelyezkedé tengeri kikétébe ugy, hogy
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy az allatot olyan hajon széllitsak, amely
kézvetlenul egy unidbeli kikétében kot ki, nem érintve egy olyan orszag terlletéen vagy
olyan terlleti részében talalhato kikotét, amelyet nem hagytak jéva a 16félék Unidba térténd
belépésére, tovabba olyan szallitoketrecben szallitjak, amelyet a feladas szerinti harmadik
orszagban hatoséagilag elismert fertétlenitészerrel kitisztitottak és fertétlenitettek, és a
kérokozo-atvivd rovarok ellen kézvetlendl az indulas elétt bepermeteztek.]]

11.4.2. Intézkedéseket hoztak és ellendrizték ezeket annak megel6zése érdekében, hogy az éllat a
bizonyitvany kiallitasatol az Uniéba térténd feladasaig tartd idészakban ne érintkezzen olyan
|6félékkel, amelyek nem felelnek meg legalabb az ezen allategészséglgyi bizonyitvanyban leirt
allategészsegugyi kdvetelményeknek.

11.4.3. A szallitasra hasznalt jarmiveket vagy a konténereket, amelyekbe az allatot berakodjak, a berakodas
elétt kitakaritottdk és a feladas szerinti harmadik orszadgban hivatalosan engedélyezett
fertétlenitdszerrel fertbtlenitették, és ugy vannak kialakitva, hogy azokbol a széllitds alatt Grdlék,
vizelet, alom vagy takarmany nem kerulhet ki.

I.5. Allatjoléti igazolas

Az 1.28 rovatban leirt allatot a mai napon (') megvizsgaltak, és a tervezett utazasra alkalmasnak talaltak, valamint

intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy egészségét és jolétét az utazas valamennyi szakaszaban

hatékonyan védjék.
Megjegyzések:
l. rész:

1.8. rovat: Tuntesse fel a feladas szerinti orszagnak vagy az orszag tertleti részének kodjat az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehaijtasi rendelet |. mellékletének 3. oszlopaban megadottak szerint.

[.15. rovat: Megadandé adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautok), jaratszam (replld) vagy név
(hajo) és tovabbi informacidk. Kirakodés és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az Unidba beleptetd
allategészségugyi hatarallomast.

1.23. rovat:  Fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant 16félék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

@)

®)

a)

b)
c)
d)

e)

1.28. rovat:  Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetéve teszi az allatnak az

(EU) 2018/659 bizottsagi vegrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjaban meghatéarozott azonosité okmanyhoz
valé hozzarendelését. Adja meg az azonositd rendszert (pl. flljelzd, tetovalas, besités, transzponder stb.) és
annak anatdémiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesit illetékes hatosag nevét.
Eletkor. Sziletési id6 (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

Il. rész:

A bizonyitvanyt a berakodas napjan vagy az allatnak az Unio rendeltetési tagallamaba térténé feladas celjabol vald
berakodésat megel6z6 utolsé munkanapon kell kiallitani.

Ezen torzskdnyvezett 16 ideiglenes beléptetése nem engedélyezhetd, ha az allatot a 11.1.1. pontban emlitett adott
orszagbol vagy az adott orszag teruleti részébdl az Unidba toérténd ideiglenes beléptetésre vonatkozo engedély keltét
megel6zéen rakodtak be, vagy olyan idészakban, amelyre vonatkozéan az Unié a I6féléknek ezen orszagbdl vagy a
feladas szerinti orszag ezen terlleti részébdl torténd belépését korlatozo intézkedéseket fogadott el.

Az orszagnak vagy az orszag terlleti részének koédja, valamint az allategészségugyi csoport az (EU) 2018/659 bizottsagi
vegrehajtasi rendelet |. mellékletének 3., illetve 5. oszlopaban megadottak szerint.

A nem kivant rész térlendé.

Azon nyilatkozatok, amelyek teljes mértékben és kizarolag a feladas szerinti orszagétol vagy terileti részétdl eltéré
allategészségugyi csoportra vonatkoznak, elhagyhatok, feltéve, hogy az azt kévetd nyilatkozatok szamozasa megmarad.

Az orszag ideiglenes behozatal tekintetében engedéllyel rendelkezé terlleti része az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3. és 6. oszlopaban megadottak szerint.

Az egészségugyi bizonyitvany(t)/(nak)/(on):

legaldbb a tanusité tisztviseld altal értett nyelven, valamint a rendeltetési tagallam és a térzskdnyvezett 16 uniés terlletre
vald belépése és allategészségugyi hatarellendrzése szerinti tagallam hivatalos nyelveinek egyikén kell kiallitani;

egyetlen cimzett szamara kell elkésziteni;
a térzskoényvezett lovat az Unidba tértend ideiglenes beléptetése soran eredeti példanyban kell kisérnie;
az alairas és a bélyegz6 szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl,

egyetlen papirlapbdl kell allnia, vagy a szikséges lapoknak dsszetartoz6 és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk
az oldalszamok és az dsszoldalszam megadasa révén; ezenfelll minden oldal tetején fel kell tintetni a bizonyitvany
szamat, az oldalakat pedig 6ssze kell tlizni és bélyegzével kell ellatni.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aléiras:

Bélyegzé:
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A tulajdonos vagy a tulajdonos képviseléjének nyilatkozata
egy torzskonyvezett 16 ideiglenes beléptetéséhez

Az allat azonositasa ()

Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonositd szam Eletkor Nem
megnevezés)

Equus caballus

Alulirott tulajdonos (?) vagy a fent ismertetett térzskényvezett 16 tulajdonosanak () képvisel6je kijelentem, hogy:
— ald/lovat

G)Vagy oo -ban/-ben (illessze be a feladas szerinti orszagnak vagy az orszag terileti részének a
nevét) maradt a feladas idépontjat megeldz6 legalabb 40 napos idészakban;]

GA)Vagy [ -bal-be (illessze be a feladas szerinti orszagnak vagy az orszag terileti részének a
nevét) a feladas idépontjat megeldz6 legalabb 40 napos elbirt tartdzkodasi id6szakban 1épett be:

Q) e -an/-én (illessze be a datumot) ......................... -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak a
nevét, ahonnan a 16 a feladés szerinti orszagba vagy annak terileti részébe belépett)

b) -an/-én (illessze be a datumot) ......................... -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak a
nevét, ahonnan a 16 a feladés szerinti orszagba vagy annak tertleti részébe belépett)

C) e -an/-én (illessze be a datumot) ......................... -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak a
nevét, ahonnan a I0 a feladas szerinti orszagba vagy annak tertileti részébe belépett);]

— alo afeladas idépontjat megel6z6 15 napos idészakban nem érintkezett 16félékre atvihetd fertézé vagy jarvanyos betegségben
szenvedd allatokkal;

— a szallitas olyan mddon térténik, hogy a 16 egészségét és joletét a szallitas minden szakaszaban hatékonyan lehessen védeni;

— a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozd, az allatot kiséré allategészséglgyi bizonyitvany
I1.2. pontja szerinti, a tartozkodasra és a kivitelt megelézé elkllénitésre vonatkoz6 feltételek teljestlnek;

— a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozo, az allatot kisérd allategészségligyi bizonyitvany
II.4. pontja szerinti szallitasi feltételek teljeslinek;

— alovat az Unié tertletén belll 90 napnél révidebb idétartamu tartozkodas esetén a kévetkezé telephelyeken helyezik el:

a) e -tol/-tél (datum) ................ -ig (datum) ................... -ban/-ben (a hely, ahol a gazdasagq talalhato), ............. -ban/
-ben (tagallam)

by -tol/-tél (datum) ................ -ig (datum) .................... -ban/-ben (a hely, ahol a gazdasagq talalhato), ............. -ban/
-ben (tagallam)

C) e -tol/-tél (datum) ................ -ig (datum) .................... -ban/-ben (a hely, ahol a gazdasag talalhato), ............. -ban/
-ben (tagallam)

d -tol/-tél (datum) ................ -ig (datum) .................... -ban/-ben (a hely, ahol a gazdasag talalhato), ............. -ban/

-ben (tagallam),

— Tudataban vagyok annak, hogy abban az esetben, ha a lovat az Uni6 egyik tagallamabdl egy masik tagallamba szallitjak, amint
ebben a nyilatkozatban is szerepel, az allatot a feladas szerinti tagallam hatdsagi allatorvosa altal kidllitott allategészségugyi
bizonyitvanynak kell kisérnie, €s e mozgast jelenteni kell a rendeltetési tagallam felé;

— aldaz Unidteldrelathatdlag ... -an/-€n (datum), A(Z) .......oooeiiiiiiieee e
hatarallomasnal (illessze be a kilépési hatarallomas nevét és azt a helyet, ahol az allomas talalhatd) hagyja el;

A tulajdonos (%) vagy a tulajdonos képvisel6jének (%) neve és cime: ..........................

Datum: ... (dd/mm/yyyy)

(")  Azonosité rendszer: Az éllatnak olyan egyedi azonositoval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosité okmanyhoz valé hozzarendelését. Adja meg az azonosit6 rendszert (pl.
fuljelzd, tetovalas, besiités, transzponder) és annak anatomiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesitd illetékes hatésag nevét.
Eletkor: Sziiletési id6 (dd/mm/yyyy).
Ivar (M = himivard, F = néivarud, C = ivartalanitott him).

(® A nem kivant rész térlend6.
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B. Szakasz

Allategészségiigyi bizonyitvanyminta és nyilatkozatminta él6 16félék egyik harmadik orszdgb6l vagy harmadik orszégbeli teriileti
részbdl egy masik harmadik orszdgba vagy ugyanazon harmadik orszdg egy mdsik teriileti részébe az Union keresztiil torténd tranzit-
széllitdsahoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.11. Felado I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama|l.2.a.
Név
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatdsag
Tel.- I.4. Helyiilletékes hat6sag
= I.5. Cimzett I.6. A szallitmanyeért felelés személy az EU-ban
kol Név Név
b ) )
N Cim Cim
c
\©
:._E Postai iranyitoszam Postai iranyitoszam
E Tel. Tel.:
-‘g I.7. Szarmazasi 1SO koéd I.8. Szarmazasi  Kod 1.9. Rendeltetési ISOkéd  1.10. Rendeltetési Kod
S orszag régio orszag régio
: | | L
<
N |1.11. Szarmazasi hely 112
g
- Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye I.14. Indulés datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beleptet6 allategeszségugyi hatarallomas az EU teruletéen
Repulégep 1 Hajo O Vastti teherkocsi [1
Kozati jarma L1 Eqyep [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az allat leiréasa 1.19. Arukod (HR-kdd)
01 01

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. A kévetkezé tekintetében tanusitott allat:

Torzskonyvezett 16félek [ tenyésztésre és termelésre szant 16félek O vagasra szant lofelék [
1.26. Az EU-n kereszttl harmadik orszagba térténd tranzitra 1.27.
X
Harmadik orszag ISO kéd

1.28. Az allatok azonositasa

Faj (Tudomanyos Azonositd rendszer Azonositdé szam Eletkor Nem
megnevezeés)
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EUROPAI UNIO

Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant 16félék

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Allategészségiigyi és allatjoléti igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az 1.28. rovatban leirt I16féle/I6félét:

1.

.1.1.

1.1.2.

11.1.3.

() vagy

() vagy

I1.1.4.

a mai napon (') megvizsgaltdk, és mentesnek talaltak barmiféle betegség Kklinikai tuneteitsl és az
ektoparazitafertézés nyilvanvalé jeleitdl;

nem vagasra szantak valamely fert6z6 vagy jarvanyos betegsegre vonatkozd orszagos felszamolasi program
keretében;

megfelel a bizonyitvany 11.1.-I1.5. pontjaban foglalt kévetelményeknek;
az allat tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseldje altal alairt irasbeli nyilatkozat kiséri.
A harmadik orszagra vagy harmadik orszagbeli tertileti részre és a feladé gazdaséagra vonatkozé igazolas

Az allatot  -bol/-bél (illessze be az orszag vagy az orszag teruleti részének nevét) bocsatjak szallitasra,
amely olyan orszag vagy egy orszag olyan terlleti része, amelynek kodja e bizonyitvany kiallitAsanak
idépontjaban: ... ®ésa@) oo (®) allategészségligyi csoportba tartozik, és
engedéllyel rendelkezik toérzskdnyvezett lovak ideiglenes beléptetésére vagy térzskdnyvezett lovak,
térzskonyvezett 16félék és tenyésztésre és termelésre szant |6félék behozatalara;

a feladas szerinti orszaghan a kodvetkezé betegségek bejelentési kotelezettség ala tartoznak: afrikai I6pestis,
tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykdr (Burkholderia mallei), |6-encephalomyelitis (annak
valamennyi fajtaja, beleértve a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasat is), fert6zd kevésvériség,
hélyagos szajgyulladas, veszettség és lépfene;

az allat olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terileti részébdl keril feladasra, amely(ben):

a) a 2009/156/EK iranyelvvel 6sszhangban afrikai 16pestistél mentesnek mindsil, és amelyben a feladas
idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem volt klinikai, szerolégiai (nem vakcinazott loféelek
esetében) vagy epidemioldgiai bizonyiték az afrikai [6pestisre, és a feladast megelézd 12 honapos
id6szakban nem vakcinaztak a betegseg ellen;

b) a feladas id6épontjat megel6zd6 2 éves idészakban nem fordult el6 lovak venezuelai agy- és
gerincvel6-gyulladasa;

c) a feladas idépontjat megel6z6 6 honapos id6szakban nem fordult el6 tenyészbénasag;

d) a feladas idépontjat megel6z6 6 honapos idészakban nem fordult eld takonykér;

[e) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult el hélyagos szajgyulladas;]

[e) a feladas id6pontjat megel6z6 6 honapos idészakban holyagos szajgyulladas fordult eld, és
A(Z) i -an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megel6z6 21 napon beldl

az allatbdl vett vérminta vizsgdlatanak eredménye a hélyagos szdjgyulladas virusaval szembeni
ellenanyag tekintetében negativ volt

(®) vagy [egy virusneutralizacios proban 1:32 aranyd szérumhigitas mellett;]]

(®)yvagy [az OIE ,A szarazfoldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak
kézikényve” megfelel6 fejezete szerinti ELISA vizsgalaton;]]

az allat nem olyan gazdasagbél szarmazik, és legjobb tudomasom szerint a 11.1.4.1.—11.1.4.7. pontban emlitett
idészakokban nem érintkezett olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyre vagy amelyekre a 11.1.4.1.—
I1.11.4.7. pontban emlitett okok miatt tilalmat rendeltek el, amely a kévetkez6 idétartamra vonatkozik:
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EUROPAI UNIO

Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant l16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

I1.1.5.

I1.2.

(®) vagy

I1.1.4.1.

11.1.4.2.

11.1.4.3.

11.11.4.4.

11.11.4.5.

I1.1.4.6.

11.1.4.7.

tenyészbénasagra gyanus 16félék esetében:

(®) vagy [a tenyészbénasagra gyanUs vagy a Trypanosoma equiperdummal fertézott allattal vald
utolsé tenyleges vagy lehetséges érintkezés idépontjatdl szamitott 6 hdnap;]

(®) vagy [mének esetében az allat heréléseéig;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozod
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertétlenitését;]

takonykor esetén:

(®)vagy [a betegségben szenvedé vagy a betegséget kivalto Burkholderia mallei kérokozo
kimutatdsara vagy a koérokozéval szembeni ellenanyagok kimutatasara szolgalo
vizsgalaton pozitiv eredményt mutatd 16félék ledlésének és megsemmisitésének napjatél
szamitott 6 hénap;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fertézésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat leélését és megsemmisitését kovetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

barmilyen tipusu I6-encephalomyelitis esetén:
(®) vagy [a betegségben szenvedd l6félék levagasanak napjatol szamitott 6 honap;]

(®) vagy [6 honap attdl a naptdl szamitva, hogy a nyugat-nilusi lazat, keleti 16-encephalomyelitist,
illetve nyugati 16-encephalomyelitist okozd virussal fertézétt 16 elpusztult, teljes mértékben
felépllt, vagy azt a gazdasagbdl eltavolitottak;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitdsat és fertétlenitéset;]

lovak fertéz6 keveésvérlisége esetén addig az idbépontig, amikor a fert6z6tt allatokat levagtak, a
gazdasagban megmaradt allatok pedig két, 3 hénap kulénbséggel vett vérmintan végzett agargél-
immundiffuziés proba (AGID- vagy Coggins-préba) soran negativ reakcioét mutattak;

hélyagos szajgyulladas esetén
(®) vagy [az utolsé esetet kévetd 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertotlenitéseét;]

veszettség esetén az utolsdé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertbtlenitésének
befejezését kdvetd 30 nap;

lépfene esetén az utolsé esetet, valamint a helyiségek megtisztitdsanak és fertétlenitésének
befejezését kdvetd 15 nap;

legjobb tudomasom szerint a feladas idépontjat megel6z6 15 napos idészakban az allat nem érintkezett fertéz6
vagy jarvanyos betegségben szenved vagy arra gyanus l6félékkel.

A tartézkodas és az export elbtti elkilénités igazolasa

[I1.2.1.

Az éllatot a feladast megelézé legaldbb 40 napos idészakban allatorvosi feliigyelet alatt tartottak a
feladas szerinti olyan orszagban vagy annak olyan teruleti részében taldlhaté gazdasag(ok)ban,
amely az A, B, C, D, E vagy G allategészséglgyi csoportba tartozik, és
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EUROPAI UNIO

Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

() (%) vagy

©) (%) vagy

() (%) vagy

I1.3.

(®) vagy

(®) vagy [az Unio6 egy tagallamaban;]]

(®)éstvagy.[a ..o (%) koddal rendelkezé olyan orszag teriiletén vagy annak olyan terileti részén, amely
engedéllyel rendelkezik térzskényvezett lovak ideiglenes beléptetésére az Unid terlletére, és
ahonnan az éllatot a feladas szerinti orszag terlletére vagy terlleti részébe olyan feltételek mellett
hoztak be, amelyek legalabb egyenértekiek az Unid jogszabalyai alapjan a térzskényvezett lovaknak
az adott orszagbol vagy az orszag terlleti részébdl az Unidba kdézvetlendl térténd ideiglenes
beleptetésére elbirt feltetelekkel, és amely:

(®) vagy [a2) oo allategészségugyi csoportba...................... (%) tartozik, ugyanugy, mint a
feladas szerinti orszag vagy teruleti része;]]]

(®) és/vagy [az A, B vagy C allategészségiigyi csoportba tartozik;]]]

(3 és/vagy [a D, E vagy G éllategészségugyi csoportba tartozik, és az allat egy térzskonyvezett 16 az
(EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének c) pontjaban foglalt
meghatarozasok szerint;]]]

[n.2.1. A feladast megel6z6 legalabb 60 napos idészak soran az allatot a feladas szerinti olyan orszag
terlletén vagy olyan teruleti részében talalhatd, allategészségugyi feligyelet alatt allé gazdasagban
tartottak, amely az F allategészséglgyi csoportba tartozik, vagy azt az Uni6é valamely tagallamabdél
térténd feladasat megel6z6 60 nap soran hoztak be, mielétt a kérokozoé-atvivoktdl vedett vagy
korokozéatvivé-biztos karanténba kerdlt volna a Il. 2.2. pontnak megfeleléen;]

2.2, az dllat feladasa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan teruleti részebdl toérténik, amely az
[1.2.2 dllat felada | agbol ag ol tertleti részébdl torténik [
E allategészségugyi csoportba tartozik, és az allatot

(®)vagy [a feladas id6pontjat megel6z6en legalabb 40 napig, vagy — amennyiben a szallitmanyt a
I1.2.1. pontnak megfeleléen, az Unid valamely tagallamabdl, illetve az A, B, C, D, E vagy
G allategészséguigyi csoportba tartozé orszagbdél vagy terileti részébdl hoztak be — a feladas szerinti
orszag teruletére vagy teruleti részébe torténé belépés 6ta a feladas szerinti orszag terlletén vagy
terlleti részén elkuldnitve, kérokozé-atvivé rovaroktél védve tartottak;]]

(®) vagy [a feladast megel6zé legalabb 40 napos idészakban vagy — amennyiben az allatot a 11.2.1. pontnak
megfeleléen, az Unié valamely tagallamabdl, illetve az A, B, C, D, E vagy G éllategészségugyi
csoportba tartozd orszagbol vagy teruleti részébdl hoztak be — a feladas szerinti orszag tertletére
vagy terileti részébe térténd belépés éta az arra kijeldlt telephelyeken, hatdsagi allatorvosi feltigyelet
mellett tartottak, és az orszagot vagy terileti részét az OIE hivatalosan afrikai I6pestistél mentesnek
ismeri el, és nem szomszédos olyan orszaggal, amelyben a feladast megel6z6 két éven belll afrikai
|6pestis fordult eld;]]

[n.2.2. az dllat feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébél toérténik, amely az
F allategészségugyi csoportba tartozik, és az allatot kbvetkez6képpen tartottak:

(®)vagy [a]jovahagyott, korokozo-atvivoktsl védett ... (illessze be a karanténallomas nevéf)
karanténallomason a feladas idépontjat megel6z6 40 napos idészakban ...................... -tol/-tél (illessze
be adatumot) ........................... -ig (illessze be a datumot), legalabb két éraval napnyugta el6tt

korokozoé-atvivoktdl védett telephelyre zartak és a masnapi napkeltét kévetd két oran keresztll ott
tartotték, jaratasat pedig hatosagi allatorvosi fellgyelet mellett biztositottak, miutan az istallébol
torténd kivitelt megelézéen az éllatokon rovarriasztét alkalmaztak a Culicoides ellen hatékony
rovarirtéval kombinalva, és szigoruan elkilonitették azokat az olyan I6féléktél, amelyek Unidba vald
kivitelre val6 felkészitése az Unidba térténé behozatalra vagy ideiglenes beléptetésre elirt szigoru
feltételekkel nem legalabb egyenértékd feltételek mellett tértént.]]

(®)vagy [allando jelleggel a jovahagyott, korokozo-atvivektdl védett ... (irja be a
karanténallomas nevét) karanténallomason tartottak a feladas idépontjat megel6z6 legalabb 14 napos
idészak folyaman, tovabba a kérokozo-atvivékkel szembeni védelem folyamatos figyelemmel kisérése
révén megbizonyosodtak arr6l, hogy a karanténallomas korokozo-atvivoktdl védett részén belll
nincsenek jelen kérokozé-atvivok.]]

A vakcindzasok és egészségligyi vizsgalatok igazolasa

[1.3.1. Az allatot a feladas szerinti orszagban nem vakcinaztak afrikai I6pestis ellen, és nincs arra utald
informécio, hogy kordbban beoltottak volna;]
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EUROPAI UNIO

Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

(®) vagy [1n.3.1.

(®) vagy

(®) vagy

) *vagy [II.3.1.

11.3.2.

(®) vagy

() (9 vagy [I1.3.3.

Az dllatot a feladas szerinti orszagban vakcinaztak afrikai l6pestis ellen, és a vakcinazasra a
kdvetkez6k szerint kerult sor:

[tdbb mint 12 hénappal a feladas idépontjat megel6zéen;]]

[tobb mint 60 nappal és kevesebb mint 12 hénappal a 11.1.3.a) pontban emlitett orszag terdleti
részébe térténd beléptetés elétt, ahonnan feladasra kertl;]]

Az allat egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terileti részébél kerul feladasra, amely az
F allategészségligyi csoportba tartozik, €s ............ccccceiiiiiiiii, -an/-én (illessze be a
datumot), legfeljebb 24 hénappal és legaldbb 40 nappal a kérokozé-atvivéktdl védett karanténba vald
belépés elbtt afrikai l6pestis ellen vakcinaztak az afrikai l6pestis virusanak terjed6 szerotipusai ellen
vedelmet biztosito térzskényvezett vakcinaval, a gyartd utasitéasai szerint;]

az allatot nem vakcinaztak lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasa ellen az alabbi helyszinrél
torténd feladas idépontjat megelézé 60 napos idészak alatt:

[egy olyan orszagbdl, amelynek &sszes terlleti része a feladas idépontjatol szamitott legalabb 2 évre
visszamenbleg mentes a lovak venezuelai agy- és gerincveld-gyulladasatol;]

(3 (%) vagy [egy orszag olyan tertileti részébdl, amely a C vagy D allategészségiigyi csoportba tartozik, és amely

a feladas idépontjatdl szamitott legalabb 2 évre visszamendleg mentes a lovak venezuelai agy- és
gerincvelé-gyulladasatédl, és a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasa a feladas szerinti
orszag fennmaradé tertletein fordul eld, tovabba

(®) vagy [megkapta a telies kezdd vakcinasorozatot a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-
gyulladasa ellen, majd a gyartd ajanlasainak megfeleléen Ujravakcinaztak a feladas
idépontja elétt legalabb 60 nappal és legfeliebb 12 honappal, a feladas idbépontja el6tt
legalabb 21 napig kérokozé-atvivoktdl védett karanténban tartotték, és ennek soran az éallat
klinikailag egészséges maradt, naponta meért testhémérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, €s az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan Iéfélét,
amelynél a naponta mert testhémérséklet emelkedését tapasztaltak, a lovak venezuelai
jarvanyos agy- és gerincvelé-gyulladasara vonatkoz6 virusizolacidés vérvizsgalatnak
vetettek ala, amely negativ eredményt adott;]]

(®) vagy [nem vakcinaztak lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasa ellen, valamint legalabb
21 napig koérokozo6-atvivoktdl vedett karanténban tartottdk, és ennek soran az allat
klinikailag egészséges maradt, naponta mért testhdmérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, és az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan l6félékhez
tartoz6 allatot, amelynél a naponta mért testhémeérséklet emelkedését tapasztaltak, a lovak
venezuelai jarvanyos agy- €s gerincveldé-gyulladasara vonatkozd  virusizolacios
vérvizsgalatnak vetettek ald, amely negativ eredményt adott, tovabba a feladasra kertlé
allatot a lovak venezuelai jarvanyos agy- és gerincvel6-gyulladasara vonatkozé
diagnosztikai vizsgalatnak vetettek ala, amely negativ eredményt adott, és amelynek soran
a vizsgalatot olyan mintan végezték, amelyet legaldbb 14 nappal a kérokozé-atvivoktdl
vedett karanténba valo belépés idépontjat kdvetden vettek, és az allat a kérokozé-atvivd
rovaroktdl a feladasig védve maradt;]]

(®)vagy [két, 21 napos KUIBNDSEGQEI, .........cooovieie e -an/-én (illessze be a
datumot) és ...........ccceevnee... -an/-én (illessze be a datumot), a masodik minta esetében a
feladas idépontjat megel6zé 10 napos idészak soran vett mintan egyazon laboratérium
egyazon napon hemagglutinacié-gatlasi prébanak vetette ala a lovak venezuelai agy-
és gerincvelé-gyulladasa tekintetében, és az nem mutatta az ellenanyagtiter emelkedését,
tovabba RT-PCR-nek (reverz transzkripciés polimeraz lancreakcionak) vetették
alda a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasat okozd virus genomjanak
kimutatasara, melyet a feladas el6tt 48 6raval, ............ccccccoiiiiiii. -an/-én (illessze be a
datumot) levett mintan végeztek negativ eredménnyel, és a lovat a rajta alkalmazott
jovahagyott rovarriasztok és rovarirtok kombinaciéja, valamint az istall6 és a szallitasat
végz8d eszkdzOk rovartalanitasa utjan kérokozoé-atvivéktdl védve tartottak az RT-PCR-re
vonatkozd mintavétel idépontjatol a feladas céljabdl térténd berakodasig;]]

az allat feladasa Izlandrél tértént, amely hivatalosan mentes a lovak fertézd kevésvériségétdl, és ahol
az allatot szuletése 6ta folyamatosan tartottdk, €s nem kerdlt érintkezésbe olyan |6félékkel, amelyek
mas orszagbol I1éptek be Izlandra;]




2018.4.30. Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja L 110/45
EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant 16félék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam
(®) vagy [11.3.3. az allatot a lovak fert6zé kevésvérlsége tekintetében agargél-immundiffuziés prébanak (AGID- vagy

Coggins-préba) vagy ELISA vizsgalatnak vetették ala egy ................. -an/-én (illessze be a datumot)

vett vérmintan, amely negativ eredményt adott, és ez az idépont:

(®) vagy [afeladas id6pontjat megel6z6 90 napos idészakon belll van;]]

(®)vagy [egy D, E vagy F éllategészségiigyi csoportba tartozd orszagbol vagy teriileti részbél
torténd feladas idépontjat megelézé 30 napos idészakon belll van;]]

(®)[I.3.4. az allat feladasa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan teriileti részébél torténik, amely a B
vagy E éllategészségligyi csoportba tartozik, vagy Braziliabdl, Kindbol, Thaiféldrél, illetve egy olyan
orszagbodl, amelyben a feladds idépontjadt megel6z6 3 éves idészakban takonykort jelentettek,
és az allaton komplementkdétési prébat végeztek a takonykorra vonatkozéan a......................... -an/-én
(illessze be a datumot), a feladas idépontjat megeléz6é 30 napon bellli idészak alatt vett vérmintan
1:5 aradnyu szérumhigitas mellett, és az negativ eredményt adott;]

(®) M [1.3.5. az allat feladasa egy olyan orszaghol vagy egy orszag olyan terlileti részébél torténik, amely a C vagy

D éllategészségugyi csoportba tartozik, és

(®)vagy [a feladas szerinti orszagban vagy terileti részében a feladas idépontjatol szamitott
legalabb 2 évre visszamendleg nem érkezett a nyugati 16-encephalomyelitis vagy a keleti
|6-encephalomyelitis jelenlétére vonatkoz6 hivatalos bejelentés;]]

(®) vagy [az allat megkapta a teljes kezd® vakcinasorozatot inaktivalt vakcinaval a nyugati 16-
encephalomyelitis és a keleti l6-encephalomyelitis ellen, majd a gyarté ajanlasainak
megfeleléen a feladés idépontjat megelézé 6 hdnapos idészak alatt, azt legalabb 30 nappal
megel6zéen ujravakcinaztak, és az utolsd vakcinazas ... -an/-én tértént
(illessze be a datumot);]]

(®) vagy [az allatot a feladas idépontjat megel6z6 legalabb 21 napos idészakon keresztil korokozé-
atvivoktdl védett karanténban tartottdk, és ezen idészak alatt egyazon napon egyazon
laboratériumban hemagglutinacié-gatlasi probanak vetették ala a nyugati és a keleti 16-
encephalomyelitis tekintetében
(®) vagy [@ s -an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megel6z6

10 napos idészakon belll vett vérmintan, negativ eredménnyel;]]

(®) vagy [ket, legalabb 21 napos KUIGNbSEGGel, .....ooooiiiiiiiiiiiie -an/-én
(illessze be a datumot) és ..... -an/-én (illessze be a datumot), a masodik minta
esetében a feladas idépontjat megelézé 10 napos iddészak alatt vett vérmintan,
€s az nem mutatta az ellenanyagtiter emelkedését, és az allatok vakcinazasara
tébb mint 6 hénappal a feladas idépontja el6tt kerdlt sor;]]

(®)[I.3.6. az allat feladasa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terileti részébél torténik, amely a
G dllategészségugyi csoportba tartozik, vagy olyan orszagbél, amelyben a feladas idépontjatol
szamitott legaldbb 2 évre visszamenbleg eléfordult japan encephalitis 16félékben val6 jelenlétére
vonatkozé hivatalos bejelentés, és az allat(ot)

(®) vagy [egy olyan gazdasagbol szarmazik, amelynek legalabb 30 km sugaru kérzetében a feladas
idépontjat megel6zé 21 napos idészakban nem fordult el japan encephalitis;]]

(®)vagy [a feladas id6pontja el6tt legalabb 21 napig kérokozoé-atvivoktdl védett karanténban
tartottdk, és ennek soran az allat naponta mért testhOmérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, és
(®) vagy [két, legalabb 14 nap kllénbséggel, ............ooviiiiiiii -an/-én (illessze

be a datumot) és .-an/-én (illessze be a datumot), a masodik minta esetében a
feladas id6pontjat megel6zd 10 napos idészak soran vett mintdn egyazon
laboratérium egyazon napon hemagglutinacio-gatlasi probanak vagy
virusneutralizacios prébanak vetette ala a japan encephalitis tekintetében, és a
ket mintavétel kozétti idészakban az ellenanyagtiter értéke legfeljebb a
négyszeresére emelkedett, tovabba az allat a feladasig kérokozd-atvivéktél
védve maradt;]]]
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EUROPAI UNIO

Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

®) (%) vagy

() (%) vagy

[1.3.7.

[1.3.7.

(®) vagy [lg-M elfogé ELISA-vizsgalatnak vetették ald a japan encephalitis virussal
szembeni antitestek kimutatasa érdekében, amely negativ eredményt adott, és
a vizsgalatot olyan vérmintadn végezték, amelyet az elkllénités idépontjanak

kezdetétdl szamitva legkorabban 7 nappal, ..............ccoeeeen. -an/-én (illessze
be a datumot) vettek, és az allat a kérokozé-atvivé rovaroktdl a feladasig védve
maradt;]]]

(®) vagy [megkapta a teljes kezd® vakcinasorozatot a japan encephalitis ellen, majd a gyartd
ajanlasainak megfeleléen Ujravakcinaztak a feladas idépontja el6tt legalabb 21 nappal és
legfeljebb 12 honappal;]]

az allat feladasa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl toértént, amely az
E allategészséglgyi csoportba tartozik, és az allatot a 2009/156/EK irdnyelv IV. mellékletében leirt, az
afrikai |opestis kimutatasara szolgalé szeroldgiai vizsgalatnak vetették ala, amelyet egyazon
laboratérium végzett egyazon napon

(®) vagy [két, 21-30 napos kulénbséggel, ..........c.c.cooeeeiiii. -an/-én (illessze be a datumot) és
.............................. -an/-én (illessze be a datumot), a masodik minta esetében a feladast
megel6z6 10 napos idészak alatt vett vérmintan

(®) vagy [mindkét esetben negativ eredménnyel.]]]
(®) vagy [az els& mintan pozitiv eredménnyel, és

(®)vagy [a masodik mintat ezt koévetben a 2009/156/EK iranyelv
IV. mellékletében leirt kérokozé-kimutatasi vizsgalattal tesztelték, és
az negativ eredményt adott.]]]]

(®)yvagy [a két mintat az OIE ,A szarazfoldi allatoknal alkalmazott
diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikényve”
2.5.1. fejezetének 2.4. pontjaban leirt virusneutralizacios proban
vizsgaltak, és az ellenanyagtiter értéke legfeljebb a kétszeresére
emelkedett.]]]]

Cyvagy [@ oo -an/-én (illessze be a datumot), a feladast megeléz6 21 napos
idészakban vett vérmintan, és a feladas szerinti orszagot vagy terileti részét az OIE
hivatalosan afrikai I6pestistél mentesnek ismeri el, és az nem hataros olyan orszaggal vagy
egy adott orszag olyan terlleti részével, amelyben a feladast megel6z6 kétéves
idészakban afrikai I6pestis fordult eld.]]]

az dllat feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely az
F allategészségligyi csoportba tartozik, és az éllatot

(®) vagy [a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, afrikai |opestisre vonatkozd szerologiai
vizsgalatnak vetették ala, amelyet egyazon napon egyazon laboratérium végzett két,
21-30 napos kulénbséggel, .......cccccoiiiiiiiii -an/-én (illessze be a datumof)
€S i -an/-én (illessze be a datumot) vett vérmintan, melyek kézll az
elsét legaldabb 7 nappal a kérokozé-atvivéktdl védett karanténba valé belépés iddépontjat
kévetéen, mig a masodikat a feladast megel6zd 10 napos idészakban vették,

(®) vagy [mindkét esetben negativ eredménnyel.]]]
(®) vagy [az elsd mintan pozitiv eredménnyel, és

(®)vagy [a masodik mintat ezt kovetéen a 2009/156/EK iranyelv
IV. mellékletében leirt kérokozé-kimutatasi vizsgalattal tesztelték, és
az negativ eredményt adott.]]]]

(®)yvagy [a két mintat az OIE ,A széarazfoldi allatoknal alkalmazott
diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikdnyve”
2.5.1. fejezetének 2.4. pontjaban leirt virusneutralizaciés préban
vizsgaltak, és az ellenanyagtiter értéke legfeljebb a kétszeresére
emelkedett.]]]]
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EUROPAI UNIO Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

(®)vagy [a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, az afrikai |opestisre vonatkozd
szerolégiai  vizsgalatnak és az afrikai lépestis korokozojanak kimutatasara
szolgal6é vizsgalatnak vetették ala, amely mindkét esetben negativ eredményt adott
8 e -an/-én (illessze be a datumof) — a koérokozé-atvivoktdl védett
karanténba val6 belépés idbépontjat kdvetden legalabb 28 nappal és a feladast megel6zé
10 napos id6szakon belll — vett vérmintan.]]

(®)vagy [a 2009/156/EK iranyelv V. mellékletében leirt, az afrikai Iopestis korokozoéjanak
kimutatdsara szolgalé vizsgalatnak vetették ala, amely negativ eredményt adott
Qe -an/-én (illessze be a datumot) — a korokozo-atvivéktél védett
karanténba val6 belépés idépontjat kdvetden legalabb 14 nappal és a feladast megel6z6
72 6ran belll — vett vérmintan.]]

11.4. A széllitasi feltételek igazolésa

3 (M vagy [Il.4.1. Az allat feladasa egy olyan orszagbél vagy egy orszag olyan terileti részébdl torténik, amely az A, B,
C, D, E vagy G allategészséguligyi csoportba tartozik, és intézkedéseket hoztak arra vonatkozéan,
hogy azt piac, eloszté kézpont vagy gy(jtdallomas kézbeiktatasa nélkll kdzvetlendl az Unidba
széllitsak anélkil, hogy tble eltérd egészséglgyi allapotu l6félékkel kapcsolatba keriine.]

3 (Hvagy [Il.4.1. Az éllat feladasa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely az
F éallategészségligyi csoportba tartozik, és intézkedéseket hoztak arra vonatkozdan, hogy azt a
korokozé-atvivoktdl védett karanténdllomasrdl kézvetlendl és anélkul széllitsak el, hogy olyan
|6félekkel érintkezne, amelyeket nem kisér az Unidba valé behozatalhoz vagy ideiglenes
beléptetéshez eléirt allategészségiigyi bizonyitvany, a kévetkezéképpen:

(®) vagy [korokozo-atvivokkel szemben védett korilmények kézott a repiilétérre, és a légi jarmivet
egy, a feladas szerinti harmadik orszagban hivatalosan elismert fertétlenitészerrel
elézetesen megtisztitottak és fertétlenitették, és kdzvetlenil felszallas elétt kérokozoé-atvivé
rovarok ellen bepermetezték.]]

(®) vagy [korokozo-atvivokkel szemben védett korilmények koézott egy, az adott orszag teriiletén
vagy az adott orszag terlleti részében elhelyezked6 tengeri kikétdbe ugy, hogy
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy az allatot olyan hajon szallitsak, amely
kézvetlenll egy unidbeli kikbtében két ki, nem érintve egy olyan orszag tertletén vagy
olyan terUleti részében talalhaté kikétdt, amelyet nem hagytak jova a 16félék Unidba torténd
belépésére, tovabba olyan széllitoketrecben szallitjak, amelyet a feladas szerinti harmadik
orszagban hatoésagilag elismert fertbtlenitészerrel kitisztitottak és fertétlenitettek, és a
kérokozo-atvivd rovarok ellen kézvetlenll az indulas elétt bepermeteztek.]]

11.4.2. Intézkedéseket hoztak és ellenbriztek ezeket annak megel6zése érdekében, hogy az allat a
bizonyitvany kiéllitdsatél az Unidba térténé feladésaig tarté idészakban ne érintkezzen olyan
|6félékkel, amelyek nem felelnek meg legaldbb az ezen &llategészséglgyi bizonyitvanyban leirt
allategészségugyi kdvetelményeknek.

11.4.3. A szallitasra hasznalt jarmiveket vagy a konténereket, amelyekbe az allatot berakodjak, a berakodas
elétt kitakaritottdk és a feladas szerinti harmadik orszagban hivatalosan engedélyezett
fertétlenitészerrel fertétlenitették, és ugy vannak kialakitva, hogy azokbél a szallitas alatt Grulék,
vizelet, alom vagy takarmany nem kertilhet ki.

11.4.4 A l6félékhez tartoz6 egyed rendeltetési orszaga: ..........cccooevveiiieeneen. (illessze be az Unién kivili
rendeltetési orszagot). Intézkedéseket tettek, és igazoltdk a sziikséges éallategészségugyi feltételeket
annak szavatolasa érdekében, hogy az éllat Unidén keresztlli tranzitjara késedelem nélkdl sor
kerdljén.

I.5. Aliatjéléti igazolas

Az 1.28 rovatban leirt allatot a mai napon (') megvizsgaltak, és a tervezett utazasra alkalmasnak talaltak, valamint

intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy egészségét és jolétét az utazas valamennyi szakaszaban

hatékonyan védjék.
Megjegyzések:

l. rész:

|.6. rovat: A szallitmanyeért felel6s személy az Unidban.
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l16félék, vagasra szant 16félék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Q)

3

)
)

a)

b)
c)

d)

|.8. rovat: Tuntesse fel a feladas szerinti orszagnak vagy az orszég terileti részének kodjat az (EU) 2018/659 bizottsagi

I.15. rovat: Megadandd adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (reptilé) vagy név

1.23. rovat.  Fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamét.

|.28. rovat. Faj. Valasszon a kévetkez6k kézll: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus

Il. rész:

Az egészségugyi bizonyitvany(t)/(nak)/(on):

vegrehajtasi rendelet |. mellekletének 3. oszlopaban megadottak szerint.

(hajd) és tovabbi informéaciok. Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az Uniéba beléptetd
allategeszsegugyi hatarallomast.

kiang, Equus quagga, Equus zebra, Equus grevyi, vagy tintesse fel az ezek kozétti keresztezett fajokat
Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az
(EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosité okmanyhoz
vald hozzarendelését. Adja meg az azonositd rendszert (pl. fuljelz6, tetovalas, besltés, transzponder) és annak
anatdmiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesité illetekes hatosag nevét.

Eletkor. Szuletési idd (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

A bizonyitvanyt a berakodéas napjan vagy térzskdnyvezett 16 esetén az allatnak az Unié rendeltetési tagallamaba térténé
feladas céljabél tértend berakodasat megel6z6 utolsé munkanapon kell kiéllitani.

Ezen allatok Unidba térténé belépése nem engedélyezhetd, ha az allatokat a 11.1.1. pontban emlitett adott orszagbol vagy
az orszag teruleti részébdl az Unio6 terlletén keresztili tranzitjara vonatkozd engedély keltét megelé6zéen rakodtak be,
vagy olyan idészakban, amelyre vonatkozéan az Uni6 a léféleknek ezen orszagbodl vagy a feladas szerinti orszag ezen
terlleti részébdl térténd belépését korlatozd intézkedéseket fogadott el.

A feladas szerinti orszagnak vagy az orszag terlleti részének kodja, valamint az allategészségugyi csoport az (EU)
2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3., illetve 5. oszlopaban megadottak szerint.

A nem kivant rész térlendd.

Azon nyilatkozatok, amelyek teljes mértékben és kizarolag a feladas szerinti orszagétol vagy terileti részétél eltérd
allategészségugyi csoportra vonatkoznak, elhagyhaték, feltéve, hogy az azt kévetd nyilatkozatok szamozasa megmarad.

legaldbb a tanusito tisztviseld altal értett nyelven, valamint a rendeltetési tagallam és az allat unids teruletre valé
belépése és allategészséglgyi hatarellenbrzése szerinti tagallam hivatalos nyelveinek egyikén kell kiallitani;

egyetlen cimzett szamara kell elkésziteni;
az alairas és a bélyegzd szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl;
egyetlen papirlapbdl kell allnia, vagy a szikséges lapoknak &sszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk

az oldalszamok és az 0sszoldalszam megadasa révén; ezenfelll minden oldal tetején fel kell tintetni a bizonyitvany
szamat, az oldalakat pedig ¢ssze kell tlizni és bélyegzbvel kell ellatni.

Hato6sagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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A tulajdonos vagy a tulajdonos képviseléjének nyilatkozata
egy léfélékhez tartozé egyed Unidn keresztiili tranzitszallitasahoz

Az allat azonositasa ()

Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonositd szam Eletkor Nem
megnevezés)

Alulirott tulajdonos (?) vagy a fent ismertetett allat tulajdonosanak (%) képvisel6je kijelentem, hogy:
— az allat(ot):

AVAGY [ -ban/-ben (illessze be a feladas szerinti orszédgnak vagy az orszag terileti részének a
nevét) maradt a feladas idépontjat megel6z6 legalabb 40 napos idészakban;]

(®vagy [entered ........coceeeeve.. -bal-be (illessze be a feladas szerinti orszagnak vagy az orszag fteriileti részének a
nevét) a feladas idépontjat megel6z6 legalabb 40 napos elbirt tartbzkodasi id6szakban 1épett be:

Q) el -an/-én (illessze be a datumot) ........................ -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak
a nevét, ahonnan az éllat a feladas szerinti orszagba vagy annak terileti részébe belépett)

b) -an/-én (illessze be a datumot) ......................... -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak
a nevét, ahonnan az allat a feladas szerinti orszagba vagy annak terileti részébe belépett)

C) e -an/-én (illessze be a datumot) ........................ -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak
a nevét, ahonnan az allat a feladas szerinti orszagba vagy annak terileti részébe belépett);]

— az dllat a feladas id6pontjat megelézé 15 napos idészakban nem érintkezett 16félékre atviheté fertéz6 vagy jarvanyos
betegségben szenvedé allatokkal,

— a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozd, az allatot kiséré allategészségugyi bizonyitvany
I1.2. pontja szerinti, a tartozkodasra és a kivitelt megel6z6 elklldnitésre vonatkozo feltételek teljesuinek;

— a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozd, az allatot kiséré allategészségugyi bizonyitvany
II.4. pontja szerinti szallitasi feltételek teljesiinek;

— a széllitds olyan modon toérténik, hogy az allat egészségét és jolétét a szallitas minden szakaszaban hatékonyan lehessen
védeni;

— azallat az Unidt elérelathatdlag ...........ccccooviieiii -an/-én (illessze be a datumot), a(z)...........ccccoveeiiieeeeeennn.
hatarallomasnal (illessze be a kilépési hatarallomas nevét és azt a helyet, ahol az allomas talalhatd) hagyja el;

A tulajdonos (%) vagy a tulajdonos képvisel6jének (2) neve €s Cime: ...........coccoveeven...

Datum: ... (dd/mm/yyyy)

() Faj: Valasszon a kovetkezOk kozill: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus
zebra, Equus grevyi, vagy tiintesse fel az ezek kdzotti keresztezett fajokat.

Azonositd rendszer: Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosit6 okmanyhoz valé hozzarendelését. Adja meg az azonosité rendszert
(pl. fuljelzo, tetovalas, besiités, transzponder) és annak anatémiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesit6 illetékes hatésag nevét.
Eletkor: Sziiletési id6 (dd/mm/yyyy).
Ivar (M = himivarq, F = néivart, C = ivartalanitott him).

(® A nem kivant rész térlend6.
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2. RESZ
Ideiglenes kivitelt kovetd Gjboli belépés
A. Szakasz

Allategészségiigyi bizonyitvanyminta és nyilatkozatminta léversenyek, lovassportrendezvények és kulturlis események céljara szant
torzskonyvezett lovak 30 napot meg nem haladé idStartama ideiglenes kivitelét kovetd djboli unids belépéséhez

ORSZAG: Allategészségigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I1.1.  Feladé I.2. A bizonyitvany hivatkozasi |.2.a.
Név szama
Cim 3. Kozponti illetékes hatosag
Tel.: I.4.  Helyi illetékes hatosag
I.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim

Postai iranyitészam

l. rész: A feladott szallitmany adatai

Tel.
I.7. Szérmazasi ISOkdéd 1.8. Szarmazasi Kobd 1.9. Rendeltetési ISOkéd 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag régio orszag régio
I.11. Szarmazasi hely I.12. Rendeltetési hely
Név Engedélyszam Név
Cim Cim
Postai iranyitoszam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulas datuma
1.15. Széllitbeszkdz 1.16. A beléptetd allategészsegugyi hatarallomas az EU terlletén
Repulégep 1 Hajo O Vasuti teherkocsi 1
Kezutijarma L1 Egyeb ] 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas

Hivatkozas okiratokra

1.18. Az éllat leirasa 1.19. Arukod (HR-kéd)
0101
1.20. Mennyiség
1
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. A kovetkezd tekintetében tanusitott allat:
Torzskonyvezett 16 O
1.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetésre [
1.28. Az éallat azonositésa
Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonosité szam Eletkor Nem

megnevezés)
Equus caballus
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EUROPAI UNIO

Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Allategészségiigyi és allatjoléti igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az 1.28. rovatban leirt allat(ot):

I.1.

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

egy térzskdnyvezett 16, az (EU) 2018/659 bizottsagi vegrehajtasi rendelet 2. cikkének c) pontjdban foglalt
meghatarozasok szerint;

a mai napon (') megvizsgaltak, és mentesnek talaltak barmiféle betegség klinikai tlneteitél és az
ektoparazitafertézés nyilvanvalé jeleitél,

nem vagasra szantak valamely fert6z6 vagy jarvanyos betegségre vonatkozé orszagos felszamolasi program
keretében;

megfelel e bizonyitvany 11.1.-11.3. pontjaban foglalt kévetelményeknek;
a 16 tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseléje altal alairt irasbeli nyilatkozat kiséri.

A harmadik orszégra vagy harmadik orszagbeli teriileti részre és a feladé gazdasagra vonatkoz6 igazolas

Az allat ... -bol/i-bél (illessze be az orszag vagy az orszag terdleti
részének nevét) keril feladasra, amely olyan orszdg vagy egy orszag olyan terileti része, amelynek kodja e
bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban: ................ (3), €S A(Z) oo @)

allategészségugyi csoportba tartozik;

a feladas szerinti orszagban a kdvetkezd betegségek bejelentési kbtelezettség ala tartoznak: afrikai l16pestis,
tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykoér (Burkholderia mallei), 16-encephalomyelitis (annak
valamennyi fajtaja, beleértve a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasat is), fert6zd kevésvérlség,
holyagos szajgyulladas, veszettség és |épfene;

az allat olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan teruleti részébél kertl feladasra, amely(ben):

a) a 2009/156/EK iranyelvvel 6sszhangban afrikai I6pestistél mentesnek mindsul, és amelyben a feladas
idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem volt klinikai, szeroloégiai (nem vakcinazott 16félék
esetében) vagy epidemioldgiai bizonyiték az afrikai lI6pestisre, és a feladast megel6z6 12 hénapos
idészakban nem vakcinaztak a betegség ellen;

b) a feladas idépontjat megel6zé 2 éves idészakban nem fordult el6 lovak venezuelai agy- és gerincvel6-
gyulladasa;

c) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult eld tenyészbénasag;

d) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult elé takonykér;

az allat nem olyan gazdasagbol szarmazik, és legjobb tudomasom szerint a 11.1.4.1.—11.1.4.7. pontban emlitett
idészakokban nem érintkezett olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyre vagy amelyekre a 1.1.4.1.—
11.1.4.7. pontban emlitett okok miatt tilalmat rendeltek el, amely a kévetkez6 idétartamra vonatkozik:

11.1.4.1. tenyészbénasagra gyanus 16félék esetében:

(®) vagy [a tenyészbénasagra gyanus vagy a Trypanosoma equiperdummal fert6zott allattal vald
utolsé tényleges vagy lehetséges érintkezés idépontjatdl szamitott 6 hdnap;]

(®) vagy [mének esetében az allat heréléséig;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozd
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és ferttlenitését;]
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lo6félék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

11.1.4.2. takonykor esetén:

(®) vagy [a betegségben szenvedd, illetve a betegséget kivalto Burkholderia mallei kérokozd
kimutatasara vagy a koérokozoval szembeni ellenanyagok kimutatasara szolgald
vizsgalaton pozitiv eredményt mutatd 16félék ledlésének és megsemmisitésének napjatédl
szamitott 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kbvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fertézésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi éllat le6lését és megsemmisitését kdvetd megtisztitdsat és fertétlenitését;]

11.1.4.3. barmilyen tipusu I6-encephalomyelitis eseten:

(®) vagy [a betegségben szenvedd l6félék levagasanak napjatol szamitott 6 honap;]

(®) vagy [6 honap attdl a naptdl szamitva, hogy a nyugat-nilusi lazat, keleti 16-encephalomyelitist,
illetve nyugati 16-encephalomyelitist okozd virussal fertézétt 16 elpusztult, teljes mértékben
felépllt, vagy azt a gazdasagbdl eltavolitottak;]

(®) vagy [30 nap azt kévetéen, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozo
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

11.1.4.4. lovak fert6z6 kevésvérliségének esetén addig az idépontig, amikor a fert6zétt allatokat levagtak, a
gazdasagban megmaradt allatok pedig két, 3 honapos kilénbséggel vett vérmintan végzett agargél-
immundiffuziés proba (AGID- vagy Coggins-proba) soran negativ reakciot mutattak;

11.1.4.5. hélyagos szajgyulladas esetén
(®) vagy [az utolsé esetet kévetd 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kdvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozd
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

11.1.4.6. veszettség esetén az utolsdé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertbtlenitésének
befejezését kévetd 30 nap;

11.1.4.7. lépfene esetén az utolsdé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertbtlenitésének
befejezését kévetd 15 nap;

11.1.5. legjobb tudomasom szerint a feladas idépontjat megel6z6 15 napos idészakban az allat nem érintkezett fert6z6
vagy jarvanyos betegsegben szenved6 vagy arra gyanus l6félékkel.

11.2. A tartézkodas és az export el6tti elkilonités igazolasa

11.2.1. Az allatot ... -an/-én (illessze be a datumot) importaltak
(®) vagy [kGzvetlenUl ... (illessze be az uniés tagallam nevét)

unios tagallambdl;]

() VAGY Lo e (ilessze be az orszag nevél)
orszagb6l vagy orszag teruleti részebdlolyan feltételek mellett, amelyek az e bizonyitvanyban
foglaltakkal legalabb egyenértékiiek;]

11.2.2. a 16 kevesebb mint 30 nappal ezelbtt hagyta el az Uni6 teriletét, és az Unidbdl vald kilepése ota egyszer sem
tartottak olyan orszagban vagy valamely orszag olyan terileti részén ('), amely nem ugyanazon
allategészségugyi csoportba tartozik, valamint allategészségugyi fellgyelet alatt [évé gazdasagokban tartottak,
kulén istallokban elhelyezve, ahol — a léversenyek, lovassportrendezvények vagy kulturalis események alatti
id6szaktol eltekintve — nem érintkezett alacsonyabb egészségugyi allapotu |6félékkel.

I1.3. Aliatjéléti igazolas
Az 1.28 rovatban leirt allatot a mai napon (') megvizsgaltak, és a tervezett utazasra alkalmasnak talaltak, valamint
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy egészségét és joléetét az utazas valamennyi szakaszaban
hatékonyan védjék.
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam
Megjegyzések:
l. rész:

o

®

@

a)

b)
c)

d)

|.8. rovat: Tantesse fel az orszagnak vagy az orszag terlleti részének a kédjat az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi

rendelet I. mellékletének 3. oszlopaban megadottak szerint.

I.15. rovat: Megadandd adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (repuilé) vagy név

(hajo) és tovabbi informaciok. Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az Uniéba beléptetd
allategészségugyi hatarallomast.

1.23. rovat:  Fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.28. rovat:  Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az

(EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosité okmanyhoz
valbé hozzarendelését. Adja meg az azonositd rendszert (pl. fuljelzd, tetovalas, besltés, transzponder) és annak
anatdmiai helyét az allaton. Meg kell adni az allatot kiséré utlevel szamat és az azt hitelesitd illetékes hatésag
nevét.

Eletkor: Sziletési id6 (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

Il. rész:

A bizonyitvanyt a berakodas napjan vagy az éllatnak az Unié rendeltetési tagallaméaba térténd feladas céljabdl vald
berakodasat megel6zé utolsé munkanapon kell kiallitani.

Ezen térzskdnyvezett 16 ideiglenes kivitelt kovetd Ujbdli belépése nem engedélyezhetd, ha az allatot a 11.1.1. pontban
emlitett adott orszagbdl vagy az adott orszag tertleti részébdél az Unidba tértend ujboli belépésre vonatkozo engedeély
keltét megeld6zben rakodtak be, vagy olyan idészakban, amelyre vonatkozdan az Uni6é az él6 16féléknek ezen orszagbdl
vagy a feladas szerinti orszag ezen teruleti részebdl térténd belépését korlatozé intézkedéseket fogadott el.

Az orszagnak vagy az orszég terlleti részének a kodja, valamint az éllategészségugyi csoport az (EU) 2018/659
bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3., illetve 5. oszlopaban megadottak szerint.

A nem Kkivant rész térlendé.

Az egészségugyi bizonyitvany(t)/(nak)/(on):

legalabb a tanusitd tisztvisel6 altal értett nyelven, valamint a rendeltetési tagallam és a térzskényvezett 16 unios tertletre
valo belépése és allategészségugyi hatarellendrzése szerinti tagallam hivatalos nyelveinek egyikén kell kiallitani;

egyetlen cimzett szamara kell elkésziteni;
az aldiras és a bélyegzd szinének kulénbéznie kell a nyomtatas szinétdl,

egyetlen papirlapbdl kell allnia, vagy a szikséges lapoknak &sszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk
az oldalszamok és az Osszoldalszam megadasa révén; ezenfelll minden oldal tetején fel kell tintetni a bizonyitvany
szamat, az oldalakat pedig &ssze kell tlizni és bélyegzével kell ellatni.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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A tulajdonos vagy a tulajdonos képviseléjének nyilatkozata
Iéverseny, lovassportrendezvények és kulturalis események céljara szant
torzskonyvezett 16 ideiglenes kivitelt kévet6 ujboli belépéséhez

Az allat azonositasa (")

Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonosité szam Eletkor Nem
megnevezés)

Equus caballus

Alulirott tulajdonos (?) vagy a fent ismertetett térzskényvezett 16 tulajdonosanak (?) képviseléje kijelentem, hogy:

— ald/lovat
(®)vagy [az Unidbol ideiglenesen kivitték a feladas szerinti orszagha ..............ccccc.ovoeiiiovoeiicieceieeee e -an/-én (illessze
be a datumot), azaz kevesebb mint 30 nappal e nyilatkozat kibocsatasa elétt;]
AIVAGY  [eoeoeoeeeee e, -an/-én (illessze be a datumot) belépett a feladas szerinti orszagba

..................................................................... -bél/-bél (illessze be annak az orszéagnak a nevét, ahonnan a lovat
beléptették a feladas szerinti orszagba);]

— ald afeladas idépontjat megelézd 15 napos idészakban nem érintkezett 16félékre atvihetd fert6zé vagy jarvanyos betegségben
szenvedd allatokkal;

— aszallitas olyan modon toérténik, hogy a 16 egészségét és jolétét a szallitds minden szakaszaban hatékonyan lehessen védeni;

— a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkoz6, az allatot kisérd allategészségugyi bizonyitvany
I1.2. pontja szerinti, a tartozkodasra és a kivitelt megel6z6 elklldnitésre vonatkozo feltételek teljesuinek;

A tulajdonos (?)vagy a tulajdonos képviseléjének neve és Cime (2): ..o

Datum: ..o (dd/mm/yyyy)

(")  Azonosité rendszer: Az éllatnak olyan egyedi azonositoval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosit6 okmanyhoz valé hozzarendelését. Adja meg az azonosité rendszert
(pl. flljelz6, tetovalas, besiités, transzponder) és annak anatémiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesitd illetékes hatésag nevét.
Eletkor: Sziiletési id6 (dd/mm/yyyy).
Ivar (M = himivard, F = néivarud, C = ivartalanitott him).

(® A nem kivant rész térlend6.

B. Szakasz

Egészségligyi bizonyitvanymintdk és nyilatkozatmintdk konkrét lovassportrendezvények vagy loversenyek céljdbol

ideiglenesen kivitt torzskonyvezett lovak Unidba torténd djboli belépéséhez
1. fejezet

Allategészségiigyi bizonyitvanyminta és nyilatkozatminta lovassportrendezvények céljdra szént torzskonyvezett lovak 90 napndl
rovidebb idStartamd, a Fédération Equestre Internationale (FEI) égisze alatt szervezett lovas rendezvényeken valé részvétel céljabol

Py

torténd ideiglenes kivitelt kovetd tjbdli unids belépéséhez
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(Tesztverseny az olimpiai jétékokra, a paralimpidra, a Lovas Viligjitékokra, az Azsiai Jitékokra, az Amerikai Jitékokra, illetve az
Egyesiilt Arab Emirségekben rendezendd Vilagkupa-kitartdsversenyre [Endurance World Cup] valé felkésziilésként)

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.11. Feladoé I.2. A bizonyitvany hivatkozasi |.2.a.
Neév szama
Cim 3. Kozponti illetékes hatosag
Tel. 4. Helyi illetékes hatosag
;g I.5. Cimzett 1.6.
© N’év
> Cim
«©
=
£ Postai iranyitdszam
g Tel.:
(/]
E I.7. Szarmazasi SO koéd 1.8. Szarmazasi Kéd I.9. Rendeltetési 1SO kéd I.10. Rendeltetési Kaéd
o orszag régio orszag régio
e
<
;';‘; I.11. Szarmazasi hely I.12. Rendeltetési hely
‘O
S
= Név Engedélyszam Név
Cim Cim
Postai iranyitészam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulés datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptett allategészsegugyi hatarallomas az EU
tertleten
Repulégep 1 Hajo (1 Vasuti teherkocsi (1
Kézuti jarma O Egyeb [
Azonositas 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az allat leirasa 1.19. Arukéd (HR-kéd)
01 01
1.20. Mennyiség
1
1.21. |.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. A kévetkez6 tekintetében tanusitott allat:
Térzskonyvezett 16 O
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténd behozatalra vagy beléptetésre
O
1.28. Az allat azonositasa
Faj (Tudomanyos Azonosité rendszer Azonosité szam Eletkor Nem
megnevezés)
Equus caballus
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2018.4.30.

EUROPAI UNIO

Torzskonyvezett I16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant l6félék

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

Allategészségiigyi és allatjoléti igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az 1.28. rovatban leirt allat(ot):

I.1.

I.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

egy torzskonyvezett 16, az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének c) pontjaban foglalt
meghatarozasok szerint;

a mai napon (') megvizsgaltak, és mentesnek talaltak barmiféle betegség klinikai tlineteitél és az
ektoparazitafertézés nyilvanvalo6 jeleitél;

nem vagasra szantadk valamely fert6z6 vagy jarvanyos betegségre vonatkozé orszagos felszamolasi program
keretében;

megfelel e bizonyitvany I1.1.—I1.3. pontjaban foglalt kévetelményeknek;
a |6 tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseléje altal alairt irasbeli nyilatkozat kiséri.

A harmadik orszégra vagy harmadik orszagbeli teriileti részre és a feladé gazdasagra vonatkoz6 igazolas

Azallat ...........oooei -bol/-bél (illessze be az orszag vagy az orszagq teriileti részének neveét) kerul
feladasra, amely olyan orszag vagy egy orszag olyan teruleti része, amelynek kodja e bizonyitvany kiéllitdsanak
idépontjaban: ... (®),€8a(Z) oo (?) allategészséglgyi csoportba
tartozik;

a feladas szerinti orszagban a kdvetkezd betegségek bejelentési kbtelezettség alad tartoznak: afrikai l6pestis,
tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykér (Burkholderia mallei), |6-encephalomyelitis (annak
valamennyi fajtaja, beleértve a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasat is), fertéz6 kevésveérliség,
holyagos szajgyulladas, veszettség és |épfene;

az allat olyan orszaghdl vagy egy orszag olyan teruleti részébél keril feladasra, amely(ben):

a) a 2009/156/EK iranyelvvel 6sszhangban afrikai [6pestistél mentesnek minésil, és amelyben a feladas
idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem volt klinikai, szerologiai (nem vakcinazott 16félék
esetében) vagy epidemioldgiai bizonyiték az afrikai I6pestisre, és a feladast megel6zé 12 hénapos
idészakban nem vakcinaztak a betegség ellen;

b) a feladas idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem fordult eld lovak venezuelai agy- és gerincvel6-
gyulladasa;

c) a feladas idépontjat megel6z6 6 honapos idészakban nem fordult el6 tenyészbénasag;

d) a feladas idépontjat megel6z6 6 honapos idészakban nem fordult elé takonykér,

az allat nem olyan gazdasagbol szarmazik, és legjobb tudomasom szerint a 11.1.4.1.—11.1.4.7. pontban emlitett
idészakokban nem érintkezett olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyre vagy amelyekre a 1.1.4.1.—
11.1.4.7. pontban emlitett okok miatt tilalmat rendeltek el, amely a kévetkez6 idétartamra vonatkozik:

11.1.4.1. tenyészbénasagra gyanus 16félék esetében:

(®) vagy [a tenyészbénasagra gyanUs vagy a Trypanosoma equiperdummal fert6zott allattal vald
utolsé tényleges vagy lehetséges érintkezés idépontjatdl szamitott 6 hdnap;]

(®) vagy [mének esetében az allat heréléséig;]

(®) vagy [30 nap azt kévetéen, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertotlenitéseét;]
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Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 110/57

EUROPAI UNIO

Torzskonyvezett I16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant l6félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

I1.1.5.

I1.2.

1.2.1.

11.2.2.

11.1.4.2. takonykor esetén:

(®) vagy [a betegségben szenvedd, illetve a betegséget kivalto Burkholderia mallei kérokozd
kimutatasara vagy a koérokozoval szembeni ellenanyagok kimutatasara szolgald
vizsgalaton pozitiv eredményt mutaté |6félék ledlésének és megsemmisitésének napjatol
szamitott 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozo
valamennyi allat ledlését és megsemmisitését kdvetd megtisztitasat és fertbtlenitését;]

11.1.4.3. barmilyen tipusu I6-encephalomyelitis esetéen:
(®) vagy [a betegségben szenvedd lofélék levagasanak napjatol szamitott 6 honap;]

(®) vagy [6 honap attdl a naptdl szamitva, hogy a nyugat-nilusi lazat, keleti 16-encephalomyelitist,
illetve nyugati 16-encephalomyelitist okozd virussal fertézétt 16 elpusztult, teljes mértékben
felépllt, vagy azt a gazdasagbdl eltévolitottak;]

(®) vagy [30 nap azt kévetéen, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozo
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

11.11.4.4. lovak fertézé kevésvérlségének esetén addig az idépontig, amikor a fert6zétt allatokat levagtak, a
gazdasagban megmaradt allatok pedig két, 3 hénapos kulénbséggel vett vérmintan végzett agargél-
immundiffazioés proba (AGID- vagy Coggins-proba) soran negativ reakciot mutattak;

11.1.4.5. holyagos szajgyulladas esetén
(®) vagy [az utolsd esetet kévetd 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertétlenitését;]

11.1.4.6. veszettség esetéen az utolsd esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertbtlenitésének
befejezését kévetd 30 nap;

11.1.4.7. lépfene esetén az utolsé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertétlenitésének
befejezését kdvetd 15 nap;

legjobb tudomasom szerint a feladas idépontjat megelézd 15 napos idészakban az allat nem érintkezett fert6zé
vagy jarvanyos betegségben szenved6 vagy arra gyanus l6félékkel.

A tartézkodas és az export el6tti elkilénités igazoldsa

Az éllatot  ................ -an/-én (illessze be a datumot) importéltdk a feladas szerinti orszagba vagy az orszag
terlleti részébe

(®) vagy [k6zvetlendl ............... (illessze be az uniés tagéallam nevét) unios tagallambdl;]

Gyvagy [ (illessze be az orszag nevét) orszaghbol vagy orszag terlleti részébdlolyan feltételek
mellett, amelyek az e bizonyitvanyban foglaltakkal legalabb egyenértékiiek;]

al6 az Uni6 teruletét
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett I16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant l6félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

(®) vagy [kevesebb mint 30 nappal ezelétt hagyta el, és az Uniébél vald kilépése bta egyszer sem tartottak
olyan orszagban vagy valamely orszag olyan terlleti részében ('), amely nem ugyanazon
allategeszsegugyi csoportba tartozik, valamint allategészségugyi felligyelet alatt Iévd gazdasagokban
tartottak, kuldén istalldkban elhelyezve, ahol — a léversenyek alatti id6szaktél eltekintve — nem
érintkezett alacsonyabb egészségugyi allapotu 16félékkel, tovabba részt vett a bajnokok vildgturnéjan
(LG Global Champions Tour), vagy az e rendezvényen részt vevd lovakkal egy istalléban tartottak

(®) vagy [Mexikdvaros kézigazgatasi tertletén (Mexikd);]]
(3 és/vagy [Miamiban (Amerikai Egyesdilt Allamok);]
(®) vagy [Shanghaiban (Kina);]]

(®) vagy [kevesebb mint 60 nappal ezelétt hagyta el, és az Uniébél vald kilépése 6ta egyszer sem tartottak
olyan orszagban vagy valamely olyan orszag terlleti részében ('), amely nem ugyanazon
allategészségulgyi csoportba tartozik, valamint allategészségugyi fellgyelet alatt Iévd gazdasagokban
tartottak, kulén istallékban elhelyezve, és — a léversenyek alatti idészaktol eltekintve — nem érintkezett
alacsonyabb egészségugyi allapotu I6félékkel, tovabba részt vett a kdvetkezé eseményeken, vagy a
koévetkezd eseményeken részt vevd lovakkal egy istélloban tartottak:

(yvagy [Azsiai Jatékok, a kdvetkezd helyszinen: ... (illessze be a helyszint).]]
(®) vagy [Amerikai Jatékok, a kdvetkezé helyszinen: ................. (illessze be a helyszint).]]

(®) vagy [az Egyesilt Arab Emirségekben rendezendd Vilagkupa-kitartasverseny (Endurance World
Cup).1l

(®) vagy [kevesebb mint 90 nappal ezelbtt hagyta el az Unid terlletét, s az Uniodbdl valo kilépese éta egyszer
sem tartottak olyan orszagban vagy valamely olyan orszag terileti részében ('), amely nem
ugyanazon allategészségugyi csoportba tartozik, valamint allategészségugyi fellgyelet alatt 1évé
gazdaséagokban tartottak, kuldn istéllbkban elhelyezve, és — a loversenyek alatti idészaktdl eltekintve
— nem érintkezett alacsonyabb egészségugyi allapotu |6félékkel, tovabba részt vett a kdvetkezd
esemeényeken, vagy a kévetkez6 eseményeken részt vev lovakkal egy istalléban tartottak:

(®) vagy [tesztverseny olimpiai jatékokra, a kovetkez6 helyszinen: .......... (ilessze be a hely nevél).]]

(®) vagy [olimpiai jatékok, a kovetkezé helyszinen: ..o (illessze be a helyszint).]]

(®) vagy [paralimpia, a kdvetkez6 helySzinen: ............ccccoceveivccicceieee, (illessze be a helyszint).]]

(®) vagy [Lovas Vilagjatékok, a kévetkez6 helyszinen: ... (illessze be a helyszint).]]
1.3. Allatjoléti igazoléas

Az 1.28 rovatban leirt allatot a mai napon (') megvizsgaltak, és a tervezett utazasra alkalmasnak talaltak, valamint
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy egészségét és jolétét az utazas valamennyi szakaszaban
hatékonyan védjék.

Megjegyzések:
l. rész:

|.8. rovat: Tuntesse fel az orszagnak vagy az orszag terlleti részének a kodjat az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi
rendelet |. mellékletének 3. oszlopaban megadottak szerint.

I.15. rovat: Megadandd adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (repulé) vagy név
(hajd) és tovabbi informéaciok. Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az Uniéba beléptetd
allategeszsegugyi hatarallomast.

1.23. rovat:  Fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett I16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant l6félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

Q)

©

)

a)

b)

1.28. rovat:  Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetdvé teszi az allatnak az

(EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosité okmanyhoz
valé hozzarendelését. Adja meg az azonosito rendszert (pl. fuljelz6, tetovalas, besités, transzponder) és annak
anatdmiai helyét az allaton. Meg kell adni az allatot kiséré utlevel szamat és az azt hitelesitd illetékes hatésag
nevét.

Eletkor- Sziletési id6 (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

Il. rész:

A bizonyitvanyt a berakodas napjan vagy az éllatnak az Unié rendeltetési tagallamaba toértené feladas céljabol vald
berakodasat megel6zé utolsé6 munkanapon kell kiallitani.

Ezen térzskdnyvezett 16 ideiglenes kivitelt kovetd Ujbdli belépése nem engedélyezhetd, ha az allatot a 11.1.1. pontban
emlitett adott orszagbdl vagy az adott orszag terlleti részébél az Unidba térténd ujbdli belépésre vonatkozoé engedély
keltét megelézéen rakodtak be, vagy olyan idészakban, amelyre vonatkozdan az Unid a I6féleknek ezen orszagbdl vagy
a feladas szerinti orszag ezen terlleti részébdl tértend belépését korlatozé intézkedéseket fogadott el.

Az orszagnak vagy az orszag terlleti részének a kodja, valamint az allategészségugyi csoport az (EU) 2018/659
bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3., illetve 5. oszlopaban megadottak szerint.

A nem kivant rész térlendd.

Az egészségugyi bizonyitvany(t)/(nak)/(on):

legalabb a tanusité tisztvisel6 altal értett nyelven, valamint a rendeltetési tagallam és a térzskényvezett 16 unios teriletre
valo belépése és allategészsegugyi hatarellendrzése szerinti tagallam hivatalos nyelveinek egyikén kell kiallitani;

egyetlen cimzett szamara kell elkésziteni;
az alairas és a bélyegzd szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl;

egyetlen papirlapbdl kell allnia, vagy a szikséges lapoknak ¢sszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk
az oldalszamok és az dsszoldalszam megadasa révén; ezenfelll minden oldal tetején fel kell tintetni a bizonyitvany
szamat, az oldalakat pedig ¢ssze kell tlizni és bélyegzbvel kell ellatni.

Hato6sagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegzé:




L 110/60 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2018.4.30.

A tulajdonos vagy a tulajdonos képvisel6jének nyilatkozata
egy lovassportrendezvények céljara szant torzskonyvezett 16 ideiglenes kivitelt kovetd
ajboli belépéséhez

Az allat azonositasa (")

Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonositd szam Eletkor Nem
megnevezés)

Equus caballus

¢

O

Alulirott tulajdonos (%) vagy a fent ismertetett térzskonyvezett 16 tulajdonosanak (?) képviseltje kijelentem, hogy:

A tulajdonos (%) vagy a tulajdonos képvisel6jének (2) neve s cime: ...........c..ccccoco......

Datum: ... (dd/mm/yyyy)

a l6/lovat

(3 vagy [az Uniobol ideiglenesen Kivitték a feladas szerinti orszagba ................c.cooveveeveeveieiciieceene -an/-én (illessze be a
datumot), azaz kevesebb mint 60 nappal (%) vagy 90 nappal (?) e nyilatkozat kibocsatasa elétt;]

I VAGY [ -an/-én (illessze be a datumot) belépett a feladds szerinti orszagba
.................................................................. -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak a nevét, ahonnan a lovat
beléptették a feladas szerinti orszagba);]

a lovat ideiglenesen kivitték az Unidbol a kbvetkezd eseményen vald részvétel céljabol:
(®) vagy [Azsiai Jatékok, a kovetkez® helyszinen: ... (illessze be a helyszint));]
(3 vagy [Amerikai Jatékok, a kbvetkez helyszinen: ...............cccccceveeeea.. (illessze be a helyszint);]

(3 vagy [az Egyesuilt Arab Emirségekben rendezendé Vilagkupa-kitartasverseny (Endurance World Cup);]

(’) vagy [tesztverseny olimpiai jatékokra, a kovetkezé helyszinen: ............. (illessze be a hely nevét);]
(?) vagy [olimpiai jatékok, a kévetkezd helyszinen: ............................ (illessze be a helyszint);]
(?) vagy [paralimpia, a kdvetkez6 helyszinen: ..o (illessze be a helyszint);]
(®) vagy [Lovas Vilagjatékok, a kovetkezé helyszinen: .......................... (illessze be a helyszint);]

(3 vagy [bajnokok vilagturnéja (LG Global Champions Tour) a kévetkezé helyszineken:

(3 vagy [Mexikdvaros kézigazgatasi tertilete (Mexiko);]

(3) és/vagy [Miami (Amerikai Egyestilt Allamok);]

()vagy  [Sanghaj (Kina);]
a 16 a feladas id6épontjat megel6z6 15 napos idészakban nem érintkezett 16félékre atvihet6 fert6z6 vagy jarvanyos betegségben
szenvedd allatokkal;

a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozé, az allatot kisérd allategészségugyi bizonyitvany
I1.2. pontja szerinti, a tartozkodasra és a kivitelt megel6z6 elklldnitésre vonatkozo feltételek teljesuinek;

a szallitas olyan modon térténik, hogy a 16 egészségét és jolétét a szallitas minden szakaszaban hatékonyan lehessen védeni.

Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosit6 okmanyhoz valé hozzarendelését. Adja meg az azonosité rendszert
(pl. fuljelzo, tetovalas, besiités, transzponder) és annak anatémiai helyét az allaton.

Ha az allatot Gtlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesit6 illetékes hatésag nevét.
Eletkor: Sziiletési id6 (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivarq, F = néivart, C = ivartalanitott him).

A nem kivant rész térlendd.
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2. fejezet

Allategészségiigyi bizonyitvinyminta és nyilatkozatminta az Ausztrdlidban, Kanaddban, az Amerikai Egyesiilt Allamokban,
Hongkongban, Japanban, Szingapurban, Egyesiilt Arab Emirségekben vagy Katarban konkrét l6versenyeseményeken részt vett,
l6verseny céljdra szdnt torzskonyvezett lovak 90 napndl rovidebb idStartamd ideiglenes kivitelét kovetd djboli unids belépéséhez

(Nemzetkozi csoport-fosztalyversenyek, Japan Kupa, Melbourne Kupa, Dubai Racing World Cup, Hongkong International Races)

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Felado I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama |.2.a.
Név
Cim I.3. Kozponti illetékes hatdsag
Tel.: I.4. Helyi illetékes hatosag
‘s |I.5. Cimzett 1.6.
§ Nfév
g Cim
[=
@
£ Postai iranyitészam
= Tel.:
N
(/]
o |I.7. Szarmazasi I1SOkéd 1.8, Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
s orszag régio orszag régio
2 | | | | | |
N I.11. Szarmazasi hely I.12. Rendeltetési hely
7]
‘O
= NévEngedélyszam Név
Cim Cim
Postai iranyitészam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulas datuma
|.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allategészségligyi hatarallomas az EU teriletén
Repuilégep 1 Hajo 1  Vasuti teherkocsi [
Kozatijarma L1 Egyeb [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az allat leirasa 1.19. Arukéd (HR-kod)
01 01
1.20. Mennyiség
1
1.21. |.22. Csomagok szama
|.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. A kévetkezé tekintetében tanusitott allat:
Torzskonyvezettlo [
1.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetésre O
|.28. Az allat azonositasa
Faj (Tudomanyos Azonosité rendszer Azonositdé szam Eletkor Nem
megnevezes)
Equus caballus
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EUROPAI UNIO

Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l16félék, vagasra szant 16félék

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Allategészségiigyi és allatjoléti igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az 1.28. rovatban leirt allat(ot):

I.1.

1.1,

11.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

egy térzskdnyvezett 16, az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének c) pontjdban foglalt
meghatarozasok szerint;

a mai napon (') megvizsgaltak, és mentesnek talaltak barmiféle betegség klinikai tlneteitél és az
ektoparazitafertézés nyilvanvalé jeleitél,

nem vagasra szantadk valamely fert6z6 vagy jarvanyos betegségre vonatkozé orszagos felszamolasi program
keretében;

megfelel e bizonyitvany I1.1.-I1.3. pontjaban foglalt kévetelményeknek;
a 16 tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseléje altal alairt irasbeli nyilatkozat kiséri.

Az adott orszagra vagy az adott orszag tertleti részére és a feladd gazdasagra vonatkozd igazolas

Az &llat ... -bol/-bél (illessze be az orszag vagy az orszag teriileti részének nevét)
kerul feladasra, amely olyan orszag vagy egy orszag olyan terlleti része, amelynek kdédja e bizonyitvany
kiallitasanak idépontjaban: ................... (3), €S A(Z) oo (® allategészségligyi

csoportba tartozik;

a feladas szerinti orszagban a kdvetkezd betegségek bejelentési kbtelezettség ala tartoznak: afrikai l16pestis,
tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykoér (Burkholderia mallei), 16-encephalomyelitis (annak
valamennyi fajtaja, beleértve a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasat is), fertéz6 kevésverliség,
holyagos szajgyulladas, veszettség és |épfene;

az allat olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan tertleti reszébél kerul feladasra, amely(ben):

a) a 2009/156/EK iranyelvvel 6sszhangban afrikai [6pestistél mentesnek minésul, és amelyben a feladas
idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem volt klinikai, szerologiai (nem vakcinazott 16félék
esetében) vagy epidemioldgiai bizonyiték az afrikai [6pestisre, és a feladast megelézé 12 hénapos
idészakban nem vakcinaztak a betegség ellen;

b) a feladas idépontjat megel6zé 2 éves idészakban nem fordult el lovak venezuelai agy- és gerincvels-
gyulladasa;

c) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult eld tenyészbénasag;

d) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos id6szakban nem fordult elé takonykoér;

az allat nem olyan gazdasagbol szarmazik, és legjobb tudomasom szerint a 11.1.4.1.—11.1.4.7. pontban emlitett
idészakokban nem érintkezett olyan gazdasagokb6l szarmazo6 allatokkal, amelyre vagy amelyekre a 11.1.4.1.—
11.1.4.7. pontban emlitett okok miatt tilalmat rendeltek el, amely a kévetkez6 idétartamra vonatkozik:

11.1.4.1. tenyészbénasagra gyanus l6félék esetében:

(®) vagy [a tenyészbénasagra gyanUs vagy a Trypanosoma equiperdummal fert6zott allattal vald
utolsé tenyleges vagy lehetséges érintkezés idépontjatdl szamitott 6 hdnap;]

(®) vagy [mének esetében az allat heréléséig;]

(®) vagy [30 nap azt kdvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozd
valamennyi éllat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]
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EUROPAI UNIO Torzskdnyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

11.1.4.2. takonykor esetén:

(®) vagy [a betegségben szenvedd, illetve a betegséget kivalto Burkholderia mallei kérokozd
kimutatdsara vagy a koérokozéval szembeni ellenanyagok kimutatasara szolgalo
vizsgalaton pozitiv eredményt mutatd 16félék ledlésének és megsemmisitésének napjatél
szamitott 6 hénap;]

(®) vagy [30 nap azt kdvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fertézésre fogékony fajba tartozd
valamennyi éllat ledlését és megsemmisitését kdvetd megtisztitdsat és fertétlenitését;]

11.1.4.3. barmilyen tipusu I6-encephalomyelitis esetéen:
(®) vagy [a betegségben szenvedd lofélék levagasanak napjatol szamitott 6 honap;]

(®) vagy [6 honap attdl a naptdl szamitva, hogy a nyugat-nilusi lazat, keleti l6-encephalomyelitist,
illetve nyugati l6-encephalomyelitist okoz6 virussal fert6zott 16 elpusztult, teljes mértékben
felépult, vagy azt a gazdasagbol eltavolitottak;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozo
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertotlenitéseét;]

11.11.4.4. lovak fertézé kevésvériségének esetén addig az idépontig, amikor a fert6zétt allatokat levagtak, a
gazdasagban megmaradt allatok pedig két, 3 hénapos kulénbséggel vett vérmintan végzett agargél-
immundiffuziés préba (AGID- vagy Coggins-préba) soran negativ reakciét mutattak;

11.1.4.5. holyagos szajgyulladas esetén
(®) vagy [az utolsé esetet kévetd 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kdvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozd
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

11.1.4.6. veszettség esetén az utolsdé esetet, valamint a helyiségek megtisztitdsanak és fertbtlenitésének
befejezését kdvetd 30 nap;

11.1.4.7. lépfene esetén az utolsdé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertétlenitésének
befejezését kdvetd 15 nap;

11.1.5. legjobb tudomasom szerint a feladas idépontjat megelézd 15 napos idészakban az allat nem érintkezett fert6zé
vagy jarvanyos betegségben szenvedd vagy arra gyanus l6félékkel.

I1.2. A tartézkodas és az export el6tti elkilénités igazolasa

11.2.1. Az allatot ................ -an/-én (illessze be a datumot) importéltak a feladas szerinti orszagba vagy az orszag teruleti
részébe
(®) vagy [kGzvetlenUl ...........ccccoeiiiiiii e (illessze be az uniés tagallam nevét) unids

tagallambdl, a kdvetkezé eseményen vald reszvétel céljabdl:
(®) vagy [Japan Kupaj]

(®) vagy [Melbourne Kupa;]

(®) vagy [Dubai Racing World-Cup;]

(®) vagy [Hong Kong International Races;]
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant 16félék, vagasra szant I16félék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam
(yvagy  [Ausztraliabol (%), Kanadabdl (%), az Amerikai Egyesult Allamokbdl (3), Hongkongbdl (3), Japanbaél (%),
Szingapurbdl (%), az Egyesult Arab Emirségekbél (%) vagy Katarbol (3), a feladas szerinti orszagban
tartandé nemzetkézi csoport-/osztalyversenyeken val6 részvét

11.2.2. amennyire megallapithato, valamint a 16 tulajdonosanak vagy tulajdonosa képviseltjének (3) e bizonyitvanyt
kiséré nyilatkozata alapjan az allat(ot):

— legfelijebb 90 napon keresztiil volt folyamatosan az Unié tertletén kivll, az e bizonyitvany szerinti tervezett
visszatérés idépontjat is beleszamitva;

— nem volt a feladas szerinti orszag teruleten kivul vagy nemzetkézi csoport-/osztalyversenyek esetén
Ausztralian, Kanadan, az Amerikai Egyestilt Allamokon, Hongkongon, Japanon, Szingapuron, az Egyesult
Arab Emirségeken vagy Kataron kivdil;

— allatorvosi felugyelet alatt allé gazdasagokban tartottak, kilén istélloban elhelyezve, ahol — a I6versenyek
alatti idészaktdl eltekintve — nem érintkezett alacsonyabb egészségugyi allapotu l6félékkel;

11.2.3. a 16 az e bizonyitvanyban meghatarozottakkal legalabb egyenérték(i vagy azoknal szigorubb allategészségugyi
feltételek mellett 1épett be a feladas szerinti orszagba.

11.3. Allatjéléti igazolas
Az |.28 rovatban leirt allatot a mai napon (') megvizsgaltak, és a tervezett utazasra alkalmasnak talaltak, valamint
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy egészségét és jolétét az utazas valamennyi szakaszaban
hatékonyan védjék.

Megjegyzések:

l. rész:

|.8. rovat: Tlntesse fel az orszagnak vagy az orszag terlleti részének a kédjat az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi
rendelet I. mellékletének 3. oszlopaban megadottak szerint.

I.15. rovat: Megadandd adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherauték), jaratszam (repiilé) vagy név
(hajo) és tovabbi informaciok. Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az Unidba beléptetd
allategészségugyi hatarallomast.

1.23. rovat:  Fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamét.

1.28. rovat:  Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az
(EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosité okmanyhoz
valé hozzarendelését. Adja meg az azonosito rendszert (pl. fuljelz6, tetovalas, besutés, transzponder) és annak
anatdmiai helyét az allaton. Meg kell adni az allatot kiséré utlevél szamat és az azt hitelesitd illetékes hatésag
nevét.

Eletkor. Szuletési idd (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

Il. rész:

(") A bizonyitvanyt a berakodas napjan vagy az allatnak az Uni6 rendeltetési tagallamaba torténé feladas céljgbol vald

berakodasat megel6z6 utolsé munkanapon kell kiallitani.

Ezen térzskdnyvezett 16 ideiglenes kivitelt kdvetd Ujbdli belépése nem engedélyezhetd, ha az allatot a 11.1.1. pontban
emlitett adott orszagbdl vagy az adott orszag terileti részébél az Unidba térténé ujbdli belépésre vonatkoz6é engedély
keltét megel6z6en rakodtak be, vagy olyan idészakban, amelyre az Uni6 az él6 |6féléknek ezen orszagbdl vagy a feladas
szerinti orszag ezen teruleti részébdl tortend belépését korlatozé intézkedéseket fogadott el.

(3 Az orszagnak vagy az orszag terlleti részének a kodja, valamint az allategészséguigyi csoport az (EU) 2018/659

bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3., illetve 5. oszlopaban megadottak szerint.

(®) A nem kivant rész térlend®.
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EUROPAI UNIO Torzskdényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l16félék, vagasra szant 16félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b. Helyi hivatkozasi szam

Az egészségugyi bizonyitvany(t)/(nak)/(on):

a) legalabb a tanusitd tisztvisel6 altal értett nyelven, valamint a rendeltetési tagallam és a térzskényvezett 16 unios terlletre
valo6 belépése és allategészségugyi hatarellendrzése szerinti tagallam hivatalos nyelveinek egyikén kell kiallitani;

b) egyetlen cimzett szamara kell elkésziteni;
c) az alairas és a bélyegzd szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl;

d) egyetlen papirlapbél kell allnia, vagy a szikséges lapoknak ésszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk
az oldalszamok és az dsszoldalszam megadasa révén; ezenfelll minden oldal tetején fel kell tintetni a bizonyitvany
szamat, az oldalakat pedig dssze kell tlizni és bélyegzével kell ellatni.

Hat6sagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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A tulajdonos vagy a tulajdonos képviseléjének nyilatkozata
egy léversenyek céljara szant térzskdnyvezett 16 ideiglenes kivitelt koveté Gjboli belépéséhez

Az allat azonositasa (')

Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonositd szam Eletkor Nem
megnevezés)

Equus caballus

Alulirott tulajdonos (?) vagy a fent ismertetett térzskényvezett 16 tulajdonosanak () képvisel6je kijelentem, hogy:

— ald/alovat
(3 vagy [az Uniobdl ideiglenesen Kivitték a feladas szerinti orszagba ...............c.ccooceeeveevcieiciieceenn -an/-én (illessze be a
datumot), azaz kevesebb mint 90 nappal e nyilatkozat kibocsatasa elétt;]
(I VAGY [ -an/-én (illessze be a datumot) belépett a feladas szerinti
OFSZAGDA .....oooiiii -bol/-bél (illessze be annak az orszagnak a nevét, ahonnan a

lovat beléptették a feladas szerinti orszagba);]
— alovatideiglenesen kivitték az Uniébdl a kévetkezd eseményen valb részvétel céljabdl:
(*) vagy  [Japan Kupaj]
(® vagy [Melbourne Kupa]
(3 vagy [Dubai Racing World-Cup;]
(3 vagy [Hong Kong International Races;]

() vagy [nemzetkozi csoport-fosztalyversenyek Ausztralidban (), Kanadaban (2), az Amerikai Egyesult Allamokban (2),
Hongkongban (2), Japanban (2), Szingapurban (2), az Egyesuilt Arab Emirségekben (?) vagy Katarban (2);]

— alo afeladas idépontjat megel6z6 15 napos idészakban nem érintkezett 16félékre atvinetd fertézé vagy jarvanyos betegségben
szenvedd allatokkal;

— a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozd, az allatot kiséré allategészséglgyi bizonyitvany
I1.2. pontja szerinti, a tartozkodasra és a kivitelt megelézd elkllénitésre vonatkoz6 feltételek teljestlnek;

— a szallitas olyan mddon térténik, hogy a 16 egészségét és jolétét a széllitds minden szakaszaban hatékonyan lehessen védeni.

A tulajdonos (%) vagy a tulajdonos képvisel6jének () neve és cime: ..............c.cc.c........

Datum: ..o (dd/mm/yyyy)

(")  Azonosité rendszer: Az éllatnak olyan egyedi azonositoval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehaijtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosité okmanyhoz valdé hozzarendelését. Adja meg az azonosit6 rendszert (pl.
fuljelzo, tetovalas, besiités, transzponder) és annak anatémiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesit6 illetékes hatdésag nevét.
Eletkor: Sziiletési id6 (dd/mm/yyyy).
Ivar (M = himivar(, F = néivart, C = ivartalanitott him).

(® A nem kivant rész térlend6.
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3. RESZ
Behozatal
A. Szakasz

Allategészségiigyi bizonyitvanyminta és nyilatkozatminta egy torzskonyvezett 16, torzskonyvezett 16féle egyed vagy tenyésztésre és
termelésre szdnt 16féle egyed Unidba torténé behozataldhoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1.  Consignor I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama |1.2.a.
Név
Cim 1.3.  Kézpontiilletékes hatésag
Tel: 1.4.  Helyi illetékes hatdsag
I.5.  Cimzett 1.6.
Név
Cim

Postai iranyitoszam

l. rész: A feladott szallitmany adatai

Tel.:
I.7. Szarmazéasi ISOkoéd 1.8. Szarmazasi Koéd 1.9.  Rendeltetési ISOkéd 1.10. Rendeltetési Kod

orszag régié orszag régié
I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely

Név Engedélyszam Név

Cim Cim

Postai iranyitoszam

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Széllitéeszkodz 1.16. A beléptetd allategészséglgyi hatarallomas az EU teruletén

Repulégep 1 Hajo 0  Vasuti teherkocsi (1

Kozati jarma LI Egyeb L 1.17. CITES-szam(ok)

Azonositas

Hivatkozas okiratokra
1.18. Az éllat leirasa 1.19. Arukod (HR-kod)

0101
1.20. Mennyiség
1

1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. A kdvetkez6 tekintetében tanusitott allat:

Torzskonyvezettlo [ torzskonyvezett l6féle egyed [ tenyésztésre és termelésre szant 16félék [
1.26. 1.27. Az EU-ba toérténé behozatalra vagy beléptetésre O
1.28. Az éallat azonositésa

Faj (Tudomanyos Azonosit6 rendszer Azonosité szam Eletkor Nem

megnevezes)
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EUROPAI UNIO

Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

Allategészségiigyi és allatjoléti igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az 1.28. rovatban leirt allat(ot):

I.1.

I1.1.1.

I1.1.2.

I1.1.3.

(") vagy

(") vagy

(") vagy [egy Iotol kulénb6zé tdérzskdnyvezett l6féle egyed, a 2009/156/EK iranyelv 2. cikke c) pontjaban
meghatarozottak szerint;]

("Yvagy [egy torzskonyvezett 16 az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének ¢) pontjaban
foglalt meghatarozasok szerint;]

("Yvagy [egy tenyésztésre és termelésre szant loféle egyed a 2009/156/EK iranyelv 2. cikkének e) pontjaban
foglalt meghatérozasok szerint;]

olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terlleti részebdl szarmazik, amelynek vonatkozasaban a fenti elsé
franciabekezdésben meghatéarozott 16féle-kategdria Unidba torténd behozatala engedélyezett;

a mai napon (%) megvizsgaltak, és mentesnek talaltak barmiféle betegség klinikai tlineteitél és az
ektoparazitafertézés nyilvanvalé jeleitél;

nem vagasra szantak valamely fert6z6 vagy jarvanyos betegségre vonatkozé orszagos felszamolasi program
keretében;

megfelel e bizonyitvany I1.1.-I1.5. pontjaban foglalt kévetelményeknek;
az allat tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseldje altal alairt irasbeli nyilatkozat kiséri.

A harmadik orszagra vagy harmadik orszagbeli teriileti részre és a felad6é gazdasagra vonatkoz6 igazolas

Az allat ..o -bol/-bél (illessze be az orszag vagy az orszag terlileti részének
nevét) kerll feladasra, amely olyan orszag vagy egy orszag olyan terlleti része, amelynek kodja e bizonyitvany
kiallitdsanak idépontjaban: .....................c.....o (®),ésa(2) oo (®) allategészséguigyi csoportba
tartozik;

a feladas szerinti orszagban a kdvetkezd betegségek bejelentési kbtelezettség alad tartoznak: afrikai l6pestis,
tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykér (Burkholderia mallei), 16-encephalomyelitis (annak
valamennyi fajtaja, beleértve a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasat is), fertéz6 kevésverliség,
holyagos szajgyulladas, veszettseég és lépfene;

az allat olyan orszaghdl vagy egy orszag olyan teruleti részébél keril feladasra, amely(ben)

a) a 2009/156/EK iranyelvvel 6sszhangban afrikai I6pestistél mentesnek mindsul, és amelyben a feladas
idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem volt klinikai, szerologiai (nem vakcinazott 16félék
esetében) vagy epidemioldgiai bizonyiték az afrikai |6pestisre, és a feladast megel6z6 12 hoénapos
idészakban nem vakcinaztak a betegség ellen;

b) a feladas idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem fordult el6 lovak venezuelai agy- és gerincvel6-
gyulladasa;

c) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult eld tenyészbénasag;

d) a feladas id6épontjat megel6z6 6 honapos idészakban nem fordult elé takonykér,

[e) a feladas id6épontjat megel6z8 6 hdnapos idészakban nem fordult el hélyagos széjgyulladas;]

[e) a feladas id6pontjat megel6zé 6 hoénapos id6északban hdlyagos szajgyulladas fordult eld, és
A(Z) o, -an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megel6zé 21 napon belll

az allatbdl vett vérminta vizsgalatdnak eredménye a hélyagos szajgyulladas virusaval szembeni
ellenanyag tekintetében negativ volt

(") vagy [egy virusneutralizacios proban 1:32 aranyd szérumhigitas mellett;]]

("Yvagy [az OIE ,A szarazfoéldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak
kézikdnyve” megfeleld fejezete szerinti ELISA vizsgalaton;]]
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lo6félék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam
11.1.4. az allat nem olyan gazdasagbol szarmazik, €s legjobb tudomasom szerint a 11.1.4.1.—11.1.4.7. pontban emlitett

I1.1.5.

idészakokban nem érintkezett olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyre vagy amelyekre a 11.1.4.1.—
11.1.4.7. pontban emlitett okok miatt tilalmat rendeltek el, amely a kdvetkezé idétartamra vonatkozik:

11.1.4.1.

11.1.4.2.

11.1.4.3.

11.1.4.4.

11.11.4.5.

I1.1.4.6.

11.1.4.7.

tenyészbénasagra gyanus l6félék esetében:

("Yvagy [a tenyészbénasagra gyanus vagy a Trypanosoma equiperdummal fertézott allattal vald
utolsé tényleges vagy lehetséges érintkezés idépontjatél szamitott 6 hdnap;]

(Y vagy [mének esetében az allat heréléséig;]

(") vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozo
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertétlenitését;]

takonykoér esetén:

("Yvagy [a betegségben szenvedé vagy a betegséget kivalto Burkholderia mallei kérokozd
kimutatasara vagy a koérokozoval szembeni ellenanyagok kimutatasara szolgald
vizsgalaton pozitiv eredményt mutatéd |6félék ledlésének €s megsemmisitésének napjatol
szamitott 6 honap;]

("Yvagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozd
valamennyi éllat le6lését és megsemmisitését kdvetd megtisztitdsat és fertétlenitését;]

barmilyen tipusu I6-encephalomyelitis esetén:
(") vagy [a betegségben szenvedd l6félék levagasanak napjatdl szamitott 6 honap;]

("Yvagy [6 honap attdl a naptdl szamitva, hogy a nyugat-nilusi lazat, keleti 16-encephalomyelitist,
illetve nyugati 16-encephalomyelitist okozd virussal fertézoétt 16 elpusztult, teljes mértékben
felépult, vagy azt a gazdasagbol eltavolitottak;]

(MY vagy [30 nap azt kdvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fertézésre fogékony fajba tartozd
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertétlenitését;]

lovak fertézé kevésvériségének esetén addig az idépontig, amikor a fert6zétt allatokat levagtak, a
gazdasagban megmaradt allatok pedig két, 3 hénapos kulénbséggel vett vérmintan végzett agargél-
immundiffuziés préba (AGID- vagy Coggins-préba) soran negativ reakcioét mutattak;

hélyagos szajgyulladas esetén
(") vagy [az utolsé esetet kévetd 6 honap;]

("Yvagy [30 nap azt kdvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fertézésre fogékony fajba tartozd
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

veszettseég eseten az utolsdé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak ées fertbtlenitésének
befejezését kévetd 30 nap;

Iépfene esetén az utolsé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertétlenitésének
befejezését kdvetd 15 nap;

legjobb tudomasom szerint a feladas idépontjat megelézd 15 napos idészakban az allat nem érintkezett fert6z6
vagy jarvanyos betegségben szenved vagy arra gyanus l6félékkel.
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EUROPAI UNIO

Torzskényvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam

I1.2.

(") vagy

(") (%) vagy

I1.3.

(") vagy

(") vagy

() (*) vagy

A tartézkodas és az export elétti elkilonités igazolasa

[.2.1.

(") (%) vagy

(") (%) vagy

(") (%) vagy

[.2.1.

(") vagy

(") vagy

A vakcindzasok és egészségugyi vizsgalatok igazolasa

[1.3.1.

[1.3.1.

(") vagy

(") vagy

[1.3.1.

Az éllatot a feladast megel6z6 legalabb 90 napos idészakban, vagy — amennyiben az allat
90 naposnal fiatalabb — szlletése o6ta, illetve — amennyiben az allatot a feladas idépontjat megel6z6
90 napos idészakban kézvetlenl az Unidbdl importéltak — a belépés 6ta allategészségugyi felligyelet
alatt all6 gazdasagokban tartottak, mégpedig olyan orszag terlletén vagy egy orszag olyan terileti
részen, amely(et)

[az A éllategészséguigyi csoportba tartozik, és az allatot a feladas idbépontjat megel6zé legalabb
30 napos idészakban elkllonitve tartottak tble eltéré egészségugyi allapotu l6féléktdl;]]

[a B, C, D vagy G allategészséguigyi csoportba tartozik, és az allatot a feladas idépontjat megelézé
legaldbb 30 napos idészakban kivitelt megel6zé elkilénités és allatorvosi felligyelet mellett tartottak,
ugy, hogy nem érintkezett téle eltéré egészségugyi allapotu 16félékkel;]]

[az E allategészségugyi csoportba tartozik, és az allatot az 1.11. rovatban szdrmazési helyként leirt,
jovahagyott, kérokozo6-atvivd rovaroktol védett elkulénité kézpontban tartottak

(") vagy [afeladas id6pontjat megel6z6 legalabb 40 napos idészakban;]]

(") vagy [az Egyesiilt Arab Emirségekbél valo feladas idépontjat megel6z6 legalabb 30 napos
idészakban;]]

Az éllat feladasa egy olyan orszagbdl térténik, amely legalabb egy terlleti része tekintetében az
F allategészségugyi csoportba tartozik, és az allatot a feladas idépontjat megel6zé legalabb 90 napos
idészakban, vagy — amennyiben az éllat 90 naposnal fiatalabb — szlletése 6ta allategészségugyi
felugyelet alatt 4ll6 gazdasagokban tartotték, és a feladast megel6zé legalabb 60 napos idészakban,
vagy — amennyiben az éllatot a feladas idépontjat megel6z6 60 napos idészakban kdzvetlendl az
Uniébdl importéltak — a belépés 6ta a 11.1.3. pontban leirt tertleti részen tartottak, amely az uniés
jogszabalyokkal dsszhangban afrikai I6pestistdl mentesnek minésul, tovabba az allatot kivitel elétt
elkalénitették

[a jovahagyott, kérokozoé-atvivoktdl védett ... (illessze be a karanténallomas
nevét) karanténdllomason a feladas idépontjat megelézé legaldbb 40 napos idészakban
................................... -tol/-tél (illessze be a datumot) ........................-ig (illessze be a datumot), két
oraval napnyugta elétt kérokozo-atvivoktdl vedett telephelyre zartak és a masnapi napkeltét kévetd
két éran keresztll ott tartottak, jaratasat pedig hatésagi allatorvosi felugyelet mellett biztositottak,
miutan az istallobél torténd kivitelt megelézéen az allatokon rovarriasztét alkalmaztak a Culicoides
ellen hatékony rovarirtoval kombinalva, és szigoruan elkllonitették azokat az olyan I6féléktél, amelyek
kivitelre val6 felkészitése az Unidba tértené behozatalra vagy ideiglenes beléptetésre elbirt szigoru
feltételekkel nem legalabb egyenértékd feltételek mellett tértént.]]

[allandé jelleggel a jovahagyott, kérokozé-atvivoktdl védett ... (ira be
a karanténallomas nevét) karanténdllomason tartottdk a feladas id6pontjat megel6z6 legalabb
14 napos id6szak folyaman, tovabba a koérokozé-atvivikkel szembeni védelem folyamatos
figyelemmel kisérése révén megbizonyosodtak arrél, hogy a karanténallomas koérokozo-atvivéktél
vedett részén belll nincsenek jelen kérokozo-atvivok.]]

Az allatot a feladas szerinti orszagban nem vakcinaztak afrikai I6pestis ellen, és nincs arra utald
informécio, hogy kordbban beoltottak volna;]

Az adllatot a feladas szerinti orszagban vakcinaztak afrikai lépestis ellen, és a vakcinazasra a
kovetkez6k szerint ker(lt sor:

[tdbb mint 12 hénappal a feladas idépontjat megel6zéen;]]

[t6bb mint 60 nappal és kevesebb mint 12 hénappal a 1l.1.3.a) pont szerinti orszagba vagy teruleti
részre térténd belépés elétt, ahonnan feladasra kerdl;]]

Az éllat egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terileti részébél keril feladasra, amely az
F allategészségligyi csoportba tartozik, €s .............ccccccoiiiiii, -an/-én (illessze be a datumot),
legfeljebb 24 hénappal és legalabb 40 nappal a kérokozé-atvivéktdl védett karanténba valé belépés
elétt afrikai 6pestis ellen vakcinaztak az afrikai 16pestis virusanak terjedé szerotipusai ellen védelmet
biztositd térzskdnyvezett vakcinaval, a gyart6 utasitasai szerint;]
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11.3.2. az allatot nem vakcinaztak lovak venezuelai agy- €s gerincvelé-gyulladasa ellen az alabbi helyszinrél
térténd feladas idépontjat megelézd 60 napos idészak alatt:

[egy olyan orszagbdl, amelynek &sszes terileti része a feladas idépontjatol szamitott legalabb 2 évre
visszamenbleg mentes a lovak venezuelai agy- €s gerincveld-gyulladasatol;]

vagy [egy orszag olyan teruleti részébdl, amely a C vagy D éllategészségugyi csoportba tartozik, és amely
a feladas id6épontjatol szamitott legalabb 2 évre visszamenbleg mentes a lovak venezuelai agy- és
gerincvelé-gyulladasatdl, és a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasa a feladas szerinti
orszag fennmaradé teruletein fordul el6, tovabba

vagy [megkapta a teljes kezdd vakcinasorozatot a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-
gyulladasa ellen, majd a gyartd ajanlasainak megfeleléen uUjravakcinaztak a feladas
idépontja el6tt legaldbb 60 nappal és legfeljebb 12 hénappal, a feladas idépontja elbtt
legalabb 21 napig kérokozé-atvivoktdl védett karanténban tartotték, és ennek soran az éllat
klinikailag egészséges maradt, naponta mért testhdmérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, és az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan |6félét,
amelynél a naponta mért testhdémérséklet emelkedését tapasztaltdk, a lovak venezuelai
jarvanyos agy- és gerincvelé-gyulladasara vonatkoz6 virusizolacidés vérvizsgalatnak
vetettek ala, amely negativ eredményt adott;]]

[nem vakcinaztak lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasa ellen, valamint legalabb
21 napig koérokozo6-atvivoktdl vedett karanténban tartottdk, és ennek soran az allat
klinikailag egészséges maradt, naponta mért testhOmérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, és az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan l6félékhez
tartozé allatot, amelynél a naponta mért testhémérséklet emelkedését tapasztaltak, a lovak
venezuelai jarvanyos agy- é€s gerincvelé-gyulladdsdra vonatkozé  virusizolacios
vervizsgalatnak vetettek ala, amely negativ eredményt adott, tovabba a feladasra kerul6
allatot a lovak venezuelai jarvanyos agy- és gerincvel6é-gyulladasara vonatkozé
diagnosztikai vizsgalatnak vetettek ala, amely negativ eredményt adott, &és amelynek soran
a vizsgalatot olyan mintan végezték, amelyet legaldbb 14 nappal a kérokozoé-atvivoktdl
védett karanténba valé belépés idépontjat kdvetden vettek, és az allat a kérokozé-atvivé
rovaroktdl a feladasig védve maradt;]]

[két, 21 napos kllénbséggel, ................ -an/-én (illessze be a datumot) és .............. -an/-én
(illessze be a datumot), a masodik minta esetében a feladas idépontjat megel6zé 10 napos
idészak soran vett mintan egyazon laboratérium egyazon napon hemagglutinacio-gatlasi
prébanak vetette ala a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasa tekintetében, és az
nem mutatta az ellenanyagtiter emelkedését, tovabba RT-PCR-nek (reverz transzkripcios
polimeraz lancreakcionak) vetettéek ala a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasat
okozé virus genomjanak kimutatasara, melyet a feladas el6tt 48 oraval, .................. -an/-én
(illessze be a datumot) levett mintan végeztek negativ eredmeénnyel, és az allatot a rajta
alkalmazott jévahagyott rovarriasztok és rovarirtdk kombinacioja, valamint az istallo és a
széllitasat végzd eszkdzok rovartalanitdsa utjan kérokozoéd-atvivéktdl védve tartottdk az
RT-PCR-re vonatkozé mintavétel idépontjatdl a feladas céljabdl térténd berakodasig;]]

az allat egy 180 napnal idésebb nem kasztralt him 16féle, és

[[olyan orszagbdl keril feladasra, amelyben a lovak fert6z6 arteritise (EVA) bejelentési kételezettség
ala tartozé betegség, és a feladas id6épontjat megelé6zé 6 honapos idészakban nem érkezett ilyen
megbetegedésre vonatkoz6 hivatalos bejelentés;]]

[a lovak fertézd arteritisének kimutatasara iranyulé virusneutralizaciés préobanak vetették ala
Qe -an/-en (illessze be a datumot), a feladas id6épontjat megeléz6 21 napos
idészakban vett vérminta vizsgalataval 1:4 aranyu szérumhigitas mellett,

[a lovak fert6zd arteritise tekintetében a ... -an/-én (illessze be a
datumot), a feladast megel6z6 21 napos idészakban vett teljes spermamennyiségének alikvot részén
virusizolaciés prébanak, polimerdz lancreakciés vizsgalatnak (PCR) vagy valds ideji PCR-nek
vetették ala, negativ eredménnyel;]]

[a lovak fert6zd arteritise ellen ..o -an/-én (illessze be a
datumot) vakcinaztak hatésagi allatorvosi feligyelet mellett, majd rendszeres idékézénként a gyartd
utasitdsainak megfeleléen uUjravakcinaztak az illetékes hatésag éltal jévahagyott vakcinaval, és az
elsé vakcinazast a kdvetkezé idépontban végezték:
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() (%) vagy

(") vagy

(") vagy

[11.3.4.

[1.3.4.

() [I1.3.5.

() [11.3.6.

() [1.3.7.

(") vagy [2017. december 31-e el6tt, azon a napon, amikor levették azt a vérmintat, amelyet ezt
kévetben a lovak fertdézd arteritisének kimutatasara iranyul6 virusneutralizaciéos prébanak
vetettek ala 1:4 aranyu szérumhigitas mellett, €s amely negativ eredményt adot

(") vagy [2017. december 31-e el6tt, egy legfeliebb 15 napos, hatdsagi allatorvosi feliigyelet melletti
elkilénitési idészak soran, amely azon a napon kezdédétt, amikor levették azt a vérmintat,
amelynek a lovak virusos arteritisére iranyuld, ezen elkilénitési idészak alatt végzett
virusneutralizacios prébaja 1:4 aranyu szérumhigitas mellett negativ eredményt adott;]]]

("Yvagy [az allat 180-270 napos koraban, egy hatosagi allatorvosi feliigyelet melletti elkilonitési
idészakban, amely soran az allatot a lovak fertézé arteritisének kimutatédsara iranyuld
virusneutralizacios probanak vetették ala 1:4 aranyu szérumhigitds mellett, amely negativ
eredmeényt adott, vagy két, legalabb 10 napos kulénbséggel levett vérminta egyazon napon
egyazon laboratériumban térténd vizsgalataval, amely stabil vagy csdkkend titereket
mutatott;]]]

("Yvagy [azt kovetben, hogy az allatot a vakcinazast koveté 21 napos, megszakitas nélkili
elkdlonitési idészak kezdetét kdvetben legalabb 7 nappal vett vérmintan 1:4 aranyu
szérumhigitds mellett végzett virusneutralizacios prébanak vetették ala a lovak fert6zé
arteritisének kimutatasa céljabdl, és az negativ eredményt adott;]]]

(") vagy [az allat 180-250 napos koraban, miutan az allatot lovak fert6z6 arteritisének kimutatasara
iranyul6 virusneutralizaciés probanak vetették ala 1:4 aranyu szérumhigitas mellett, amely
negativ eredményt adott, vagy ugyanazon a napon ugyanazon laboratériumban stabil vagy
csOkkend titralas mellett legalabb 14 nap eltéréssel levett két vérmintan;]]]

[negativ eredménnyel virusizolaciés probanak, polimeraz lancreakcidnak (PCR) vagy valés idejli
PCR-nek vetették ala a teljes spermamennyiségének alikvot részén, melyet azt kévetéen gyujtottek,
hogy az érintett allattdl ...................cccocoviiiiii -an/-én (illessze be a datumof) — a feladas
idépontjat megel6z6 hat hénapos idészakban — vett vérmintat a lovak fertézé arteritisének kimutatéasa
érdekében virusneutralizaciés prébanak vetették alad legaldbb 1:4 aranyu szérumhigitas mellett,
amely pozitiv eredményt adott;]]

az allat feladasa Izlandrol tértént, amely hivatalosan mentes a lovak fert6zd kevésvér(iségétdl, és ahol
az allatot sziletése 6ta folyamatosan tartottdk, €s nem kerult érintkezésbe olyan |6félékkel, amelyek
mas orszagbdl léptek be Izlandra;]

az allatot a lovak fert6z6 kevésvérlsége tekintetében agargél-immundiffuziés prébanak (AGID- vagy
Coggins-préba) vagy ELISA vizsgalatnak vetették alaegy ...........cccccceeiiie -an/-én (illessze be a
datumot), a feladast megel6z6 30 napos idészakon belll vett vérmintan, amely negativ eredményt
adott;]

az allat feladasa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan teruleti részébdl térténik, amely a B, D vagy
E allategészségugyi csoportba tartozik, vagy Kinabdl, Thaif6ldrdl, illetve egy olyan orszagbdl,
amelyben a feladas id6épontjat megel6z6 3 éves id6szakban takonykért jelentettek, és az allaton
komplementkétési probat végeztek a takonykérra vonatkozéan ...................... -an/-én (illessze be a
datumot), a feladas idépontjat megeléz6 30 napon bellli idészak alatt vett vérmintan 1:5 aranyu
szérumhigitas mellett, és az negativ eredményt adott;]

az allat egy nem kasztralt him vagy egy 270 napnal idésebb néstény |oféle, és feladasa olyan
orszagbdl vagy egy orszag olyan terileti reszébdl térténik, amely a B, D, E vagy F éallategészségugyi
csoportba tartozik, vagy Kinabdl, Thaif6ldrél, illetve egy olyan orszagbdl, amelyben a feladas
idépontjat megeléz6 2 éves idészakban tenyészbénasagot jelentettek, és az allaton
komplementkétési probat végeztek a tenyészbénasagra vonatkozéan a ...
-an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megel6zé 30 napon bellli idészak alatt vett
vérmintan 1:5 aradnyu szérumhigitds mellett, negativ eredménnyel, és nem hasznéltdk fel
tenyésztésre a mintavételt megelézd és kdvetd legalabb 30 napos idészak alatt;]

az éllat feladasa egy olyan orszaghdl vagy egy orszag olyan teruleti részébdl torténik, amely a C vagy
D éllategészségugyi csoportba tartozik, és

("Yvagy [a feladas szerinti orszagban vagy terileti részében a feladas idépontjatol szamitott
legaldbb 2 évre visszamenbleg nem érkezett a nyugati I6-encephalomyelitis vagy a keleti
|6-encephalomyelitis jelenlétére vonatkoz6 hivatalos bejelentés;]]
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() (%) vagy

(M[ms3.s.

[11.3.9.

("Yvagy [az éllat megkapta a teljes kezd® vakcinasorozatot inaktivalt vakcinaval a nyugati 16-
encephalomyelitis és a keleti 16-encephalomyelitis ellen, majd a gyarté ajanlasainak
megfeleléen a feladas idépontjat megelézé 6 hdnapos idészak alatt, azt legalabb 30 nappal
megel6zéen ujravakcinaztak, és az utolsd vakcinazas ...............c....ccoeee -an/-én tértént
(illessze be a datumot);]]

(") vagy [az allatot a feladas id6pontjat megel6z6 legalabb 21 napos idészakon keresztil korokozo-
atvivoktdl védett karanténban tartottdk, és ezen idészak alatt egy és ugyanazon
laboratériumban hemagglutinacié-gatlasi probanak vetették ala a nyugati és a keleti 16-
encephalomyelitis tekintetében

(") vagy [@ i, -an/-én (illessze be a datumot), a feladas id6pontjat
megel6z6 10 napos idészakon belll vett vérmintan, negativ eredménnyel;]]]

(") vagy [két, legalabb 21 napos kilénbséggel, ..........ccooovvveiennnnn. -an/-én (illessze be a
ATUMOL) €S ..o -an/-én (illessze be a
datumot), a masodik minta esetében a feladas idépontjat megelézé 10 napos
idészak alatt vett vérmintdn, és az nem mutatta az ellenanyagtiter
emelkedését, és az allatok vakcinazasara tébb mint 6 hénappal a feladas
idépontja elétt kerdlt sor;]]]

az éllat feladdsa egy olyan orszagbol vagy egy orszag olyan terileti részébdl térténik, amely a
G édllategészséglgyi csoportba tartozik, vagy olyan orszagbél, amelyben az elmult legalabb 2 évre
visszamendleg eléfordult a japan encephalitis |6félékben vald

(") vagy [egy olyan gazdasagbol szarmazik, amelynek legalabb 30 km sugaru kérzetében a feladas
idépontjat megel6z6 legaldbb 21 napos idészakban nem fordult elé japan encephalitis;]]

("Yvagy [a feladas id6pontja el6tt legalabb 21 napig kérokozé-atvivéktsl védett karanténban
tartottéak, és ennek soran az allat naponta mért testhdmérséklete a szokasos élettani
tartomanyban maradt, és

(") vagy [ket, legalabb 14 nap kuldnbséggel, .........cccooviviiiiiiiiiii -an/-én (illessze
be a datumot) és ..........ccccco... -an/-én (illessze be a datumot), a masodik
minta esetében a feladas idépontjat megelézd 10 napos idészak soran vett
mintan egyazon laboratorium egyazon napon hemagglutinacio-gatlasi
prébanak vagy virusneutralizaciés prébanak vetette ald a japan encephalitis
tekintetében, és a két mintavétel kdzétti idészakban az ellenanyagtiter értéke
legfeljebb a négyszeresére emelkedett, tovabba az allat a feladasig kérokozo6-
atvivéktél védve maradt;]]]

(") vagy [lg-M elfog6 ELISA-vizsgalatnak vetették ala a japan encephalitis virussal
szembeni antitestek kimutatasa érdekében, amely negativ eredményt adott, és
a vizsgalatot olyan vérmintan végezték, amelyet az elkulénités idépontjanak
kezdetétdl szamitva legkorabban 7 nappal, ......................... -an/-én (illessze be
a datumot) vettek, és az allat a koérokozo-atvivé rovaroktédl a feladasig védve
maradt;]]]

("Yvagy [megkapta a teljes kezd® vakcinasorozatot a japan encephalitis ellen, majd a gyartd
ajanlasainak megfeleléen Ujravakcinaztak a feladas idépontja elétt legalabb 21 nappal és
legfeljebb 12 honappal;]]

az allat feladasa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl toértént, amely az
E allategészséglgyi csoportba tartozik, és az allatot a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, az
afrikai |opestis kimutatasara szolgalé szeroldgiai vizsgalatnak vetették ala, amelyet egyazon
laboratérium végzett egyazon napon

("Yvagy [két, 21-30 napos KUIBNDSEGPE!, ......coocveveeieieeeeeeeeeeee -an/-én (illessze be a
datumot) és ..........cc...ceuee... -an/-én (illessze be a datumot), a masodik minta esetében a
feladast megel6z6 10 napos idészak alatt vett vérmintan

(") vagy [mindkét esetben negativ eredménnyel.]]]
(") vagy [az elsd mintan pozitiv eredménnyel, és

("Yvagy [a masodik mintat ezt koévetéen a 2009/156/EK iranyelv
IV. mellekletében leirt korokozo-kimutatasi vizsgalattal tesztelték, és
az negativ eredményt adott;]]]]
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("Yvagy [a két mintat az OIE ,A szarazféldi allatoknal alkalmazott
diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikényve”
2.5.1. fejezetének 2.4. pontjdban leirt virusneutralizaciés proban
vizsgaltak, és az ellenanyagtiter értéke legfeljebb a kétszeresére
emelkedett;]]]

(") vagy [@ -an/-én (illessze be a datumot), a feladast megel6zd 21 napos idészakban vett
vérmintan, és a feladas szerinti orszagot vagy teruleti részét az OIE hivatalosan afrikai 16pestistél
mentesnek ismeri el, és az nem hataros olyan orszaggal, amelyben az el6zé két évben afrikai [6pestis
fordult el6;]]

M (* vagy [I.3.9. az dllat feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébél toérténik, amely az
F allategészségugyi csoportba tartozik, és az éllatot

("Yvagy [a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, afrikai lopestisre vonatkoz6 szerologiai
vizsgalatnak vetették ald, amelyet egyazon napon egyazon laboratérium végzett két,
21-30 napos kllénbséggel, .......ccoccoeiiiiiiiiiiiii -an/-én (illessze be a datumof)
€S it -an/-én (illessze be a datumot) vett vérmintan, melyek kézul az
elsét legalabb 7 nappal a kérokozé-atvivéktdl védett karanténba valé belépés idépontjat
kévetben, mig a masodikat a feladast megel6z6 10 napos idészakban vették,

(") vagy [mindkét esetben negativ eredménnyel.]]]
(") vagy [az elsd mintan pozitiv eredménnyel, és

("Yvagy [a masodik mintat ezt koévetéen a 2009/156/EK iranyelv
IV. mellekletében leirt korokozo-kimutatasi vizsgalattal tesztelték, és
az negativ eredményt adott;]]]]

("Yvagy [a két mintat az OIE ,A szarazféldi allatoknal alkalmazott
diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak kézikbnyve”
2.5.1. fejezetének 2.4. pontjaban leirt virusneutralizacios prébaval
vizsgaltak, és az ellenanyagtiter értéke legfeljebb a kétszeresére
emelkedett;]]]]

("Yvagy [a 2009/156/EK iranyelv V. mellékletében leirt, az afrikai lopestisre vonatkozo szerolégiai
vizsgalatnak és az afrikai lopestis kérokozojanak kimutatasara szolgal6é vizsgalatnak
vetették ald, amely mindkét esetben negativ eredményt adotta ............................... -an/-én
(illessze be a datumot) — a kérokozé-atvivoktdl vedett karanténba val6é belépés idépontjat
kévetben legalabb 28 nappal és a feladast megelézé 10 napos idészakon belll — vett
vérmintan;]]

("Yvagy [a 2009/156/EK iranyelv IV. mellékletében leirt, az afrikai Iopestis korokozojanak
kimutatasara szolgalé vizsgalatnak vetették ala, amely negativ eredményt adott
A e -an/-én (illessze be a datumot) — a koérokozo6-atvivoktdl védett
karanténba val6 belépés idépontjat kdvetden legalabb 14 nappal és a feladast megel6z6
72 6ran belll — vett vérmintan;]]

11.4. A szallitasi feltételek igazolésa

(") vagy [1n.4.1. Az allat feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag terlleti részébdl torténik, amely az A, B, C, D,
E vagy G éllategészségligyi csoportba tartozik, és az allatot piac, eloszté kézpont vagy gydijtéallomas
kézbeiktatasa nélkll kézvetlenll az Uniéba szallitjak, anélkdl, hogy téle eltérd egészségugyi allapotu
|6félékkel kapcsolatba keriine.]

M (*Hvagy [Il.4.1. Az éllat feladasa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely az
F allategészséglgyi csoportba tartozik, es az allatot a kbérokozé-atvivoktdl védett karanténallomasrol
kozvetlendl és anélkil szallitidk el, hogy az olyan |6félékkel érintkezne, amelyeket nem kisér az
Uniéba térténé behozatalhoz vagy ideiglenes beléptetéshez elbirt dllategészségugyi bizonyitvany, a
kévetkezdképpen:

(") vagy [korokozo-atvivokkel szemben veédett kérllmények kozott a repulétérre ugy, hogy
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy a légi jarmlvet egy, a feladas szerinti
harmadik orszagban hivatalosan elismert fert6tlenitészerrel elézetesen megtisztitsak és
fertétlenitsék, és kdzvetlendl felszallas elétt korokozoé-atvivé rovarok ellen bepermetezzék ]|
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam
(") vagy [korokozo-atvivokkel szemben védett korilmények kozott egy, az adott orszag teriiletén
vagy az adott orszag terlleti részében elhelyezked6 tengeri kikétdbe ugy, hogy
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy az allatot olyan hajon szallitsak, amely
kézvetlenll egy unidbeli kikbtében két ki, nem érintve egy olyan orszag tertletén vagy
olyan terUleti részében talalhaté kikétdt, amelyet nem hagytak jova a 16félék Unidba torténd
belépéseére, tovabba olyan széllitoketrecben szallitjak, amelyet a feladas szerinti harmadik
orszagban hatosagilag elismert fertbtlenitészerrel kitisztitottak és fertétlenitettek, és a
kérokozo6-atvivd rovarok ellen kézvetlenll az indulas elétt bepermeteztek.]]

11.4.2. Intézkedéseket hoztak és ellenérizték ezeket annak megelézése érdekében, hogy az allat a
bizonyitvany kiallitdsatol az Unidba tértend feladasaig tartdé idészakban ne érintkezzen olyan
|6félékkel, amelyek nem felelnek meg legaldbb az ezen allategészséglgyi bizonyitvanyban leirt
allategészségugyi kévetelményeknek.

11.4.3. A szallitasra hasznalt jarmdveket vagy a konténereket, amelyekbe az allatot berakodjak, a berakodas
elétt  kitakaritottdk és a feladds szerinti harmadik orszagban hivatalosan engedélyezett
fertétlenitészerrel fertétlenitették, és ugy vannak kialakitva, hogy azokbél a szallitas alatt Grulék,
vizelet, alom vagy takarmany nem kertlhet ki.

I.5. Aliatjoléti igazolas

1.15. rovat:

1.23. rovat:

1.28. rovat:

Il. rész:

feladas

tértend

Az 1.28 rovatban leirt allatot a mai napon (%) megvizsgaltak, és a tervezett utazasra alkalmasnak talaltak, valamint
intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy egészségét és jélétét az utazas valamennyi szakaszaban
hatékonyan védjék.

Megjegyzések:
l. rész:
|.8. rovat: Tuntesse fel a feladas szerinti orszagnak vagy az orszag tertleti részének kodjat az (EU) 2018/659 bizottsagi

végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3. oszlopaban megadottak szerint.

Megadandé adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (repuld) vagy név
(hajo) és tovabbi informaciok. Kirakodas és atrakodas esetéen a feladonak tajekoztatnia kell arrél az Unidba valo
belépés helye szerinti allategészségulgyi hatarallomast.

Fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

Faj. Valasszon a kévetkez6k kdzul: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus
kiang, Equus quagga, Equus zebra, Equus grevyi, vagy tlntesse fel az ezek kdzétti keresztezett fajokat.

Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az
(EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosité okmanyhoz
valé hozzarendelését. Adja meg az azonosito rendszert (pl. fuljelz6, tetovalas, besutés, transzponder) és annak
anatdmiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesitd illetékes hatésag nevét.

Eletkor: Sziletési id6 (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

(") A nem kivant rész térlend®.

(® A bizonyitvanyt a berakodas napjan vagy térzskényvezett 16 esetén az allatnak az Unid rendeltetési tagallamaba torténd

céljabol torténd berakodasat megeléz6 utolsé6 munkanapon kell kiallitani.

Ezen l6féle egyed behozatala nem engedélyezhetd, ha az allatot az egy térzskdnyvezett I16féle egyedeknek vagy egy
tenyésztésre és termelésre szant l6féle egyednek a I1.1.1. pontban emlitett adott orszagbél vagy az orszag teruleti
részébdl az Unidba térténd behozatalara vonatkozé engedély keltét megelézben rakodtak be, vagy olyan idészakban,
amelyre vonatkoz6an az Uni6é az él6 16féléknek ezen orszagbdl vagy a feladas szerinti orszag ezen teruleti részébdl

belépését korlatozé intézkedéseket fogadott el.
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama II.b. Helyi hivatkozasi szam
(®) Az orszagnak vagy az orszag terilleti részének kddja, valamint az allategészséguigyi csoport az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3., illetve 5. oszlopaban megadottak szerint.
(*)  Azon nyilatkozatok, amelyek teljes mértékben és kizarélag a feladas szerinti orszagétol vagy teriileti részétol eltérd

a)

b)

allategészségugyi csoportra vonatkoznak, elhagyhatok, feltéve, hogy az azt kdvetd nyilatkozatok szamozasa megmarad.

Az egészségugyi bizonyitvany(t)/(nak)/(on):

legaldbb a tanusitd tisztviseld altal értett nyelven, valamint a rendeltetési tagallam és az allatok unids terlletre valo
belépése és allategészségugyi hatarellenbrzése szerinti tagallam hivatalos nyelveinek egyikén kell kiallitani;

egyetlen cimzett szamara kell elkésziteni;
az alairas és a bélyegzd szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl;

egyetlen papirlapbdl kell allnia, vagy a szikséges lapoknak &sszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk
az oldalszamok és az Osszoldalszam megadasa révén; ezenfelll minden oldal tetején fel kell tintetni a bizonyitvany
szamat, az oldalakat pedig éssze kell tlizni és bélyegzével kell ellatni.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegzé:
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A tulajdonos vagy a tulajdonos képviseléjének nyilatkozata
egy léfélékhez tartozé egyed Unidba térténd belépéséhez

Az allat azonositasa (")

Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonositd szam Eletkor Nem

megnevezés)

¢

O

Alulirott tulajdonos (?) vagy a fent ismertetett allat tulajdonosanak (%) képviseldje kijelentem, hogy:

az allat(ot):

(3 vagy [afeladas szerinti orszagban vagy az érintett orszag terlileti részében maradt a feladas idépontjat megel6z6 legalabb
90 napos idészakban, vagy — amennyiben az allat 90 naposnal fiatalabb — sziletése 6ta;]

(3 vagy [afeladas szerinti orszagba vagy az orszag terleti részébe az Uni6 valamely tagallamabél térténé feladas idépontjat
megel6z6 legalabb 90 napos elbirt tartézkodasi id6szakban alatt |épett be;]

az allat a feladas idépontjat megel6z6 15 napos idészakban nem érintkezett I6félékre atvineté fert6z6 vagy jarvanyos
betegségben szenvedé allatokkal,

a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkoz6, az allatot kisérd allategészségugyi bizonyitvany
11.2. pontja szerinti, a tartozkodasra és a kivitelt megeléz6 elkilénitésre vonatkozé feltételek teljesuinek;

a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozd, az allatot kiséré éallategészségugyi bizonyitvany
I1.4. pontja szerinti szallitasi feltételek teljeslinek;

a széllitas olyan modon térténik, hogy az allat egészségét és jolétét a szallitAs minden szakaszaban hatékonyan lehessen
védeni;

A tulajdonos(?) vagy a tulajdonos képviseléjének(?) neve és cime: ..........cccoceeveevenn.n.

Datum: ... (dd/mm/yyyy)

Faj: Valasszon a kovetkez6k kozill: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus
zebra, Equus grevyi, vagy tiintesse fel az ezek kdzotti keresztezett fajokat.

Azonosité rendszer: Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjaban meghatarozott azonositdé okmanyhoz valé hozzarendelését. Adja meg az azonositdé rendszert
(pl. fuljelz6, tetovalas, besités, transzponder) és annak anatémiai helyét az allaton.

Ha az allatot utlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesitd illetékes hatésag nevét.
Eletkor: Sziiletési id6 (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivard, F = n6ivard, C = ivartalanitott him).

A nem kivant rész torlendé.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2018.4.30.

B. Szakasz

Allategészségiigyi bizonyitvanyminta és nyilatkozatminta vagasra sznt hdzil6-félék szallitményainak az Uniéba torténd behozataldhoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama |l.2.a.
Név
Cim 1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
1.4. Helyi illetékes hatésag
Tel.:
— |1.5. Cimzett 1.6.
§ Név
© Cim
>
c
H]
§ Postai iranyitoszam
Tﬁ Tel.:
% I.7. Szarmazasi 1SO kéd I.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISOkéd  1.10. Rendeltetési  Kod
S orszag régié orszag régié
| | | |
<
;r;l; I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
2
- Név Engedélyszam Név
Cim Cim
Postai iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma
1.15. Szallitbeszkoz 1.16. A belépteté allategészségligyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégep 0 Hajo Vasuti teherkocsi (1
Kozati jarma L1 Egyep [ 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az éllat leirasa 1.19. Arukoéd (HR-kod)
0101
1.20. Mennyiség
1.21. |.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. A kovetkez6 tekintetében tanusitott allat:
Vagas O
|.26. 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetésre O
1.28. Az éllatok azonositasa

Faj (Tudomanyos

Azonosito rendszer
megnevezes)

Azonosité szam

Eletkor

Nem
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EUROPAI UNIO

Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék

Il. rész: Bizonyitvanyozas

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.Lb. Helyi hivatkozasi szam

Allategészségligyi, allatjoléti és kbzegészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az 1.28. rovatban leirt allatok(at):

I.1.

I.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

() vagy

() vagy

I1.1.4.

vagasra szant l6félék, a 2009/156/EK iranyelv 2. cikkének d) pontjaban meghatarozottak szerint;

a mai napon (') megvizsgaltak, és mentesnek talaltak barmiféle betegség klinikai tiineteité| és az ektoparazita-
fertézeés nyilvanvalé jeleitdl;

nem vagasra szantak valamely fertézd vagy jarvanyos betegségre vonatkozé orszagos felszamolasi program
keretében;

megfelelnek az e bizonyitvany I1.1.—11.5. pontjadban foglalt kbvetelményeknek;
az allat tulajdonosa vagy a tulajdonos képviseléje altal alairt irasbeli nyilatkozat kiséri.

A harmadik orszagra vagy harmadik orszagbeli teriileti részre és a felad6é gazdasagra vonatkoz6 igazolas

Az allatokat ... -bol/-bél (illessze be az orszég vagy az orszag terileti
részének nevét) kerlilnek feladasra” amely olyan orszag vagy egy orszag olyan terileti része, amelynek kdédja e
bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban: ....................... 3, ésa@) .o (® Aallategészségugyi

csoportba tartozik;

a feladas szerinti orszagban a kdvetkezd betegségek bejelentési kbtelezettség ala tartoznak: afrikai l16pestis,
tenyészbénasag (Trypanosoma equiperdum), takonykor (Burkholderia mallei), 16-encephalomyelitis (annak
valamennyi fajtaja, beleértve a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasat is), fert6zd kevésvérlség,
holyagos szajgyulladas, veszettség és Iépfene;

az allatokat olyan orszagbdl vagy egy adott orszag tertiletének olyan részébél bocsatjak szallitasra, amely(ben):

a) a 2009/156/EK iranyelvvel ésszhangban afrikai I6pestistél mentesnek mindsil, és amelyben a feladas
idépontjat megel6z6 2 éves idészakban nem volt klinikai, szeroloégiai (nem vakcinazott 16félék
esetében) vagy epidemioldgiai bizonyiték az afrikai lI6pestisre, és a feladast megel6z6 12 hdénapos
idészakban nem vakcinaztak a betegség ellen;

b) a feladas idépontjat megel6zé 2 éves idészakban nem fordult el lovak venezuelai agy- és gerincvels-
gyulladasa;

c) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult eld tenyészbénasag;

d) a feladas idépontjat megel6z6 6 hdnapos idészakban nem fordult elé takonykér;

[e) a feladas id6épontjat megel6z8 6 hdnapos idészakban nem fordult el hdlyagos széjgyulladas;]

[e) a feladas idbépontjat megel6z6 6 hoénapos idészakban holyagos szajgyulladas fordult el6,
S @ ittt -an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megeléz6 21 napon

belll az allatok mindegyikébdl vett vérminta vizsgalatdnak eredménye a hélyagos szajgyulladas
virusaval szembeni ellenanyag tekintetében negativ volt

(®) vagy [egy virusneutralizaciés proban 1:32 aranyl szérumhigitas mellett:]]

(®)vagy [az OIE ,A szarazfoéldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és vakcinak
kézikdnyve” megfeleld fejezete szerinti ELISA vizsgalaton;]]

az allatok nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, és legjobb tudomasom szerint a 1.1.4.1.-11.1.4.7. pontban
emlitett idészakokban nem érintkeztek olyan gazdasagokbol szarmazd allatokkal, amelyre vagy amelyekre a
11.11.4.1.-11.1.4.7. pontban emlitett okok miatt tilalmat rendeltek el, amely a kévetkezé idétartamra vonatkozik:
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EUROPAI UNIO

Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.Lb. Helyi hivatkozasi szam

I1.1.5.

I1.2.

1.2.1.

1.1.4.1.

11.11.4.2.

11.11.4.3.

11.11.4.4.

11.1.4.5.

I1.11.4.6.

11.1.4.7.

tenyészbénasagra gyanus l6félék eseteben:

(®) vagy [a tenyészbénasagra gyanUs vagy a Trypanosoma equiperdummal fertézott allattal vald
utolsé tényleges vagy lehetséges érintkezés idépontjatdl szamitott 6 hdnap;]

(®) vagy [mének esetében az allat heréléséig;]

(®) vagy [30 nap azt kbvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozé
valamennyi allat levagasat kdveté megtisztitdsat és fertétlenitését;]

takonykor esetén:

(®)vagy [a betegségben szenvedé vagy a betegséget kivalto Burkholderia mallei kérokozd
kimutatasara vagy a koérokozoval szembeni ellenanyagok kimutatasara szolgald
vizsgalaton pozitiv eredményt mutatd 16félék ledlésének és megsemmisitésének napjatél
szamitott 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kbvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi allat ledlését és megsemmisitését kdvetd megtisztitasat és fertbtlenitését;]

barmilyen tipusu l6-encephalomyelitis esetén:

(®) vagy [a betegségben szenvedod lofélék levagasanak napjatol szamitott 6 honap;]

(®) vagy [6 honap attdl a naptdl szamitva, hogy a nyugat-nilusi lazat, keleti l6-encephalomyelitist,
illetve nyugati I6-encephalomyelitist okoz6 virussal fert6zott 16 elpusztult, teljes mértékben

felépdlt, vagy azt a gazdasagbol eltavolitottak;]

(®) vagy [30 nap azt kévetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fert6zésre fogékony fajba tartozéd
valamennyi éllat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

lovak fert6z6 kevésvérliségének esetén addig az idépontig, amikor a fert6zétt allatokat levagtak, a
gazdasagban megmaradt allatok pedig két, 3 hénapos kildénbséggel vett vérmintan végzett agargél-
immundiffuziés proba (AGID- vagy Coggins-proba) soran negativ reakcioét mutattak;

hélyagos szajgyulladas esetén
(®) vagy [az utolsé esetet kévetd 6 honap;]

(®) vagy [30 nap azt kdvetden, hogy befejezték a helyiségeknek a fertézésre fogékony fajba tartozd
valamennyi allat levagasat kdvetd megtisztitasat és fertétlenitését;]

veszettség esetén az utolsdé esetet, valamint a helyiségek megtisztitdsanak és fertbtlenitésének
befejezését kévetd 30 nap;

|épfene esetén az utolsé esetet, valamint a helyiségek megtisztitasanak és fertétlenitésének
befejezését kévetd 15 nap;

legjobb tudomasom szerint a feladas idépontjat megelézé 15 napos idészakban az allatok nem érintkeztek
fert6z6 vagy jarvanyos betegségben szenvedd vagy arra gyanus léfélékkel.

A tartézkodas és az export elétti elkilonités igazolasa

Az dllatokat a feladast megel6zd 90 napos idészakban vagy — amennyiben az allatok 90 naposnal fiatalabbak —
szlletésuk ota allategészségugyi felugyelet alatt all6 gazdasagokban tartottak a feladas szerinti orszagban vagy
annak terlleti részén, és a feladasra olyan orszagbdl vagy egy adott orszag olyan részébdl kerdlt sor, amely(et):

(®) vagy

[az A allategészségligyi csoportba tartozik, és az allatokat a feladas idépontjat megel6z6 legalabb
30 napos idészakban elkllonitve tartottak téluk eltéré egészségugyi allapotu l6féléktdl;]
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.Lb. Helyi hivatkozasi szam
(®) vagy [a B, C vagy D. éllategészségugyi csoportba tartozik, és az allatokat a feladas idépontjat megeléz6
legaldbb 30 napos idészakban a kivitelt megeléz8 elkilénitésben tartottak, allatorvosi feligyelet
mellett, ugy, hogy nem érintkeztek t6luk eltéré egészségugyi allapotu l6felékkel;]
(®) vagy [az E allategészséguligyi csoportba tartozik, és az allatokat a feladas idépontjat megel6z6 legalabb
40 napos idészak alatt az 1.11. rovatban leirt, jovahagyott, korokozé-atvivé rovaroktél védett elkilénité
kézpontban tartottak;]
11.3. A vakcindzasok és egészségugyi vizsgalatok igazolasa
(®) vagy [1.3.1. Az éllatokat a feladas szerinti orszagban nem vakcinaztak afrikai |6pestis ellen, és nincs arra utald
informacio, hogy azokat korabban beoltottak volna;]
(®) vagy [1.3.1. Az allatokat a feladas szerinti orszagban vakcinaztak afrikai l16pestis ellen, és a vakcinazasra a
feladas el6tt tobb mint 12 hénappal kertlt sor;]]
11.3.2. az allatokat nem vakcinaztak lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasa ellen a kdévetkezé
helyszinrél valé feladast megelézé 60 napos idészak alatt:
(®) vagy [egy olyan orszagbdl, amelynek &sszes terlleti része a feladas idépontjatol szamitott legalabb 2 évre

(®) vagy

©) (%) vagy

() (9 vagy [I1.3.3.

[1.3.3.

G [.3.4.

visszamendéleg mentes a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasatol;]

[egy orszéag olyan teruleti részébdl, amely a C vagy D allategészséglgyi csoportba tartozik, és amely
a feladas idépontjatol szamitott legalabb 2 évre visszamenbleg mentes a lovak venezuelai agy- és
gerincvel6-gyulladdsatol, és a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladdsa a feladas szerinti
orszag fennmaradé teriletein fordul eld, tovabba

(®) vagy [megkaptak a telies kezd&é vakcinasorozatot a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-
gyulladasa ellen, majd a gyarté ajanlasainak megfeleléen ujravakcinaztak 6ket a feladas
idépontja elétt legalabb 60 nappal és legfeljebb 12 hénappal, és a feladas idépontja elbtt
legalabb 21 napig koérokozo-atvivokidl védett karanténban tartottak, és ennek soran az
allatok klinikailag egészséges maradtak, naponta meért testhémeérsekletik a szokasos
élettani tartomanyban maradt, és az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan
|6felét, amelynél a naponta mert testhémeérséklet emelkedését tapasztaltak, a lovak
venezuelai jarvanyos agy- €s gerincveldé-gyulladasara vonatkozd  virusizolacios
vervizsgalatnak vetettek ala, amely negativ eredményt adott;]]

(®) vagy [nem vakcinazték lovak venezuelai agy- és gerincveld-gyulladasa ellen, és a feladas
idépontja el6tt legalabb 21 napig vektoroktél védett karanténban tartottak, és ennek soran
az allatok klinikailag egészséges maradtak, naponta mért testhémérsékletik a szokasos
élettani tartoméanyban maradt, és az ugyanabban a gazdasagban tartott minden olyan
|6felét, amelynél a naponta mert testhémeérséklet emelkedését tapasztaltak, a lovak
venezuelai jarvanyos agy- €s gerincveldé-gyulladasara vonatkozd  virusizolacios
vervizsgalatnak vetettek ala, amely negativ eredményt adott, tovabba a feladasra kerul6
allatokat a lovak venezuelai jarvanyos agy- és gerincvelé-gyulladasara vonatkozé
diagnosztikai vizsgalatnak vetették ald, amely negativ eredményt adott, amelynek soran a
vizsgalatot olyan mintan végezték, amelyet legalabb 14 nappal a kérokozo-atvivéktél védett
karanténba vald belépés idépontjat kovetben vettek, és az allat a koérokozo-atvivd
rovaroktdl a feladasig védve maradt;]]

az allatok feladasa Izlandrdl tértént, amely hivatalosan mentes a lovak fert6z6 kevésveériiségétél, és
ahol az allatokat szlletésik 6ta folyamatosan tartottak, €s nem kerultek érintkezésbe olyan |6félekkel,
amelyek mas orszagbdl Iéptek be Izlandra;]

az allatokat 16 fertéz6 kevésvérlisége tekintetében agargél-immundiffuziés probanak (AGID-
vagy Coggins-proba) vagy ELISA vizsgélatnak vetették ald minden esetben negativ eredménnyel a
............................ -an/-én (illessze be a datumot) vett vérmintakon, ahol ez az idépont a feladast
megel6z6 21 napos idészakban van;]

az allatok feladasa olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan teruleti részébél térténik, amely a B, D
vagy E éllategészségugyi csoportba tartozik, vagy olyan orszagbdl, amelyben a feladas idépontjat
megel6z6 3 éves idbészakban takonykort jelentettek, és az allatokon komplementkétési prébat
végeztek a takonykorra vonatkozéan ................cocceeeeeiiie -an/-én (illessze be a datumot), a
feladas idépontjat megel6zd 21 napon bellli idészak alatt vett vérmintakon 1:5 aranyu szérumbhigitas
mellett, és az minden esetben negativ eredményt adott;]
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.Lb. Helyi hivatkozasi szam

(4 [11.3.5. az allatok nem kasztralt himek vagy 270 napnal idésebb néstény l6félek, amelyek feladasa olyan

orszagbdl vagy egy orszag olyan terlleti részébdl térténik, amely a B, D vagy E éllategészségugyi

csoportba tartozik, vagy egy olyan orszagbol, amelyben a feladas id6épontjat megel6z6 2 éves

idészakban tenyészbénasagot jelentettek, és az allatokon komplementk&tési probat végeztek a

tenyészbénasagra vonatkozéan ... -an/-én (illessze be a datumot), a feladas

idépontjat megel6z6 21 napon bellli idészak alatt vett vérmintakon 1:5 aranyu szérumhigitas mellett,
és az minden esetben negativ eredményt adott;]
) (M [1.3.6. az allatok feladasa egy olyan orszagbdl vagy egy orszag olyan terileti részébdl térténik, amely a

C vagy D éllategészségugyi csoportba tartozik, és

(®) vagy [a feladas szerinti orszagban vagy terlileti részében a feladas idépontjatodl szamitott 2 évre
visszamenbleg nem érkezett a nyugati |é-encephalomyelitis vagy a keleti [6-
encephalomyelitis jelenlétére vonatkozé hivatalos bejelentés;]]

(®)vagy [az allatok megkaptak a teljes kezdé vakcinasorozatot inaktivalt vakcinaval a nyugati 16-
encephalomyelitis és keleti l6-encephalomyelitis ellen, majd a gyartd ajanlasainak
megfeleléen a feladas idépontjat megel6z6 6 honapos idészak alatt, azt legalabb 30 nappal
megel6zben Ujravakcinaztak éket, és az utolsé vakcindzas .......................... -an/-én tértént
(illessze be a datumot);]]

(®) vagy [az allatokat legalabb 21 napig kérokozo-atvivé rovaroktol védve tartottak, és ezen idészak
soran a nyugati és keleti |6-encephalomyelitis vonatkozasaban................. -an/-én (illessze
be a datumot) hemagglutinacié-gatlasi probaknak vetették ala
(®) vagy [@ an/-én(illessze be a datumot), a feladas idépontjat

megel6z6 10 napos idészakban a szallitmanyt alkoté minden egyes allattol
levett vérminta alapjan, minden esetben negativ eredménnyel;]]]
(®)vagy...... [a szallitmanyban 1évé minden egyes allattol, két, legaldbb 21 napos
kulénbséggel, -an/-én (illessze be a datumof)
B e -an/-én (illessze be a datumot), a
masodik minta esetében a feladast megel6z6 10 napos idészak alatt vett
vérminta alapjan, és az nem mutatta az antitesttiter emelkedését, és az allatok
vakcinazasara tobb mint 6 hénappal a feladas idépontja elbtt kertlt sor;]]]
G *H.3.7. az allatok feladasa olyan orszagb6l vagy egy orszdg olyan terileti részébdl tértént, amely az

E allategészségligyi csoportba tartozik, és az allatokat a 2009/156/EK iranyelv V. mellékletében leirt,
az afrikai I6pestis kimutatasara szolgald szeroldgiai vizsgalatnak vetették ala, amelyet egyazon
laboratérium végzett egyazon napon

(®)vagy [a szallitmanyban lévé minden egyes dllattol, két, 21-30 napos kilénbséggel,
.................................... -an/-én (illessze be a datumot) és .......................cceeeveee........;@N/-EN
(illessze be a datumot), a masodik minta esetében a feladast megelézé 10 napos idészak
alatt vett vérminta alapjan

(®) vagy [mindkét esetben negativ eredménnyel.]]]
(®) vagy [az elsd mintan pozitiv eredménnyel, és

(®) vagy [a masodik adag mintat ezt kévetéen a 2009/156/EK iranyelv
IV. mellékletében leirt kérokozé-kimutatasi vizsgalattal tesztelték, és
az minden esetben negativ eredményt adott;]]]]

(®)vagy [a szallitmanyban lévé minden egyes allattol levett két mintat az
OIE ,A szarazfoldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok
és vakcindk kézikdnyve” 2.5.1. fejezetének 2.4. pontjaban leirt
virusneutralizacios préban vizsgaltak, és az ellenanyagtiter értéke
legfeljebb a kétszeresére emelkedett;]]]]

Gyvagy [@ oo -an/-én (illessze be a datumot), a feladas idépontjat megel6z6
10 napos id6északban a széllitmanyban Iévé minden egyes allattdl levett vérmintan, minden
esetben negativ eredménnyel, és a feladas szerinti orszagot vagy az orszag terlleti részét
az OIE hivatalosan afrikai l6pestistél mentesnek ismeri el, és az nem hataros olyan
orszaggal, amelyben a megeldzd kétéves idészakban afrikai I6pestis fordult €l6.]]
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lo6félék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.Lb. Helyi hivatkozasi szam
11.4. A széllitasi feltételek igazolasa
(®) vagy [1.4.1. Intézkedéseket hoztak és ellenérizték azokat annak biztositdsa érdekében, hogy az allatokat
kézvetlentl az Unié teriletén talalhatdé vagohidra szallitsak, a 2009/156/EK iranyelv 7. cikkének
(1) bekezdésében emlitett piac, eloszté kdzpont vagy gyUjtdéallomas kdzbeiktatasa nelkul, és anélkdl,
hogy mas, az Unidba val6 belépésre nem engedélyezett |6felékkel érintkeztek volna.]

(®) vagy [n.4.1. Intézkedéseket hoztak és ellendrizték azokat annak biztositasa érdekében, hogy az allatokat az Unié

terlletén talalhatdo vagdhidra valé szallitdsuk soran csak a 2009/156/EK iranyelv 7. cikkének
(1) bekezdésében emlitett, ugyanazon tagallamban taldlhatdé egyetlen jovahagyott piacon,
rendezékézponton vagy gydjtéallomason szallitsak at, ahonnan kézvetlendl atszallitigk ket a
vagoéhidra, anélkdl, hogy mas, az Unidba vald belépésre nem engedélyezett |6félékkel érintkeztek
volna.]

11.4.2. Intézkedéseket hoztak és ellenérizték ezeket annak megel6zése érdekében, hogy az allatok a
bizonyitvany kiallitasatél az Unidba torténd feladasukig tartd idészakban ne érintkezzenek olyan
|6félékkel, amelyek nem felelnek meg legaldbb az ezen allategészséglgyi bizonyitvanyban leirt
allategészségugyi kévetelményeknek.

11.4.3. A szallitasra hasznalt jarmlveket vagy a konténereket, amelyekbe az allatokat berakodjak, a
berakodés elétt kitakaritottak és a feladas szerinti harmadik orszagban hivatalosan engedélyezett
fertétlenitészerrel fertétlenitették, és ugy vannak kialakitva, hogy azokbél a szallitas alatt Grulék,
vizelet, alom vagy takarmany nem kerulhet ki.

I.5. Aliatjoléti igazolas
Az 1.28 rovatban leirt allatokat a mai napon (') megvizsgaltak, és a tervezett utazasra alkalmasnak talaltak,
valamint intézkedéseket hoztak annak érdekében, hogy egészsegliket és jolétuket az utazas valamennyi
szakaszaban hatékonyan védjék.

I1.6. Kb6zegészségligyi igazolas
Az 1.28 rovatban leirt allatok a 96/22/EK iranyelv 1. cikke (2) bekezdésének b) és c¢) pontjdban meghatarozott
terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstdl eltér6 célbél nem kaptak semmilyen sztilbént vagy tireosztatikus
anyagot, illetve 6sztrogén, androgén, gesztagén hatasu anyagokat vagy béta-agonistakat.

Az él6 lofélekre vonatkozd, a 96/23/EK irdnyelv 29. cikkével &sszhangban benyujtott és jévahagyott

szermaradékterv altal biztositott garanciak teljestinek.

Megjegyzések:

l. rész:

|.8. rovat: Tuntesse fel az orszagnak vagy az orszag terlleti részének a kodjat az (EU) 2018/659 bizottsagi veégrehajtasi
rendelet I. mellékletének 3. oszlopaban megadottak szerint.

I.15. rovat: Megadandd adat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherauték), jaratszam (repiilé) vagy név
(hajo) és tovabbi informaciok. Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az Uniéba beléptetd
allategészségugyi hatarallomast.

1.23. rovat:  Fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

|.28. rovat.  Faj. Valasszon a kévetkez6k kozll: ,Equus caballus’, ,Equus asinus” vagy ,Equus caballus x Equus asinus”.
Azonosité rendszer. Az allatok mindegyikének olyan egyedi azonositdval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi
az allatnak az azonosit6 okmanyhoz valé hozzarendelését. Adja meg az azonositdé rendszert (pl. flljelzé,
tetovalas, besultés, transzponder) és annak anatomiai helyét az allaton.

Eletkor: Szuletési idd (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).
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EUROPAI UNIO Torzskonyvezett 16félék, tenyésztésre és termelésre szant l6félék, vagasra szant lofélék
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.Lb. Helyi hivatkozasi szam

Il. rész:

(") A bizonyitvanyt az allatoknak az Uni6 rendeltetési tagallamaba térténé feladas céljabél vald berakodasanak napjan kell
kiallitani.
Ezen, vagasra szant l6féle egyedek behozatala nem engedélyezhetd, ha az éallatokat a vagasra szant él6 I6féléknek a
I1.11.1. pontban emlitett adott orszagbdl vagy az adott orszag tertleti reszébdl az Unidba tértené behozatalara vonatkozo
engedeély keltét megel6zbéen rakodtédk be, vagy olyan idészakban, amelyre vonatkozéan az Unié a l6féléknek ezen
orszagbodl vagy a feladas szerinti orszag ezen terlleti részébdl térténd belépését korlatoz6 intézkedéseket fogadott el.

(3 Az orszagnak vagy az orszag teruleti részének kddja, valamint az allategészséglgyi csoport az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet |. mellékletének 3., illetve 5. oszlopaban megadottak szerint.

(®) A nem kivant rész térlendd.

(¥  Azon nyilatkozatok, amelyek teljes mértékben és kizarélag a feladas szerinti orszagétol vagy teriileti részétol eltérd

a)

allategészségligyi csoportra vonatkoznak, elhagyhaték, feltéve, hogy az azt kéveté nyilatkozatok szamozasa megmarad.

Az egészségugyi bizonyitvany(t)/(nak)/(on):

legalabb a tanusito tisztviselé altal értett nyelven, valamint a rendeltetési tagallam és az allatok unios terlletre valo
belépése és allategészséglgyi hatarellenérzése szerinti tagallam hivatalos nyelveinek egyikén kell kiallitani;

egyetlen cimzett szamara kell elkésziteni;
az alairas és a bélyegzd szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl;

egyetlen papirlapbél kell allnia, vagy a szikséges lapoknak ésszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk
az oldalszamok és az dsszoldalszam megadasa révén; ezenfelll minden oldal tetején fel kell tintetni a bizonyitvany
szamat, az oldalakat pedig dssze kell tlizni és bélyegzével kell ellatni.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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A tulajdonos vagy a tulajdonos képviseléjének nyilatkozata
vagasra szant él6 16félék szallitmanyainak az Uniéba t6rténd belépéséhez

Az allat azonositasa (')

Faj (Tudomanyos Azonosito rendszer Azonositd szam Eletkor Nem

megnevezés)

O

6]

Alulirott tulajdonos (?) vagy a fent ismertetett allatok tulajdonosanak (%) képviseldje kijelentem, hogy:

az allatok a feladas szerinti orszagban vagy az orszag terlleti részében maradtak a feladas idépontjat megel6z6 legalabb
90 napos idészakban;

az dllatok a feladés idépontjat megelézé 15 napos idészakban nem érintkeztek |6félékre atvihetd fert6zd vagy jarvanyos
betegségben szenved6 allatokkal,

a feladds szerinti orszagra vagy az orszag terlleti részére vonatkozé, az allatot kisérd allategészségugyi bizonyitvany
I1.2. pontja szerinti, a tartozkodasra és a kivitelt megel6z6 elklldnitésre vonatkozo feltételek teljesuinek;

a feladas szerinti orszagra vagy az orszag terileti részére vonatkoz6, az allatot kisérd allategészseégugyi bizonyitvany
I1.4. pontja szerinti szallitasi feltételek teljesuinek;

a szallitas olyan médon torténik, hogy az éallat egészségét és jolétét a széllitds minden szakaszaban hatékonyan lehessen

védeni;

az allatok a kovetkezéképpen kerlinek feladasra:

(®) vagy [kézvetlenil a feladd telephelyekrél a rendeltetési vagohidra, télik eltéré egészségiigyi allapotu lofélékkel valo
érintkezés nélkul;]

(®>) vagy [a feladd telephelyekrél a rendeltetési vagohidra, a 2009/156/EK iranyelv 7. cikkének (1) bekezdésében emlitett,
egyetlen jévahagyott piacon, rendezdkdzponton vagy gyUljtdéallomason atszallitva, anélkil, hogy téluk eltérd
egeészseégugyi allapotu l6félékkel érintkeztek volna;]

A tulajdonos (%) vagy a tulajdonos képvisel6jének (%) neve és cime: .........................

Datum: ..o (dd/mm/yyyy)

Faj: Valasszon a kovetkezOk koziil: Equus caballus, Equus asinus, vagy tiintesse fel az ezek kdzotti keresztezett fajokat.

Azonosité rendszer. Az allatnak olyan egyedi azonositéval kell rendelkeznie, amely lehetévé teszi az allatnak az (EU) 2018/659 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 2. cikkének b) pontjdban meghatarozott azonosit6 okmanyhoz valé hozzarendelését. Adja meg az azonosité rendszert
(pl. flljelzo, tetovalas, besiités, transzponder) és annak anatémiai helyét az allaton.

Ha az allatot dtlevél kiséri, meg kell adni annak szamat és az azt hitelesit6 illetékes hatdésag nevét.
Eletkor: Sziiletési id6 (dd/mm/yyyy).

Ivar (M = himivaru, F = néivarud, C = ivartalanitott him).

A nem kivant rész térlendd.
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4. RESZ
Kitoltési itmutat6 a bizonyitvinyhoz

a) Az allategészségiigyi bizonyitvanyokat az exportélé orszag illetékes | g) Ha az allategészségiigyi bizonyitvany, beleértve az f) pontban
hatésaga dllitja ki a Il. melléklet 1., 2. vagy 3. részében meghatarozott emlitett adatokat tartalmazé tovabbi lapokat is, egynél tobb
mintak alapjan, az érintett allatokra vonatkozé minta forméjat kovetve. oldalbdl all, az oldalakat a lap aljan szamozassal kell ellatni ,x

. o . L . (oldalszam)ly (6sszoldalszam)” formatumban, a lap tetején
A bizonyitvanyoknak tartaimazniuk kell a mintaban szerepld pedig fel kell tiintetni a bizonyitvany illetékes hatdsag altal adott
szamsorrendben a vonatkoz6 orszdg esetében megkovetelt hivatkozasi szamét.
igazolasokat és az exportalé orszag vagy annak egy terileti része
tekintetében adott esetben megkévetelt kiegészitd biztositékokat. h) Az allategészséguigyi bizonyitvany eredeti példanyat a hatésagi
3 L _ o allatorvos az Uniéba iranyulé exportra szant széllitmany

b) Ha az allategészségugyi bizonyitvanymintdn az szerepel egyes berakodasa el6tt 24 6raval, illetve torzskonyvezett lovak esetén
nyilatkozatelemek esetében, hogy a nem kivant rész térlendd, a nem az 4llatnak az Uni6ba térténd kivitel céljabol térténd
kivant nyilatkozatelemeket a bizonyitvanyt kiallité tisztviseld berakodasat megeldzé utolsé munkanapon télti ki és irja ala.
athuzhatja, kézjegyével ellathatja és lebélyegezheti, vagy ezen Az exportalé orszag illetékes hatéséagai biztositjak, hogy a
n_yilatk(')zz?tok ’teljes egészilkben torolheték az allategészségiigyi bizonyftvanyok killitésa a 96/93/EK tanécsi iranyelvben (')
bizonyitvanybol. meghatarozottakkal egyenértékii bizonyitvanykiallitasi kdve-

c) Azokra az adllatokra, melyeket egyazon, az |. melléklet 2. és telmények szerint torténjen.

4. oszlopaban szerepld teriiletbdl visznek ki, ugyanarra a rendeltetési Az &llategészségiigyi bizonyitvanyon a hatésagi &llatorvos
helyre kiildenek egyazon vasuti kocsiban, teherautéban, repiilégépen alairasanak és bélyegz6jének a nyomtatés szinétdl eltérdnek
vagy ha_j()n szallitva, kiilon, egyedi allategészségiigyi bizonyitvanyt kell kell lennie. Ez a Koévetelmény a szérazbélyegz6tdl vagy
kiallitani. vizjelektdl eltérd bélyegzokre is vonatkozik.

d Az éllategészs_ég[lgyi bizc_)_nyitvény eredeti _példénya egyetlen Ia’pbél all, i) Az allategészségiigyi bizonyitvany eredeti példanya egészen
vagy amennyiben a szoveg hossza miatt ez nem lehetséges, a az Unidba beléptetd allategészségiigyi hatarallomasig kiséri a
lapoknak dsszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk. szallitmanyt.

e) Az dllategészségiigyi bizonyitvanyt mind a szallitmanyt az Unidéba h) A bizonyitvanynak az 4llategészségiigyi bizonyitvanyminta 1.2.
belépteté allategészségiigyi hatarallomas szerinti tagallam, mind a és Il.a. rovatdban emlitett hivatkozasi szamat az exportald
rendeltetési tagallam legalabb egyik hivatalos nyelvén ki kell allitani. Az orszag illetékes hat6saga adja ki.
emlitett tagallamok ugyanakkor engedélyezhetik, hogy az
allategészségligyi bizonyitvanyt egy masik tagallam hivatalos nyelvén
allitsak ki, tovabba adott esetben kérhetik, hogy azt hivatalos forditas
kisérje.

f) Amennyiben a szallitmanyt alkoto allatok azonositasa céljabol (az

allategészségiigyi  bizonyitvanyminta 1.28. rovatanak adataira
vonatkoz6an) az allategészségiigyi bizonyitvanyhoz tovabbi lapokat
csatolnak, ugy e lapok is az allategészségiigyi bizonyitvany eredeti
példanya részének tekintenddk, feltéve, hogy a bizonyitvanyokat
kiallit6 hatosagi allatorvos alairasa és bélyegzéje minden lapon
szerepel.

(") HLL13.,1997.1.16., 28. 0.



2018.4.30. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 110/87

I1I. MELLEKLET

ALLATEGESZSEGUGYI BIZONYITVANYMINTAK A LOFELEK SPERMAJANAK, PETESEJTJEINEK ES EMBRIOINAK AZ
UNIOBA TORTENG BELEPESEHEZ

1. RESZ
Allategészségiigyi bizonyitvinyminta sperma behozataléhoz
A. Szakasz

1. MINTA - Allategészségiigyi bizonyitvanyminta a 16félék 2014. szeptember 30. utdn a 92/65/EGK irdnyelvnek megfeleléen gytitott
és a sperma szdrmazasi helye szerinti, engedélyezett spermagyijté kozpontbdl feladott spermdi széllitmanyainak behozataldhoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
1.11. Felado6 I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama|l.2.a.
Név
Cim 1.3, Kozponti illetékes hatosag
Tel. 14, Helyi illetékes hatosag
® |1.5. Cimzett I.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
3 Név Név
S ; ;
NG Cim Cim
s
£ Postai iranyitészam Postai iranyitbészam
= Tel.. Tel.:
@
N
7]
% I.7. Szarmazasi I1SOkéd |.8. Szarmazasi  Kod 1.9. Rendeltetési ISOkéd  1.10. Rendeltetési Kéd
E orszag régio orszag régié
ﬁ | | | | | |
N I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
2 Spermagyiijté kézpont (allomas) [1 Spermagy(ijté kézpont (allomas) (1 Gazdasag [J
=
= Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Postai iranyitoszam Postai iranyitoszam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulds datuma
1.15. Szallitéeszkéz 1.16. A beléptetd allategészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégep 1 Hajo [1 Vasuti teherkocsi 1
Kozutijarma 0 Egyeb 117
Azonositas o
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukod (HR-kéd)
05119985
1.20. Mennyiség
1.21. |.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Mesterséges szaporitas

1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténé tranzitra 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetesre [

O
Harmadik orszag ISO kéd

1.28. Az aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Donor adatai A gy(jtés datuma Mennyiség
megnevezes)
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ORSZAG

Lofélék spermaja — A. szakasz

Il.  Egészséglgyi informaciéd Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

as

Bizonyitvanyoz

resz:

......................................................................................................... (az exportal6 orszag neve) exportald orszag (3)

alulirott hatésagi allatorvosa

igazolom, hogy:

I.1.

I1.2.

I1.3.

a spermagy(jté kézpontot (%), amelyben a fent leirt spermat az Unidba térténé Kivitel céljabol gyuijtstték,
feldolgoztak és taroltak, az illetékes hatdsag engedélyezte és feligyeli a 92/65/EGK iranyelv (%) D. melléklete
|. fejezete 1.1.és 11.1. pontjdban foglalt feltételeknek megfelelben;

a fent leirt sperma elsé begyUjtésének idépontjat megelézé 30. naptdl kezdédd idészakban a friss vagy hditétt
sperma feladasanak iddépontjaig vagy a fagyasztott sperma 30 napos tarolasi idejének lejartaig a spermagydjté
kdézpontra fennalltak a kdvetkezék:

11.2.1. az exportal6é orszagban volt vagy — a 2009/156/EK (%) iranyelv 13. cikke szerinti regionalizacio esetén
— az exportal6 orszag olyan teruleti részében, amely:

— a 2009/156/EK iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja szerint nem mindsilt afrikai
|6pestissel fertézoéttnek,

— legalabb két éve mentes volt a lovak venezuelai agy- és gerincveld-gyulladasatdl,
— legalabb hat honapja mentes volt a takonykértol és a tenyészbénasagtol;

11.2.2. megfelelt a gazdasagokra vonatkoz6, a 2009/156/EK iranyelv 4. cikkének (5) bekezdése szerinti
feltételeknek, kiléndésen az alabbiaknak:

(") vagy [.2.2.1. az alabbi betegségeket kdvetbéen a gazdasagban nem vagtak vagy 6lték le a betegsegre

fogékony ésszes allatot, és a gazdasag:

— attdél a naptdl szamitva, amikor az e betegségben szenvedd [6féléket levagtak,
legalabb hat hénapja mentes a I6-encephalomyelitis valamennyi tipusatél,

— legalabb a lovak fert6zd kevésvér(isegével (EIA) fertézott allatok levagéasa utan a
megmaradt allatokbol két, harom hoénap kulénbséggel vett mintan végzett, negativ
eredmény( agargél-immundiffiziés préba (AGID- vagy Coggins-préba) elvégzéséhez
szlUkseges ideje mentes a lovak fertéz6 kevésvérliségetdl,

— az utolsé regisztralt esettdél szamitva legaldbb hat hénapja mentes a hdlyagos
szajgyulladastél (VS),

— az utolsoé regisztralt esettél szamitva legalabb egy hénapja mentes a veszettségtél,
— az utolsoé regisztralt esettél szamitva legalabb 15 napja mentes a Iépfenétdl,]

("Yvagy [I.2.2.1. az alabbi betegségek valamelyikének el6fordulasat kévetéen a gazdasagban a betegségre
fogékony fajok valamennyi egyedét levagtak vagy ledlték, a telephelyeket fertétlenitették,
és a gazdasag — attdl a naptdl szamitva, hogy a fertdéz6tt allatok elpusztitdsat kdvetden
kielégitd mddon befejezédott a telephely fertétlenitése — legaldbb 30 napja mentes a 16-
encephalomyelitis valamennyi tipusatdl, a lovak fert6z6 kevésvérliségétél, a hodlyagos
szajgyulladastél és a veszettségtdl, lépfene esetén pedig 15 napja mentes a betegségtdl;]

11.2.3. kizarélag olyan |6félék elhelyezésére szolgalt, amelyek mentesek voltak a lovak fertézd arteritisének
és a lovak ragalyos méhgyulladasanak klinikai tineteitdl,

A spermagyljtd kdzpontba térténd bekerllésiket megelézéen a kézpontban Iévé donor mének(et) és mas
|6félék(et):
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ORSZAG

Lofélék spermaja — A. szakasz

Il.  Egészséglgyi informaciéd Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

(") vagy

(") vagy

I1.4.

11.3.1.

[.3.2.

[1.3.2.

11.3.3.

harom hénapig folyamatosan (illetve amennyiben a harom hoénapos idészak alatt hoztak be Oket
kézvetlenll egy unios tagallambél, ugy belépésiik 6ta) az exportalé orszagban vagy — a 2009/156/EK
iranyelv 13. cikke szerinti regionalizacié esetén — az exportalé orszag olyan terileti részén tartottak,
amely(et) ezen idészak alatt:

— a 2009/156/EK iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja szerint nem minésult afrikai
|6pestissel fertdézotinek,

— legalédbb két éve mentes volt a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasatol,
— legaldbb hat hénapja mentes volt a takonykértol és a tenyészbénasagtol;

olyan exportalé orszagbol szarmaznak, amely a kdzpontba térténd felvételik napjan legalabb hat
hénapja mentes volt a hélyagos szajgyulladastél (VS),]

a hélyagos szdjgyulladés (VS) kimutatdsara egy negativ eredmeénnyel zarult virusneutralizaciés
probanak vetették ala 1:32 aranyu szérumhigitéds mellett vagy egy negativ eredménnyel zarult ELISA-
vizsgalatnak, az OIE altal kiadott, ,A szarazféldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgéalatok és
vakcinak kézikényve” vonatkoz6 fejezetének megfeleléen a kbzpontba térténd belépés elbtt 14 napon
beltl vett (6) vérmintan;]

olyan gazdasagokbél szarmaznak, amelyek a kdzpontba térténd felvételik napjan megfeleltek a
11.2.2. pontban szerepld kévetelIményeknek;

A fent leirt sperméat olyan donor ménekbdl gydijtétték, amelyek(et):

1.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4.

a spermagyljtd kézpontba torténd felvétel és a spermagy(jtés napjan nem mutattak fertézé vagy
ragalyos betegség semmilyen klinikai tinetéet;

a spermagydjtés idépontjat megel6z6 legalabb 30 napos idészakban olyan gazdasagokban tartottak,
amelyekben abban az idészakban egyetlen l6féle sem mutatta lovak fert6zd arteritisének vagy lovak
ragalyos mehgyulladasanak semmilyen klinikai tinetét;

nem hasznaltak természetes fedeztetésre az elsé spermagyd(jtés idépontja elétti legalabb 30 napos
idészakban, valamint a 11.4.5.1., a 11.4.5.2. és/vagy a 11.4.5.3. pontban emlitett elsé mintavételtdl a
gylijtési idészak végéig;

az illetékes hatdsag altal elismert olyan laboratériumban, amelynek a 882/2004/EK rendelet (7)
12. cikkében foglaltakkal egyenérték(i akkreditacioja magaban foglalia az alabbi vizsgalatokat,
legalabb az OIE altal kiadott, ,A szarazfoldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és
vakcinak kézikényve” vonatkozé fejezetében meghatdrozottakkal azonos kdvetelményeknek
megfelelb aldbbi vizsgalatoknak vetettek alé::

(®) [11.4.4.1. alovak fertéz6 kevésvérlségének (EIA) kimutatasara: agargél-immundifflzios proba (AGID

vagy Coggins-préba) vagy enzimhez kapcsolt immunszorbens vizsgéalat (ELISA), negativ
eredmeénnyel;]

11.4.4.2. alovak fertézé arteritisének (EVA) kimutatasara:

(") vagy [I.4.4.2.1. szérumneutralizaciés proba a szérum 1:4 aranyu higitasaval, negativ

eredmennyel;]

(") és/vagy [I1.4.4.2.2. a donor mén teljes spermamennyiségének alikvot részén végzett virusizolacios

proba, polimeraz lancreakcio(PCR) vagy valés ideji PCR, negativ
eredmeéennyel;]

I.4.43. a lovak ragalyos méhgyulladasa kérokozoéjanak (CEM) kimutatasara: a donor ménbdl két
alkalommal, legalabb hétnapos idékdzzel, legalabb a vaszorabdl, a hugycsdbél és a fossa
glandisbél vett harom mintan (keneten) vegzett vizsgalat;
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ORSZAG

Lofélék spermaja — A. szakasz

Il.  Egészséglgyi informaciéd

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

(") vagy

(") éstvagy

©) [I.4.5.1.

@) [Il.4.5.2.

és

11.4.5. minden esetben alavetettek a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |l. fejezetének 1.6.a), b), illetve
c) pontjaban részletezett vizsgalati programok legalabb egyikének, a [1.4.4. pontban emlitett
eredménnyel, a kdvetkezdk szerint:

A mintakat minden esetben legalabb 7 nappal (szisztémas kezelés) vagy 21 nappal (helyi
kezelés) a donor mén antimikrobialis kezelését kdvetben vettek, és aktiv szenes — példaul
Amies — tapkdzegbe helyezték a laboratériumba térténd széllitdsukat megelézbéen, amely
laboratériumban a szoban forgd mintakat a koévetkezd, negativ eredményt adé
vizsgalat(ok)nak vetették alé:

[1.4.43.1. a Taylorella equigenitalis izolalasa a donor allatbdl szarmazd mintaveételt
kovetd 24 oran belll, illetve a szallitas soran hitétt mintak esetében 48 éran
belll megkezdett, mikroaerofil feltételek melletti, legaldbb 7 napos tenyésztés
utan;]

[11.4.4.3.2. a Taylorella equigenitalis genom kimutatasa PCR-rel vagy valés ideji PCR-rel
a donor allatbdl szarmazo6 minta levételét kbvetd 48 6ran belll;]

A donor mént az elsé spermagydijtés idépontjat megeléz6 legalabb 30 napos idészakban,
valamint a fent leirt sperma gy(jtésének idészaka alatt folyamatosan a spermagydjté
kdézpontban tartottak, és ezalatt a spermagyljté kdzpontbdl egyetlen 16féle sem kerilt
kdzvetlen érintkezésbe az adott donor ménnél alacsonyabb éllategészségugyi allapotu
|6félével.

A 11.4.4. pontban leirt vizsgalatokat olyan mintakon végezték, amelyeket a donor ménbél
legaldbb évente egyszer, a tenyésziddészak kezdetekor, illetve a friss, hutétt vagy
fagyasztott spermaként az Unidba valé behozatalra szant sperma elsdé begydjtését
megel6zéen, az elsé spermavételt megelézd legalabb 30 napos tartozkodasi idészak elsé
napjatol szamitott legalabb 14 nap elteltével vettek (°).]

A donor meént az elsé spermagytjtés idépontjat megel6zé legalabb 30 napban, valamint a
fent leirt sperma gy(jtésének idészaka alatt a spermagyl(jté kézpontban tartottdk, de a
kézpont allatorvosanak feleléssége mellett egy kevesebb mint 14 napos egybefliggd
idészakra elhagyta a spermagy(jté kdzpontot, és/vagy a spermagylijté kdézpontban mas
|6félék kdzvetlen érintkezésbe kerultek alacsonyabb allategészségiigyi allapotu [6félékkel.

A 11.4.4. pontban leirt vizsgalatokat olyan mintakon végezték, amelyeket a donor ménbdl
legaldbb évente egyszer, a tenyészidészak kezdetekor, illetve a friss, hutétt vagy
fagyasztott spermakent az Unidba vald behozatalra szant sperma elsd vételének idépontjat
megelézbéen, az elsé spermavételt megel6z6 legaldbb 30 napos tartozkodas kezdeti
datumat kéveté legalabb 14 nappal vettek (5),

a friss, h(tétt vagy fagyasztott spermaként az Unidba valé behozatalra szant sperma elsé
levételének idészaka alatt a donor mént a 11.4.4. pontban leirt vizsgalatoknak vetették ala a
kévetkezbk szerint:

a) a lovak fertéz6 kevésvérlségének kimutatdsara: a 11.4.4.1. pontban leirt
vizsgalatok egyikét legutébb a fent leirt sperma gyUjtését megelézd legfeljebb
90 nappal vett (5) vérmintan végezték;

b) a lovak fertézé arteritisének kimutatasara:

(") vagy [a 11.4.4.2. pontban leirt vizsgalatok egyikét legutébb a fent leirt sperma
gylijtésének idépontjat megeléz6 legfeljebb 30 nappal vett () mintan végezték;]

(") vagy [a 11.4.4.2.2. pontban leirt vizsgalatok egyikét a fent leirt sperma gy(jtésének
idépontjat megel6z6 legfeljebb hat hénappal vett (]), a donor mén teljes
spermamennyiségének alikvot részén végezték, valamint a donor méntél a hat
honapos idészak alatt vett (})vérminta pozitivan reakciot adott a lovak fert6z6
arteritisére a szérum t6bb mint 1:4 aranyu higitasaval végzett
szérumneutralizacids préba soran;]
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Il.  Egészséglgyi informaciéd Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
c) a lovak ragalyos méhgyulladasanak kimutatasa tekintetében:
a 11.4.4.3. pontban leirt vizsgalatot legutébb a fent leirt sperma gydjtését
megel6z6 legfeljebb 60 nappal vett (]) harom mintan (keneten) végezték
("Yvagy  [két alkalommal;]
(") vagy [egy alkalommal, PCR-rel vagy valés idejli PCR-rel.]]

(®) [I.4.5.3. A donor mén nem felel meg a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete Il. fejezetének 1.6.a)
és b) pontjaban leirt feltételeknek, és a spermat fagyasztott allapotban tértend unios
behozatal céljabdl gydijtik.

All.4.4.1, 11442 és 11.4.4.3. pontban leirt vizsgalatokat a donor ménbél legalabb évente
egyszer, a tenyészidészak kezdetekor vett (°) mintakon végezték,
és all.4.4.1. és a ll.4.4.3. pontban leirt vizsgalatokat olyan mintakon végezték, amelyeket a
donor ménbél a spermagytjtés idbépontjatol szamitott legaldbb 30 napos tarolasi
idészakban és a spermanak a spermagyl(ijté kézpontbdl valéd eltavolitdsa elétt, a fent leirt
sperma gyUjtésének idépontjat megel6z6 14 napnal nem korabban és a gydjtését kdvetd
90 napnal nem késbébb vettek (),
és (") vagy [a 11.4.4.2. pontban leirt, a lovak fert6zd arteritisének kimutatasara iranyuld
vizsgalatokat a spermagy(jtés idépontjatdl szamitott legalabb 30 napos tarolasi
idészakban, a sperméanak a spermagy(jté kézpontbol vald eltavolitasa, illetve
felhasznalasa el6tt, a fent leirt sperma gydjtésének id6épontjat megel6zé
14 napnal nem korabban és a gy(ijtését kévetd 90 napnal nem késébb beldl (°)
vett mintédkon végezték].
(") vagy [a lovak fert6zd arteritisére szeropozitiv.e. mén nem virusirité allapotat
megerésitette egy olyan virusizolalasi vizsgalat, PCR vagy valés idejd
PRC, amelyet a donor mén teljes spermamennyiségének alikvot részén
évente kétszer, legalabb négy honapos id6kozzel (f)vett mintan végeztek,
negativ eredménnyel, valamint a donor mén pozitivan reagalt a lovak
fert6z6 arteritisére a szérum legalabb 1:4 aranyu higitasaval végzett
szérumneutralizaciés proba soran.]
11.4.6. alavetették a 11.3.2. (') és a 11.4.5. pontban el6irt vizsgéalatoknak, az alabbi id6pontokban vett
mintakon:
P = e Kezdénap (6) Az egészséguigyi vizsgalatok céljabdl végzett mintavétel idépontja (°)
ES 5
g2 oy EVAIl.4.4.2 CEM I1.4.4.3
%§ gg I;)onor, Spermagydjtés Vs () EIA — RS
< 8 > tartézkodasa 11.3.2 Il.4.4.1. Vérminta Spermaminta 1. minta 2. minta
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II.  Egészséglgyi informaciéd Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
(") vagy [1.5. A spermahoz nem adtak hozza antibiotikumot;]
(") vagy [IL.5. A spermahoz a kévetkez6 antibiotikumot vagy antibiotikum-kombinaciét adtak hozza, hogy a végsé,

higitott sperma koncentracioja legalabb a kévetkez6 értéket elérje ('°):

11.6. A fent leirt spermat:

11.6.1. a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete Il. fejezetének |.1. pontjaban és IIl. fejezetének |. szakaszaban
foglalt kbvetelmények szerinti feltételek mellett gy(jtétték be, dolgoztak fel, taroltak és szallitottak;

11.6.2. lezart konténerben szallitottak a berakodas helyére a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete IlI. fejezete
I.1.4. pontjanak megfeleléen, és az |.23. rovatban jelzett szammal lattak el.

Megjegyzések
l. rész:
I.11. rovat: A szarmazasi hely a sperma szarmazasi helye szerinti spermagy(ijté kdzpont.
I.22. rovat: A csomagok szama a konténerek szamanak felel meg.
I.23. rovat:  Fel kell tintetni a konténer azonositéjat és a plomba szamat.
|.28. rovat. A donor adatai az allat hatésagi azonosit6é adatai.
A gyljtés idépontjat a kdvetkezd formatumban kell megadni: dd/mm/yyyy.
Il. rész:

Kitdltési utmutaté a 11.4.6. pont alatti tdblazathoz:

Roéviditések:
VS Holyagos szajgyulladas (VS) vizsgalata, ha a 11.3.2. pontban eléirtak alapjan szikséges
EIA-1 Lovak fert6zd kevésvériségének (EIA) elsé vizsgalata
EIA-2 Masodik ElA-vizsgalat
EVA-B1 Lovak fertéz6 arteritisének (EVA) els6 vizsgalata vérmintan

EVA-B2 Vérminta masodik EVA-vizsgélata

EVA-S1 Spermaminta elsé EVA-vizsgalata

EVA-S2 Spermaminta masodik EVA-vizsgalata

CEM-11 Lovak ragalyos méhgyulladasanak (CEM) elsé vizsgalata elsé mintan

CEM-12 A CEM-11 utén 7 nappal vett masodik minta els§ CEM-vizsgalata

CEM-21 Elsé minta masodik CEM-vizsgélata

CEM-22 A CEM-21 utén 7 nappal vett masodik minta masodik CEM-vizsgalata
Utasitasok:

Az A. oszlopban az 1.28. rovat szerint megadott spermak mindegyikére fel kell tintetni a B. oszlopban a vizsgalati
programot (I11.4.5.1., 11.4.5.2. és/vagy 11.4.5.3. pont), a C. és D. oszlopokban pedig meg kell adni a kért idépontokat.
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Il.  Egészséglgyi informaciéd Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

A 11.4.51., 11.4.5.2. és 11.4.5.3. pont szerinti els6 spermagydjtést megelé6z6, laboratériumi vizsgalat céljabdl térténd
mintavétel idépontjait a tdblazat 5-9. oszlopanak felsé soraban kell megadni; e rovatokat a lenti példaban EIA-1, EVA-B1
vagy EVA-S1, CEM-11, illetve CEM-12 kéd jeldli.

A 11.4.5.2. vagy a 11.4.5.3. pont szerinti, ismételt laboratoriumi vizsgalat celjabdl térténé mintavétel idépontjait a tablazat 5—
9. oszlopanak alsé soraban kell megadni; e rovatokat a lenti példaban EIA-2, EVA-B2 vagy EVA-S2, CEM-21, illetve CEM-

22 kbd jeldli.

© § =€ Kezd6 datum Egészségligyi vizsgalatok céljabdl végzett mintavétel idépontja

ES <

E = o ©

I 25 EVA11.4.4.2. CEM 11.4.4.3.

] jo)]

@ S X = ; rtl;)okn%r’ Spermagy(jtés | VS 11.3.2. I 4E|£1

<N > artozkodasa e Vérminta | Spermaminta 1. minta 2. minta
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12

A B C D VS
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

(") A nem kivant rész térlends.

(3 A loféléek spermajanak behozatala az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 2. oszlopaban
felsorolt harmadik orszagokbdl abban az esetben engedélyezett, ha a sperméat az emlitett melléklet 4. oszlopaban
szereplé harmadik orszagbeli terlleti részben, az emlitett melléklet 11., 12. vagy 13. oszlopaban meghatarozott I6félék
kategorigjahoz tartoz6 donor méntél gy(jtétték.

(®) Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK iranyelv 17. cikke (3) bekezdése b) pontjanak megfeleléen —
felsorolt spermagy(jté kézpontok: http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

() A Tanacs 92/65/EGK iranyelve (1992. julius 13.) a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletének |. pontjaban felsorolt kiilén
koézOssegi szabalyokban megallapitott allategészséglgyi kévetelmények hatalya ald nem tartoz6 allatok, spermak,
petesejtek és embriok Koézésségen bellli kereskedelmére és a Koézdsségbe toérténd behozatalara iranyadé
allategészséglgyi kdvetelmények megallapitasarol (HL L 268., 1992.9.14., 54. 0.).

(®) A Tanacs 2009/156/EK iranyelve (2009. november 30.) a l6félék mozgasara és harmadik orszagbol térténé behozatalara
iranyadd allategészségugyi feltételekrdl (HL L 192., 2010.7.23., 1. 0.).

(®)  lllessze be a datumot a 11.4.6. pontban lévé tablazatba (lasd: Megjegyzések Il. részének Utmutatoja).

(' Az Europai Parlament és a Tanacs 882/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) a takarmany- és élelmiszerjog, valamint az
allategészségligyi és az allatok kiméletére vonatkoz6 szabélyok kdvetelményeinek torténd megfelelés ellenérzésének
biztositasa céljabol vegrehajtott hatosagi ellenérzesekrdl (HL L 165., 2004.4.30., 1. 0.).

(®) A lovak fert6z6 kevésvérliségének kimutatasara szolgald agargél-immundiffuzios probat (AGID- vagy Coggins-proba)
vagy ELISA-vizsgalatot nem kotelezé elvégezni olyan donor [6félék esetében, amelyek sziletésuktél kezdve
folyamatosan Izlandon voltak, amennyiben lzland hivatalosan mentes maradt a lovak fert6z6 kevésvériségetdl, és a
spermagydjtés idészaka elétt és alatt nem vittek be Izlandra kilféldrél [6féléket, 16félék spermait, petesejtjeit €s embridit.

(®) A szallitmanyra nem vonatkozo6 programok kihGzandok.
(' Adja meg a neveket és a koncentraciokat.

— Az alairas és a bélyegzé szinének kildnbdznie kell a nyomtatés szinétél.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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2. MINTA - Allategészségiigyi bizonyitvinyminta a 16félék 2010. augusztus 31. utdn és 2014. oktéber 1. el6tt a 92/65/EGK
irdnyelvnek megfelelGen gydjtott, feldolgozott és térolt és a sperma szdrmazdsi helye szerinti, engedélyezett spermagytijté kozpontbdl
2010. augusztus 31. utdn feladott spermakészletei szallitmanyainak behozataldhoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba t6rténé szallitashoz
I.1. Feladd |.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama|l.2.a.
Név
Cim 1.3. Koézponti illetékes hatdésag
Tel.: I.4. Helyiilletékes hatésag
I.5. Cimzett I.6. A szallitmanyert felelés személy az EU-ban
..g Név Név
T Cim Cim
g
‘g Postai iranyitoszam Postai iranyitoszam
= Tel.: Tel.:
R
& 11.7. Szérmazasi 1SO kod I.8. Szarmazasi Koéd |1.9. Rendeltetési ISOkéd  1.10. Rendeltetési Koéd
§ orszag régio orszag régié
Ko
s | | | |
‘f I.11. Szarmazasi hely I.12. Rendeltetési hely
5 Spermagyiijté kozpont (allomas) 1 Spermagy(ijté kézpont (allomas) [ Gazdasag 1
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Postai iranyitoszam Postai iranyitoszam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulés datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptett allategészségugyi hatérallomas az EU teriletén
Repulsgép 0 Hajo Vasuti teherkocsi [
Kozuti jarmd O Egyeb (1 117,
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukod (HR-kéd)
05119985
1.20. Mennyiség
1.21. [.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Mesterséges szaporitas O

1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba térténd tranzitra 1.27. Az EU-ba torténé behozatalra vagy beléptetésre O

O

Harmadik orszag 1SO kéd

1.28. Az aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Donor adatai A gy(jtés datuma Mennyiség
megnevezes)
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II.  Egészséglgyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama I.b.

Il. rész: Bizonyitvanyozas

.................................... (az exportalo orszag neve) exportalo orszag (%)

alulirott hatdsagi allatorvosa

igazolom, hogy:

I.1. a spermagylijté kézpontot (%), amelyben a fent leirt spermat az Europai Unidba térténé kivitel céljabdl gydijtotték,
feldolgoztak és taroltak, az illetékes hatésag engedélyezte és felugyeli a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |.
fejezete I.1.€s I.1. pontjaban foglalt feltételeknek megfeleléen,

I1.2. a fent leirt sperma elsé begydjtésének idépontjat megelézé 30. naptdl kezdb6dd idészakban a fagyasztott sperma
30 napos tarolasi idejének lejartaig a spermagydijté kézpontra fennalltak a kévetkezék:

.2.1.

11.2.2.

(") vagy

(") vagy

11.2.3.

az exportald orszagban volt vagy — a 2009/156/EK (%) iranyelv 13. cikke szerinti regionalizacio esetén
— az exportalo orszag olyan terlleti részében, amely:

— a2009/156/EK iranyelv (%) 5. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja szerint nem minéslilt afrikai
|6pestissel fertézottnek,

— két éve mentes volt a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasatél,
— hat hdénapja mentes volt a takonykértél és a tenyészbénasagtél,

megfelel a gazdasagokra vonatkozd, a 2009/156/EK iranyelv (8) 4. cikkének (5) bekezdése szerinti
feltételeknek, kildndsen az alabbiaknak:

[I.2.2.1. az alabbi betegségeket kévetdben a gazdasagban nem vagtak vagy olték le a betegségre
fogékony &sszes allatot, és a gazdasag:

— attél a naptél szamitva, amikor az e betegségben szenvedd I6féléket levagtak,
legalabb hat hdnapja mentes a I16-encephalomyelitis valamennyi tipusatol,

— legaldbb a lovak fert6z6 kevésvériiségével fertézott éallatok levagasa utan a
megmaradt allatokbdél két, harom honap kulénbséggel vett minta negativ agargél-
immundiffaziés prébajanak (Coggins-préba) elvégzéséhez szikséges ideje mentes a
lovak fert6z6 kevésverliségétél,

— az utolsé regisztralt esettél szamitva legalabb hat hénapja mentes a hélyagos
szajgyulladastal,

— az utolsoé regisztralt esettél szamitva legalabb egy hénapja mentes a veszettségtél,
— az utolso regisztralt esettél szamitva legalabb 15 napja mentes a lépfenétél,]

[1.2.2.1. az alabbiakban emlitett betegségek valamelyikének el6fordulasat kévetbéen a gazdasagban
a betegsegre fogékony fajok valamennyi egyedét levagtak vagy ledlték, a telephelyeket
fertbtlenitették, és a gazdasag — attél a naptél szamitva, hogy a fert6zétt allatok
elpusztitasat kdvetben kielegitd6 mdédon befejez6détt a telephely fertétlenitése — legalabb
30 napja mentes a l6-encephalomyelitis valamennyi tipusatél, a lovak fert6z6
kevésvérlségétél, a holyagos szajgyulladastol és a veszettségtél, |épfene esetén pedig
15 napja mentes a betegsegtél;]

kizarélag olyan I6félék elhelyezésére szolgélt, amelyek mentesek voltak a lovak fertézé arteritisének
és a lovak ragalyos méhgyulladasanak klinikai tlineteitdl,

I1.3. A spermagylijté kdzpontba torténé bekerilésiket megelézéen a kdzpontban lévé donor mének(et) és mas

6félék(et):
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II.  Egészségugyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama I.b.

(") vagy

(") vagy

1.4.

és

11.3.1.

[1.3.2.

[1.3.2.

11.3.3.

harom honapig folyamatosan (illetve amennyiben a harom honapos idészak alatt hoztdk be 6ket
kézvetlenll egy europai unidés tagallambdl, ugy belépésik o6ta) az exportald6 orszagban vagy — a
2009/156/EK iranyelv (%) 13. cikke szerinti regionalizacié esetén — az exportald orszag olyan terileti
részen tartottak, amely(et) ezen idészak alatt:

— a2009/156/EK iranyelv (3) 5. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja szerint nem mindsuilt afrikai
|6pestissel fert6zoéttnek,

— legalabb két éve mentes volt a lovak venezuelai agy- €s gerincveld-gyulladasatol,

— legalabb 6 hdénapja mentes volt a takonykortél és a tenyészbénasagtol.

olyan exportalé orszagbdl szarmaznak, amely a kdézpontba toérténé felvétellik napjan legalabb hat
hénapja mentes volt a hélyagos szajgyulladastél (VS),]

a hélyagos szajgyulladas (VS) kimutatasara iranyuld, negativ eredménnyel zarult virusneutralizacios
probanak vetették ala 1:12 aranyu szérumhigitas mellett a kbzpontba térténd belépés elétti 14 napon
belul vett (4) vérmintan;]

olyan gazdasagokbol szdrmaznak, amelyek a kodzpontba térténé felvétellik napjan megfeleltek a
11.2.2. pontban szerepld kdvetelményeknek;

A fent leirt sperméat olyan donor ménekbdl| gydjtétték, amelyek(et):

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4.

(") () vagy

(") () vagy

(") vagy

(") vagy

a kézpontba torténé felvétel és a spermagydjtés napjan nem mutattak fert6zé vagy ragalyos betegseg
semmilyen klinikai tinetét;

a spermagylijtés idépontjat megelézé 30 napban olyan gazdasagokban tartottak, amelyekben abban
az idészakban egyetlen [6féle sem mutatta lovak fertézé arteritisének vagy ragalyos
méhgyulladasanak semmilyen klinikai tinetét;

nem hasznaltak természetes fedeztetésre az elsd spermavétel idépontja elétti legalabb 30 napos
idészakban, valamint a 1.4.5.1., a 11.4.5.2. és/vagy a 11.4.5.3. pontban emlitett elsé mintavételtél a
gyljtési idészak veégéig;

az illetékes hatésag altal elismert laboratériumban a 11.4.5. pontban emlitett programok egyike szerint
vett mintakon végzett, legalabb az OIE altal kiadott, ,A szarazféldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai
vizsgalatok és vakcindk kézikbényve” vonatkozo fejezete kOvetelményeinek megfelelé alabbi
vizsgalatoknak vetettek ala:

[I1.4.4.1. agargél-immundiffaziés proba (Coggins-préba) a lovak fert6z6 kevésvér(iségének (EIA)
kimutatasara, negativ eredménnyel;]

[I.4.4.1. ELISA-vizsgalat a lovak fert6z6 kevésvérliségének (EIA) kimutatdsara, negativ
eredmeénnyel;]

[11.4.4.2. szérumneutralizacios préba 1:4 aranyu higitassal a lovak fertézd arteritisének (EVA)
kimutatasara, negativ eredménnyel;]

[I.4.4.2. a donor mén teljes spermamennyiségének alikvot részén végzett virusizolaciés préba a
lovak fert6zd arteritisének (EVA) kimutatasara, negativ eredménnyel;]
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Egészségugyi informacid

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

és

11.4.5.

és

és

és

és

11.4.4.3.

a lovak ragalyos méhgyulladdasa (CEM) koérokozéjanak kimutatasara iranyuld, két
alkalommal, hetnapos idékdzzel elvegzett vizsgalat, amelynek soran a Taylorella
equigenitalist 7-14 napos tenyésztés utan a pre-ejakulacios folyadékbol gydjtétt mintakbol
vagy egy spermamintabol és a legalabb a vaszorabdl, hugycsébdl és a hugycsbéarokbdl vett
genitalis kenetekbdl izolaljak, minden esetben negativ eredménnyel;

minden esetben alavetették a 11.4.5.1., 11.4.5.2. és 11.4.5.3. pontban részletezett vizsgalati
programok () legalabb egyikének, a 11.4.4. pontban emlitett eredménnyel, a kévetkez6k szerint:

11.4.5.1.

11.4.5.2.

(") vagy

(") vagy

11.4.5.3.

a donor mént az elsé spermagydijtés idépontjat megeldz6 legalabb 30 napban, valamint a
fent leirt sperma gydjtésének idészaka alatt folyamatosan a spermagytijté kézpontban
tartottak, és ezalatt a spermagylijté koézpontbdl egyetlen 16féle sem kerllt kdzvetlen
erintkezésbe az adott donor ménnél alacsonyabb allategészségugyi allapotu léfelével.

A 11.4.4. pontban leirt vizsgalatokat az elsé spermagy(jtést megelézéen és a minimum
30 napos tartozkodasi id6szak kezdetétdl szamitva legalabb 14 nappal vett (*) mintakon
végezték.

A donor mént az elsé spermagydjtés idépontjat megel6z6 legalabb 30 napban, valamint a
fent leirt sperma gy(jtésének idészak alatt a spermagyljté kdzpontban tartottak, de a
kdézpont allatorvosanak feleléssége mellett egy kevesebb mint 14 napos egybefliggd
idészakra elhagyta a kozpontot, vagy a gy(jtékdézpontban mas I[6félék kdzvetlen
érintkezésbe kerlltek alacsonyabb allategészségulgyi allapotu l6félékkel.

A 11.4.4. pontban leirt vizsgalatokat a spermanak a fent meghatarozott sperma gydjtési
évének tenyésztési vagy gydjtési idészakaban torténd elsé levételét megel6zben (4) és a
minimum 30 napos tartézkodasi idészak kezdetétdl szamitva legaldbb 14 nappal vett
mintakon végezték,

all.4.4.1. pontban leirt, a lovak fert6zé kevésveériiségének kimutatasara iranyul6 vizsgalatot
legutébb a fent leirt sperma gydjtését megel6z6 legfeliebb 90 nappal vett (%) vérmintan
végezték;

[a 11.4.4.2. pontban leirt, a lovak fert6zd arteritisének kimutatasara iranyulé vizsgalatok
egyikét legutobb a fent leirt sperma gy(jtését megel6z6 legfeliebb 30 nappal vett (*) mintan
végezték,]

[a lovak fert6z6 arteritisének kimutatasara, negativ eredményl virusizolaciés probat
végeztek a donor meén teljes spermamennyiségéenek alikvot részén, amelyet a fent leirt
sperma gy(ijtése elétt legfeliebb 6 honappal végeztek, és egy ugyanezen a napon (%)
vett () vérminta pozitivan reagalt a lovak fert6z6 arteritisére a szérum tébb mint 1:4 aranyu
higitasaval végzett szérumneutralizacios préban,]

a 11.4.4.3. pontban leirt, a lovak ragalyos mehgyulladasanak kimutatasara iranyuld
vizsgalatot legutobb a fent leirt sperma gyijtését megel6z6 legfeliebb 60 nappal vett (4)
mintakon végezték.

A 11.4.4. pontban leirt vizsgalatokat a spermanak a fent meghatarozott sperma gydjtési
évének tenyésztési vagy gyljtési idészakaban torténd elsé levételét megelézéen vett (%)
mintakon végezték,

a 11.4.4. pontban leirt vizsgalatokat a fent leirt sperma gydijtése utan 14-90 nappal vett (%)
mintakon végeztek.
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II.  Egészséglgyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.4.6. alavetették a 11.3.2. (') és a 11.4.5. pontban el6irt vizsgalatoknak, az alabbi idépontokban vett
mintakon:

© Kezdénap (%) Az egészségiigyi vizsgalatok céljabdl végzett mintavétel idépontja (4)
£8 s E EVA I, CEM
28 29 Donor | vs( EIA 442, 11.4.4.3.
28 & 5 | tartozkodasa | SPEMAgYtes | 5 11.4.4.1. ] 2

< Vérminta | Spermaminta S o

minta minta

(") vagy [I.5. A spermahoz nem adtak hozza antibiotikumot;]

(") vagy [11.5. A spermahoz a kévetkezd antibiotikumot vagy antibiotikum-kombinacioét adtak hozza, hogy a végsé,
higitott sperma koncentracioja legalabb a kdvetkez6 értéket elérje (7):
............................................................................................................................................................... )]

11.6. A fent leirt spermat:

11.6.1. a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |l. fejezetének 1.1. pontjaban és Ill. fejezetének |. szakaszéban
foglalt kdvetelmények szerinti feltételek mellett gyUjtéttek be, dolgoztak fel, taroltak és szallitottak;

11.6.2. lezart konténerben szallitottdk a berakodas helyére a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete IIl. fejezete
I.1.4. pontjanak megfeleléen, és az |.23. rovatban jelzett szammal lattak el.

Megjegyzések

l. rész:

I.11. rovat: A szarmazasi hely a sperma szarmazasi helye szerinti spermagy(jté kbzpont.

|.22. rovat. A csomagok szama a konténerek szamanak felel meg.

1.23. rovat.  Fel kell tintetni a konténer azonositéjat és a plomba szamat.

1.28. rovat: A donor adatai az allat hatosagi azonosité adatai.

A gylijtes idépontjat a kdvetkezd formatumban kell megadni: dd/mm/yyyy.
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II.  Egészségugyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
Il. rész:

Kitéltési utmutat6 a 11.4.6. pont alatti tablazathoz:

Roviditések:
VS Hoélyagos szajgyulladas (VS) vizsgalata, ha a 11.3.2. pontban eléirtak alapjan sziikséges
EIA-1 Lovak fertézé kevésverliségének (EIA) elsd vizsgalata
EIA-2 Masodik ElA-vizsgalat
EVA-B1 Lovak fert6z6 arteritisének (EVA) elsd vizsgalata vérmintan

Utasitasok:

EVA-B2 Vérminta masodik EVA-vizsgélata

EVA-S1 Spermaminta elsé EVA-vizsgalata

EVA-S2 Spermaminta méasodik EVA-vizsgalata

CEM-11 Lovak ragalyos méhgyulladasanak (CEM) elsé vizsgalata elsé mintan
CEM-12 A CEM-11 utén 7 nappal vett masodik minta els6 CEM-vizsgalata
CEM-21 Elsé minta masodik CEM-vizsgalata

CEM-22 A CEM-21 utan 7 nappal vett masodik minta masodik CEM-vizsgalata

Az A. oszlopban az 1.28. rovat szerint megadott spermak mindegyikére fel kell tintetni a B. oszlopban a vizsgalati
programot (11.4.5.1., 11.4.5.2. és/vagy 11.4.5.3.), a C. és D. oszlopokban pedig meg kell adni a kért id6pontokat.

A 11451, 11452 és 11.453. pont szerinti els6 spermagydjtést megel6z6, laboratériumi vizsgalat céljabdl torténd
mintavétel idépontjait a tablazat 5-9. oszlopanak felsé soraban kell megadni; e rovatokat a lenti példaban EIA-1, EVA-B1
vagy EVA-S1, CEM-11, illetve CEM-12 kod jel6li.

A 11.4.5.2. vagy a 11.4.5.3. pont szerinti, ismételt laboratériumi vizsgalat céljabél térténé mintavétel idépontjait a tablazat
5-9. oszlopanak als6 sordban kell megadni; e rovatokat a lenti példaban EIA-2, EVA-B2 vagy EVA-S2, CEM-21, illetve
CEM-22 kod jel6li.

© Kezd6 datum Egészségiigyi vizsgalatok céljabdl végzett mintavétel idépontja
£8 % £ EVA CEM
o8 D5 11.4.4.2. 11.4.4.3.
o Q 4 Donor L EIA
28 é & | tartozkodasa | SPeMagylités| VSIL.3.2. | o 1 5
< Vérminta | Spermaminta 2 -
minta minta
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D VS
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

A nem kivant rész térlendé.

A l6féelék spermajanak behozatala az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 2. oszlopaban
felsorolt harmadik orszagokbdl engedélyezett, ha a spermat az emlitett melléklet 4. oszlopaban szerepl6 harmadik
orszagbeli terlleti részben az emlitett melléklet 11., 12. vagy 13. oszlopaban meghatarozott |6félék kategériajahoz tartozé
donor méntél gydijtétték.
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II.  Egészségugyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama I.b.

(® Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK tandacsi iranyelv 17. cikke (3) bekezdése b) pontjanak
megfeleléen — felsorolt spermagylijtdé kézpontok: http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

() lllessze be a datumot a I1.4.6. pontban Iév6 tablazatba (lasd: Megjegyzések |l részének Utmutatoja).

(®) A lovak fert6z6 kevésveériiségének kimutatasara szolgalo agargél-immundiffuziés prébat (Coggins-proba) vagy ELISA-
vizsgalatot nem koételezd elvégezni olyan donor I6félék esetében, amelyek sziletésuktdl kezdve folyamatosan Izlandon
voltak, amennyiben Izland hivatalosan mentes maradt a lovak fert6z6 kevésvériségétdl, és a spermagyl(jtés idészaka
el6tt és alatt nem vittek be Izlandra kilfoldrél 16féléket, 16félék spermait, petesejtjeit és embridit.

(®) A szallitmanyra nem vonatkozo6 programok kihtizandok.
(")  Adja meg a neveket és a koncentraciokat.
(¢ HLL192,2010.7.23.,1. 0.

— Az alairas és a bélyegz6 szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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C. Szakasz

3. MINTA - Allategészségiigyi bizonyitvanyminta a 16félék 2010. szeptember 1. el6tt a 92/65/EGK irdnyelvnek megfelelSen gyfijtott,
feldolgozott és térolt és a sperma szdrmazasi helye szerinti, engedélyezett spermagytijté kozpontbdl 2010. augusztus 31. utdn feladott

spermakészletei szdllitmanyainak behozataldhoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba t6rténé szallitashoz
I1.1. Felado I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama|l.2.a.
Név
Cim 1.3. Koézponti illetékes hatdésag
Tel.: I.4. Helyiilletékes hatosag
I.5. Cimzett I.6. A szallitmanyert felelés személy az EU-ban
Név Név
Cim Cim

Postai iranyitoszam

Postai iranyitoszam

Tel.: Tel.:
I.7. Szarmazasi ISOkéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO kéd  1.10. Rendeltetési Kéd
orszag régio orszag régié

I.11. Szarmazasi hely
Spermagytijté kozpont (allomas) [

l. rész: A feladott szallitmany adatai

Név Engedélyszam
Cim

Postai iranyitészam

I.12. Rendeltetési hely

Spermagylijté kozpont (allomas) [ Gazdasag [J
Név Engedélyszam
Cim

Postai iranyitészam

1.13. Berakodas helye

1.14. Indulas datuma

1.15. Szallitbeszkoz

Repulégep O Hajo O Vasuti teherkocsi (1

1.16. A beléptet allategészséglgyi hatarallomas az EU teriletén

megnevezes)

Kozuti jarma OJ Egyeb 1 117,

Azonositas

Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukod (HR-kéd)

05119985
1.20. Mennyiség

1.21. [.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Mesterséges szaporitas O
1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténé tranzitra 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetésre O

O

Harmadik orszag 1ISO kéd

1.28. Az aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Donor adatai A gy(jtés datuma Mennyiség
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Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész: Bizonyitvanyozas

........................................................................................................ (az exportal6 orszag neve) exportald orszag (3)

alulirott hatdsagi allatorvosa

igazolom, hogy:

1.

1.1.1.

1.1.2.

11.1.3.

11.1.3.1.

11.1.3.2.

I1.1.4.

11.2.

1.2.1.

a spermagyl(jté kézpont(ot), amelyben a fent leirt spermat az Eurépai Unidba térténé kivitel céljara gydjtotték,
feldolgoztak és taroltak:

az illetékes hatésag engedélyezte és fellgyeli a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |. fejezetében foglalt
feltételeknek megfeleléen;

olyan exportald orszag terlletén vagy — a 2009/156/EK (%) iranyelv 13. cikke szerinti regionalizacio esetén — az
emlitett orszag olyan terileti részében talalhatd, amely a spermagydijtés napjatél a feladasig:

—  afrikai I6pestistdl mentes volt az uniés jogszabalyokkal 6sszhangban,
—  Két éve mentes volt a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasatél,
— hat hénapja mentes volt a takonykértol és a tenyészbénasagtdl;

a spermagy(jtést megeléz6é 30. naptdl kezdddb és a sperma feladasanak idépontjaig tarté idészakban nem allt
allategészségligyi okbdl elrendelt tilalmi intézkedések hatélya alatt az alabbi okokbdl:

ha a gazdasagban nem vagtak vagy o6lték le a betegségre fogékony fajok minden egyedét, a tilalom idébeli
hatalya a kdévetkezé volt:

— lé-encephalomyelitis esetén a betegségben szenvedé 16félék levagasatol szamitott 6 hénap,

—  lofélék fertdzd kevésvérlisége esetén a fert6zott allatok levagasa utan megmaradt allatokbél harom honap
kilonbséggel vett két minta negativ eredményt adé Coggins-probajanak elvégzéséhez szikséges
id6étartam,

— holyagos szajgyulladas esetén 6 honap,
—  veszettség esetén az utolsé regisztralt esettél szamitott egy hénap,
—  lépfene esetén az utolsé regisztralt esettdl szamitott 15 nap.

ha a gazdasagban a betegségre fogékony fajok valamennyi egyedét levagtdk vagy leéltek, a telephelyeket
fertétlenitették, a tilalom id6tartama — attél a napt6él szamitva, hogy a fertézétt allatok elpusztitasat kdvetben
kielégitd modon befejez6détt a telephely fertbtlenitése — 30 nap, I1épfene esetén pedig 15 nap volt;

a spermagydujtést megel6z6 30. nappal kezdb6dd és a sperma feladasanak idépontjaig tart6 idészakban kizarolag
lovak fert6z6 arteritisére és lovak ragalyos méhgyulladasara utal6 klinikai tinetektdl mentes [6féléket tartott,

A spermagy(jté kézpontba térténd bekertlésiket megelézéen a kdzpontban lévé donor mének(et) és mas
I6felek(et):

harom hénapig folyamatosan (illetve amennyiben a harom hénapos idészak alatt hozték be 6ket kézvetlendl egy
unios tagallambél, ugy belépésik éta) az exportal6é orszag teruletén vagy regionalizacié esetén az emlitett orszag
olyan terUleti részén (') tartottak, amely ezen idészak alatt:

—  afrikai I6pestistél mentes volt az uniés jogszabalyokkal 6sszhangban,
—  Két éve mentes volt a lovak venezuelai agy- és gerincvel6-gyulladasatol,

— hat hdénapja mentes volt a takonykértdl,

— hat hénapja mentes volt a tenyészbénasagtol;
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Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

(") vagy [11.2.2. olyan exportalo orszag terlletérél szarmaznak, amely a kézpontba térténé felvetelik napjan hat
hénapja mentes volt a fert6z6 holyagos szajgyulladastél,]

(") vagy [1.2.2. hélyagos  szajgyulladas  kimutatasara iranyuld  virusneutralizacios prébaval vizsgaltak
€Y i ()-an/-én vett vérmintan a kézpontba térténd belépés elétt 14 nappal,
negativ eredménnyel, 1:12 aranyu szérumhigitas mellett;]

11.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek a kézpontba térténé felveételik napjan megfeleltek a 11.1.3. pontban

szereplé kévetelményeknek;

11.3. A fent leirt spermat olyan donor ménekbél gy(jtétték, amelyek(et):

11.3.1. a spermagy(jtés napjan nem mutattak fertézé vagy jarvanyos betegség klinikai tineteit,

11.3.2. a spermagy(jtést megel6z6 legalabb 30 napban nem hasznaltak természetes fedeztetetésre,

11.3.3. a spermagy(jtést megel6z6 30 napban olyan gazdasagokban tartottak, amelyekben egyetlen |6féle sem mutatta a

lovak fert6z6 arteritisének klinikai tineteit,

11.3.4. a spermagy(jtést megel6z6 60 napban olyan gazdasagokban tartottak, amelyekben egyetlen |6féle sem mutatta a

lovak ragalyos méhgyulladasanak klinikai tineteit,

11.3.5. legjobb tudomasom szerint, és amennyire megallapithattam, a spermagydijtést kézvetlentl megeléz6 15 napban

nem érintkeztek fert6zd vagy jarvanyos betegségben szenvedd |6félékkel;

11.3.6. az illetékes hatoésag altal elismert laboratériumban a 11.3.7. pontban meghatarozott vizsgalati program szerinti az

alabbi allategészségugyi vizsgalatoknak vetettek ala:

11.3.6.1. a lovak fert6z6 kevésvériségének kimutatasara iranyulé agargél-immundiffuziés proba (Coggins-préba), negativ

eredménnyel (3);

(") vagy [11.3.6.2. a lovak fert6z6 arteritisének kimutatasara iranyuldé, a szérum 1:4 aranyu higitdsaval végzett
szérumneutralizacids proba, negativ eredménnyel;]

(") vagy [11.13.6.2. a donor mén teljes spermamennyiségének alikvot részén végzett, a lovak fertézd arteritisének
kimutatasara iranyulé virusizolaciés préba, negativ eredménnyel;]

11.3.6.3. a lovak ragalyos méhgyulladdsanak kimutatasara iranyulé vizsgélat, a Taylorella equigenitalis hétnapos

idékozzel, két alkalommal vegzett, a pre-ejakulacios folyadékbdl gy(jtétt mintakbél vagy egy spermamintabol és a
legalabb a vaszorabdl, hugycsébdl és a hugycséarokbdl vett genitalis kenetekbdl térténd izoldlasaval, minden
esetben negativ eredménnyel,

11.3.7. az alabbi vizsgalati programok (°) egyikének vetettek ala:

11.3.7.1. A donor mént a spermagydjtést megel6zé legalabb 30 napban, valamint a spermagydjtési idészak alatt

folyamatosan a spermagydjtd kézpontban tartottdk, és ezalatt a spermagydijté kézpontbdl egyetlen |6féle sem
kerult kbzvetlen érintkezésbe az adott donor ménnél alacsonyabb allategészségugyi allapotu I6félével.

A 11.3.6. pontban el6irt vizsgalatokat a ...............ccccooeeennn.. (N -Anf-enéS @ ..o (Y-an/-én —
legaldbb 14 nappal a fent leirt tartdzkodasi idészak kezdetétdl szamitva és legalabb a tenyésztési idészak
kezdetén — vett mintakon végezték;

11.3.7.2. A donor mént nem tartottdk folyamatosan a gyUjtékézpontban, vagy a gyUjtékdézpontban tartozkodé mas 16félék

kézvetlen érintkezésbe kertltek a donor ménnél alacsonyabb allategészségugyi statusszal rendelkezd |6félekkel.
A 11.3.6. pontban eldirt vizsgalatokata ................................ ()-anf-énésa ... ()-an/-én —
az elsé spermagydijtés el6tti 14 napos idészakon és legalabb a tenyésztési idészak kezdetén — vett mintakon
vegeztéek.

A 11.3.6.1. pontban elbirt vizsgalatot legutobb a ............................... (%)-i spermagytjtést legfeliebb 120 nappal
megelézden vett vérmintan végezték;

(") vagy [A11.3.6.2. pontban elbirt vizsgalatot legutébb a ..................ccccooo (*)-i spermagydijtést legfeliebb 30 nappal

megelézden végezték;]
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(") vagy [a lovak fertéz6 arteritisere szeropozitiv mén nem virusuaritd allapotat megerésitette egy olyan virusizolalasi
vizsgalat, amelyet legfeljebb egy évvela ............................... (*)-an/-én végzett spermagydijtés elétt végeztek:]
11.3.7.3. A 11.3.6 pontban el6irt vizsgalatokat a fagyasztott sperma 30 napos kételezd tarolasi ideje alatt és a
spermagy(ijtés utan legalabb 14 nappal, .............................. (H-an/-énés ... (-an/-én vett
mintakon végeztek;
I.4. A fent leirt spermat a 92/65/EGK iranyelv D. mellékletének II. és lll. fejezetében foglalt kdvetelmények szerinti
feltételek mellett gydijtétték be, dolgoztak fel, taroltak és szallitottak.
Megjegyzések
l. rész:

Q)

®)

@)

®)

I.11. rovat: A szarmazasi hely a sperma szarmazasi helye szerinti spermagyUijté kézpont.

I.22. rovat. A csomagok szama a konténerek szamanak felel meg.

1.23. rovat:  Fel kell tintetni a konténer azonositojat €s a plomba szamat.

1.28. rovat: A donor adatai az allat hatésagi azonositdé adatai.

A gyujtés idépontjat a kbvetkezd formatumban kell megadni: dd/mm/yyyy.

Il. rész:

A nem kivant rész térlendé.

A l6félék spermajanak behozatala az (EU) 2018/659 bizottsagi vegrehajtasi rendelet |. mellékletének 2. oszlopaban
felsorolt harmadik orszagokbdl engedélyezett, ha a sperméat az emlitett melléklet 4. oszlopdban szereplé harmadik

donor méntél gyujtottek.

A lovak fert6zd kevésvérliségének kimutatdsara szolgald agargél-immundiffuziés probat (Coggins-préba) vagy ELISA-
vizsgalatot nem kételezd elvégezni olyan donor I6félék esetében, amelyek szuletésuktdl kezdve folyamatosan Izlandon
voltak, amennyiben Izland hivatalosan mentes maradt a lovak fert6z6 kevésvérlségétdl, és a spermagylijtés idészaka
elétt és alatt nem vittek be Izlandra kulf6ldrél [6féléket, 16félék spermait, peteseijtjeit és embrioit.

Adja meg a datumot.

A széllitmanyra nem vonatkozé programok kihuzandoék.

HL L 192.,2010.7.23., 1. 0.

Az alairas és a bélyegz6 szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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D. Szakasz

4. MINTA - Allategészségiigyi bizonyitvanyminta a 16félék2014. szeptember 30. utdn a 92/65/EGK irdnyelvnek megfelelsen gytijtott,
feldolgozott és tarolt, engedélyezett spermatdrolé kozpontbdl feladott spermdjit tartalmazé széllitmanyok, valamint a l6félék
2010. augusztus 31. utdn és 2014. oktdber 1. el6tt vagy 2010. szeptember 1. el6tt a 92/65/EGK tandcsi irdnyelvnek megfelelGen
gytjtott, feldolgozott és tarolt, engedélyezett spermatdrold kozpontbdl 2010. augusztus 31. utdn feladott spermakészletei szdllitma-
nyainak behozataldhoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I.1. Felado I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szama|l.2.a.
Név
Cim 1.3. Koézponti illetékes hatdsag
Tel.: I.4. Helyi illetékes hatosag
= I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyert felelés személy az EU-ban
] Név Név
s Cim Cim
g
‘g Postai iranyitészam Postai iranyitdészam
= Tel.: Tel.:
=
)
£ [I.7. Szarmazasi 1SO kod I.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISOkoéd  1.10. Rendeltetési Kéd
§ orszag régio orszag régioé
: | | | |
N I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
$ Spermagyiijté kozpont (allomas) 1 Spermagy(ijté kézpont (allomas) [ Gazdasag [1
B Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Postai iranyitészam Postai iranyitészam
1.13. Berakodas helye I.14. Induléds datuma
1.15. Szallitbeszkdz |.16. A beléptett allategészsegugyi hatarallomas az EU tertletén
Repulégép 1 Hajo (1 Vasuti teherkocsi [
Kozuti jarmd L1 Egyéb [ .17. CITES-szam(ok)
Azonositas
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukod (HR-kéd)
0511 99 85
1.20. Mennyiség
1.21. |.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak celjabdl hitelesitett aruk:

Mesterséges szaporitas O

1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténé tranzitra 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetésre O

O

Harmadik orszag 1ISO kéd

1.28. Az aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Donor adatai A gydjtés datuma Mennyiség
megnevezes)




L 110/106

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2018.4.30.

Il. rész: Bizonyitvanyozas

ORSZAG Lofélék spermaja — D. szakasz
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
............................................................................................... (az exportalé orszag neve) exportald orszag (%) alulirott
hatdsagi éllatorvosa

igazolom, hogy:

1.

az 1.11. rovatban emlitett kézpont(ot) (%), ahol a spermét az Unidba térténé kivitelét megel6zéen taroltak:

(") vagy [l.1.1. megfelel a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |. fejezetének 1.1. pontjaban foglalt feltételeknek,
valamint Uzemeltetése és feligyelete dsszhangban van az emlitett iranyelv (*) D. melléklete
|. fejezetének 11.1. pontjdban meghatarozott feltételekkel;]

(") vagy [1.1.1. megfelel a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |. fejezetének 1.2. pontjaban foglalt feltételeknek,
valamint Uzemeltetése és felligyelete 6sszhangban van az emlitett iranyelv D. melléklete
|. fejezetének 11.2. pontjaban meghatarozott feltételekkel;]

I1.2. Az Unibba exportaland6 spermat:

11.2.1. olyan — engedélyezett és a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |. fejezete 1.1. és Il.1. pontjanak megfeleléen
mikddtetett és ellenérzétt — spermagylijté kézpontban (°) gydijtétték be, dolgoztak fel és taroltak kdzvetleniil a
begyjtés utan legalabb 30 napon keresztil, amely(et):

(") vagy [az exportald orszagban talalhaté;]

(") vagy [ (®, -ban/-ben taldlhatd, és a kiviteli orszagba térténdé behozatalara
legalabb olyan szigoru feltételek vonatkoztak, mint a l6félék spermajanak az Unidba térténd behozatalédra
vonatkoz6, a 92/65/EGK iranyelvnek megfeleléen meghatarozott feltéte

11.2.2. legalabb olyan szigorufeltételek mellett szallitottak az 1.11. rovatban emlitett kézpontba, mint amelyeket a
kévetkezbk elbirnak:

(") vagy [az (EU) 2018/659 rendelet (®)I1l. melléklete 1. részének A. szakaszaban foglalt 1. minta;]

(") vagy [az (EU) 2018/659 rendelet (®)Ill. melléklete 1. részének B. szakaszaban foglalt 2. minta;]

(") vagy [az (EU) 2018/659 rendelet (%)I1l. melléklete 1. részének C. szakaszaban foglalt 3. minta;]

(") vagy [A 2010/471/EU hatarozat (°) Il. melléklete 2. részének A. szakaszaban foglalt 1. minta;]

(") vagy [A 2010/471/EU hatarozat (5) Il. melléklete 2. részének B. szakaszaban foglalt 2. minta;]

(") vagy [A 2010/471/EU hatarozat (°) Il. melléklete 2. részének C. szakaszaban foglalt 3. minta;]

(") vagy [a 96/539/EK bizottsagi hatarozat (°);]

11.2.3. a 92/65/EGK iranyelv D. mellékletében elbirt feltételeknek megfeleléen taroltak;

11.2.4. lezart konténerben szallitottak a berakodas helyére a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete I1ll. fejezete
I.1.4. pontjanak megfeleléen, és az 1.23. rovatban jelzett szammal latték el.

Megjegyzések

l. rész:

I.11. rovat. A szarmazasi hely a sperma feladasi helye szerinti spermatarold kézpont.

I.17. rovat.  Fel kell tintetni azon egyedi hatésagi okmany(ok) vagy allategészségugyi bizonyitvany(ok) sorszamat, amely(ek)

a fent leirt spermat a sperma szarmazasi helye szerinti engedélyezett spermagylijté kdzponttdl a fent emlitett
spermatérolé kézpontig kiséri(k). Az okmany(ok) vagy bizonyitvany(ok) eredeti példanyat (példanyait) vagy hiteles
masolatat (masolatait) csatolni kell e bizonyitvanyhoz.
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ORSZAG Lofélék spermaja — D. szakasz
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

@

®

@)

®

)

[.22. rovat:. A csomagok szama a konténerek szamanak felel meg.
1.23. rovat.  Fel kell tintetni a konténer azonositdjat és a plomba szamat.

1.28. rovat: A donor adatai az allat hatésagi azonositd adatai.

Il. rész:

A gyl(jtés iddépontjat a kbvetkezd formatumban kell megadni: dd/mm/yyyy.

A nem kivant rész térlendé.

A 16félék spermajanak behozatala az (EU) 2018/659 bizottsagi vegrehajtasi rendelet |. mellékletének 2. oszlopaban
felsorolt harmadik orszagokbdl engedélyezett, ha a spermat az emlitett melléklet 4. oszlopaban szerepl6 harmadik

donor méntél gyUjtétték.

Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK irdnyelv 17. cikke (3) bekezdése b) pontjanak megfeleléen —
felsorolt spermagytijté vagy —tarolé kézpontok:

http://fec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

A Tanacs 92/65/EGK iranyelve (1992. julius 13.) a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletének |. pontjaban felsorolt kilén
kozOsségi szabalyokban megdllapitott allategészségugyi kévetelmények hatdlya ala nem tartozé allatok, spermak,
petesejtek és embriok Kozdsségen bellli kereskedelmére és a KozOsségbe t6rténd behozatalara iranyado
allategészségligyi kdvetelmények megallapitasardl (HL L 268., 1992.9.14., 54. 0.).

Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK iranyelv 11. cikkének (4) bekezdése és 17. cikke (3)
bekezdésének b) pontja szerint — felsorolt spermagyijté kézpontok:

https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals/approved-establishments_en;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

E bizonyitvanyhoz csatolni kell azon okmany(ok) vagy allategészsegugyi bizonyitvany(ok) eredeti példanyat(ait) vagy
hiteles masolatat(ait), amelyek az emlitett spermat az engedélyezett szarmazasi spermagyl(jté kézponttdl az 1.11.
rovatban meghatarozott spermafeladd kdézpontig kisértek.

Az alairas és a bélyegz6 szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aléiras:

Bélyegzé:
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2. RESZ
Allategészségiigyi bizonyitvinyminta petesejt és embrié behozataldhoz
A. Szakasz
1. MINTA - Allategészségiigyi bizonyitvanyminta a 16félék 2014. szeptember 30. utdn a 92/65/EGK irdnyelvnek megfeleléen gytitott

vagy eldillitott és a petesejtek, illetve embriok szdrmazdsi helye szerinti, engedélyezett embridgytijt6 vagy -el6allitd6 munkacsoport
altal feladott petesejtjei és embridi szédllitmanyainak behozataldhoz

ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
I.1. Feladd I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szdma|l.2.a.
Név
Cim I.3. Kodzponti illetékes hatdésag
Tel.: I.4. Helyi illetékes hatosag
= I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
v Név Neév
g Cim Cim
g
‘g Postai iranyitoszam Postai iranyitoszam
= Tel.: Tel.:
=
»
£ |l.7. Szarmazasi I1SOkoéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISOkéd  1.10. Rendeltetési Kéd
§ orszag régio orszag régio
2 | | | |
5 I.11. Szarmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
2 Embrié—munkacsoport [ Gazdasag [1 Embrié—munkacsoport [
1
B Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Postai iranyitoszam Postai iranyitészam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulés datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptet6 allategészségugyi hatarallomas az EU terlletén
Repulégep 1 Hajo 0  vasuti teherkocsi [
Kozutijarma 0 Egyeb O 117
Azonositas o
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru leirasa 1.19. Arukéd (HR-kod)
05119985
1.20. Mennyiség
1.21. |.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Mesterséges szaporitas O

1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténé tranzitra 1.27. Az EU-ba térténd behozatalra vagy beléptetésre O

O

Harmadik orszag ISO kéd

1.28. Az aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Kategoria Donor adatai A gy(jtés datuma Mennyiség
megnevezés)
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ORSZAG Lofélék petesejtjei/embrioi
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész: Bizonyitvanyozas

...................................................................... (az exportal6 orszag neve) exportalo orszag (%) alulirott

hatdsagi allatorvosa

igazolom, hogy:

1.

11.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

I1.1.5.

I1.1.6.

(") vagy

(") vagy

(") vagy

(") vagy

A fent leirt petesejtek(et) (")/embridkat ('):

az 1.11. rovatban leirt, a 92/65/EGK iranyelv (*) D. melléklete |. fejezete Ill. szakaszédnak megfeleléen
engedélyezett és feliigyelt olyan munkacsoport (%) gydjtétte be (")/allitotta el ('), amelyet hatosagi allatorvos
minden naptari évben legalabb egyszer ellenériz;

a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete Ill. fejezete |l. szakaszaban eléirt kévetelIményeknek megfeleléen gydjtéttek
be (")allitottak el6 ('), dolgoztak fel és taroltak;

a létesitmények vagy a gazdasag mas részeitdl elkulénitett, megfeleld allapotban [évd és a gyljtést megelbzbéen
kitisztitott és fertétlenitett helyen gydijtétték;

olyan laboratériumi Iétesitményekben vizsgaltak, dolgoztak fel és csomagoltak, amelyek nem egy,
a 1.1.6 rovatban meghatarozott tiltd, illetve karanténrendelkezések hatalya ala esdé Ovezetben taldlhaték, a
részleget tekintve pedig elkllonitve a donor éllatokkal érintkezésbe kerllé berendezéseket és anyagokat tarolo,
illetve a donor allatok kezelését végzd részlegtdl;

olyan donor kancakbdl szarmaznak, amelyek(et):

11.1.6.1. harom hoénapig folyamatosan (illetve amennyiben a harom hénapos idészak alatt hoztdk be éket
kézvetlenul egy unios tagallambdél, ugy belépésik 6ta) az exportalé orszagban vagy — a 2009/156/EK
iranyelv (%) 13. cikke szerinti regionalizacié esetén — az exportaldé orszag olyan terlleti részében
tartottak, amely(et) ezen idészak alatt:

— a 2009/156/EK iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja szerint nem mindsult afrikai
|6pestissel fertdézotinek,

— legalabb két éve mentes volt a lovak venezuelai agy- és gerincvelé-gyulladasatol,
— legalabb hat honapja mentes volt a takonykértol és a tenyészbénasagtdl;

[11.11.6.2.  olyan exportalo orszagbol szarmaznak, amely a gyujtés napjan legalabb hat hénapja mentes volt a
hélyagos szajgyulladastél (VS);]

[L1.6.2. a hélyagos szajgyulladas (VS) kimutatdsara egy negativ eredménnyel zarult virusneutralizacios
prébanak vetették ala 1:32 aranyu szérumhigitds mellett, vagy egy negativ eredménnyel zarult
ELISA-vizsgalatnak, az OIE 4&ltal kiadott, ,A szarazfoldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai
vizsgalatok és vakcinak kézikényve” vonatkozo fejezetének megfeleléen egy, a petesejtek (')/embriok
(") begyijtését megelézd 30 napon beldl, .......c..cccvevene.e. (6) -an/-én vett vérmintan;]

[I.11.6.3. a begydijtés idépontjat megel6zd 30 napos idészakban olyan, allatorvosi feligyelet alatt Iévé
gazdasagokban tartottak, amelyek a petesejtek (')/embriok (') begyljtésének napjatol azok
feladdsanak napjaig megfeleltek a 2009/156/EK tanacsi iranyelv 4. cikkének (5) bekezdésében a
gazdasagra vonatkozéan eldirt feltételeknek, és kiléndsképpen:]

[1.1.6.3. fagyasztott petesejtek (')/embriok (') esetében a begylijtés idépontjat megel6z6 30 napos id6szakban
olyan, allatorvosi felligyelet alatt lévé gazdasagokban tartottak, amelyek a petesejtek (')/embridk (")
begyljtésétdl az engedélyezett telephelyeken térténd 30 napos kodtelezd tarolasi ideje alatt mindvégig
megfeleltek a 2009/156/EK iranyelv 4. cikkének (5) bekezdésében a gazdasagra vonatkozdan eldirt
feltételeknek, és kuléndsképpen:]
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ORSZAG Lofélék petesejtjei/embrioi

Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

(") vagy [11.1.6.3.1. az alabbi betegségeket kdvetben a gazdasagban nem vagtak vagy Olték le a
betegségre fogékony dsszes allatot, és a gazdasag:

— attél a naptdl szamitva, amikor az e betegségben szenvedd |6féléket levagtak,
legalabb hat hdnapja mentes a lI6-encephalomyelitis valamennyi tipusatél,

— legalabb a lovak fert6z6 kevésvértségevel fertézott allatok levagasa utan a
megmaradt lovakbol két, harom hoénap kilénbséggel vett minta negativ agargél-
immundiffiziés probajanak (AGID- vagy Coggins-proba) elvégzéséhez szikséges
ideje mentes a lovak fert6z6 kevésveérlsegétél,

— az utolso regisztralt esettél szamitva legalabb hat hénapja mentes a hélyagos
szajgyulladastol,

— az utolsé regisztralt esettél szamitva legalabb egy honapja mentes a veszettségtdl,
— az utolso regisztralt esettdl szamitva legalabb 15 napja mentes a lépfenétél,]

("Yvagy [I1.1.6.3.1. az alabbiakban emlitett betegségek valamelyikének eléforduldsat kovetben a
gazdasagban a betegségre fogékony fajok valamennyi egyedét levagtak vagy leélték, a
telephelyeket fert6tlenitették, és a gazdasag — attél a naptdl szamitva, hogy a fert6zott
allatok elpusztitasat kdvetden kielégitd moédon befejez6dott a telephely fertdtlenitése —
legalabb 30 napja mentes a I6-encephalomyelitis valamennyi tipusatol, a lovak fert6zé
kevésvérlségetdl, a hdlyagos szajgyulladastol és a veszettségtol, Iépfene esetén pedig
legalabb 15 napja mentes a betegségtdl;]

11.1.6.4. a petesejtek (")/fembriok (') begylijtését megel6z6 30 napos idészakban olyan gazdasagokban
tartottak, amelyekben legaldbb 60 napja a l6félék egy egyede sem mutatta lovak ragalyos
méhgyulladasanak klinikai tineteit;

11.1.6.5. nem hasznaltak természetes fedeztetésre a petesejtek (')/embriok (') begy(ijtésének idépontjat
megelézd legaldbb 30 napos idészakban, valamint a 11.1.6.6.1. és a 11.1.6.6.2. pontban emlitett elsé
mintavételt6l a petesejtek (1)/embriok (') begyujtésének idépontjaig;

11.1.6.6. az illetékes hatdsag altal elismert olyan laboratoriumban, amelynek a 882/2004/EK rendelet (7)
12. cikkében foglaltakkal egyenértékl akkreditacibja magaban foglalja az alabbi vizsgalatokat,
legalabb az OIE altal kiadott, ,A szarazf6ldi allatoknal alkalmazott diagnosztikai vizsgalatok és
vakcindk kézikényve” vonatkozé fejezetében meghatarozottakkal azonos kdvetelméenyeknek
megfeleld alabbi vizsgalatoknak vetettek ala::

(®)[1.11.6.6.1. lovak fert6z6 kevésveérliségének (EIA) kimutatasara: agargél-immundiffizios préba
(AGID vagy Coggins-préba) vagy enzimhez kapcsolt immunszorbens vizsgalat (ELISA),
negativeredménnyela ....................ccceee (®)-an/-én, a 11.1.6.5. pontban emlitett
idészak kezdetét kdvetd legalabb 14 nappal vett vérmintan, és a vizsgalatot legutébb
BOY <o (®)-an/-én vett vérmintan végezték; az
Unidba térténdé behozatalra szant petesejtek (')/embriok (') esetében a begyUjtés
idépontja el6tt legfeljebb 90 nappal;]

11.11.6.6.2. a lovak ragalyos méhgyulladasa (CEM) kérokozéjanak kimutatasara: legalabb két, a
11.1.6.5. pontban emlitett idészakban legaldbb a donor kanca clitoris arkanak és
szinuszainak nyalkahartyas fellleteirél vett mintan (keneten) végzett vizsgélat, negativ
eredménnyel;

(') vagy [11.1.6.6.2.1. két alkalommal, legalabb hétnapos idékézzel, ............................ (®)-an/-én
€S i (®)-an/-én elvégzett vizsgalat, a Taylorella equigenitalis
izoldlasa esetében a donor allatbdl szarmazé minta levételét kovetd
24 6ran belll, illetve a szallitas soran h(itétt mintak esetében 48 éran beldl
megkezdett, mikroaerofil feltételek mellett folyd legaldbb hétnapos
tenyésztés utan;]
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ORSZAG

Lofélék petesejtjei/embrioi

Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1.7.

1.1.8.

I1.2.

(?)[I1.3.

l. rész:

I.11. rovat:

1.22. rovat:

1.23. rovat:

1.28. rovat:

(") éstvagy [11.1.6.6.2.2. egy alkalommal, ........................... (®)-an/-én elvégzett vizsgalat, a
Taylorella equigenitalis genom kimutatdsa esetében polimeraz
lancreakciéval (PCR) vagy valos idejli PCR-rel a donor éllatbél szarmazé
minta levételét kbvetd 48 oran belul,]

A 1.1.6.6.2.1. és a 11.1.6.6.2.2. pontban emlitett mintdkat minden esetben legalabb
7 nappal (szisztémas kezelés) vagy 21 nappal (helyi kezelés) a donor mén
antimikrobialis kezelését kovetden vették, és aktiv szenes - példaul Amies —
tapkdézegbe helyezték a laboratériumba térténd szallitasukat megelézéen.

11.1.6.7. legjobb tudomasom szerint €s amennyire megallapithattam, a begydjtést kdzvetlenil megelézé
15 napban nem érintkeztek fert6z6 vagy jarvanyos betegségben szenvedd l6félékkel,

11.1.6.8. a petesejtek (")/embriok (') begydjtése napjan nem mutattak fert6z6 vagy jarvanyos betegség tiineteit;

azt kévetben gyljtotték be (")/allitottak elé (), hogy az exportald orszag illetékes hatésaga az 1.11. rovatban leirt
embriogyjté ()/-eléallité (') munkacsoportot engedélyezte;

begylijtésiket ()/elballitasukat (') kévetéen kézvetlendl feldolgoztak és engedélyezett feltételek mellett legalabb
30 napig taroltak, és olyan feltételek mellett szallitottak, amelyek megfelelnek a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete
[ll. fejezetének Il. szakaszédban megallapitott feltételeknek;

A fent meghatarozott embridk olyan mesterséges megtermékenyités (")/in vitro fertilizacio (') utjan fogantak,
amelyhez a 92/65/EGK iranyelvben meghatérozott kdvetelményeknek megfelel6 és olyan spermagyUjté
kozpontokbol szarmazéd spermat hasznaltak, amelyeket a 92/65/EGK iranyelv (°) 11. cikkének (2) bekezdése vagy
17. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerint engedélyeztek, és az Unié valamely tagallamaban vagy olyan
harmadik orszagban vagy harmadik orszagbeli terileti részekben taldlhatdk, amelyek szerepelnek az (EU)
2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 2., illetve 4. oszlopaban mint olyan orszagok vagy
terlleti részek, amelyekbdl toérzskonyvezett lovaktdl, tdérzskdnyvezett |6féléktdl vagy tenyésztési és termelési célu
I6felektdl gydjtétt sperma behozatala engedélyezett az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 4. cikke
értelmében, az emlitett rendelet |. mellékletének 11., 12. és 13. oszlopaban ('°) (') megadottak szerint;

A fent leirt embridk in vitro elééllitasahoz hasznalt petesejtek megfelelnek a 92/65/EGK irdnyelv D. mellékletében
foglalt kévetelményeknek, kulénésen az e bizonyitvany 11.1.1-11.1.8. pontjaiban meghatarozott
kdvetelményeknek.]

Megjegyzések

A szarmazasi hely a Bizottsag alabbi honlapjan is felsorolt azon embriogyjté vagy embrio-eldallitdé munkacsoport,
amely a petesejteket/embriokat a 92/65/EGK iranyelv 17. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerint
begydjtotte/eldallitotta, feldolgozta, tarolta és engedélyezte:

http://ec.europa.euffood/animal/semen_ovalequine/index_en.htm

A csomagok szama a konténerek szamanak felel meg.

Fel kell tintetni a konténer azonositojat és a plomba szamat.

Kategoria: adja meg, hogy melyekrdl van sz6: in vivo kinyert embriok, in vivo kinyert petesejtek, in vitro eléallitott
vagy mikromanipulalt embridk.

A donor adatai az allat hatésagi azonositd adatai.

A gyljtés idépontjat a kbvetkezd formatumban kell megadni: dd/mm/yyyy.
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ORSZAG Lofélék petesejtjei/embrioi
Il.  Egészségugyi informacio Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

@)
®

®

@)

®)

)

(")

Il. rész:

A nem Kivant resz térlendé.

Csak olyan harmadik orszagok vagy harmadik orszagbeli terlleti részek, amelyek szerepelnek az (EU) 2018/659
bizottsagi vegrehajtasi rendelet |. mellékletének 2., illetve 4. oszlopaban mint olyan orszagok vagy terlleti részek,
amelyekbdl térzskdnyvezett lovak, illetve tenyésztési és termelési célu 16félék behozatala is engedélyezett, az emlitett
rendelet |. mellékletének 14. oszlopaban megadottak szerint.

Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK iranyelv 17. cikke (3) bekezdése b) pontjanak megfeleléen —
felsorolt embridgy(ijtd és -elballitd munkacsoportok:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

A Tanacs 92/65/EGK iranyelve (1992. julius 13.) a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletének |. pontjaban felsorolt kilén
kozOsségi szabalyokban megdllapitott allategészségugyi kdvetelmények hatalya ala nem tartozd allatok, spermak,
petesejtek és embridk Kozésségen bellli kereskedelmére és a Kozbésségbe t6rténdé behozatalara iranyadd
allategészségugyi kdvetelmények megallapitasardl (HL L 268., 1992.9.14., 54. 0.).

A Tanéacs 2009/156/EK iranyelve (2009. november 30.) a [6félék mozgasara és harmadik orszagbdl térténd behozatalara
iranyado allategeszségugyi feltételekrél (HL L 192., 2010.7.23., 1. 0.).

Adja meg a datumot. (lasd: Megjegyzések Il. részének utmutatéja).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 882/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) a takarmany- és élelmiszerjog, valamint az
allategészségugyi és az éallatok kiméletére vonatkozé szabalyok kdvetelményeinek torténé megfelelés ellenérzésének
biztositasa céljabdl végrehajtott hatosagi ellendrzésekrél (HL L 165., 2004.4.30., 1. 0.).

A lovak fert6zd kevésverliségének kimutatdsara az agargél-immundiffuziés prébat (AGID- vagy Coggins-préba) vagy
ELISA-vizsgélatot nem koételezé elvégezni olyan donor l6félék esetében, amelyek szlletésiktdl kezdve folyamatosan
Izlandon voltak, amennyiben Izland hivatalosan mentes maradt a lovak fertéz kevésvér(iségétdl, és a petesejtek/embridk
begyUjtésének, valamint a sperma megtermékenyitéshez val6 felhasznaldsanak idészaka elétt és alatt nem vittek be
Izlandra kalféldrél [6féléket, 16félék spermajat, petesejtjeit és embridit.

Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK tanacsi iranyelv 11. cikkének (4) bekezdése vagy 17. cikke (3)
bekezdésének b) pontja szerint — felsorolt spermagydijté kézpontok:

https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals/approved-establishments_en;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

A I6félék spermdjanak behozatala az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtési rendelet I. mellékletének 2. oszlopaban
felsorolt harmadik orszagokbdl engedélyezett, ha a spermat az emlitett melléklet 4. oszlopaban szereplé harmadik
orszagbeli teruleti részben és a rendelet |. mellékletének 11., 12. vagy 13. oszlopdban meghatarozott 16félék

Petesejtekre nem vonatkozik.

Térlendd, ha a széllitmany egyetlen embridjat sem petesejt in vitro megtermékenyitésével allitottak eld.

Az alairas és a bélyegz6 szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Hatoséagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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B. Szakasz

2. MINTA - Allategészségiigyi bizonyitvinyminta a 16félék 2010. augusztus 31. utdn és 2014. oktéber 1. el6tt a 92/65/EGK
irdnyelvnek megfelel@en gytijtott, feldolgozott és térolt és a petesejtek, illetve embriék szarmazdsi helye szerinti, engedélyezett
embriogyijté vagy -elGdllité munkacsoport dltal 2010. augusztus 31. utdn feladott petesejt- és embridkészletei szdllitmanyainak

behozataldhoz
ORSZAG: Allategészségiigyi bizonyitvany az EU-ba t6rténé szallitashoz
I.1. Feladd I.2. A bizonyitvany hivatkozasi szdma|l.2.a.
Név
Cim 1.3. Kozponti illetékes hatosag
Tel: I.4. Helyiilletékes hatdésag
_ I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyeért felelés személy az EU-ban
‘g Név Név
® Cim Cim
>
&
£ Postai iranyitészam Postai iranyitészam
E Tel. Tel.:
9 11.7. Szarmazasi 1SO kod I.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISOkéd  1.10. Rendeltetési Kod
§ orszag régio orszag régio
: | | | |
< |[l.11. Szérmazasi hely 1.12. Rendeltetési hely
N Embrié—-munkacsoport [ Gazdasag [1 Embrié-munkacsoport [
‘@
1~
- Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Postai iranyitészam Postai iranyitészam
1.13. Berakodas helye I.14. Indulés datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptet6 allategészségugyi hatarallomas az EU teruletén
Repulsgép 0 Hajo O Vasuti teherkocsi [
Kézuti jarma O Egyeb [ 117
Azonositas

Hivatkozas okiratokra

1.18. Az aru leirasa

1.19. Arukéd (HR-kéd)
0511 99 85

1.20. Mennyiség

1.21.

|.22. Csomagok szama

1.23. Plombaszam/Konténerszam

1.24.

1.25. Az alabbiak celjabdl hitelesitett aruk:

megnevezes)

Mesterséges szaporitas O
1.26. Az EU-n keresztll harmadik orszagba térténé tranzitra 1.27. Az EU-ba térténé behozatalra vagy beléptetésre O
O
Harmadik orszag ISO koéd
1.28. Az aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos Kategoéria Donor adatai A gy(jtés datuma Mennyiség
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ORSZAG Lofélék petesejtjei/embrioi
II.  Egészségugyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

..................................................................................................... (az exportalé orszag neve) exportalé orszag (%) alulirott

Il. rész: Bizonyitvanyozas

hatdésagi allatorvosa

igazolom, hogy:

I.1.

A fent leirt petesejtek(et) ()/embridkat ('):

l.1.2.

11.1.3.

[1.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

(") vagy

(") vagy

(") vagy

(") vagy

az |.11. rovatban leirt, a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete |. fejezete Ill. szakaszanak megfeleléen
engedélyezett és felligyelt olyan munkacsoport (%) gydijttte be ()/allitotta elé ('), amelyet hatdsagi
allatorvos minden naptéri évben legaladbb egyszer ellendriz;

a 92/65/EGK iranyelv D. melléklete ll1. fejezete Il. szakaszaban el6irt kévetelményeknek megfeleléen
gyujtottek be (")/allitottak el6 (1), dolgoztak fel és taroltak;

a létesitmények vagy a gazdasag mas részeitdl elkulénitett, megfeleld allapotban 1évé és a gy(jtést
megel6zden kitisztitott és fertétlenitett helyen gydijtétték;

olyan laboratériumi létesitményekben vizsgéltak, dolgoztak fel és csomagoltdk, amelyek nem egy, a
I.1.6 rovatban meghatarozott tiltd, illetve karanténrendelkezések hatalya ala esé Ovezetben
talalhatok, a részleget tekintve pedig elkllénitve a donor allatokkal érintkezésbe kerild
berendezéseket és anyagokat tarolo, illetve a donor allatok kezelését végzé részlegtol;

olyan donor kancakbol szarmaznak, amelyek(et):

[1.11.6.1. harom honapig folyamatosan (illetve amennyiben a harom hénapos idészak alatt hoztak be
Oket kdzvetlenll egy eurdpai uniés tagallambol, ugy belépésuk 6ta) az exportalé orszagban
vagy — a 2009/156/EK iranyelv (%) 13. cikke szerinti regionalizacioé esetén — az exportalo
orszag olyan teruleti részén tartottak, amely(et) ezen idészak alatt:

— a 2009/156/EK iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja szerint nem
mindsult afrikai I6pestissel fertézottnek,

— legalabb ket éve mentes volt a lovak venezuelai agy- és gerincveld-gyulladasatdl,

— legalabb 6 hénapja mentes volt a takonykortél és a tenyészbénasagtol.

[11.1.6.2. olyan exportald orszagbél szarmaznak, amely a begydlijtés napjan legalabb hat hénapja
mentes volt a hdlyagos szajgyulladastol;]

[11.11.6.2. hélyagos szajgyulladas kimutatédsara iranyuld virusneutralizaciés prébaval vizsgaltak egy
.................................... (%) -an/-én vett vérmintan a gydjtést megel6zé 30 napon belll,
negativ eredménnyel, 1:12 ardnyu szérumhigitas mellett;]

[11.11.6.3. a gy(jtést megelézd 30 napban olyan, allatorvosi feliigyelet alatt 1évé gazdasagokban
tartottak, amelyek a petesejtek (")/fembriok (') begydjtésének napjatol azok feladasanak
napjaig megfeleltek a 2009/156/EK tanacsi iranyelv 4. cikkének (5) bekezdésében a
gazdasagra vonatkozo6an elbirt feltételeknek, és kulénéskeppen:]

[1.11.6.3. a begylijtést megelézé 30 napban olyan, allatorvosi felligyelet alatt |1évé gazdasagokban
tartottak, amelyek fagyasztott petesejtek (')/embriok (') esetében a petesejtek (')/embridk
(") begytijtésétdl az engedélyezett telephelyeken térténé 30 napos kotelezé tarolasi ideje
alatt mindvégig megdfeleltek a 2009/156/EK iranyelv 4. cikkének (5) bekezdésében a
gazdasagra vonatkozoan eldirt feltételeknek, és kulénéskeppen:]
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ORSZAG

Lofélék petesejtjei/embrioi

Egészségugyi informacid

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.1.7.

(") vagy

(") vagy

11.11.6.4.

11.11.6.5.

11.11.6.6.

1.1.6.7.

11.1.6.8.

1.1.6.9.

[1.11.6.3.1. az aldbbi betegségeket kévetben a gazdasagban nem vagtak vagy olték le a
betegségre fogékony 6sszes allatot, €s a gazdasag:

— attdl a naptél szamitva, amikor az e betegségben szenvedd léféléket
levagtak, legalabb hat honapja mentes a |6-encephalomyelitis valamennyi
tipusatol,

— legalabb a lovak fert6z6 kevésvertiségével fertdézétt allatok levagasa utan
a megmaradt allatokbdl két, harom hénap kilénbséggel vett minta negativ
agargél-immundiffaziés  probajanak (Coggins-préba) elvégzéséhez
szlkséges ideje mentes a lovak fertézd kevésvérliségétdl,

— az utolsé regisztralt esettél szamitva legalabb hat honapja mentes a
hélyagos szajgyulladastol,

— az utolsé regisztrélt esettdl szamitva legalabb egy hoénapja mentes a
veszettségtol,

— az utolsd regisztralt esett6l szamitva legalabb 15 napja mentes a
|épfenétdl,]

[11.1.6.3.1. az alabbiakban emlitett betegségek valamelyikének eléfordulasat kévetben a
gazdasagban a betegségre fogékony fajok valamennyi egyedét levagtak vagy
ledltek, a telephelyeket fertétlenitették, és a gazdasag — attdl a naptdl
szamitva, hogy a fertdézott allatok elpusztitasat koévetden kielégitd moddon
befejez6dott a telephely fertdtlenitése — legalabb 30 napja mentes a 16-
encephalomyelitis valamennyi tipusatél, a lovak fert6z6 kevésvérliségétdl, a
hélyagos szajgyulladastél, és a veszettségtdl, |épfene esetén pedig 15 napja
mentes a betegségtol;]

a begydjtest megel6z6 30 napban olyan gazdasagokban tartottak, amelyek legalabb
60 napon at mentesek voltak a lovak ragalyos méhgyulladasanak klinikai tlineteitél;

nem hasznéltak természetes fedeztetésre a petesejtek/embriok begyljtésenek idépontjat
megel6zd legaldbb 30 napos idészakban, valamint a 11.1.6.6 és 11.1.6.7 pontban emlitett
elsé mintaveteltdl a petesejtek/embriok begyUjtésének idépontjaig;

agargél-immundiffuziés probanak (Coggins-tesztnek) vagy ELISA-vizsgalatnak vetettek ala
lovak fert6z6 kevésvérliségének kimutatasa céljabdl egy ...........ccoocveeiiiiiiii, (M-an/-
en, azaz az els6 petesejt- vagy embridgydjtes elétti 30 napos idészakban vett vérmintan,
valamint legutébb egy ............cccoiiiii. (%)-an/-én, a petesejtek/embriok begyjtésének
idépontjat legfeljebb 90 nappal megelézéen vett vérmintan, negativ eredménnyel (°);

a lovak ragalyos méhgyulladasa kérokozéjanak kimutatdsara iranyuld vizsgalatnak
vetettek ald a Taylorella equigenitalis 7-14 napos, tenyésztés utani izolalasaval a
petesejtek vagy embridk elsé begyljtésének idépontjat megelézd 30 napon beldl a clitoris
aroknak és  szinuszoknak nyalkahartyas felUleteir6l két egymast kovetd
ivarzasi idészakban, ........................ (*)-an/-éneés ... (*-an/-én  vett
mintakon és az egyik ivarzasi idészakban a cervix endometridlis fellletérél .................. -
an/-én vett tovabbi mintan, minden esetben negativ eredménnyel,

legjobb tudomasom szerint és amennyire megallapithattam, a begydUjtést kdzvetlendl
megelézé 15 napban nem érintkeztek fertéz6 vagy jarvanyos betegségben szenvedd
l6félékkel;

a petesejte k(')/embriok (') begyljtése napjan nem mutattak fert6z6 vagy jarvanyos
betegség tuneteit;

azt kovetden gydjtotték be (')/allitottak elé ('), hogy az exportald orszag illetékes hatésaga az
1.11. rovatban leirt embriogytijté (')/-el6allitd (') munkacsoportot engedélyezte;
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ORSZAG Lofélék petesejtjei/embridi
II.  Egészséglgyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
11.1.8. begydjtésiket ("elballitasukat (') kovetéen kozvetlenll feldolgoztak és engedélyezett feltételek

.2.

1.3.

@)

®)

®

@)

®)

mellett legalabb 30 napig taroltak, és olyan feltételek mellett széllitottak, amelyek megfelelnek a
92/65/EGK iranyelv D. melléklete lll. fejezetének Il. szakaszaban megallapitott feltételeknek;

A fent meghatarozott embriok olyan mesterséges megtermékenyités (')/in vitro fertilizacié (') utjan fogantak,
amelyhez a 92/65/EGK irdnyelvben meghatérozott kdvetelményeknek megfeleld és olyan spermagyujté
kézpontokbdl szarmazé spermat hasznaltak, amelyeket a 92/65/EGK iranyelv 11. cikkének (2) bekezdése vagy
17. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerint engedélyeztek, és az Eurdpai Unié valamely tagallamaban vagy
olyan harmadik orszagban vagy harmadik orszagbeli terileti reszekben talalhatok, amelyek szerepelnek az (EU)
2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 2., illetve 4. oszlopaban mint olyan orszagok vagy
terlleti részek, amelyekbdl térzskdnyvezett lovaktol, torzskdnyvezett 16féléktél vagy tenyésztési és termelési célu
|6féléktdl gyljtott sperma behozatala engedélyezett az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet 4. cikke
értelmében, az emlitett rendelet |. mellékletének 11., 12. és 13. oszlopaban (5) (") megadottak szerint;

A fent leirt embridk in vitro elééllitasahoz hasznalt petesejtek megfelelnek a 92/65/EGK irdnyelv D. mellékletében
foglalt kbvetelményeknek, kiléndsen az e bizonyitvany I1.1.1-11.1.8. pontjaiban meghatarozott kévetelményeknek.

Megjegyzések
l. rész:

I.11. rovat: A szarmazasi hely a Bizottsag alabbi honlapjan is felsorolt azon embriogydijté vagy embrid-eldallitdé munkacsoport,

amely a petesejteket/embridkat a 92/65/EGK tandacsi iranyelv 17. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerint
begydjtotte/elballitotta, feldolgozta, tarolta és engedélyezte:

http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

1.22. rovat. A csomagok szama a konténerek szamanak felel meg.
1.23. rovat.  Fel kell tintetni a konténer azonositdjat és a plomba szamat.

1.28. rovat: Kategoéria: adja meg, hogy melyekrdl van sz6: in vivo kinyert embridk, in vivo kinyert petesejtek, in vitro eléallitott

vagy mikromanipulalt embridk.

A donor adatai az allat hatosagi azonositd adatai.

A gyujtés idépontjat a kbvetkezd formatumban kell megadni: dd/mm/yyyy.

Il. rész:

A nem kivant resz térlendé.

Csak olyan harmadik orszagok vagy harmadik orszagbeli terUleti részek, amelyek szerepelnek az (EU) 2018/659
bizottsagi végrehajtasi rendelet |. mellékletének 2., illetve 4. oszlopdban mint olyan orszédgok vagy teruleti részek,
amelyekbdl térzskényvezett lovak, illetve tenyésztési és termelési célu 16félék behozatala is engedélyezett, az emlitett
rendelet I. mellékletének 14. oszlopdban megadottak szerint.

Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK tanacsi iranyelv 17. cikke (3) bekezdése b) pontjanak
megfeleléen — felsorolt embridgyjtd és -eléallitd munkacsoportok:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm
Adja meg a datumot.

A lovak fert6zé kevésvérliségének kimutatdsara szolgalé agargél-immundiffiziés prébat (Coggins-préba) vagy ELISA-
vizsgalatot nem koételezd elvégezni olyan donor I6félék esetében, amelyek szuletésiktdl kezdve folyamatosan Izlandon
voltak, amennyiben Izland hivatalosan mentes maradt a lovak fert6z6 kevésvérlségétdl, és a spermagyl(jtés idészaka
elétt és alatt nem vittek be Izlandra kalfoldrél 16féléket, |6félék spermait, petesejtjeit €s embridit.




2018.4.30. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 110/117

ORSZAG Lofélék petesejtjei/embrioi

II.  Egészségugyiinformacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

(®)  Csak engedélyezett, a Bizottsag honlapjan — a 92/65/EGK tandcsi iranyelv 11. cikkének (4) bekezdése vagy 17. cikke (3)
bekezdésének b) pontja szerint — felsorolt spermagydijté kézpontok:

https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals/approved-establishments_en;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

(")  Petesejtekre nem vonatkozik.
(¢ HLL192,2010.7.23.,1. 0.

— Az alairas és a bélyegzé szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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3. RESZ

Kitoltési itmutat6 a bizonyitvinyhoz

a)

b)

)

d)

e)

Az éallategészségugyi bizonyitvanyokat az exportal6 orszag illetékes
hatésaga allitia ki a Ill. melléklet 1. vagy 2. részében meghatérozott
mintak alapjan, az érintett arura vonatkozé minta formajat kovetve.

A bizonyitvanyoknak tartalmazniuk kell a mintaban szerepl6
szamsorrendben a vonatkozdé orszdg esetében megkovetelt
igazolasokat és az exportalé orszag vagy annak egy terileti része
tekintetében adott esetben megkdvetelt kiegészitd biztositékokat.

A spermak, petesejtek vagy embriok minden egyes olyan
szallitmanyara, amelyet egyazon, az |. melléklet 2. és 4. oszlopaban
szerepl6 teriiletrdl visznek ki, ugyanarra a rendeltetési helyre kiildenek
egyazon vasuti kocsiban, teherautéban, repiilégépen vagy hajén
szallitva, kiilon, egyedi allategészségiigyi bizonyitvanyt kell kiallitani.

Az allategészségligyi bizonyitvany eredeti példanya egyetlen lapbél all,
vagy amennyiben a szdveg hossza miatt ez nem lehetséges, a
lapoknak 0sszetartozé és szétvalaszthatatlan egységet kell alkotniuk.

Ha az Allategészségiigyi bizonyitvanymintdn az szerepel egyes
nyilatkozatelemek esetében, hogy a nem kivant rész térlend6, a nem
kivant nyilatkozatelemeket a hatésagi éllatorvos athuzhatja,
kézjegyével ellathatja és lebélyegezheti, vagy ezen nyilatkozatok teljes
egésziikben torélheték az allategészségiigyi bizonyitvanybol.

Az allategészségiigyi bizonyitvanyt mind a szallitmanyt az Uniéba
beléptetd allategészségiigyi hatarallomas szerinti tagallam, mind a
rendeltetési tagallam legalabb egyik hivatalos nyelvén ki kell allitani. Az
emlitett tagallamok ugyanakkor engedélyezhetik, hogy az
allategészségligyi bizonyitvanyt egy masik tagallam hivatalos nyelvén
allitsak ki, tovabba adott esetben kérhetik, hogy azt hivatalos forditas
kisérje.

Amennyiben a szallitmanyt alkoté tételek azonositasa céljabol (az
allategészségiigyi  bizonyitvanyminta 1.28. rovatanak adataira
vonatkoz6an) az allategészségiigyi bizonyitvanyhoz tovabbi lapokat
csatolnak, ugy e lapok is az allategészségiigyi bizonyitvany eredeti
példanya részének tekintenddk, feltéve, hogy a hat6sagi allatorvos
alairasa és bélyegzéje minden lapon szerepel.

9)

h)

Ha az allategészségugyi bizonyitvany, beleértve az f) pontban
emlitett adatokat tartalmazé tovabbi lapokat is, egynél tobb
oldalbdl all, az oldalakat a lap aljan szamozéassal kell ellatni ,x
(oldalszam)/y (6sszoldalszam)” formatumban, a lap tetején
pedig fel kell tiintetni a bizonyitvany illetékes hat6ésag altal adott
hivatkozasi szadmat.

Az Allategészségiigyi bizonyitvany eredeti példanyat a
hatésagi A&llatorvos az Uniéba valé kivitelre szant
szallitmany berakodasa el6tti 24 6raban tolti ki és irja ala. Az
exportalé orszag illetékes hatdsagai biztositidk, hogy a
bizonyitvanyok kidllitisa a 96/93/EK tanécsi irdnyelvben (')
meghatarozottakkal egyenértékii bizonyitvanykiallitasi
kévetelmények szerint torténjen.

Az allategészségligyi bizonyitvanyon a hatdsagi éllatorvos
alairasanak és bélyegzéjének a nyomtatas szinétdl eltérének
kell lennie. Ez a kovetelmény a szarazbélyegz6tdl vagy
vizjelektdl eltérd bélyegzodkre is vonatkozik.

Az allategészségiigyi bizonyitvany eredeti példanya egészen
az Unidba beléptetd allategészségiigyi hatarallomasig kiséri a
szallitmanyt.

A bizonyitvanynak az éllategészségiigyi bizonyitvanyminta
1.2. és Il.a. rovatdban emlitett hivatkozasi szamat az exportalé
orszag illetékes hat6saga adja ki.

(") HLL13.,1997.1.16., 28. 0.
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IV. MELLEKLET

A HIMIVARU LOFELEK AZON KATEGORIAI, AMELYEKRE A 2009/156/EK IRANYELV 15. CIKKE
b) PONT]ANAK ii. ALPONT]AVAL OSSZHANGBAN A LOVAK VIRUSOS ARTERITISENEK KIMUTATASARA
VONATKOZO FELTETELEK VONATKOZNAK

1. A lovak fert6z§ arteritisére vonatkoz6, a 2009/156/EK irdnyelv 15. cikke b) pontjinak ii. alpontjadban megéllapitott
kovetelmény nem ivartalanitott himivart lovakra alkalmazandd, az aldbbiak kivételével:

a) a lovak fert6z8 arteritise ellen hatdsdgi feliigyelet mellett, az illetékes hatésdg altal jovdhagyott oltdanyaggal
vakcinazott 16félék, az aldbbi vakcinazdsi protokollok egyikének megfelelGen:

i. a l6féléket a legaldbb 28 napos elkiilonitési idGszak alatt beoltjdk, miutin az elkiilonités megkezdése utdn
legaldbb 7 nappal vett vérmintdt a lovak virusos arteritisének kimutatdsira irdnyul6, a szérum 1:4 ardnyd
higitasdval végzett szérumneutralizdciés probdnak vetették ald, negativ eredménnyel, vagy miutdn az
elkiilonités megkezdése utdn legaldbb 7 nappal gy(jtott teljes spermamennyiség alikvot részén virusizoldcios
probat végeztek, negativ eredménnyel, és az allatokat a vakcindzdst kovet6 21 napban elkiilonitették a tobbi
16£é1ét61;

ii. a 16féléket 180 és 270 napos kozotti korban vakcindzzdk, miutdn az édllatokat a lovak fert6z6 arteritisének
kimutatdsdra irdnyulé virusneutralizdciés prébanak vetették ald 1:4 ardnyd szérumbhigitds mellett, negativ
eredménnyel, vagy stabil vagy csokkend titrdlds mellett legaldbb 14 nap kilonbséggel vett két vérmintdn.
A 16féle egyedet a vakcindzast kovetGen 21 napban elkiilonitik a tobbi 16£élétdl.

b) a 180 naposnal fiatalabb 16félék;
¢) vagdsra szant, kozvetleniil egy vagéhidra kiildott 16félék;

2. A vizsgalatot hatdsdgi éllatorvosi feliigyelet mellett kell elvégezni, és annak eredményét, valamint a vakcindzast
hatésagi éllatorvosi feliigyelet mellett kell hitelesiteni. A vakcindzdst a gyarté utasitdsainak megfelel6en rendszeres
id6kozonként meg kell ismételni.

A jovdhagyott vakcina tételszdmait, a vakcindzds és az ismételt vakcindzds adatait, valamint a szeroldgiai vagy
kérokozé kimutatdsara irdnyuld vizsgalatok eredményeit dokumentélni kell, amennyiben azok rendelkezésre allnak az
azonosité okmanyban (itlevél), és azokat bizonyitvanyozasi célokra rendelkezésre kell bocsatani.

3. Az IOE ,A szdrazfoldi dllatokndl alkalmazott diagnosztikai vizsgdlatok és vakcindk kézikonyvében” a 12.9.2. cikk
4. a) pontjdban leirt vizsgélati pdrositds egyenértékiinek mindsiil az 1.a) i. alpontban emlitett virusizoldcids prébdval
annak bizonyitdsdra, hogy a spermdban nem fordul el§ a lovak fert6z8 arteritisének a virusa.
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V. MELLEKLET

NYILATKOZATMINTAK

1. RESZ

A 1égi jarmii kapitdnydnak igazoldsa

(Kitéltend6 es az allategészsegugyi bizonyitvanyhoz csatolandd, amennyiben az Uni6 hatarahoz térténd szallitas — még ha
csak az Ut egy részén is — 1égi uton térténik.)

A légi jarmi kapitanyanak igazolasa

Alulirott 1égijarmuU-kapitany (NEV: ... ) kijelentem, hogy a mellékelt ...
sz. allategészségugyi bizonyitvanyban emlitett allatokat tartalmazé ladat vagy konténert és a lada vagy konténer kéruli terlletet
indulas elétt rovarirté szerrel bepermetezték.

KeIE ... sban/-ben -an/-én
(Indulési repulétér) (Az indulas datuma)
(a kapitany alairasa)
(bélyegzb)
(név nyomtatott nagybetlivel és beosztas)
2. RESZ

A hajé kapitdnydnak igazoldsa

(Kitéltend6 es az allategészsegugyi bizonyitvanyhoz csatoland6, amennyiben az Uni6 hatarahoz térténd szallitas — meég ha
csak az ut egy részeén is — hajéval torténik.)

A hajéparancsnok nyilatkozata

Alulirott hajoparancsnok (NéV: ............cccccoeveiveiiiiecee e, ) kijelentem, hogy a csatolt, ...............ccccooeviiiiiiiii szamu
allategészséguligyi bizonyitvanyban emlitett allatok a hajé fedélzetén tartdzkodtak a -ban/-ben/-on/-en/-6n (exportald orszag)
talalnatd ... -tol/-t6l az Unidban talalhatd ... -ig tarté
ut soran, és hogy a hajé egyszer sem kététt Ki ...................... -(o)n (exportald orszég) kivil az Unioba vezetd ut soran, kivéve:

................................................................................................. -ban/ben (Utkdézben érintett kik6tok). Ezenkivll az ut soran ezen allatok
nem kerultek érintkezésbe a haj6 fedélzetén mas, alacsonyabb egészségugyi allapotu allatokkal.

(Rendeltetési kikétd) (Az érkezés datuma)

(hajoéparancsnok alairasa)
(bélyegz8)

(név nyomtatott nagybetlivel és beosztas)
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3. RESZ

Atrakodisi nyilatkozatminta

(Kitoltend6 és az allategészséglgyi bizonyitvanyhoz csatoland6, ha az Uni6 hatérara térténd szallitas soran egy légi
jarmardl egy masik 1égi jarm(re, illetve egy hajordl egy masik hajéra valé atrakodasra kerul sor egy olyan orszagban,
amely nem szerepel az (EU) 2018/659 bizottsagi végrehajtasi rendelet I. mellékletében foglalt jegyzéken)

Tl =72 1 (SO RSP ST UR
A légiaru-atrakodasi nyilatkozat referenciaszama: ........................... "
Az atrakodas helySzZiNEUI SZOIGAIO OrSZAQ: ........cc.ueii ittt e e e et e et e et e et e et e et e e et e e e e e
ErKEZEST FEPUIBLEL (AKIKGTO (27 ..ottt ettt ettt e et ettt ettt ettt
AZ EBTKEZES UATUMA. ..o ittt ettt ettt ekt 2 ekt e £t £t e 4ot e bt e e b ekt e et et h et ettt
F - Y (= (oo E= T o E= (1] - PSR PSRRI PRSP
ARFAKOAO FUVAIOZO: ..o

(oo F=To (ol {UAVZ= o y-do N TSRO PP PRSP

Al . AUALFAJ: ..ottt
A szallitmany leirasa: AZ AllAtOK SZAMA GSSZESEN: ......viiiiieiiie ittt ettt e ettt e bt e bt e ettt e et e e e b e e e eab e e e et e e et e e e et e e e atae e e arreas
Az allategészségligyi bizonyitvany Eszrevételek
szama

A fentiekben megnevezett repulétér (2)/kikété (2alulirott hatosagi allatorvosa (?)ivamtisztviseléje (?) kijelentem, hogy az atrakodasra
felugyeletem alatt és az alabbi feltételeknek eleget téve kerllt sor:

a) aléféléket az atrakodas alatt védték a l6félékre atvihetd betegségek kérokozo-atvivé rovaraitol,
b) a lofélek nem kertltek érintkezesbe tollk eltéré egészségugyi allapotu l6félékkel;

C) a ladakat, konténereket vagy légi loszallitokat és a szallitbeszk6z6kdn belll az érintett belsd légtér kérnyékét a 1égi
jarmi ()/hajo (%) ajtajainak zarasa utan kézvetlentl egy megfelelé rovarriaszté szerrel kombinalt rovarirtéval permetezték.

A szallitmanyt telies egészében, és lathatdlag rendben és j6 allapotban rakodtak at, kivéve az ,Eszrevételek” oszlopban
feltintetetteket.

Bélyegzé

(név nyomtatott nagybetiivel és beosztas)

(") Hajérol hajora valo atrakodas esetén hagyja iiresen
(® A nem kivant rész térlendd
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